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Matecznik

Cate moje dziecinstwo i mtodo$¢ uptynety pod wielkim wpltywem mojej matki i jej
rodziny. Urodzilem si¢ w Moskwie, w klinice mego ojca, ktory byt lekarzem. Zanim to
jednak si¢ stalo, matka moja zostata zmuszona do tego matzenstwa. Obydwoje pochodzili z
powiatu oszmianskiego i nawet byli spokrewnieni przez dziada Baniewicza, powstanca z
1863 roku. Poczatkowo matka, niezbyt zachwycona uczuciem ojca, ukryla si¢ w
miejscowosci Lejpuny na Suwalszczyznie, gdzie zostala nauczycielka. Kiedy jednak ojciec ja
odnalazl, wyjat pistolet i (co bylo wowczas w modzie) powiedziat: - Albo pani wyjdzie za
mnie za maz, albo w tej chwili si¢ strzelam... - Takie to gwaltowne wydarzenia poprzedzity
moje przyjscie na $wiat.

Matka moja byla osoba energiczng i niezalezna. Moge ja nawet nazwaé pierwsza
polska sufrazystka. Wigc gdy ojciec zostat powotany do wojska i wyjechal do Azji, zastawila
swoje srebra i1 uciekta ze mna do Paryza. Ryzykowala przy tym wiele. W owe czasy maz
mogt zong sprowadzi¢, uciekajac si¢ do pomocy policji, mogt zabra¢ jej dziecko - pomimo ze
zamieszkali$my u rodziny ojca.

Miatem wowczas trzynasScie miesigcy. Wigcej ojca swego nie widzialem. PozZniej
kilka razy miato doj$¢ do mego spotkania z ojcem, ale zawsze co$ stanglo na przeszkodzie.
Ostatnio w sierpniu 1939 roku, wracajac z urlopu w Zurawach, bytem juz z ojcem uméwiony
(mieszkat wowczas w Warszawie przy Marszalkowskiej), ale spotkalem wuja Raczkiewicza,
ktéry poradzit mi, bym jak najszybciej wracat na ,,Dar”, jesli nie chcg by¢ odcigty od Gdyni.
Gdy jesienia 1949 roku wrocitem do kraju, ojciec méj juz od kilku lat nie zyt.

Po latach odnalazty mnie... moje siostry przyrodnie - Karusia i Bozenka, corki mego
ojca z drugiego malzenstwa. Pomogly mi ustali¢ lub potwierdzi¢ uzyskane wcze$niej
wiadomosci o rodzie Borchardtow.

Przodkowie moi byli dworzanami ksigcia Karola kurlandzkiego i wraz z nim
przeniesli si¢ z Brunszwiku do Kurlandii. Wszystko wskazuje, ze po mieczu wywodzg si¢ z
baronoéw kurlandzkich i mam prawo pieczgtowac si¢ herbem brunszwickim. Zapytana przeze
mnie Karusia (aktorka Teatru Dramatycznego w Warszawie), czy co§ wie na ten temat,
odpowiedziala: - Oczywiscie, zawsze nazywano mnie baronéwna. Co prawda pdzniej
krolewna, ale to juz zupehie inna historia.

Imiona Karol i Karolina, bardzo czgsto powtarzajace si¢ w rodzinie Borchardtow, nie



sa przypadkowe i maja zwiazek wlasnie z ksigciem Karolem. Matka ojca, a moja babka, byta
z pochodzenia Wioszka o nazwisku Nicolai.

Wydaje mi sig, ze mdj ojciec mial jakie§ szczeg6lne zdolnosci uzdrowicielskie. Z
przedwojennych warszawskich gazet mam wycinki, ktére donosza o jego wielkich sukcesach
w leczeniu raka. Przywracat zdrowie ludziom, ktérym inni lekarze nie dawali juz zadnych
szans. Duza wageg przykladat do czystosci powietrza, wilasciwego oddychania, diety.
Wiasnym naktadem wydat ksiazeczke ,,.Dlaczego gldd leczy”. Z zemsty za ewentualng stratg
klientéw rzeznicy warszawscy wybili szyby w oknach jego gabinetu.

Po kadzieli swdj rodowod moge rozpoczaé od trzech siostr Kleczkowskich: Amelii,
Zofii 1 Michaliny. Wyszly one kolejno za maz: Amelia za Adama Wankowicza, Zofia za
Ottona Boera, a Michalina za Ignacego Litawor-Aramowicza.

Moja gataz wyrasta z pnia rodziny Litawor-Aramowiczéw, posiadajacych majatek
Roézystaw. (Pradziad Ignacy Litawor-Aramowicz 16 lat spedzit na Syberii). Mieli cztery corki
i trzech synow. Corki daly poczatek nowym rodzinom, wychodzac za maz: Aniela za
Joachima Niekraszewicza, Jadwiga za Wyszynskiego, Amelia (moja babka) za Leokadiusza
Narwid-Raczkiewicza, Michalina za Antoniego Lukaszewicza.

Wszystkie te rodziny zyly ze soba bardzo blisko i wszgdzie czulem sig jak u siebie w
domu. Moja rodzona babka Amelia z Litawor-Aramowiczéw Raczkiewiczowa zmarla bardzo
mlodo, na ptuca. Zostawita troje dzieci: Olgierda (zmart takze na pluca w 1912 roku, kurujac
si¢ na Krymie), kilkunastoletnia woOwczas Maryni¢ (moja matkg) 1 najmlodszego
Mieczystawa. Byla jeszcze druga corka - Zofia, ale zmarta we wezesnym dziecinstwie.

Choroba babki pochtaniala wiele pieniedzy, wymagajac czgstych wyjazdow ,,do wod”.
Podczas nieobecnosci rodzicow folwarkiem rodzinnym Zurawy (przed 1863 rokiem -
Zurawie) zarzadzata czternastoletnia Marynia, radzac sobie znakomicie i wzbudzajac podziw
okolicznych sasiadow. Folwark jednak nie dawat dostatecznie duzej intraty i dziad podjat si¢
funkcji zarzadcy wielkiego majatku Gowarczow.

Wrécg jeszcze do Paryza, w ktorym spedzitem pig¢ lat. Matka moja pracowata w
magazynie mod, rysujac modele modnych kreacji i zarabiajac w ten sposob na zycie. Wkrotce
z przerazeniem stwierdzila, ze mogg zosta¢ Francuzem. Mowitem doskonale po francusku, po
polsku znalem jedynie ,,Katechizm matego Polaka”, powtarzany bez specjalnego zrozumienia
za matka. Do roku 1911 udalo si¢ mej matce tyle zaoszczgdzi¢, ze wrdcilismy do Wilna, a
stamtad zostalem odwieziony do slynnej na caty powiat oszmianski mojej ciotecznej babuni
Michasi Lukaszewiczowej, seniorki rodu. Bedac wdowa, z trudem wychowywala i ksztalcita

troje dzieci. Majatek Bykowka stracil wiele ze swej $wietno$ci od czasu, gdy brat me¢za, Jozef



Lukaszewicz, zostal skazany na $mier¢ za udziat w zamachu (sporzadzit material
wybuchowy) na zycie cara Aleksandra III. Byt wowczas studentem wydzialu matematyczno-
przyrodniczego w Petersburgu. Jego ojciec wybtagal na osobistej audiencji u cara zmiang
wyroku na dozywocie. Kosztowato to jednak sporo i obciazylo majatek. Jozef Lukaszewicz
przebywal w Twierdzy Szlisselburskiej blisko dziewigtnascie lat (aresztowany 2 marca 1887,
uwolniony 20 listopada 1905). Do uwolnienia wprawdzie przyczynila si¢ rewolucja, jednakze
koszty bytly takze znaczne.

Babunia i obydwie ciotki naturalnie mowity po francusku, ale z pozostatymi osobami
we dworze musialem poczatkowo porozumiewaé sig¢ na migi. Wkroétce jednak, ku zdumieniu,
a nawet przerazeniu ciotek, z francuskiego o paryskim akcencie przeszedlem wprost na
biatoruski, doskonalony w zabawach z wiejskimi rowie$nikami.

Babunia Michasia byla wyrocznia. Przede wszystkim zostalem pozbawiony swoich
paryskich bucikdéw, bo najlepsze sa z wlasnej skory. Po $niadanie musieliSmy i$§¢ o wschodzie
stonica do otaczajacych dwor lasow. O jednym z nich méwiono MATECZNIK. Storczyki tam
rosnagce miaty stanowi¢ unikatowe okazy, nigdzie juz nie wystgpujace. Ten matecznik
babunia najwigcej kochata. Nie pozwolita $cia¢ ani jednego drzewa, nawet na pokrycie
kosztow kurséw literackich jednej z ciotek, uczacej si¢ na nich w Warszawie. Kazde drzewo
przeciez moglo shuzy¢ za tarczg dla powstanca. W czasach mego dziecinstwa atmosfera
popowstaniowa byla wciaz zywa, moze bardziej niz dzisiaj pamig¢¢ drugiej wojny $wiatowe;.

Przyjezdzali bardzo uczeni krewni oglada¢ i podziwia¢ matecznik. Niedzwiedzi juz w
nim nie bylo. Ostatni niedzwiedz, o jakim slyszatem, zyt w rodzinnym dworze babuni
Michasi (a tym samym i mojej rodzonej babki Amelii), w Rozyslawiu nad Berezyna
oszmianska. Byl pomocnikiem kucharza i do jego obowiazkéw nalezalo zaopatrywanie
kuchni w wodg 1 drewno. Misia tego bardzo lubily psy i chgtnie z nim baraszkowaty, ale gdy
niost drewno, szczekatly na niego zawzigcie. Mi§ nie pozostawal dluzny i ciskal w nie
polanami, co si¢ najbardziej psom podobato i chyba o to im tylko chodzilo.

Wprawdzie niedzwiedzi w mateczniku nie byto, za to wilkéw nie brakowalo. Idac do
lasu, przechodziliémy kolo ogrodzenia, za ktorym pasty si¢ byki i woty. W owych czasach
orano nimi po zaprzgzeniu do sochy. Przyszte wlasnego wyrobu ubrania rosty w postaci Inu.
Utkane z Inu pt6tno bielito si¢ na takach koto krynic pomigdzy lasami.

Ciotki uznawatem za wszechwiedzace i orientujace si¢ najlepiej, co i gdzie w lesie
ro$nie. Rozpoczynali§my od zbierania poziomek. Ciotki wiedzialy, gdzie rosna najwigksze,
najbardziej soczyste. W cieniu. Te stodkie - w miejscach nastonecznionych. Jednoczes$nie

dojrzewaty czernice, a potem maliny, borowki.



PrzechodziliSmy przez zagajniki z olbrzymich brzoz, za ktérymi latem wschodzito
sfonce. Nastgpnie skrgcalismy w prawo, w olbrzymi las jodlowy - wlasnie nazywany
matecznikiem. Bylta to kraina niebotycznych jodet. Tam gdzie jodly rosly rzadziej i byto
wilgotno, krolowaly te podziwiane przez wszystkich storczyki. Za DEBUSZKAMI, jak
zwano las olbrzymich dgbow, zachodzilo stonce. Tuz za nimi lezata kraina moich nocnych
marzen przy ognisku - rojsty. Zabierano mnie czasem na rojsty na nocleg, podczas ktorego
pasty si¢ konie. Najwigksza jednak atrakcja byl dojazd na rojsty i jazda powrotna na
wypoczetych 1 rwacych z kopyta koniach. Ozywaty wowczas zastyszane w nocy przy ognisku
opowiesci chlopcow pilnujacych koni. Tematu do nich dostarczaly te ziemie ,,przesiaknigte”
historia. Rojsty dochodzily do oszmianskiego traktu, wysadzonego brzozami, ktory niejedno
widzial, migdzy innymi przechodzily nim wojska napoleoniskie. We wsi Kurhany, lezacej za
traktem, mieszkala jeszcze staruszka liczaca sobie sto kilkanascie lat. Gdy przychodzita do
babuni, byla pierwsza osoba w domu, bo jako dwunastoletnia dziewczynka na wiasne oczy
widziata Napoleona. Na prosbg babuni jej odwiedziny konczyty si¢ zawsze udzielanym przez
nig nam wszystkim blogostawienstwem.

Z dgbuszek wracaliSmy do domu z naczyniami petlnymi jagéd. Na $niadanie gldwna
potrawa byly poziomki, czernice lub maliny ze §mietanka ,,prosto od krowy”, z wieczornego
udoju. O cukrze nie bylo mowy. Zjawial si¢ na stole wyjatkowo, gdy podejmowano gosci.
Byl przechowywany w kredensie, w olbrzymiej czeczotkowej szkatule. Cukier zastgpowat
miod z licznych pasiek w sadzie.

W porze grzybow wyruszali$my do lasu po $niadaniu - znéw z wszechwiedzacymi
ciotkami. Zbieraliémy glownie borowiki, jesienia rydze. Poczatkowo musiatem kazdy grzyb
pokaza¢, zanim wlozylem do koszyka, borowiki bowiem réznily si¢ miedzy soba barwa
czapek i ksztaltem. Inne byly z zagajnikdéw, inne z matecznika, jeszcze inne z dgbuszek. Tam
rosty krgpe, o kolorze orzechowopopielatym. Mate borowiki odktadano do posolenia na zime,
troche wigksze suszono na stonicu, najwigksze, uduszone w masle ze $mietana, podawano do
stotu na obiad z gotowanymi kartoflami. Na deser - zndw jagody zbierane z rana. Po kolacje
trzeba bylo i§¢ takze do lasu.

Gdy po raz pierwszy, pozbawiony swych paryskich buciczkéw, boso wrécitem z lasu
do domu, wydawalo mi sig, ze stopy mam w ogniu. Bylem bliski ptaczu. Babunia, widzac
moje cierpienie, przypomniata mi wierszyk ,,Kto ty jeste$?” Gdy doszliSmy do stow: ,,oddac
zycie”, spytafa: - Jesli zostaniesz powstancem i nie bgdziesz mial butow w lesie, to co
zrobisz?

Babunia zawsze miala racjg. A gdy jesieniag wracatem z matecznika z koszem pelnym



laskowych orzechow na podwieczorek, przypomniatem sobie swoje pierwsze kroki bez

trzewiczkOw 1 pomyslatem, ze teraz byloby rzecza okropna je wlozy¢.



Au merite

Lezymy z mama na podlodze na rozlozonym pledzie. Palce stop wsunigte pod waska
przerwg pomigdzy lustrzang szafa a podloga. Podnosimy si¢ do pozycji siedzacej. Znoéow
wolno opadamy plecami na pled. Znéw podnosimy si¢, wydychajac przez nos powietrze.
Opadamy na pled z wdechem przez nos. Mama ma dlugie az do ziemi czarne wlosy.

To najwczes$niejsze wspomnienie z dziecinstwa. Mama chce, bym jej odpowiadal w
innym jezyku, niz méwia w domu doros$li i dwie moje kuzynki, prawie tego wzrostu co ja.
Hedi jest wyzsza, ale Zanette mierzy tyle co ja. Nastepne dwie, Zyletka i Maryszette, sa
jeszcze mate. Co dzien mama mnie pyta po polsku, a ja odpowiadam tez po polsku: ,,- Kto ty
jestes? - Polak maly! - Jaki znak twoj? - Orzet biaty! - Gdzie ty mieszkasz? - Migdzy swemi! -
W jakim kraju? - W polskiej ziemi! - Czym ta ziemia? - Ma ojczyzna! - Czym zdobyta? -
Krwia i blizna! - Czy ja kochasz? - Kocham szczerze! - A w co wierzysz? - W Polske wierzg!
- Czym ty dla niej? - Wierne dziecig! - Co$ jej winien? - Odda¢ zycie!”

Pozostaty mi w pamigci spacery. Bardzo dlugie spacery pod patac Trocadero. Ale od
tego palacu interesowal mnie wigcej jeden pan w ogrodach Tuileries. Czarodziej. Otoczony
byt zawsze wroblami i dzieémi. Znat imiona wrobli. Mowit: , Zanette”. Patrzyliémy na nasza
Zanette i bardzo $mieliémy sie, gdy zamiast niej, do pana przylatywat wrébel i siadal na
wyciagnietym palcu jego wzniesionej r¢ki. Inne dzieci tez sig¢ $miaty slyszac swoje imiona i
widzac nadlatujace, nazwane ich imionami, wroble. Mogliby§my tak sta¢ bardzo dlugo i
$miac¢ sig. Nie lubitem tej chwili, gdy Hedi dostawata od stuzacej pieniadze i dawata je temu
panu, bo to oznaczalo, ze musimy i$¢ dale;.

Mialem juz przeszlo trzy lata, teraz nie chodziliSmy na spacery. Hedi, Zanette i mnie
odprowadzano do frebla (przedszkola). Bylo tam wielu chlopcow i dziewczynek takich jak
my. Bardzo duzo $piewali§my. Lubitem piosenke ,ram-plam-plam j'ai perdu mes gants”
(Zgubitem swoje rekawiczki). I piosenkg o samym sobie: ,,Je suis un petit gar¢con de bonne
figure, j'aime beaucoup les gdteaux et les confitures” (Jestem sobie zgrabny chlopczyk,
bardzo lubig ciastka i konfitury).

We freblu dostawaliSmy jedzenie. Na dhugich, niskich stolach co dzien stawiano
miseczki z zupa 1 ktadziono porcjg chleba. Wiele dzieci nie zjadato swej porcji chleba. Ten
pozostaly chleb zbierano i w piatek (vendredi) dawano nam z niego zupg. Zanurzatem tyzke

w miseczce, podnositem ja z zupa do ust i nie moglem tej zupy przetkna¢. Kawalki chleba



zatrzymywaly si¢ na zgbach. W piatek chowatem si¢ w domu pod fotelami, pod kanapa, za
kotarami. Myslalem, ze jak schowam si¢ dobrze, to nie pdjde¢ do frebla. Znajdywano mnie
zawsze 1 wloklem sig¢ tam, z trudem powstrzymujac izy. Balem si¢ mysle¢ o zupie, bo
natychmiast tzy mi leciaty z oczu. Bedg musiat je$¢ zupg. Dzisiaj vendredi. L.zy same spadaty
mi z oczu do miseczki. Jezeli tez bedzie bardzo duzo, to przeleja sig przez brzegi - myslalem.
Wiele dzieci, widzac mnie placzacego, odkladalo tyzke i tez nie jadlo zupy. W domu
wszystko, co podano, trzeba bylo zjes¢. Nie wolno bylo zostawia¢ jedzenia na talerzu. We
freblu we wszystkie inne dni zjadatem wszystko, tak jak w domu. W piatek we freblu zupy
zje$¢ nie mogtem. Zgby same sig zaciskaty. Oczy same plakaly. Coraz wigcej dzieci nie jadlo
zupy w piatek. Ktorego$§ piatku madame powiedziata do naszej stuzacej, zeby moja mama
przyszta do niej w przyszly piatek. Tego dnia shuzaca bardzo mnie pocieszata i litowata si¢
nade mna. Nie wiedziatem dlaczego.

W nastepny piatek szlismy do frebla. Oprdocz stuzacej szta i moja mama. Hedi i
Zanette ze shuzaca na przedzie, mama i ja kilka krokéw za nimi.

Mama zaczgta mnie pytaé, czy rozumiem, ze nie jestem Francuzem, lecz Polakiem.
Rozumialem to dobrze, bo przeciez co dzien mamie powtarzatem, ze jestem Polak maty.

Mama powiedziata, ze muszg wiedzie¢, ze Polacy byli zawsze bohaterami i ze
najwigkszym bohaterstwem jest zwycigza¢ samego siebie.

Tego nie rozumiatem.

- Na przyklad - thumaczyla mama - nie chcesz jes¢ zupy. Jesli ja zjesz, zwycigzysz
siebie. Bedziesz bohaterem.

Odpowiedziatem: - To jest bardzo trudne. Lzy same leca mi z oczu. Ja tego nie robig
umyslnie. Zupa sama zatrzymuje si¢ na zgbach. Zgby same si¢ zaciskaja. Ja zgbow nie
$ciskam. Same...

- Tak, rozumiem - powiedziata mama. - Ale inne dzieci jedza zupg, cho¢ na pewno jej
nie lubia, wigc sa bohaterami.

Mama trafita swymi stowami w odpowiednie miejsce. Odpowiedzialem natychmiast: -
Ja tez zjem zupg.

Mama byla pewna, ze ja zjem. Zawsze, gdy powiedzialem, ze co$ zrobig albo Ze nie
bede si¢ bal, jezeli zostang sam - zrobitem to, co przyrzektem. Doszlismy do frebla. Mama
zapytata mnie po polsku: - Kto ty jestes? - Odpowiedziatem, jak zawsze, po polsku: - Polak
maly. - Mama pocatowala mnie i poczekata, az dogoni¢ dziewczynki.

Stuzaca powiedziata madame, ze mama przyjdzie po nas do frebla. Zabawa i

$piewanie mi nie szly. Wiedzialem, ze muszg¢ zje$¢ zupg, ale nie bylem pewny, czy zgby za



mocno hie zacisna si¢ same. Bawiliémy sie klockami, a ja myslalem o zupie. Spiewali§my
piosenki - mys$latem o zupie. Zeby sig zeby nie zacisnely, tego si¢ wciaz batem. Mademoiselle
zaprowadzita nas do umywalni. MyliSmy rgce - mySlalem o  zupie.
Tylko o zupie. Zjem zupg, zjem zupg - powtarzalem sobie w mysli
Siedzielismy przy stole. Wiedzialem, ze madame patrzy na mnie. Podano
zupg. Zrobitem taki wdech jak przy szafie na pledzie. Zamknatem oczy,
zeby nie widzie¢ chleba w zupie. Jadlem szybko, oddychajac przez nos,
bez lez. Miseczka byta pusta. Zjadlem. Naprawdg zjadlem zupg. Zgby sig
same nie zacisngly. Mama bedzie zadowolona.

Przed zakonczeniem zabaw tego dnia madame ustawila nas w jednym szeregu. Potem
kazala mi stana¢ przed szeregiem. Samemu! Za madame ustawily si¢ mademoiselle 1
kucharka. Madame podeszta do mnie i zawiesita na mojej piersi srebrny krzyz na wstazce w
z6te 1 ciemnogranatowe paski. Przypinajac mi krzyz powiedziala glosno: - Au

meritel (Zastuzonemu!) - i pocatlowata mnie w policzek.



Mi-caréme

Mama jest bardzo smutna, bo nie rozumiem, gdy méwi do mnie po polsku. Mama
mowi, ze musimy wraca¢ do Polski. Chce, zebym moéwil po polsku. Umiem na polskie
pytania powiedzie¢ po polsku: Polak maty. Orzel biaty. Miedzy swemi. W polskiej ziemi. Ma
ojczyzna. Krwia i blizna. Nie bardzo rozumiejac, co to znaczy, odpowiadalem wyraznie, stabo
wymawiajac literg ,””: Kocham szczerze. W polske wierzg. Wierne dzieci¢. Odda¢ zycie.
Rozumiatem stowo ,,zabi¢”, faczac je z oddaniem zycia. W kuchni widzac migso lub ptaki
pytalem: - Kogo oni zabili? - Nikt nie odpowiadat. Umialem tez powiedzie¢ po polsku: - To
moja mama, to moja Marynia. - Zanette udawata, Ze méwi po polsku. Mowita: - Alumetki na
szeminetce. - Wiedziatem, Ze to nie po polsku. Wszyscy tak mowili. Znaczylo to, ze zapatki
leza na kominku. Wiedzialem, ze Maryszette jest corka chrzestna mojej mamy. Nie
rozumialem, co to znaczy.

Czasami po obiedzie dawano zapiekankg. W zapiekance byla malutka porcelanowa
laleczka. Nigdy jej nie znalazlem w swoim kawalku. Zawsze byta w zapiekance Hedi lub
Zanette.

Gdy nie bylo starszych w pokoju i mamy w domu, lubily obcina¢ mi paznokcie.
Krwawity mi potem palce. Zaczatem bardzo si¢ ba¢ obcinania paznokci. Tylko mama mogta
mi je obcina¢. Na widok dziewczynek lub kogo$ innego, kto zblizat si¢ do mnie z
nozyczkami, podnositem taki krzyk, ze mogli ustysze¢ sasiedzi. Dawano mi wowczas spoko;.

Cieszg¢ si¢ wyjazdem do Polski. Nie beda mi obcina¢ paznokci. Nie zostang
Francuzem. Mama tego si¢ bala. Nie rozumiem, dlaczego mama si¢ boi. Francuzéow lubitem.
Lubilem bardzo tego pana z wrdéblami. Mama nie miala czasu by¢ ciagle ze mna. Pracowata.
Chodzita wieczorami do opery albo teatru. Robita rysunki sukien, jakie tam zobaczyta. Potem
szyto takie suknie dla pan. Francuzi ciagle si¢ bawia. Mialo by¢ mi-caréme. Ciagle w domu
wszyscy mowili, ze bedzie mi-caréme. Mama powiedziala po polsku: pélposcie’. Nie
rozumiatem, co to znaczy. Wszyscy cieszyli si¢ w domu, ze beda na siebie sypali konfetti. Nie
rozumiatem, co w tym przyjemnego. Obsypani bardzo si¢ z tego ciesza. Na pewno jest bardzo
przyjemnie by¢ obsypanym konfetti. Po mi-caréme z rana zobaczytem, ze we wlosach mamy
jest duzo konfetti. Spatem na jednym bardzo duzym 16Zku z mama. Przysunatem si¢ do
wlosow. Ostroznie, zeby nie obudzi¢ mamy, wybratem réznokolorowe krazki papieru.
Uzbieralem cata gar§¢. Postanowilem sobie sam zrobi¢ wielka przyjemnos$é, mi-caréme!

! Pétposcie - srodek Wielkiego Postu, sroda w czwartym tygodniu postu (przyp. red.).



Wstalem ostroznie z 10zka, podszedtem do szafy. Widziatem bardzo dobrze siebie calego w
lustrze. Mialem dlugie wlosy, opadaly na ramiona. Podniostem r¢kg¢ wysoko nad glowg.
Otworzytem dlon. Widziatem doktadnie, jak kolorowe konfetti posypato si¢ na mnie i osiadlo
na wlosach. Patrzylem w lustro i czekatem, kiedy bgdzie mi przyjemnie. Dlugo czekalem. Na

prozno. Zmartwiony wrocitem do 6zka.



Ce n'est pas Varsovie

Zimno. Ulice Paryza sa dlugie. Bez konica. Mam zzigbnigte r¢ce. Mama pyta, czy jest
mi bardzo zimno. Tak, w r¢kg. Mama przesuwa mnie na druga strong. Bierze moja zmarznigta
dlon. Tamta, ogrzana r¢ka mamy jest ciepla. Zatrzymujemy si¢ przy ulicznym sprzedawcy
pieczonych kasztandw. Mama kupuje torebke i daje mi. Idg ostroznie, grzejac obie r¢ce na
torebce petnej goracych kasztanéw. Zrobilo si¢ ciemno. Jestem zmgczony. Id¢ coraz wolnie;.
Stanatem.

- Jeste$ bardzo zme¢czony?

- Tak.

Mama nachyla si¢ nade mna.

- Idziemy do Warszawy! - méwi do mnie po francusku. Mama powtarza to stale, od
czasu gdy zaczgla oszczedza¢ na powr6t do kraju. Nie mogg i8¢ dalej. Nie mam sit. Stysze:
Warszawa. To Polska. Miasto fadniejsze od Paryza. Nous allons a Varsovie! 1dziemy do
Warszawy.

Ozywiony stowem Varsovie id¢ szybciej. Ze zmierzchu wyrastaja olbrzymie kolumny
$wiatyni Madelain. Mieszkamy na sasiedniej ulicy. Zmgczone nogi same si¢ uginaja. Siadam
na trotuarze. Zbiera mi si¢ na placz.

- Ce n'est pas Varsovie - to nie Warszawa - wydobywa si¢ ze mnie rozpaczliwa
prawda.

- Tak, to nie Warszawa - mOwi mama. - To po drodze do Warszawy.

Varsovie. Varsovie. Musz¢ do niej doj$¢. Podnoszg si¢. Prostuj¢ nogi. Zaczynam is¢.

Skrecamy na nasza ulicg. Wiedzialem, ze si¢ nazywa Rue Vignon.



Ca pique

Warszawa! Przed nia zapamigtalem ogromny, ciemny dworzec w Paryzu. Nad
peronami wysoko w gorze bylo wiele, wiele nie mytych, prawie czarnych szyb. Szto od nich
brudne, szare $wiatlo. Tlumy ludzi. Z pakunkami. Wszyscy si¢ $piesza. Mama trzyma mnie
mocno za r¢kg. Wagon Zelazny. Ogromny. Mama potozyla mnie spa¢. Caty dzien siedzialem
przy oknie. Pola, drzewa, lasy, domy - wszystko nas mija.

Nowe mieszkanie. Nowa osoba. Pani. Polka. Bez przerwy rozmawia z mama. Po
polsku. Nic nie rozumiem. Pani i mama rozmawiaja, rozmawiaja. Po $niadaniu poszliSmy do
parku. Stonce. Cieplo. Mama z panig siadly na tawce. Znow moéwia. Mowia.

Chodzitem koto lawki po $ciezce. Za tawka, dalej, byly krzaki i drzewa. Tuz obok
rosty wysokie zielone rosliny. Bylo ich duzo, bardzo duzo. Postanowilem zebra¢ dla mamy
bukiet. Wsunalem si¢ za tawkg i zerwatem jedna todygg. Wydala mi sig ciepta, nawet goraca.
Poczulem uktucie i ciepto. Sam do siebie powiedziatem: - Ca pigue! - Urwatem druga. - Ca
pique! - powtorzytem. Nigdy czego$ podobnego nie czutem w Paryzu. Chciatem, zeby byt
duzy bukiet dla mamy. - Ca pique! - Uktadatem todygi na zgigte ramig. - Ca pique! Ca pique!
- powtarzalem po urwaniu kazdej todygi.

Bukiet jest ogromny. Styszg glos tej pani. Moéwi do mamy po francusku: - Twdj syn
jest fantastyczny! - Podniosla si¢ z tawki i podbiegta do mnie moéwiac po francusku.
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Wymawiata bardzo dokladnie ,r”, to mnie bawilo. Mowita, ze nie widziata takiego
chiopczyka. Przez pot godziny zrywa pokrzyweg. Do kazdej todyzki mowi: - Ca pique. To
kole.

Obejrzala moja rekg. Byla czerwona. - Boli cig? - spytata. - Tak. - Po co rwales, jesli

to ci¢ bolalo? — Po co? — To bukiet dla mojej mamy.



Diabel pod poduszkg

W wieku lat siedmiu wakacje letnie spedzalem u jednej z kilku sidstr mojej rodzone;j
babuni na wsi w oszmianskim powiecie. A bylo to przed pierwsza wojna §wiatowa. Orano u
babuni w tamtych czasach wolami i socha.

Rowiesnikow do zabaw nie miatem. Babunia byta wdowa, z trudem ksztalcila troje
dzieci. Najmlodsza corka, starsza ode mnie o lat dziewig¢, byla juz na pensji w Wilnie, w
szostej klasie gimnazjalnej. Glownymi towarzyszami mych zabaw i zainteresowan byly
przede wszystkim konie, potem woly, krowy i ggsi. Ta najmlodsza moja ciotka, nie majac
teraz latem innego towarzystwa, kochata si¢ w krowie. Krowa w cioci. Ciocia wiedziata, ktore
zielska jej krowka najlepiej lubi i bez wzgledu na pogodg, nawet w ulewny deszcz, potrafila
godzinami wyszukiwa¢ ulubione przez kroweg trawy. Niekiedy, zwabiony przez ciocig
opowiadaniami o przygodach hrabiego Monte Christo, pomagatem w zbieraniu tych lebiod i
mokrzyc. Podejrzewatem ciocig, ze karmi swa krowg nie tylko specjalnymi trawami, ale
réwniez przeczytanymi opowiadaniami, w ktore obficie byta zaopatrzona biblioteka domowa.

Ciocia, jesli nie czytala, to powigkszata swoj dobytek - lepiac z gliny krowy 1 konie.
Ulepione przez nia stada byly przez znawcoOw poréwnywane do dziet Wita Stwosza.
Mowiono, ze zdolno$ci odziedziczyla po swym ojcu. Jego figurki do jaselek dla dzieci
réwniez byly oceniane na miar¢ Wita Stwosza.

Starsza ciocia juz ukonczyta kursy literackie w Warszawie i pisala poezje. Natomiast
wujaszek, Sredni z rodzenstwa, zajety byt gtdéwnie tapaniem ryb, a to mnie nie interesowato
zupetnie.

Bieda u babuni az piszczata. Po $niadanie, mozna powiedzie¢, chodziliémy prawie
wszyscy do lasu, przynoszac olbrzymie ilo$ci poziomek, czarnych jagdd, a potem malin;
dodawali§my do nich mleko i midéd, bo cukier w owe czasy byl zbyt drogi. Na wie$
przywozito si¢ go z pobliskiego miasteczka, w ksztalcie ,,glowy” - stozka z zaokraglonym
wierzchotkiem o wysokosci okolo trzydziestu centymetréw, a $rednicy podstawy chyba
dwunastu. Rabalo si¢ glowe cukru specjalna siekierka. Kawatek takiego cukru uchodzit
woweczas za najlepszy cukierek.

Po obiad i kolacj¢ znéw szliSmy do lasu, przynoszac najwspanialsze gatunki grzybow.
Duszone w $mietanie z dodaniem ziemniakdw byly daniem wspaniatym tak na obiad, jak i na

kolacjg.



Czas glownie spedzalem przy koniach, jesli byty wolne. Rozumieli$my sig ,,na migi”.
Niektore byty tak uprzejme, ze same podchodzity do plotu, by utatwi¢ mi dostanie si¢ na ich
grzbiet. Potem pedzilem ,,co kon wyskoczy” na noclegi do tak zwanych rojst.

Ktoregos dnia milody gasior, poczgstowany przeze mnie kilkoma kawatkami
stodkiego, $wiezo upieczonego ciasta, stat si¢ moim nieodstgpnym towarzyszem. W dzien
state tkwit koto ganku, dopraszajac si¢ od wszystkich smakotykdow, przez co nazwano go
Zebrakiem.

Chodzilismy we dwojke dopdty, dopdki nie zobaczylem na wygonie wsrdéd duzego
stada $win malutkiego czarnego prosiaczka. Postanowitem go zdoby¢, pomimo zZe
wiedziatem, iz wszystkie §winie stanag w jego obronie, gdy zacznie wota¢ o pomoc. W chwili
gdy zblizyt si¢ do plotu, szybko porwatem malca, przeskoczylem przez ptot w momencie, gdy
znakomita czg¢§¢ $win ruszyta na pomoc porwanemu i kwiczacemu prosiaczkowi. Zaniostem
go do ogrodu. Mialem tam przygotowane dla niego mleko w miseczce. Gdy zanurzylem jego
pyszczek w mleku, przestat kwiczeé. I jakos to byto.

Przywiazali$my si¢ do siebie mniej wigcej tak, jak ciocia do krowy, a krowa do cioci.
Wedlug mnie bylo to NADPROSIE. Ogromnie spodobalo si¢ prosigciu namydlanie i
sptukiwanie go woda. Do lasu chodzilismy we trojkg: gasiorek, prosiaczek i1 ja. Z
prosiaczkiem urzadzaliSmy wys$cigi. Gasiorek nie brat w nich udzialu. Prosiaczek zawsze
mnie wyprzedzat i byt z tego powodu bardzo zadowolony. Nie mowit ludzkim glosem - to
prawda - ale miat tyle sposobow chrzakania, Ze nieomylnie wiedziatem, co mu si¢ podoba, a
co nie. W dogadzaniu mu przescignatem nawet chyba ciotke z jej faworyzowaniem ,,krowki”
(przy ciotce nie mozna byto mowic ,.krowa”). Cieszylo mnie, ze prosiaczek, przechodzac koto
swych pobratymcow, nie uciekat i nie interesowatl si¢ nimi.

Gdy byla pigkna pogoda, nikt w domu nie siedziat, tylko na positki zbieraliSmy si¢
wszyscy w stolowym pokoju, przylegtym do kuchni. Natomiast do ,,go$cinnego” nikt nigdy
nie zagladat, jesli nie bylo gosci. Byl tam olbrzymi stot i jeszcze wigksza kanapa, gdyby kto$
chciat zanocowac. Na kanapie utozone byty pigkne wzorzyste poduszki.

Przyszto mi kiedy$ do glowy, by uhonorowa¢ prosiaczka w goscinnym pokoju. Byt
tak czy$ciutki, jak Zaden chyba inny prosiaczek na §wiecie. Prosiaczkowi kanapa i poduszki
bardzo si¢ spodobaty, dat mi zna¢ o tym swym chrzakaniem. Kilka razy, gdy tak uzywali§my
sobie na tej kanapie, musiatem prosiaczka schowac pod poduszke przed nadchodzaca babunia
lub ktora$ z ciotek. Bylem z nimi po imieniu, byty to jednak ciocie z pretensja do wladzy nade
mna oraz instruowania mnie. Prosiaczek szybko zrozumial, ze go chowam, gdy kto$ si¢

zbliza, i sam si¢ zaszywal pod poduszkg, by go nikt nie zobaczyt. A nikomu do glowy nawet



nie przyszlo, ze mogtbym prosiaczka potozy¢ na kanapie w go$cinnym pokoju.

Ktorego$ dnia przyjechat niespodzianie z sasiednich Hupi pan Borysiewicz,
,oudowniczy”. Miat omoéwi¢ z babunia dobudowanie do starego domu jeszcze kilku pokoi.
Byl bardzo cieply dzief, wigc odpoczywatem z prosiaczkiem na kanapie w chlodnym
goscinnym pokoju, gdy nagle ustyszalem rozmowg i otwieranie drzwi. Prosiaczek szybciej
ode mnie zorientowal si¢ 1 znikl pod poduszka.

Babunia wprowadzita pana budowniczego do ,,go$cinnego”, by sobie odpoczal, a
mnie zabrala ze soba do kuchni, Zebym pomoégl w przygotowaniu ,traktamentu” (tak si¢
nazywalo podejmowanie gosci ciastkami wlasnego wypieku, konfiturami i czym chata
bogata). Drzwi do przedpokoju i na ganek zostawilem otwarte, przewidujac, ze prosiaczek
moze mnie szukac.

Gdy wrocitem z babunia, niosac talerze i sztuéce, zastalismy pana budowniczego
ledwie zywego na kanapie. Nie mogt wrgez ztapa¢ tchu, by powiedzie¢, co mu jest. Widzac
przerazenie w oczach babuni, uspokoit si¢ na tyle, zeby rozdygotanym glosem oznajmi¢:

- Pani szanowna! Wybaczy¢ prosza, co powiem, sam nie uwierzytby, zeby kto to
mowit. Nu, taka konfuzja, pani! Nu, prosto nie do wiary. Pani szanowna, nu siad ja, pani, na
tej kanapie, zeby odpoczaé, nu goronc, prawda, niemozebna, ale nie przewidzialo si¢ mnie.
Opar si¢ ja o poduszka, a tu, pani szanowna, jak co$ nie PUKNIE! Kanapa zatrzensta si¢ w ta
pora. A ja w powietrzu widza: nad watkiem leci czarny, kosmaty diabet. Oczy ja, prawda, ze
strachu zamknot i moéwig glosno: WSZELKI DUCH PANA BOGA CHWALI! i w tej chwili
postyszat, jak diabet kopytami o podloga trzasnot. Oczy ja otworzyl, ducha ztapa¢ nie moga,
ale diabla juz nie bylo, znaczy sig, pod poduszko byt schowany. Nu, wiem, pani, Ze nie
powierzysz. Nu, przebacz, prosza. Ale taka przezycia wielka mnie spotkawszy. Mowa mnie
prawie odjgto.

Babunia taktownie milczata, a po wyjezdzie pana budowniczego powiedziata:

- Nie takie rzeczy od upalu si¢ widzi.

A ja po dzi$§ dzien milczatem.



Wuj Ignacy

Wujaszka Ignacego poznatem w roku 1912, gdy mialem lat siedem. Wiele razy
styszatem, jak mowiono o nim: ,,Tak toz juz nie DUREN, ale GLUPI”. Dla mnie byt to
geniusz. Ze swoim jednak uznaniem dla niego nie zdradzalem si¢ przed nikim.

Poczatkowo, zaraz po moim przyjezdzie z Wilna do babuni na wie$, ngkat mnie przez
pewien okres wuj Ignacy, gdy spalem z nim w jednym pokoju. Kiedy tylko zauwazyl, ze
otworzylem z rana oczy, wytrzeszczat swoje, a wargi uktadat w ten sposob, ze mogltem
podziwiac cale jego przednie uzebienie. Do tego poruszatl glowa na... NIE!

Pomimo ze moéwitem mu po imieniu - byt tylko o siedem lat starszy - przez jaki§ czas
zawsze ranek miatlem zepsuty przez to ogladanie jego uzgbienia przy pierwszym blasku
porannego stonca.

Miat wuj Ignacy i zdolno$ci artystyczne. Pret leszczynowy potrafil tak tadnie naciac,
ze wychodzita z jego rak laska o wzorach biatych i zielonych.

Zjezdzali si¢ latem do babuni krewni z calej Polski. Wérod nich wielu byto
adwokatow, lekarzy, inzynierow. Przyciagaty ich ruiny zamku miednickiego, zbudowanego
przez Olgierda; swego czasu bawil w nim réwniez Kazimierz Jagiellonczyk i jego synowie
pod opieka Jana Diugosza.

Ktoregos dnia cate towarzystwo szykowalo si¢ do zwiedzenia zamku. Nadeszta
godzina wymarszu (niecale dwa kilometry). O$mioletni wowczas wuj Ignacy, zapytany, czy
poéjdzie razem, zdecydowanie odpowiedzial: NIE! Na pytanie, dlaczego, geniusz
odpowiedzial: NOGI ZABOLO, JESC ZACHCE SIE. NIE POJDA! - I nie poszedt.

Rost zdrowo i pomimo Ze uczony i przygotowywany do gimnazjum przez dobrych
nauczycieli, nie zdal zadnego egzaminu - nawet do klasy wstgpnej. Babunia i cala rodzina
doszta do wniosku, ze potrafi go dobrze przygotowaé do egzaminu do rosyjskiej szkoty
rolniczej tylko moja matka i ze go takze nauczy postugiwania si¢ w pisSmie ojczysta mowa.

Asystowalem przy tej nauce. Ktérego$ dnia bawilem sig, siedzac na podlodze i
ukladajac szyny dziecinnej kolejki, gdy matka podyktowata wujowi Ignacemu zdanie: JA
BEDE ZOLNIERZEM. Wtedy zaczalem méwié szeptem, tak by matka nie styszata: - JA
BEDE DZIKIM ZOENIERZEM, JA BEDE DZIKIM ZOLNIERZEM.

Gdy matka zaczeta czytaé to, co Ignacy napisal, zdumiata sig:

- Ignasiu - spytala - dlaczego napisate$: JA BEDE DZIKIM ZOLNIERZEM?



- Marynia tak mi podyktowata - odpowiedzial wuj Ignacy. I na tym si¢ sprawa urwata.

Latem, po kilkumiesigcznych lekcjach, matka moja pojechata z wujem Ignacym do
szkoty rolniczej. Przygotowany na piatke do klasy pierwszej, wuj Ignacy oblal egzamin do...
klasy wstepnej. Tak zakonczyty si¢ wszelkie proby przygotowania wuja Ignacego do pracy i
nauki w szkole.

Podczas okupacji niemieckiej w latach 1915-1918 znalaztem si¢ latem zndéw u babuni.
Wuj Ignacy sam musiat ora¢ pradziadowskie grunty. Zabral mnie zaraz ze soba w pole, bym
mu prowadzit konia, gdy on pojdzie za ptugiem. Po zaoraniu kilku zagonéw kon sam juz
dobrze wiedzial, co ma robi¢, i ja okazalem si¢ niepotrzebny. Siedzac na miedzy
przygladatem si¢ orce wuja Ignacego.

Wuyj Ignacy - o lotnym i nie obciazonym wiedza, nauka i przykazaniami umysle,
wyznajacy w zyciu zasade: NIE ROB NIGDY TEGO SAM, CO MOZE ZROBIC KTO
INNY - natychmiast powierzyt mi prowadzenie pluga, a sam wygodnie si¢ ulozyt na migkkiej
trawie. Kon wuja Ignacego bardzo mnie lubil. Zadziwiajaca wykazat zyczliwo$¢ dla mej
osoby 1 zwawiej si¢ zaczat porusza¢, pomimo ze nie przejatem od wuja Ignacego bicza do
poganiania.

Do potudnia przygladalismy sig, wspdlnie z koniem, rozlozonemu na miedzy ciatu
wuja, $piacego snem zdrowego i spokojnego dziecka. Zdumielismy si¢, gdy obudzit si¢
punktualnie, by zarzadzi¢ przerwg na obiad. Plug zostawiliSmy na polu, konia spgtalismy,
pozostawiajac go na brzegu lasu na soczystej trawie. Po obiedzie znéw ogladalismy z koniem
$piacego na miedzy wuja Ignacego i dziwiliSmy sig, ze pomimo giebokiego snu wie, kiedy si¢
nalezy obudzi¢ na kolacje.

Po uplywie kilku tygodni posiadtem jeden z najstarszych zawodoéw polskich -
ORACZA. Nauczytem sig prowadzi¢ gleboka, rowna bruzde, a potem lubowalem sig, razem z
koniem, widokiem zaoranego przez nas poletka. Podczas pracy kon, ogladajac si¢ na mnie,
dawal mi do zrozumienia, kiedy chce odpocza¢. Kladlem si¢ wowczas na miedzy, a kon
skubat sobie trawe.

Rost wuj Ignacy zdrowo. Przystojny, o atletycznej budowie, byl méwca nieposledniej
miary. Podczas pobytow u nas w Wilnie nie dopuszczat do glosu swych kuzynéw czy wujow,
adwokatow z zawodu. A c6z dopiero, gdy stuchaczami jego byli sasiedzi z odleglego o kilka
kilometrow Kamiennego L.ogu - Ole$ i Bonieczka Wotozynscy. Podczas okupacji niemieckiej
w 1915 roku chadzali$my tam - naturalnie boso, by nie zniszczy¢ drogocennego obuwia. W
miejscu, skad byliSmy niewidoczni z okien domostwa, naktadali§my te kosztownos$ci na nogi

1 tak ukazywali$my si¢ czekajacym na nas gospodarzom. Po nieodzownym traktamencie wuj



Ignacy wygtaszat swe poglady na sprawy zycia, na poziomie, ktéry obu Wolozynskich
przyprawial z zachwytu o zawroty glowy.

I tak kiedys$ na temat jgzyka polskiego i ortografii wyluszczat taki poglad:

- Wedtug mnie to CHINSZCZYZNA. Tylko ze w Chinach mandarynowi za nauczenie
si¢ dziesigciu tysigcy znakéw daja tytut MANDARYNA O NIEBIESKIEJ GALCE i1 ma
prawo noszenia na czapce NIEBIESKIEJ GALKI. A jesli ja nauczg si¢ dziesigciu tysigcy
stow pisanych przez ,,rz”, to nic z tego nie mam.

Podziwialem w takich chwilach Olesia i Bonieczk¢ Wolozynskich. (Ole§ byt o dwa
lata starszy od Bonieczki, a z wujem Ignacym dzielita ich niewielka rdéznica wieku). Obu tym
stuchaczom od skupienia, by ogarna¢ madrosci wuja Ignacego, pot kroplisty zraszat czofa i
szeptali w tonie najwigkszego uznania: - Pan Ignacy! Pan Ignacy! PRAWDA MOWI!
PRAWDA MOWI!

- Mandarynowi - wtajemniczal dalej Wotozynskich wuj Ignacy - jesli nauczyt sig
pisania dalszych dziesigciu tysigcy znakow, zmieniaja gatke NIEBIESKA na CZERWONA.
A jesli ja nauczg si¢ pisania dziesigciu tysigey stow przez ,,0” kreskowane, to nie mam za to
nic!

Pot strugami splywat z twarzy Olesia i Bonieczki Wolozynskich i w najwyzszym
podziwie szeptali chorem:

- Pan Ignacy! Pan Igancy! PRAWDA MOWI! PRAWDA MOWI! O tych
mandarynach naczytal si¢ wuj Ignacy z olbrzymich, oprawionych w skorg prenumerowanych
niegdys tygodnikow: ,,WIECZORY RODZINNE” i, KLOSY”.

- Albo - nauczat wuj Ignacy Wolozynskich - wezmy taka gramatyke polska. Ot,
najbardziej znane polskie stowo ,JESC”. NAUCZ SIE TEGO ODMIENIAC. Nie bedzie
prosto ,,JA JESC”, tylko ,JA JEM”. Dlaczego ,.jajem”? Co to ma wspolnego z jajkiem? Tez
do jedzenia, ale samo ,,je$¢” zginglo.

- Pan Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWLI.

Wuj Ignacy zmienial si¢ w ich oczach prawie w apostola i nauczat dale;j:

- TY ,JESC”? O, nie! TY JESZ! Zgadzam sie, ze po jedzeniu sig tyje, ale skad mozna
wiedzie¢ o tym, ze to akurat TY.

Zachwyt 1 ostupienie Olesia i Bonieczki dochodzily do ekstazy.

- Pan Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWI!

- T nareszcie ON, ale nie ,JESC”, tylko ,,JE”. DLACZEGO, pytani, DLACZEGO
TYLKO ,,JE”?!

- Pan Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWI!



- A co-MY? - wyjasnial wuj Ignacy. - ,MY JEMY”. Wiadomo, ze my¢ si¢ trzeba, ale
dlaczego tylko MY? A tamci to brudasy. Co? JA, TY, ON... NIE MYJA SIE?!

- Pan Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWI!

- Im dalej, tym gorzej - rozpalal si¢ wuj Ignacy wlasnym przeméwieniem - bo teraz
WY.Noico WY? WY JECIE. Co? bylo takie zle jedzenie, ze teraz WYJA?

Pot Wolozynskich kroplami spadal na stol, a usta automatycznie szeptaly: - Pan
Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWLI.

- A ONI - koniczyl wyktad o koniugacji wuj Ignacy - wcale nie , JESC”, tylko jakie$
nieznane ,,JEDZA”.

- Pan Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWI - styszatem po kazdym zdaniu
wygloszonym przez wuja Ignacego.

- A jesli juz JESC, to sig pytam, dlaczego rekami, jak poucza nas stowo
,REKOJESC”. Przeciez mamy juz tyzki, widelce i noze, a okazuje si¢, ze w stowniku tylko
,rekojes¢” - konczyt swoj wyklad wuj Ignacy. - Tak uczono mnie i tak ucza miliony
nieszczgsliwych dzieci. A im wyzsza nauka, tym coraz wigcej takich stow, ktore powoduja
za¢mienie rozumu i niejasno$¢ sadu. Im bardziej ucza, tym bardziej zaciemniaja zdrowy
rozsadek, a po skonczeniu kilku fakultetow otrzymuje si¢ juz tylko UCZONEGO DURNIA!
Broni¢ si¢ musimy przed taka nauka, juz podobno w Biblii powiedziano, zeby nic nie bra¢
z drzewa madrosci, bo to niebezpieczne.

- Pan Ignacy, PRAWDA MOWI, PRAWDA MOWI!

Gdy ustyszatem po raz pierwszy to przemowienie, zrozumiatem, dlaczego wuj Ignacy
OBLEWAL kazdy egzamin wstgpny do szkoty. Geniusz! Nie tylko Ze nie pozwolil sobie
zaémi¢ zdrowego rozsadku, ale uwalniat si¢ od nauki w zaktadzie dla przysztych obtakanych,
za jaki uwazal szkole.

Gdy osiagnat wiek meski, byt olbrzymem o jasnych wlosach, wspaniale zbudowanym.
Mowca niezréwnanym, o pogladach tak odmiennych od utartych, ze wielu nie wiedziato, czy
wuj zartuje, czy mowi serio. Stuchajacy mieli niezdecydowany wyraz twarzy.

W tym czasie zakochala si¢ w wuju Ignacym panna sasiadka - z majatkiem,
przesliczna, zgrabna. Skonczyla w Petersburgu wyzszy zaktad naukowy ze ztotym medalem.
Sama si¢ o$wiadczyta.

- IGNAS - szeptaly wujenki, ciotki i stryjenki - PANA BOGA ULAPILES ZA NOGI!

Genialny wuj Ignacy - za genialny by, by w tej sytuacji powstawaé przeciw nauce -
po naleganiach wszystkich krewnych i znajomych nie powiedziat: ,,Za MADRA”, ale... ,,Za
CHUDA”!



I nic nie pomoglo. Krewni mgskiego rodzaju zgadzali sig, ze jesli on uwaza, iz jest ,,za
chuda”, to trudno mu wmawiaé, ze ,dostatecznie pulchna”. Migdzy soba za$§ szeptali, ze
pewnie boi sig, Ze za madra i Ze zamiast w ramiona, wpadnie jej w rece.

Po latach dowiedziatem sig, ze wuj Ignacy ozenit sig... ale tak, by ozenek nie macit mu
jasnosci umyshu. Podobno dzieci swe pilnie ksztalcit - wbrew gloszonym przez siebie w
miodosci teoriom. Zastynal jako kierownik PGR-u przynoszacego krajowi znaczne dochody -
dzigki jego umystowi nie zmaconemu balastem nauki i wiedzy. Kupil sobie stare
dworzyszcze, pigkniejsze niz kiedy$ jego rodzinne.

Niestety, byt $miertelnikiem, jak wszyscy na tym S$wiecie, a pozostawit po sobie

pamig¢ §wiatlego organizatora o niepowszednim rozumie.



Wspanialy pomyst Mohikanow

Byt rok 1912. Na najwyzszym szczycie, zwanym Gniazdem Orla Snieznych
Wierchéw, nad najglebszym kanionem zawarty zostal zwiazek bratni pomigdzy dwoma
Indianami szczepu Mohikandéw. Po nacigciu nozem ramion i przytozeniu naci¢¢ do siebie, po
zmieszaniu si¢ krwi obu - kolejno wymoéwili stowa przysiggi:

- Tenanga jest bratem Unkasa na $mier¢ i zycie, HOWGH!
- Unkas jest bratem Tenangi na $mier¢ i zycie, HOWGH!

Zadaniem, jakie sobie postawili, bylo i8¢ mozliwie najszybciej na pomoc swym
braciom walczacym z lepiej uzbrojonymi BLADYMI TWARZAMI. Obaj celnie strzelali z
tuku. Na odlegto$¢ dwudziestu metrow nie bylo nietrafien. Najwigksza trudno$¢ w wykonaniu
swego zamierzenia widzieli w przedostaniu si¢ do swych braci w Ameryce, jako ze
ZBRATANIE to miato miejsce w Wilnie na Bouffalowej Goérze, przez ktéra przechodzit
KANION, bedacy nie wybrukowana jeszcze ulica.

Miatem woéwczas lat siedem. Po powrocie z pigcioletniego pobytu w Paryzu
zamieszkaliSmy w Wilnie przy ulicy Zawalnej numer 7, na najwyzszym pigtrze. Nasi bliscy
krewni - adwokaci, lekarze i uczniowie najstarszych klas gimnazjalnych - namowili moja
matkeg, by wynajela duze mieszkanie, tak zZebySmy wszyscy byli u siebie, a nie w
odnajmowanych pokojach.

Dom, w ktérym zamieszkalismy, byl, jak na Wilno, ostatnim krzykiem mody -
czteropigtrowy ,.drapacz chmur”. Na parterze miescila si¢ apteka. Jej wilasciciel przedstawit
si¢ nam, to jest lokatorom mieszkania numer 6, jako UZASNYJ PIEDANT, i to okre$lenie
przylgnglo do niego na stale. Pierwsze pigtro zajmowali lekarze. Doktor Rymsza. Miat swa
klinik¢ w alei Ro6z, pigknej uliczce bedacej przecznica Matej Pohulanki, tworzacej z ulica
Zawalna rog, na ktorym wilasnie stal nasz ,,wiezowiec”. Naprzeciwko doktora Rymszy
mieszkat lekarz dentysta, sympatyczny i towarzyski doktor Szlossberg. Mieszkanie nad nim
nalezalo do wiasciciela domu, pana Kazimierza Rudzkiego. Podobno jako dziesigcioletni
chlopak przyszedl ze wsi do Wilna boso i boso zaczal zamiata¢ drukarni¢ i ksiggarnig
Zawadzkiego, z biegiem czasu stajac si¢ jej wlascicielem. Naprzeciwko Rudzkich zadziwiat
swym nazwiskiem Polak artysta fotograf - Kurusza Worobjow. Cale polpigtrze nad
mieszkaniem Rudzkiego zajmowali jego tesciowie, panstwo Montwillowie, a druga polowg

pigtra MY. Nasze mieszkanie sktadato si¢ z dlugiego korytarza przez caty dom, z drzwiami



do o$miu pokoi, ktére mozna bylo faczy¢ ze soba. W tazience byl prysznic i wanna. Shizaca
zajmowala duzy pokéj. W domu byta ELEKTRYCZNOSC. To byto co$, czego moj rozum
jeszcze wowczas nie ogarnial.

Na zapleczu naszego ,,drapacza” stata dwupigtrowa oficyna, za nig byl duzy ogrod i
sad, do ktorego przylegata szkota ksigdza Lubianca, ksztalcaca za darmo mechanikow czy
Slusarzy. Jednym z technikéw w tej szkole byt ojciec Antosia-UNKASA, mego rowiesnika, z
ktérym po przeczytaniu kilku ksiazek o losie Indian w Ameryce zawarlismy BRATERSTWO
w celu niesienia im pomocy w walce z bladymi twarzami.

Na drodze jednak stat ocean. Zdawali§my sobie sprawg, ze jestesSmy za mtodzi, by nas
zaokrgtowano jako marynarzy. Pienigdzy na zaplacenie biletow za przejazd nie mieliSmy.
Pozostawato jedyne wyjscie: zakra$¢ si¢ na statek i przeptyna¢ ocean jako pasazerowie na
gape.

Czas konieczny do przemyslenia naszego planu poswigcaliSmy na naukg strzelania z
tuku 1 wyrabianie coraz to lepszych tukow i strzal. Anto$, majac dostgp do warsztatow
Slusarskich i pomoc ojca, robit je coraz doskonalsze.

Naraz zagadnienie przedostania si¢ do Ameryki przestalo by¢ zagadka nie do
rozwiagzania. Sprawila to ksiazka, jaka otrzymatem od mojej ciotki. Na jej okladce widnial
portret Mikotaja Kopernika, a pod nim napis: ,,Wstrzymat Stonce, wzruszyt Ziemig. Polskie
wydato go plemig”.

Ziemia si¢ kreci nie tylko dookota Stonca, ale i dookota swej osi! Plan byt gotowy.
Wzniesiemy si¢ w nocy nad ziemi¢ na balonikach, jakie sprzedaja na rynku Eukiskim,
poczekamy tyle czasu, by Ameryka znalazla si¢ pod nami, puscimy czg¢$¢ balonikow i
wyladujemy. Wszystko zalezalo teraz od dobrej realizacji pomystu.

Przekazana mi przez matke od najwczesniejszego dziecinstwa wskazoéwka ,MYSL,
CO ROBISZ”, obecnie znalazla najwigksze zastosowanie. Ile trzeba mie¢ balonikow? W
czym lecie¢? Z ksiazki pt. ,Balonem przez Australi¢” dowiedzialem sig, ze musi by¢
»gondola” 1 do niej przywiazany balon. My bedziemy mieli wiele balonikoéw. By osia$¢ na
ziemi, gdy juz lad amerykanski bedzie pod nami, trzeba bgdzie odwiaza¢ po kilka balonikow,
az gondola opadnie.

Przy réznych okazjach otrzymywalem od wujostwa Wojewddzkich do$¢ znaczne
sumy pieni¢zne na zabawki, ale dotychczas tylko je skladatem. Znajac ceng balonikow,
wiedziatem, ze bgdziemy mogli zakupi¢ ich odpowiednia liczbg.

Trzeba bylo réwniez pomysle¢, gdzie budowa¢ gondolg i gromadzi¢ baloniki, skad

wzbi¢ si¢ nad ziemig, ile czasu czekaé, aby Ameryka podeszia pod gondolg, w ktéorym



miejscu wyladowac, co zabra¢ ze sobg - naturalnie zeby jak najmniej obciazy¢ gondolg.

Jedynym miejscem, nadajacym si¢ do zmontowania gondoli, byt nasz sktadzik na
przechowywanie jarzyn w zimie, mieszczacy si¢ w piwnicach dwupigtrowej oficyny. Jej
pierwsze pigtro zajmowat putkownik rosyjski, parter panstwo Jalowieccy z synem
osmioklasista. Ten szcze$liwie nas w ogble nie widzial, natomiast jego dwie siostrzyczki,
siedmioletnia Lunia i dziewigcioletnia Janka, mialy ochot¢ poznajomi¢ si¢ z nami, podobnie
jak syn pulkownika, trzynastoletni Kola. Do tych Zywych przeszkdéd musieliSmy doliczy¢
dziesigcioletniego syna dentysty.

Budowg gondoli wziat na siebie Antos-UNKAS, robiac rzekomo dla mnie klatkg na
kroliki. Wymiary jej miaty wynosi¢: wysokos¢ jeden metr, podstawa poéltora metra na pottora.
Dysponowalismy dwudziestoma mocnymi listewkami i dykta, z ktorej miata by¢ podloga.
Wngetrze zamierzaliSmy obi¢ najcienszym pilotnem. Wyposazenie: ciepte ubranie i dwie
nieprzemakalne plachty, 12 strzal i 3 huki, tabliczka czekolady ZORZ BORMAN. Hubke i
krzesiwo uznaliSmy za pewniejsze od drogich ,,siarczykow”, jak jeszcze niekiedy nazywano
w Wilnie zapatki, ktorych jednak zabierali§my ze soba jedno pudetko.

Kazdy przedmiot przeznaczony na podr6z wazyliSmy i doktadnie zapisywali$my, ilu
balonikéw wymaga do uniesienia. Baloniki kupowatem na rynku Lukiskim i1 by nie wzbudza¢
zaciekawienia, po jednym przynositem w torbie papierowej do naszego skladziku. Dla tych
samych powodow poszczegodlne czgsci gondoli UNKAS-Anto$§ przynosil juz po zachodzie
stonca.

Z ksiazki ,,Dzieci kapitana Granta” wiedzieliSmy, co to sa rOwnolezniki i potudniki na
mapach i1 ze poludnikéw jest 360. Trudno$¢ sprawiato obliczenie czasu koniecznego do
przelotu nad Atlantykiem. Poniewaz Ziemia krgci si¢ z zachodu na wschéd, a caly obrot trwa
24 godziny, stad wedlug Antosia, a raczej jego ojca, na jedna godzing wypada 15 potudnikow.
Wilno lezy na 25 poludniku wschodnim i na 55 réwnolezniku pomocnym, ziemia Ameryki
zaczyna si¢ gdzie$ na 60 potudniku zachodnim, wobec czego musi pod nami przelecie¢ 85
poludnikéw i to zajmie okolo 6 godzin (przy 90 potudnikach podréz trwalaby dokladnie 6
godzin).

Najbardziej baliSmy si¢ przeciwnych wiatrow, mogacych nas znies¢ do morza, ale
przy dobrej pogodzie po 6 godzinach musimy by¢ w Ameryce w miejscowosci zwanej
LABRADOR. Wyruszy¢ postanowili§my w bezksi¢zycowa noc o godzinie 11, tak Zeby nas
nikt nie widzial. Ze skladzika bedziemy musieli wynie$¢ gondole, przez nia przeciagnaé sznur
od bielizny, zamocowany z jednej strony do klonu tuz przy ziemi, a z drugiej do shupa od

bramki, przycigty i zawiazany na wezet w $rodku gondoli. Po rozwiazaniu sznura gondola



wzniesie si¢ do gory.

Najtrudniej bedzie wynie$¢ niepostrzezenie takie mnostwo balonikow. Wszystko nam
si¢ udawalo - to znaczy nikt si¢ nami dotychczas nie zainteresowal. Gondola wygladata
wspaniale, byla lekka i mogliSmy si¢ nawet w niej polozy¢. Wszystkie wiazania byly z
mocnych szpagatow, a listewki glowne spoiliSmy $rubami.

Bardzo bali$my si¢ zimna, majac tylko dwie cienkie nieprzemakalne ptachty. Kocow
nie mogliSmy zabiera¢ ze wzgledu na ich cigzar. Z encyklopedii wyczytalismy, ze w
miejscowosci Labrador jest duzo dzikich zwierzat: niedzwiedzie i wilki. Na te polowaé nie
mieliSmy ochoty. Tylko na ryby. Mieli tam by¢ Indianie, Eskimosi, Anglicy i Francuzi. To
dodalo nam otuchy, Ze ja si¢ z nimi rozméwig. Anto§-UNKAS zaczat w tym okresie ,,bardzo”
zbiera¢ monety, tak ze mial prawie dwa dolary w srebrze.

Po miesiacu przygotowan bylismy wedtug nas gotowi, by wyruszy¢ na pomoc naszym
braciom. Ich siedliska miaty si¢ znajdowa¢ w okolicach Nowego Jorku. Z Labradoru
begdziemy zmuszeni wedrowaé pieszo na poludnie, Zywiac si¢ rybami i jagodami lub
korzystajac z pomocy pozostatych tam Indian. O niczym innym nie umieli$my juz mysle¢, jak
tylko o naszej podrozy.

Nareszcie!!! Ciepla czerwcowa bezksigzycowa noc. Wyruszamy. W domu zostawilem
list z wiadomoscia, gdzie si¢ podziatem, to samo zrobit Anto$. Z wielkim trudem udato mi
si¢, nie budzac nikogo, wydosta¢ przez kuchenne drzwi na klatkg¢ schodowa i bez swiadkow
spotka¢ na dziedzincu z Antosiem. RuszyliSmy do skladziku. Najpierw ostroznie, by nie
zaczepic jej o co$, wynieslismy we dwojke gondole. Gdy zamocowali§my sznur majacy ja
utrzyma¢ przy ziemi po przywiazaniu wszystkich balonikow, Anto$-UNKAS pierwszy
wsunat si¢ przez celowo rzadsze listewki do wngtrza gondoli, a ja zaczalem wynosi¢ ze
schowka po dziesig¢ balonikow. Anto$§ przywiazywatl je natychmiast do balustrady gondoli.
Wpadlismy w zachwyt, gdy gondola zawisla w powietrzu, przytrzymywana juz wylacznie
przez sznur. Teraz pozostaly do przyniesienia ostatnie baloniki, niezbgdne, by gondola
uniosta w powietrze nas obu. I oto ja wreszcie wsunatem si¢ przez rozstawione listewki. To
byta wielka chwila. Podalismy sobie dlonie i powiedzieliSmy z uprzednio przygotowanym
ceremoniatem: - LECIMY. HOWGH! Dziwili$my si¢ z Antosiem, ze ludzie wola tygodniami
plynaé przez ocean, niz zbudowac sobie taki balon jak nasz. Tych dwoch, ktorzy przelecieli
nad Australia, nikt wigcej oprocz nas nie nasladowal Anto$ przytrzymat rgkami sznur, by
utatwi¢ mi rozwiazanie we¢zla, ktory nas trzymat przy ziemi.

- JUZ! HOWGH! - Anto$ puscit sznur i gondola poszybowata szybko w gére. Po chwili

znalezliémy si¢ na wysoko$ci czwartego pigtra, oczami pozegnatem nasz balkon. Gdy



wzbiliSmy si¢ jeszcze wyzej, poczulismy mocny powiew wschodniego wiatru, ktory unosit
nas szybciej w gorg. Przez jaki$ czas widzieli§my w niektorych oknach $wiatla i §wiatta
ulicznych latarn. Z czasem stawaly si¢ coraz dalsze, az wreszcie znikty w czerni nocy.

Wiatr pchat nas na zachdd, co stwierdziliSmy, obserwujac dobrze nam znang
konstelacje Wielkiej Niedzwiedzicy i Gwiazdg Polarna. Zaczeto by¢ bardzo zimno. Poniewaz
nie bylo nic wida¢, polozyliémy si¢ na dnie gondoli i przykryliSmy plachtami. Zrobilo si¢
cieplej 1 ogarngta nas senno$¢. Dumni i zachwyceni spelnieniem naszych marzen zasngliSmy.

Obudzit mnie Anto$. PostanowiliSmy zapali¢ zapalkg, by zobaczy¢, ktéra godzina.
Bylo zupelnie ciemno. Okazalo sig, Ze jest godzina piata, a wigc spaliSmy jakie$ pig¢ godzin.
Gdy zacznie $§wita¢, musi ukaza¢ si¢ lad. Wody pod nami nie byli§my w stanie odrézni¢ od
ziemi, trzeba jednak bylto szykowac si¢ do ladowania. Zaczglo szarze¢. Pilnie wpatrywaliSmy
sig, co jest pod nami. Nagle dojrzeliSmy rzeke i pagorki, wérdd ktorych ptyngta. AMERYKA!
Postanowili§my ladowac.

- LADUJEMY! HOWGH!

Anto$-UNKAS wyjal swoj n6z i powoli zaczai odcina¢ baloniki wedtug przewidziane;j
kolejnosci. Coraz lepiej juz rozrdéznialismy wysokos$ci pagorkow. Szczesliwie nie widzieliSmy
zadnych domow. Anto$ coraz szybciej uwalnial gondole od balonikoéw. Rzeka ,,rosta nam w
oczach”, gondola opadata wolno. DziwiliSmy sig, Ze rzeka nie przesuwa si¢ do nas, lecz jest
nieruchoma. Teraz trzeba bylo uwaza¢, by wyladowa¢ MIEKKO. Po chwili gondola osiadta
pomigdzy trawami. Anto$ odcial szybko pozostale baloniki, by wiatr nie porwat gondoli.
Wyszlismy z gondoli i gdy koniecznie chcieli$my si¢ zorientowa¢ wedlug naszej mapy, gdzie
jestesmy, wyciagnatem reke i.. obudzilem sig¢. Byla godzina sidédma. Obudzilem sig jak

zwykle - o sidédme;j.



Czarujacy chlopak

NIWA, MOJA NIWA, NIWA ZOLOTAIJA, ZRIEJESZ TY NA SOLNCE KOLOS
NALIWAIJA.

Tym wierszem w roku 1912 mama rozpoczela ze mna nauke jezyka rosyjskiego,
dofaczajac ja do lekcji jezyka polskiego, historii Polski i arytmetyki. Po nauczeniu si¢ na
pamig¢ tego wiersza zaczatem si¢ uczy¢é AZBUKI, to znaczy rosyjskiego abecadla, i
CZYSTOPISANIJA, czyli kaligrafii. Na naukg jezyka polskiego, historii polskiej 1 arytmetyki
przychodzita moja rowiesniczka Jadzia, cérka stolarza. Zeby$my z Jadzia mieli ztudzenie, ze
juz jesteSmy w szkole, mama stawiata nam w zeszytach stopnie. MieliSmy zawsze jadnakowe.
Same piatki. Jadzia mieszkala bardzo daleko, pod Zakretem®, i gdy pogoda si¢ popsuta a
Jadzia przezigbita, sam musialem podola¢ cigzarom AZBUKI, STICHOW i
CZYSTOPISANJA.

Miatem krotka przerwg w nauce. Ojczym zabral mnie ze soba do Woroneza. Konczyt
w nim budowa¢ elektrownig. Po przyjezdzie na budowg okazalo sig, Ze nie bardzo wie, co ze
mna zrobi¢ w godzinach swej pracy. Zebym sam nie nudzit si¢ w hotelu, zaprowadzit mnie do
znajomego BATIUSZKI - popa. Byt on bardzo mily i wesoty. Batiuszka, znawca dusz
mlodziezy, natychmiast potrafit zainteresowa¢ mnie swoja ogromna plantacja truskawek i
wypuscit samego pomigdzy dlugie szeregi ciemnozielonych li§ci, olbrzymiej ilo$ci zielonych
truskawek, wérod ktorych raz na godzing udawalo mi si¢ znalez¢ jedna r6zowa. Po catym
dniu spedzonym na uganianiu si¢ za rézowymi truskawkami szybko zaczatem sam robi¢ sig¢
jak czerwona dojrzata truskawka, przy czterdziestu stopniach goraczki. Nastgpnego dnia, gdy
tylko temperatura spadta, natychmiast wyruszyliSmy do Wilna i musialem wroci¢ do mojej
NIWY.

Mama dostata prace w Towarzystwie Rolniczym. Dyrekcja, administracja i park z
narz¢dziami rolniczymi przylegat do posesji naszego domu przy ulicy Zawalnej 7.
Towarzystwo miescitlo si¢ pod numerem 9. Wkrotce i ojczym zaczat pracowaé w
Towarzystwie Rolniczym. Oprocz tego zostatl sekretarzem Towarzystwa Pomologicznego.
Ten tytul - po ,klgsce woronezskiej” - podnidst znéw ojczyma w moich oczach na

niebotyczna wysokos¢. Wyobrazatem sobie, Zze jego gabinet zastawiony jest olbrzymimi

2 Zakret - nazwa lasu na lewym brzegu Wilii, nawiazujaca do potozenia na jej zakolu (,,zakrgcie”). Docieraty do Zakrgtu najdalsze domy
lewobrzeznego przedmiescia Ponarskie, a dzielnica Zwierzyniec miata go naprzeciwko. Na ogot mowito sig Z a k r e t, nie kojarzac z
rzeczywistym znaczeniem, a najwyzej poszukujac sensu w skojarzeniu z... kretem. Nosowke odebrali nazwie zaborcy, w swych ortografiach,
rosyjskiej 1 niemieckiej, zapisujac ,,¢” jako ,,e”, a ludno$¢ potem w wigkszosci o tym zapomniata, szczegélnie mtodsze pokolenie. Miejsce



biurkami z tysiacami szufladek, w ktorych ojczym w licznych teczkach przechowuje sekrety,
dostarczane przez ludzi ,,pomagajacych”, stad nazwa Pomologiczne. Najbardziej interesowaty
mnie owe sekrety w szufladkach, ale rozumiatem, Ze jesli obdarzono ojczyma tak wielkim
zaufaniem, to nie wypada pytac, jakie to sekrety.

W tym czasie ojczym rozpoczal prace nad statystyka bydla Litwy i Bialorusi.
Dowiedziatem si¢ o tym, gdy do pokoju ojczyma wniesiono wielki stot kreslarski, oparty na
zelaznej konstrukcji z pedatem. Dzigki niemu tablica kreslarska pozwalata si¢ ustawia¢ w
kazdej pozycji. Napawaty mnie duma posuwajace si¢ po niej na szynach linie, nie moéwiac juz
o lampie elektrycznej z reflektorem na ruchomym ramieniu, dajacym si¢ skraca¢ i wydhuzac,
oraz ze w ogole co$ takiego posiadamy w domu. Praca ojczyma byla pionierska. Dotychczas
statystyka bydla na tych ziemiach nikt si¢ nie zajmowat.

Ktoregos dnia ojczym powiedzial, ze zabierze mnie ze soba do Towarzystwa
Pomologicznego. Pracowat w nim wylacznie po potudniu. Pojechaliémy dorozka. Gdy tylko
weszlismy do tego domu, w ktérym miescito si¢ biuro, i upewnitem sig, ze jestem w
gabinecie ojczyma - doznatem wielkiego uczucia zawodu, a ojczym z niebotycznych wyzyn
zstapil na ziemig¢. W jego gabinecie statlo zwykle biurko. MieliSmy w domu takich kilka. W
biurkach byty zwykte szuflady, a w nich zwykle teczki. W takich, wedlug mnie, nikt sekretow
chyba nie przechowuje. Nie mogltem zrozumie¢, dlaczego ludzie uzywaja takich wielkich
tytuldéw, a potem okazuje sig, ze nic waznego. Myslalem, Ze sekretarz znaczy wigcej niz
general, wigcej moze nawet niz ksiazg, bo nigdy nie styszalem, zeby kto$ im przekazywatl
sekrety. Bardzo mi bylo ojczyma zal, ze dali mu tylko tytul, a nie dali odpowiednich biurek,

teczek 1 sekretow.

Mama, zatrudniona w Towarzystwie Rolniczym, przypomniata sobie zwiedzang
wszech$§wiatowa wystaweg kolonii francuskich pod Paryzem. Ja na tej wystawie z nig nie
bytem z powodu upatu i odleglosci - nalezalo jecha¢ pociagiem - ale pozostalo we mnie
wspomnienie wielkiej dumy z mojej mamy.

Calodzienne chodzenie po wystawie w stonecznym skwarze, przy tym w nowych,
supermodnych biatych bucikach z cienkiej skory, zapinanych prawie do kolan na biate guziki,
zmeczylo mame ogromnie. Opuszczajac dworzec w Paryzu znalazta si¢ na zalanych jeszcze
promieniami zachodzacego stonca asfaltowych ulicach, co dopetilo miarki. Mama

przeprosita towarzyszacych jej pandw, rozpigta guziki i o$wiadczyla, ze pdjdzie dalej z

niedzielnych majowek i ulubionych spacerow wilnian (przyp. red).



bucikami w rgku. Na ulicy paryzanie na widok tak kroczacej mamy, klaniali si¢ 1 bili brawo.
Ku zdumieniu towarzyszacych mamie panéw, roOwniez paryzanki wyrazaly mamie uznanie,
bijac brawo. W domu ciocia usilowala pomniejszy¢ sukces odwagi mamy. Stwierdzita:
,Gdyby$ nie byla taka tadna, nikt by ci brawa nie bil”. Panowie jednak uwazali, ze jesli
chodzi o aplauz pan, to na pewno odnosit si¢ do odwagi mamy.

Ja w kazdym razie bylem z mamy bardzo dumny.

Ot6z mama, przypomniawszy sobie te wystawe, postanowita urzadzi¢c w Wilnie
wystawg wyrobow ludowych, sporzadzanych na wiasny uzytek: tkanin, przedmiotoéw z gliny,
drewna i zelaza - podobnie jak prezentowaly swoje ludy czarne, zotte i czerwone z kolonii
francuskich.

Projekt mamy bardzo si¢ podobat dyrektorowi Towarzystwa Rolniczego, panu
Ignacemu Turskiemu, i na zebraniu Towarzystwa postanowiono taka wystawe urzadzic.
Wzigla swoj poczatek w naszym mieszkaniu, w duzym pokoju stolowym. Wujaszek i jego
koledzy, konczacy studia prawnicze na uniwersytetach rosyjskich, podjgli si¢ zbierania
eksponatéw. Rozjechali si¢ w ich poszukiwaniu. Stopniowo zaczgly przychodzi¢ przesytane
przez nich zebrane przedmioty. Kazda nowa przesytka wzbudzata zachwyt. Tkaniny byty
przepigkne, rowniez wyroby z drewna, Zelaza i garncarskie. Mnogo$¢ zgromadzonych
przedmiotow byla tak wielka, Zze przeszta oczekiwania mojej mamy 1 wszystkich
pracownikow Towarzystwa Rolniczego. Dla ich wyeksponowania pomieszczenia
Towarzystwa Rolniczego byly za mate. Z pomoca mamie przyszedt pan Ferdynand Ruszczyc,
wowczas slawa artystycznomalarska Wilna. Ruszczyc mieszkat z rodzing w Bohdanowie,
$licznym majatku w powiecie oszmianskim, polozonym w poblizu Rézystawia i Siedliszcza.
Za swych panienskich czasow mama bywala tam czg¢stym gos$ciem, wpadat tez ,,Ferdzio”
Ruszczyc, opromieniony juz stawa wielkiego artysty. W tym okresie szczegdlnie, jak
mowiono, zaj¢ty malowaniem morza i... moja mama. Mama zaprzeczala temu, mowiac, ze
pan Ferdynand ma wylacznie morze w glowie i - zdaniem jego przyjaciot - ,,faluje”.

Pan Ferdynand Ruszczyc mocno si¢ przejal sprawa wystawy, a potem, gdy mama
pokazala mu caty zebrany material, bardzo si¢ do niej zapalit. Mama, poza pomystem i
zorganizowaniem zbierania eksponatow, za co otrzymywala od znajomych ,wyrazy
najwyzszego uznania”, nic wigcej w tej sprawie nie mogla uczyni¢. Bohaterem zbierania byt
brat mamy, wujaszek Mietek. W swych poszukiwaniach zapedzat si¢ w najbardziej
niedostgpne poleskie blota. Do polozonych tam miejscowosci mozna si¢ byto dosta¢ zima
sankami po zamarznigtych bagnach, a latem czétenkiem ,,duszehubka” po setkach mato komu

znanych rzeczek. Za swoj najwigkszy sukces wujaszek uwazal dotarcie do sadyby, w ktorej



go zapytano: ,Jakie jest imi¢ krola panujacego teraz w Polsce?” Bo utkngli na Auguscie
Drugim Sasie. W niektorych dworkach do o$wietlenia izb uzywano zawieszonej u sufitu
zelaznej kraty z plonacymi na niej specjalnie przygotowanymi do tego celu malutkimi
wigzkami drewna.

Pan Ferdynand powolat olbrzymi komitet ze spolecznie usposobionych pan i pandéw, a
sam zajal si¢ strong artystyczna wystawy arcydziel sztuki ludowej Litwy i Biatorusi.

Pomiescit wystawg w Sali Miejskiej przy ulicy Ostrobramskiej, zamieniajac ja w
olbrzymi §wironek oszmianski, obsadzony od ulicy barwnymi malwami. Przygotowal pigkny
afisz. Figurowal na nim czarny rycerz Pogoni na ciemnoczerwonym tle w obramowaniu
réznobarwnych palm i pasow. Zaréwno trafnos¢ mysli, jak i pigkny dobor barw czynily z
afisza arcydzieto.

Sukces wystawy przeszedl naj$mielsze oczekiwania. Wilno zastyglo w zachwycie.
Zachwyt ten dotart do Sankt Petersburga i sprawit, ze Najjasniejsza Pani kazata przewiez¢
wystawg w calo$ci z Wilna do Petersburga.

Gdy si¢ mama dowiedziata, ze jako projektodawca i reprezentantka wystawy bedzie
mogla uklgkna¢ przed Najjasniejsza Pania i ucatlowac jej reke, oddata ten zaszczyt hrabinie
Drohojowskiej, bardziej z tym ceremoniatem obyte;.

Ku swemu zdumieniu mama, nie wymieniana ani na afiszach wystawy, ani w
wilenskiej prasie (moze z tego powodu, Ze mama wciaz nosita nazwisko mego ojca, a moj
ojczym, Witold Czyz, bioracy czynny udziat w komitecie wystawowym, wszegdzie figurowal
jako Jan Jelenski, bo w roku 1905 nalezat do Polskiej Partii Socjalistycznej i po ucieczce z
wigzienia w Oszmianie do Lwowa i konfiskacie majatku Antoniszki przez jaki$§ czas stale
zmienial nazwisko) otrzymala z Petersburga wykaligrafowane olbrzymich rozmiarow

podzigkowanie za wspaniala wystawe, podpisane przez Carowa Wszechrosji.

W naszym olbrzymim o$miopokojowym mieszkaniu ostatnie dwa pokoje w koncu
korytarza zajmowali uczniowie. Prawie wszyscy z Gimnazjum Winogradowa. Miescilo si¢
ono naprzeciwko kosciota §wigtej Katarzyny. Chlopcy wige do gimnazjum mieli z domu kilka
krokéw. Chilopcy byli z nami spowinowaceni, wszyscy z oszmianskiego powiatu, a ich
rodzice zaopatrywali nasz dom w wiktuaty ze swych majatkow.

Czgsto wieczorami przesiadywalem w pokoju chtopcow. Wsrod przedmiotow, ktorych
si¢ uczyli, najbardziej dla mnie tajemniczym byla ,.greka”. Bardzo jej nie lubili. Gdy ich

stuchatem uczacych si¢ wierszy rosyjskich o Napoleonie, nie mogtem zrozumie¢, dlaczego



Rosjanie tak go chwala i tak tadnie o nim pisza, skoro z jego powodu spalili Moskwe.
Poniewaz sam nie moglem znalez¢ na to wytlumaczenia, spytalem o to swego wujaszka.
Odpowiedz wujaszka Mietka przekonata mnie i w to, co powiedzial, wierzylem wiele lat.

Powiedzial on mianowicie tak:

- To proste i zrozumiale. W Rosji wielu ludzi chcialo uczy¢ dzieci po francusku,
podobnie jak u nas. Nauczyciel z dobra wymowa kosztowal bardzo drogo. Napoleon
przyprowadzil ich okolo dwustu tysiecy. Nauczyciel-niewolnik nie kosztowat prawie nic.
Rozumiesz? Nawet twoja matka musiata pojecha¢ do Paryza, siedzie¢ w nim pig¢ lat, zeby
nabra¢ paryskiego akcentu i potem by¢ rozchwytywana jako nauczycielka-paryzanka.

W tym ostatnim twierdzeniu byta duza doza prawdy i tym bardziej mnie przekonal.

Gdy jeden z ucznidw mieszkajacych u nas zachorowal na szkarlatyng, mama
natychmiast odprowadzita mnie do wujostwa Wojewodzkich, mieszkajacych przy tej samej
ulicy kilka domoéw dalej. Wujostwo kilkadziesiat lat spgdzili na Syberii, gdzie zima mleko
sprzedawalo si¢ na arszyny, a za jednym zasiadem przygotowywano litewskie kotduny na
kilkadziesiat obiadéw. Przy czterdziestostopniowym mrozie nie tracity nic ze swej $wiezosci
przez wiele miesigey.

Wuj byt lekarzem. Byli bezdzietni. Dla wypehienia tej pustki wzigli na wychowanie
chlopca - Wolodig, z zobowiazaniem wychowania go na Rosjanina. Wotodi¢ bardzo kochali,
jak wlasnego syna. Wolodia skonczyl politechnike i gdy si¢ usamodzielnil, wujostwo
przyjechali do Wilna. Zblizenie do wujostwa skonczylo si¢ tym, ze ciocia (dla mnie byta
babka) zapragneta mnie uczy¢ i przygotowac do egzaminu gimnazjalnego.

Wuj Wiadystaw byt osoba, wokot ktorej wszystko w domu si¢ obracato, a i dla catlej
naszej rodziny byl ideatem. Stracit jednak nieco w moich oczach pewnego dnia. Bylo tak. Od
godziny piatej po potudniu wuj przyjmowat pacjentow. O godzinie siddmej nastgpowata
krotka przerwa, w ktorej wuj, zmgczony pacjentami, wychodzit do pokoju stofowego i tam
siggal po przygotowana dla niego ogromna szklanicg z ciemnowisniowym ptynem, stojaca za
firanka koto okna. Za kazdym razem, gdy pil ten napdj, widzialem na jego twarzy wielkie
zadowolenie. Dlugo opieralem si¢ dzielnie pokusie skosztowania tego cudownego napoju.
Ciocia ustawiata go zaraz po obiedzie, ale nie udalo mi si¢ zobaczy¢, z czego jest
sporzadzany. Ktorego$ dnia pokusa stata si¢ tak silna, ze gdy tylko pacjenci si¢ zjawili, a
ciocia potozyta si¢ w sypialni, by odpocza¢ po obiedzie, poszedlem do stolowego pokoju i
pomimo ze rozumialem, iz popetniam co$ bardzo karygodnego, zanurzylem usta w $rodek
szklanicy, by nie zostawi¢ $§ladow na jej brzegach, i ostroznie pociagnalem tyk tego

cudownego napoju. Nigdy stéw tak zwanych brzydkich nie uzywalem, ale napdj byl tak



gorzki - byla to nie ostodzona prawie czysta esencja herbaciana - ze po przetknigciu go pod
adresem nieskazitelnego wuja wyszeptatem wzruszajac ramionami: - Ot, duren!

Bylo to wielkie przezycie. Naruszylem zakaz picia lub brania czego$ bez pozwolenia,
w dodatku w cudzym domu. Najgorsza jednak sprawa byl epitet wypowiedziany pod adresem
kochanego, dobrego i madrego wuja. Prawdopodobnie popetitem grzech $miertelny i nie
wiedziatem, jak si¢ go pozby¢.

Mitos¢ wujostwa do Wolodi powoli zaczeta splywa¢ na mnie. Zaczglo sig¢ to od
odziedziczenia przeze mnie po Wotodi wiersza deklamowanego przez niego tak tadnie, Ze za
kazdym razem, gdy wujostwo podejmowali gosci, malutki Woltodia musial stawac na krzesle i
recytowac go ze §wietnie wyuczong intonacja i gestykulacja. Wiersz nosit tytut: "GENERAL
TOPTYGIN”.

Podobat mi sig, i po paru miesigcach ciocia powiedziala, ze zupelie dobrze
deklamujg. Prawie tak jak Wotodia. Od tego czasu stalem si¢ jedna z wielkich atrakcji, jako
cudowne dziecko, na przyjeciach u wujostwa. Podobnie jak Wolodia stawatem na krzesle i z
najwigksza modulacja glosu, podkreslajaca kazda akcje utworu, recytowatem.

Przygotowujac mnie do egzaminu, ciocia musiata mnie nauczy¢ wielu innych wierszy
wymaganych na egzaminie. Przewaznie byly to BASNIE KRYLOWA.

W maju 1913 roku wyruszylem z Witkiem, to znaczy z ojczymem, do gimnazjum.
Mowitem Witek, bo tak si¢ naprawde nazywal, a tylko oficjalnie byt Janem Jelenskim.
Uzywany przeze mnie jezyk francuski po powrocie z Paryza do Wilna sprawil, Zze z miejsca
zaczalem zwracac si¢ do ojczyma po imieniu. Ojczym nigdy si¢ na mnie nie gniewal i nigdy
nie podnidst glosu. Pozyskal moje serce od razu przy poznaniu sig¢. Zaprowadzil mnie do
swego dobrego przyjaciela, lekarza weterynarii Mieszkowskiego, i pokazal mi u niego
cudnego biatego konia araba. Ten arab-cud zwiazal nas na cate zycie.

Szli$my na piSmienny egzamin do Gimnazjum Winogradowa, bedacego tematem
opowiadan mieszkajacych u nas jego ucznidéw. Wiedziatem, kim jest dyrektor, inspektor i
niektorzy nauczyciele. Ojczym wielu uczniom z tego gimnazjum udzielat korepetycji i znal
osobiscie dyrektora, inspektora i sporo nauczycieli klas starszych. W gimnazjum przewazali
Polacy, glownie pochodzacy z bardziej zamoznych rodzin, poniewaz bylo to drogie
gimnazjum prywatne. Cieszylo si¢ sympatia Polakow ze wzgledu na przyjazny stosunek do
nich dyrektora i inspektora. Rosjan i Zydéw bylo niewielu.

Miatem juz osiem lat, ale mama nie chciala mi obcia¢ wiloséw. Olbrzymie
ciemnokasztanowe pukle uktadaty mi si¢ na ramionach i z tego powodu wielu znajomych

nazywalo mnie Maniusia. W tym czasie bylem ,Indianinem”, bardzo silnym i



wygimnastykowanym, ale raczej drobnym. Wygladalem na znacznie mlodszego. Gdy
wywolano moje nazwisko, wszedlem znéw do tej samej sali co wczoraj. Nie bylo juz w niej
tawek, bo dzisiaj miat by¢ egzamin ustny. Stal olbrzymi stét nakryty zielonym suknem.
Prezydowat przy nim dyrektor Prawosudowicz. Pomimo imponujacych munduréw
egzaminatorow pragnacych zobaczy¢ swyck przysztych ucznidw ja, Indianin Tenanga,
niewiele sobie robilem z... ,bladych twarzy”. Dyrektor Prawosudowicz zwrécit si¢ do mnie z
pytaniem, jakie umiem ,stichi”. Wymienilem objgte programem wiersze Krylowa,
poczynajac od utworu ,,Lisica i winograd”, a na zakonczenie popisalem si¢ tytulem nie
wymaganego dhugiego wiersza Niekrasowa ,,Gienierat Toptigin”. Pomimo emocji, jaka
przezywatem, spostrzeglem w tym momencie na twarzach prze§wietnych ,,bladych twarzy”
zainteresowanie. Popatrzyli na siebie porozumiewawczo i po krotkiej naradzie dyrektor z
usmiechem powiedziat:

- Skazi nam stichotworienje Niekrasowa ,, Gienierat Toptigin”.

Przyjatem wyuczona na przyjeciach u wujostwa postawe, ktora przybieratem stajac
tam na krzesle. Nabralem w phluca powietrza, by dobrze przestankowac, i usitujac zachowac

jak najlepsze ,,udarienje” rozpoczatem:

Dielo pod wieczer, zimoj

I moroziec znatnyyj...

Wedlug cioci ,.kunsztownie, jak najlepszy aktor”, umialem zmienia¢ intonacj¢ glosu
dla kazdej osoby. Bardzo niskim glosem méwitem to, co si¢ odnosito do starego niedzwiedzia
siedzacego w saniach zaprzggnigtych w trojk¢ pocztowych koni, oszalatych ze strachu i
pedzacych ze swym niezwyktym pasazerem do najblizszej stacji. Mijani ,,muzyki i baby”
brali rozpartego w saniach niedzwiedzia za generala. Musiatlem zmienia¢ glos dla
,jamszczika” Fiedi i dla Trifona, brodatego wlasciciela misia, wracajac przy tym ciagle do
sposobu mowienia narratora. Zmiennos$¢ i zywos$¢ akcji wymagata stalej zmiany modulacji
glosu. Zdaniem cioci, bytem najlepszy, ,,na piatk¢ z plusem”, jako ,,smotritiel stancji”, ktory
przemawia do niedZwiedzia, uwazajac go za generata. Deklamujac teraz, poczulem si¢
pewnie. Ta pewno$¢ dodala mi odwagi i zrodzita ch¢é zaimponowania. Egzamin chciatem
zda¢ bardzo dobrze. Podczas deklamacji widzialem na twarzach egzaminatoréw takie samo

wesole zainteresowanie, jakie wykazywali go$cie wujostwa. Tam, po moim wyuczonym



uktonie, otrzymywatem glosne brawa. Teraz tez pewny bylem sukcesu, wigc gdy skonczytem,
uklonitem sig, jak u wujostwa na najwigkszym przyjeciu. Dyrektor pierwszy zaczal bi¢
brawo, za nim wszyscy inni nauczyciele z nie mniejszym zapatem. Deklamujac, widzialem,
ze dyrektor ma przed soba moje prace pisemne, i pomyslatem, ze jesli byly tam jakie$ biedy,
to zostaly przekreslone przez ,,Gienierata Toptigina”. Gdy umilkly brawa, dyrektor wyszedt
zza prezydialnego stotu, podszedt do mnie i1 posadzit mnie na swojej lewej rece, nastepnie
wyniost do poczekalni. Wérod thimu stojacych tam rodzicéw z chlopcami zdajacymi egzamin
stal rowniez moj ojczym.

Dyrektor, trzymajac mnie wciaz na r¢ku, podszedl do ojczyma, uscisnal mu dlon i

pokazujac mnie zdumionym rodzicom i chlopcom, powiedzial: - Prielestnyj malczik.

Na jesieni rozpoczela si¢ nauka w gimnazjum. Z obcigtymi wlosami, ale wciaz jako
Indianin Tenanga, w czarnej ,.,kosoworotce”, w dlugich czarnych spodniach, spigty czarnym
lakierowanym pasem z kwadratowa sprzaczka z biatego metalu z literami WWG (Wilenskaja
Winogradowa Gimnazija), w plaszczu i1 czapce z gwiazdka, tez z literami WWG,
odprowadzony przez mojego ojczyma, znalaztem si¢ w gronie jednakowo ubranych i
ostrzyzonych réwiesnikow. Z wielu Polakami od razu zaprzyjaznitem sig¢. Lekcje rozpoczgly
si¢ w poniedziatek. Przed lekcjami modlitwa. Bardzo dumny stanalem do niej w jednym
szeregu z mieszkajacymi u nas w domu kuzynami z oszmianskiego powiatu, o$mioklasistami,
1 ich kolegami, odwiedzajacymi ich u nas. Pierwsza lekcja. ,,Otieczestwiennaja istoria”. Uczy
dyrektor Prawosudowicz. Pochlonigty nowymi znajomosciami, nie wiedziatlem, o czym
dyrektor mowi. Koledzy co$ tam zapisywali. Ja, szczg§liwy, nie mialem ani zeszytu, ani
olowka. Druga lekcja. ,,Niemieckij jazyk”. Weszta wysoka, tadna nauczycielka Niemka, Lusi
Eskarowna. Moze troch¢ za wysoka 1 za wysmukla. Wlosy miata popielate, duze
ciemnoniebieskie oczy, zgrabny nos. Cala twarz przypominata pigkna lalke z porcelany i
bardzo mi si¢ podobala. Mowita co§ mitym glosem, nawet pisala na tablicy. Po drugiej lekcji
zona woznego postawila na ,,podokonnikie” w korytarzu olbrzymie tace z olbrzymimi
ciastkami. Ciastko kosztowalo zawrotna sumeg pigciu kopiejek. Wielu kolegéw zajadalo sig
nimi. Ja nie miatem pienigdzy i1 nigdy o nie mamy nie prositem. Bylem tak zajety rozmowa z
kolegami, ze nie mialem nawet czasu mysle¢ o ciastkach. ,,Russkij jazyk”™. ,,Priepodawatiel”
Lenskij. Nie wiedziatem, czy tak go tylko nazywali koledzy, czy bylo to jego prawdziwe
nazwisko. ,,Arifmietika”. Grigorij Iwanowicz Zdanko. Mowit bardzo zabawnie i rzeczywiscie

tak, jak opowiadali o nim starsi koledzy u nas w domu, bardzo zabawnie pisat na tablicy.



Wielka przerwa. Razem ze starszymi kolegami poszedtem do nas do domu na drugie
$niadanie. Kakao, mleko, chleb, butki, masto, sery, miod, wedliny. Wracamy razem szybko
do gimnazjum. U mnie piata lekcja - ,prirodowiedienje”. ,Priepodawatiel” staruszek
Gijewskij. ,,Francuskij jazyk”. Uczyta Rosjanka Olga Iwanowna. Znacznie mlodsza od
Niemki, ale niczym szczegdInym uwagi mojej na siebie nie zwrocila. Nie wiedziatlem nawet,
o czym méwila. ,,Pienje”. Poszlismy do tej klasy, w ktorej zdawalem egzamin wstgpny. Teraz
stalo tam pianino. Jeden z chlopcéw byl znajomym nauczyciela $piewu i gdy nauczyciel
zagral melodig, on zaspiewatl cala piesn. Byt to raczej hymn rozpoczynajacy sig¢ od stow:
wBratja Slawianie, znamia swobody pust' razwierniotsia nad wami, car prawostawnyj Rusi
wielikoj was ochraniajet lubowju”. No 1 koniec lekcji. Rozbawiony, rozweselony i
zachwycony nowymi kolegami wrocitem do domu.

W domu opowiadatem i opowiadatem. Siedzialem w klasie wéréd samych Rosjan.
Obok mnie siedzial Piatosin, za mna Musajew i Bulonok. Przede mna Zydzi Brojdo i
Friedman. Dotychczas chodzilem w krotkich spodenkach, teraz te dlugie bardzo mi
imponowaty i nie chcialem nawet przebiera¢ si¢ w dawne ubranie. Koledzy z 6smej nigdy si¢
nie przebierali, wigc ja tez nie moglem.

Po trzech dniach radosnych, pelnych zabaw w gimnazjum i w domu, niespodziewanie
na lekcji ,,prirodowiedienja” ustyszalem swoje nazwisko wyczytane przez ,priepodawatiela
prirodowiedienja” Gijewskiego. - Borchardt! - Bylem zdezorientowany i nie wiedzialem, co
mam robi¢. Odpowiedziatem stuzbiscie: - Jest'! - co w wymowie brzmialo ,,jes¢”, i na tym
skonczyla si¢ moja orientacja. Piatosin wypchnat mnie z fawki i domyslitem sig, Zze musze
wyj$¢ do tablicy. Dotychczas nikogo nie wywotywano. Wszyscy obecni moi koledzy przez
caly rok uczgszczali do ,,prigotowitelnowo klasa”, a mnie przez kolejny rok uczyla ciocia
Anna Wojewodzka. Stanatem koto tablicy nie rozumiejac, czego ten pan ode mnie chce.

- Skazi, kakije bywajut tiermomietry? — ustyszatem pytanie.

Szybko w mysli przebieglem wszystkie widziane przeze mnie w zyciu termometry.
Szczegdlnie wrazily mi si¢ w pamigé te do mierzenia goraczki i z ich wizja w mys$lach
odpowiedzialem pewnym glosem:

- Stieklannyje!

- Niet, nie stieklannyje! - ustyszalem zdumiony.

Bylem w rozterce. O jakie mu chodzi? Nie te od goraczki? To moze o te wiszace w
pokojach na drewnianych deseczkach?

- Dieriewiannyje - poprawitem sig.

- Niet, nie dieriewiannyje - wycedzit przez z¢by Gijewski;.



Trochg zrozpaczony, nie wiedzialem, w czym rzecz. Osobiscie nie miatem
watpliwosci, ze termometry sa szklane. Widocznie klasyfikuje si¢ je w inny sposéb. Moze od
ochrony w postaci zelaznej gardy przed kuleczka z rtecia.

- Zeleznyje - powiedzialem bardzo niepewnym glosem.

- Niet, nie zeleznyje. Sadis!

Wrocitem na miejsce, usiadlem, nie biorac zbyt do serca calego nieporozumienia.
Staruszek widocznie nie widziat termometréw do mierzenia goraczki. Moze nigdy mu jej nie
mierzono. Taki byt zdrow przez cate zycie - pomyslatem. Styszatem, jak wywolywal po mnie
Zygmusia Bujko, Stasia Bujniewicza. Co$ mu odpowiadali, czego ja nie zrozumiatem, bo
Piatosin pokazal mi wilasnie fotografi¢ swego brata w aeroplanie. Brat jego byt lotnikiem.
Byta wojna, wigc aeroplan Piatosina wigcej mnie interesowal niz termometry, o ktére pytat
,priepodawatiel” Gijewskij, a o ktéorych sam nie mial pojecia.

Tego dnia wszyscy jakby si¢ zméwili przeciwko mnie. Moze dlatego, ze bylem
pierwszy na liScie w spisie uczniow. Lenskij tez: - Borchardt! - Wiedziatem juz, ze muszg¢
wstaé, krzyknaé: - Jest’! - potem wyjs¢ z fawki i stanaé koto tablicy frontem do klasy. Gdy
juz stalem tam, gdzie trzeba, Lenskij chcial uslysze¢ ode mnie poczatek wiersza ,,Borodino”.
Wyjatki tego utworu pamigtatem z tego, co uslyszalem w domu przesiadujac wieczorami u
chlopcow, gdy si¢ uczyli. W tej chwili nie wiedziatem, jak si¢ ten wiersz zaczyna.
Przypomniatem sobie tylko rymy ze stowem ,}Lafieta”. Ale nie wiedziatem, czy ,tafiet” to
przyjaciel, czy tylko znajomy autora wiersza. Ze jest to laweta dziata, nigdy nie przyszto mi
do glowy. Chcac jednak co$ odpowiedzie¢, zadeklamowatem:

- ,Poszol wzdriemnutja u Lafieta".

Lenskij, nie rozumiejac mojej sytuacji, spytat:

- Poczemu ty naczat od ,,lafieta”!

- Potomu czto eto jewo prijatiel! - odpowiedzialem, nie mogac dotychczas rozwiazaé
zagadki, czy to przyjaciel, czy tylko znajomy.

Huraganowy $miech kolegow - ,,bladych twarzy” nie wytracit mnie z rownowagi.
Pomyslatem, ze byt to tylko ,,znakomy;j”, a nie ,,prijatiel”. Nie zrazony rozbawieniem calej
klasy usitowatem deklamowa¢ dalej to, co zapamigtatem:

- I styszno byto do razswieta, kak likowat Francuz".

Ale Lenskij nie chcial dluzej zglgbia¢ mojej znajomosci wiersza ,,Borodino” i
powiedziat z kwasnym wyrazem twarzy:

- Sadis!

Wrocitem na miejsce, nie posuwajac ani o jeden krok zagadki: Zafiet - prijatiel ili



znakomyj?

Geografii uczyt ten sam nauczyciel co i ,prirodowiedienja”. Staruszek Gijewskij.
Zné6w mnie wyczytal: - Borchardt! - Znéw odkrzyknatem stuzbiscie: - Jest! - i
pomaszerowalem do tablicy. Staruszek powiedziat:

- Pokazi mnie swoj gieograficzeskij atlas dla upraznienji - czyli: - Pokaz mi swdj
geograficzny atlas do ¢wiczen.

Widziatem, Ze Piatosin mial co$ takiego i co$ w nim kolorowat. Ja nie miatem. Skad!

Nawet Lusi Eskarowna tez czego$ ode mnie dzisiaj sobie zyczyla. - Borchardt! - Jest"!
- Wstalem i podszedtem do tablicy.

- Sage mir, bitte... - powiedziata i co$ jeszcze, jakby: ,der, die, das”.

Poniewaz Lusi Eskarowna bezwzglgdnie bardzo mi si¢ podobata, chciatem by¢ wobec
niej nadzwyczaj grzeczny, wigc uklonilem sig jej jak umiatem najtadniej i powiedziatem:

- Izwienitie, Lusi Eskarowna, no ja nie znaju.

Wydalo mi sig, ze ona na to: - Schade - czy co$ podobnego, ale dla mnie bylo rzecza
najwazniejsza, ze si¢ przy tym usmiechneta, ze nie robita niezadowolonej miny, jak Gijewskij
i Lenskij. Z tym samym usmiechem powiedziata co$ w rodzaju: ,,sycem”... Domyslitlem sig, ze
moge usiasc. Uklonitem si¢ raz jeszcze i zadowolony z jej u$miechu wrocilem na swoje
miejsce.

Weciaz nie rozumiatem, o co wlasciwie chodzi. Bylem tak zajgty kolegami, rozmowa z
nimi, przezyciami na korytarzach podczas przerw migdzy lekcjami, odwiedzinami starszych
kolegow z klasy 6smej, ze odczuwatem nawet zadowolenie, iz czytaja moje nazwisko i maja
je w pamigci.

Grigorij Iwanowicz Zdanko tez mnie wywotal do tablicy i chcial koniecznie, Zebym
mu pokazat ,tietrad” i zrobione zadania. Ani zadania, ani ,tietradi” nie miatlem i1 nie
wiedzialem, skad je wziad.

Olga Iwanowna nasladowata Grigorija Iwanowicza i réwniez, gdy po okrzyku ,,je$¢”
stanalem przy tablicy, powiedziala:

- Montrez moi votre cahier!

Bedac jeszcze mocny w jezyku francuskim, zarowno w akcencie, jak i wymawianiu
,»h” zamiast ,r”, bardzo plynnie jej wytlumaczylem, Ze nie posiadam ,cahier”. Swoja
francuszczyzna zbytnio nikogo nie zdziwitem, bo wielu kolegéw Polakéw rowniez bardzo
dobrze mowito po francusku.

Olga Iwanowna bez usmiechu powiedziala: - Asseyes vous! - Usiadlem.

Dyrektor Prawosudowicz chciat si¢ ode mnie dowiedzie¢, kim byli Riurik, Sinieus i



Truwor, ale nie udatlo mu si¢, podobnie jak jego poprzednikom, dowiedzie¢ czegokolwiek z
tej wiedzy, ktora nam przekazywali. Nie wiedzialem bowiem nawet, kiedy to czynili. Nie
dochodzito to do mnie.

W sobotg nasz ,klasnyj nastawnik”, Polak, Kazimir Iwanowicz spytat mnie, dlaczego
nie oddatem ,,dniewnika”.

- Dniewnika? - zdumialem sig. - Nie znaju, czto eto takoje - odpowiedziatem.

Kazimir Iwanowicz popatrzyl na mnie smutnym wzrokiem i powiedziat:

- Ty dotzen w poniedielnik priniesti dniewnik.

Dziwitem sig, ze koledzy maja jakie$ ksiazki i co$ odpowiadaja, zapytani przez
nauczycieli, ale nauczony, ze nie wolno pyta¢ i wtraca¢ si¢ w cudze sprawy - bo to
niegrzecznie - pilnowatem tylko swoich spraw. Czulem jednak, Ze jest co$, czego ja nie wiem,
a czego moi koledzy nauczyli si¢ przez poprzedni rok w gimnazjum, o czym mnie ciocia
Wojewodzka, przygotowujac przez parg lat do egzaminéw, nie powiedziala. Piatosinowi, z
ktérym siedziatem, widocznie przez mysl nie przeszlo, ze ja nie wiem. Sadzil, Ze mi si¢ nie
chce. Pozostali znali si¢ dobrze i na mnie za bardzo nie zwracali uwagi, nie podejrzewajac, ze
czegos$, czego oni przez caly rok si¢ uczyli, ja po raz pierwszy bedac w gimnazjum, nie wiem.
Ja kazde zdanie musiatem w myslach z rosyjskiego ttumaczy¢ na polski.

Tego dnia wrécilem z gimnazjum trochg niespokojny. Od mieszkajacych u nas
starszych kolegow dowiedziatem sig, ze muszg posiada¢ dziennik i ze si¢ go kupuje na ulicy
Wielkiej w sklepach z ksigzkami. Gdy tylko ojczym wrécit z mama z biura, natychmiast mu o
tym powiedziatem. Tez si¢ zdumial:

- Nie masz dziennika? - spytal.

- Skad go miatem mie¢? - odpowiedziatem, nie mniej zdziwiony. - W gimnazjum nikt
dzienniko6w nie rozdawat.

- Natychmiast po obiedzie pdjdziemy po dziennik - powiedzial.

I rzeczywiscie, gdy tylko skonczyliSmy obiad, natychmiast ubraliSmy si¢ i szybko
wyszliSmy z domu na poszukiwanie dziennika. Tak jak chlopcy mowili, znalezlismy go na
ulicy Wielkiej. Ojczym umiat bardzo tadnie kaligrafowa¢ i §licznie napisat na tym szarym
dzienniku moje imiona i nazwisko, a potem zapytal:

- Czy masz rozkiad lekcji?

- Lekcji? - zdumiatem sig.

- No tak, lekcji. Przeciez lekcje si¢ odbywaja. Musieli wam podyktowaé lub sa
wypisane na tabliczce i powieszone w klasie.

- Moze, ale ja nie widziatem.



- No to skad wiesz, kiedy jest jaka lekcja? - dopytywat si¢ ojczym.

- Jak to skad wiem? Jesli przychodzi Lusi Eskarowna, to wiem, Ze jest jezyk
niemiecki, jesli Grigorij Iwanowicz - ,arifmietika”, a jesli dyrektor Prawosudowicz - to
,otieczestwiennaja istoria”.

Ojczym nic nie powiedzial. Bylo to tak logiczne, ze az mnie zdziwilo, ze on o takie
rzeczy pyta.

W poniedziatek, uszczegsliwiony ze zdobytego ,,dniewnika” i1 pigknie podpisanego,
natychmiast po przyj$ciu do gimnazjum wrgezytem go ,.ktasnomu nastawniku”, Kazimirowi
Iwanowiczowi. Oddat mi go na duzej pauzie. Zaciekawiony, zajrzalem. Tam, gdzie byly
linijki 1 miaty by¢ wpisane lekcje i co zadano, Kazimir Iwanowicz napisal czerwonym
atramentem: Niczewo nie zapisywajet w dniewnikie.

W polowie drugiej kartki byty wydrukowane przedmioty wyktadane w gimnazjum, a
w rubryce oceny zostaly wystawione nastgpujace stopnie:

,Otieczestwiennaja istoria” - czerwona patka, ,russkij jazyk” - czerwona palka,
»francuskij jazyk” - czerwona palka, ,niemieckij jazyk” - czerwona palka, ,arifmietika” -
czerwona patka, ,,prirodo-wiedienje” - czerwona pafka, ,,gieografia” - czerwona patka.

Dziennika ,,starszym kolegom” nie pokazatem, tylko ojczymowi, gdy wrocit do domu
Z mama.

Ojczym, gdy zobaczyl otrzymane przeze mnie stopnie, zaczat si¢ tak wesolo i
serdecznie $mia¢, ze mama zajgta przygotowywaniem obiadu, zechciata tez wzia¢ udziat w
naszej rados$ci 1 spytata:

- Z czego sig tak cieszycie?

Ojczym podal mamie otwarty dziennik i krztuszac si¢ ze §miechu wyszeptak:

- Prielestnyj malczik - siedem patek w jednym tygodniu.



Golciper

Wydarzeniem, jakie mnie catkowicie pochlonglo jesienia 1913 roku w Wilnie, byt
probny MECZ FUTBOLOWY, z ktorej to nazwy niczego wyrozumie¢ nie mogtem. Mialy to
by¢ jakie$ zawody pomig¢dzy uczniami-Polakami rosyjskiego Gimnazjum Winogradowa, do
ktérego zdalem wiosna egzamin. Mial to by¢ SPORT ANGIELSKI. Zainteresowanie nim
wzniecit we mnie mieszkajacy u nas daleki kuzyn Joziuczek - uczen tego samego Gimnazjum
Winogradowa, ale siddmej klasy (6sma byla maturalna). Co wieczér schodzili si¢ do
Joziuczka jego koledzy z tej samej klasy.

Pomimo dzielacej nas gigantycznej pracy w postaci osmiu lat nauki w jezyku rosyjskim
bytem traktowany jako mlodszy kolega, przy ktorym mozna mowi¢ na kazdy temat i ktory
nigdy nie zabiera glosu. Wiedziatem wszystko o wszystkich nauczycielach tego gimnazjum,
ale rozmowy o nich zostaly zupelie zaémione nieznanym ANGIELSKIM sportem.
Wszystko, co angielskie, bylo najlepsze, najmadrzejsze, spoteczenstwo angielskie stojace
najwyzej. Z tego, co slyszalem o owym czasie o Anglikach, najbardziej imponowat krdl
angielski, Jerzy Piaty. Krol, z laseczka w reku, mieszat si¢ z thumem londynczykéw podczas
spaceru, bez zadnej ochrony policyjnej czy wojskowej. Ten argument moéwil sam za siebie i
zamykal usta tym, co mieli najmniejsze watpliwosci na temat doskonalosci tego, co
angielskie.

Zyliémy w tym wrze$niu wylacznie przygotowaniami do nieznanej nam gry w pitke. Na
razie zostali wybrani najlepsi gimnastycy do dwodch druzyn po jedenastu ludzi, a te druzyny,
grajace migdzy soba, miaty najlepszych graczy wystawi¢ do gry z druzyna rosyjskiego
Gimnazjum Katchego, takze z uczniami-Polakami, z ktéorymi faczyly nas stosunki
przyjacielskie. Jak wowczas rozumialem, nie chodzilo o wygranie meczu dla gimnazjum, lecz
o sama gre, ktora jest ANGIELSKA.

W okresie mego nieprzytomnego zachwytu dla wszystkiego, co angielskie, przyszta do
nas z wizyta jedna z licznych dalszych ciotek. W tej ciotce wszystko bylo modne i wspaniate -
poczynajac od wspaniatego olbrzymiego kapelusza ze strusim pidrem, poprzez wspanialy
zabot pieniacy si¢ pomigdzy najwspanialszymi jej ,,BIUSTAMI”. W tym czasie myS$lalem, ze
sa dwa biusty, poniewaz stowa ,,piersi” publicznie nie uzywano, a méwilo si¢ tylko BIUST.

W trakcie rozmowy z moja matka ustyszalem wymowione przez ciotkg¢ wspaniatym

glosem zdanie: - MOJE DZIECI PIJA HERBATE PO ANGIELSKU!



Uslyszane zdanie zmiazdzylo mnie. Rys, Rysia i Krzysia pija herbatg po angielsku, a ja
nie mam nawet pojecia, co to znaczy. Wtraca¢ si¢ do rozmowy i pyta¢ bylo nie do
pomyslenia. Musialem czeka¢ na okazj¢ i zobaczy¢, jak ta trojka PIJE HERBATE PO
ANGIELSKU!

Ziscita si¢. Podczas wizyty u ciotki. Matka prawie nigdy nie zostawala u ciotki na
herbatg. Gdy zaczgliSmy wychodzi¢ - a wychodzenie zawsze trwalo bardzo dlugo i podczas
niego na stojaco w przedpokoju mowito si¢ rzeczy najwazniejsze - ciotka wlasnie zaczgta nas
zatrzymywac na herbatg. Na szczg$cie czy nieszczgscie matka moja wyczytala z moich oczu
btaganie, by zosta¢. ZostaliSmy.

Podniecony, przygladatem sig pilnie zabiegom przyrzadzania herbaty po ANGIELSKU.
Wszyscy dostaliSmy herbatg z MLEKIEM. Ciekawo$¢ moja obalita wszystkie bariery
wychowania w postaci zakazu odzywania si¢ przy stole w obecnos$ci starszych, zadawania
pytan. Naturalnie wiedzialem, ze zadna kara mnie za to nie spotka, ale od chwili, gdy
zaczalem COS rozumieé, zamierzajac co$ uczyni¢ czy wypowiedzie¢ jakie$ zdanie, ciagle
musialem mie¢ w pamieci zasade, ktora wpajata we mnie moja matka: MYSL, CO ROBISZ.
Pijac te herbate, pilnie mys$latem, co robig¢ i co chce powiedzie¢, ale... nie wytrzymatem i
spytatem:

- Czy TO jest herbata po ANGIELSKU?
Obie kuzynki z duma przytakngly:
- Tak, to jest herbata po ANGIELSKU.

Caly moj $wiatopoglad zawirowal. Najcigzszej probie zostala poddana doskonato$¢
wszystkiego, co angielskie - to jedno, a drugie - zachwiata si¢ moja wiara w modno$¢ ciotki 1
jej wzniostosci.

Taka herbate z mlekiem pijalem zawsze u babki na wsi, u ktérej wszystko jeszcze bylo
tak, jak w Soplicowie, nawet orano socha ciagniona wotami, a na Anglikéw patrzono oczami
Mickiewicza - bez entuzjazmu. Zywa byta pamieé o Napoleonie przechodzacym tam w roku
1812. Najwyzsza czcia cieszyli si¢ u babuni szwolezerowie. Anglicy nie!

Wyszedlem od ciotki z brzemieniem nierozwiklanych w glowie probleméw. Ulozony
$wiatopoglad nagle runal! Zdruzgotany herbata z mlekiem, uczepitem sig teraz tej wspanialej
gry ANGIELSKIEJ, ktora koledzy Joziuczka wymawiali raz FUTBOL, raz FUTBOL.
Teoretycznie rozumiatem, ze beda grali w pitke¢ wylacznie nogami i ze to wlasnie bgdzie po
angielsku. Wiedziatem, ze Joéziuczek odegra w tych zawodach nieposlednia rolg,
przygotowujac si¢ do niej na placu przy ulicy Starochersonskiej, ciagnacej si¢ az do

,@riegoriewskowo Prospiekta”.



Z Gimnazjum Winogradowa przy ulicy Wilenskiej rég ,,Gubiernatorskowo Pierieutka”,
naprzeciwko kosciota Sw. Katarzyny, by dojé¢ do Starochersonskiej, mijato sie piekarnig
turecka, stynna z pierozkéw. UPAJAL SIE nimi Jéziuczek, uwazajac je za najlepsze ciasto na
ziemi.

Matka pozwolita mi towarzyszy¢ Joziuczkowi podczas ¢wiczen. Na piaszczystym placu
w wielkiej odleglosci od siebie ustawiono na stupach dwie poprzeczki - dowiedziatem sig, ze
to BRAMKI. W kazdej bramce begdzie stal czlowiek, ktérego zadaniem bedzie
niedopuszczenie do tego, by dziesigciu ludziom udalo si¢ nogami wpedzi¢ pitkg pod
poprzeczke.

Dwudziestu dwoch ucznidéw rozebralo sig - zostawili na sobie tylko koszule i dziecinne
spodenki. Joziuczek tez si¢ rozebrat i stanat w bramce. Byl $niadym brunetem z mocno
ré6zowymi policzkami 1 wydawal mi si¢ Bohunem, szykujacym si¢ do pojedynku z
Wolodyjowskim. I gdy w mys$lach widziatem go jako watazke Bohuna, ustyszatem, ze jest
GOLCIPEREM lub GOLCIPEREM. Nazwa byta dla mnie wielce tajemnicza, ale starsi o
dziesi¢¢ lat koledzy wymawiali ja z nie mniejsza swoboda niz stowo MAMA, wigc batem si¢
narazi¢ na wstyd i nie pytalem: czy GOLCIPER, czy GOLCIPER. Poniewaz nie lubitem
litery L., bo przekreslona, méwitem GOLCIPER - nie majac najmniejszego pojgcia, o co
chodzi.

I zaczelo sig, zaczela sig ta angielska gra. Na placu zakotlowalo sig, wérod kurzawy
znikngli ludzie, a gdy z tumandéw kurzu wylatywata pitka, gonilo ja natychmiast ich
dwudziestu. Coz to za wspaniaty widok! Po kilkunastu minutach wszyscy ganiajacy pokryci
byli warstwa kurzu, bo wrzesien byl dziwnie upalny. Niby mieli koszule innego koloru -
kazda druzyna - ale wszystko bylo czarne, jak pylt na placu, i mokre od potu.

Gdy pitka zblizata si¢ do bramki Joziuczka, m6j GOLCIPER zmienial si¢ na twarzy.
Wida¢ bylo po jego oczach, ze nie widzi niczego wigcej oprocz pitki i ze nie mysli o niczym
innym, tylko o pilce. Gdy pitka znalazla si¢ w poblizu niego, rzucat si¢ na nia calym ciatem i
chwytat ja. On jeden, jako GOLCIPER, miat prawo dotkna¢ pitki rekami. To bylo dla mnie
zrozumiate, bo miat przeciwko sobie dwadzies$cia nog - wigc dwoma nogami by nie obronit i
dlatego mogt pomagac sobie rekami. ,,Golciper” z drugiej bramki tez mogl robi¢ to samo.

Czas przestat istnie¢. Byla tylko latajaca pitka i miotajacy si¢ pod poprzeczka
Joziuczek. Pod nasza bramka ciagle si¢ kotlowalo dwudziestu ludzi. Jéziuczek padat,
podskakiwal, czait sig, rzucal na ziemig¢. Myslatem, ze go ta pilka zabija. Ale wciaz zyt 1 nie
pozwolil ani razu, by pitka przeleciata pod poprzeczka. Z Joziuczka rozpoznawatem tylko

jego oczy. Reszta twarzy i ciata byla pokryta gruba warstwa zmieszanego z potem piasku.



Nagle rozlegt si¢ dtugi gwizdek 1 dwudziesty trzeci, ktory biegal z gwizdkiem po boisku,
wstrzymal gre¢ i zaczat thumaczy¢, jak nalezy gra¢, ze nie moze dwudziestu luda by¢ koto
jednej bramki. Zapatrzony w Joziuczka, nie stuchalem, o co chodzi. Rozumialem, ze musza
by¢ tacy, ktorzy bronia Joéziuczka. Wszczgto gre.

Po chwili jeden z grajacych, kopnigty przez obroncg Joziuczka, padl na ziemig,
trzymajac si¢ za nogg. Przerwano grg 1 ogladano lezacego. Joziuczek siadl na tawce. Pomimo
ze nie biegat po placu, byl bardziej zmgczony niz tamci. Kiwnat na mnie palcem i powiedziat:
- WezZ z mojej portmonetki pieniadze i przynie$ lemoniady. Kilka butelek.

Skoczylem. Przyniostem. Z zadowoleniem przygladatem sig, jak podczas nowej
przerwy w grze od$wieza nadwatlone sily. Jednym haustem opréznit cata butelkg.

- Przynie$ jeszcze na zapas, bo bedziemy dlugo dzisiaj grali - powiedzial, biegnac na swe
stanowisko do bramki.

Instrukcje o tyle byly korzystniejsze dla Joziuczka, ze mniej luda kotlowato si¢ koto
naszej bramki. Myslg, ze wielu si¢ zmgczylo 1 z przyjemnoscia stali koto drugiej bramki,
wilasciwie nic nie robiac, czekajac na pitkg. Ale widocznie nasi przeciwnicy byli mocniejsi,
bo wciaz byli pod nasza bramka. I znéw przerwa: dwoch lezy na ziemi i trzyma si¢ za kolana.

Zmordowany Joziuczek ponownie kiwnat na mnie palcem i powiedziat:

- Zbiegaj do Turka i przynie$ mi dwa pierozki!

Rozumiejac, ze memu ,,golciperowi” brakuje juz sity, runatem po te pierozki galopem.
Gdy je kupowatem, miatem watpliwo$¢, czy nie bgdzie ich za mato. Ale dwa to dwa. Nie
$miatem samemu decydowac.

W nowej przerwie Joziuczek przetknat pierozki i1 zndéw rozpoczat cigzka prace
»golcipera”.

I oto naraz radosna chwila. Walka przenioslta si¢ pod bramkeg naszych przeciwnikdw.
Stojacy caty czas bezczynnie ,,golciper” drugiej strony, nie przygotowany na taki obrot
sprawy - wpuscit pitkg. Wowczas to ustyszatem pierwszy raz w zyciu ryk: - GOL! GOL!
GOL!!! - Rado$¢, o dziwo, byla obustronna. PIERWSZY GOL! ANGIELSKI.
Rozradowany Joziuczek, ktory przeszio godzing bronit swej bramki, krzyknat do mnie:

- Skocz jeszcze po pierozki! Jestem bardzo glodny.
Skoczylem, ale pierozkéw juz nie bylo. Gdy stalem tak bezradny, Turek powiedzial:
- Zacziem tiebie pirozok, kuszaj watruszka.

Nigdy nie jadltem ,,watruszki”’, nie wiedziatem, co to jest, ale pomyslatem, Ze lepiej

przynies¢ Joziuczkowi ,,watruszke”, niz wréci¢ do glodnego z pustymi rekami.

Wziagtem dwie ,watruszki”. Cisnac je do piersi, rwatlem z ulicy Wilenskiej na



Starochersonska, by jak najszybciej nakarmi¢ mego ,,golcipera”. Podczas ponownej przerwy
na teori¢ rozwinatem paczke i podajac zawarto$¢, wyszeptatem:
- Pierozkow juz wigcej nie byto, wzialem WATRUSZKE.

Oczy Joziuczka popatrzyly na mnie z politowaniem (samego Joziuczka juz nie bylo,
tylko piasek uformowany w ksztatt ludzki). Prysta cata moja duma jako opiekuna ,,golcipera”.
Uslyszatem zabdjcze dla mnie stowa:

- WATRUSZKA - to dobre dla dziewczynek.

Przetknat te ,,watruszki”, zapil szosta butelka lemoniady i stanat w bramce. Walka
rozgorzala jeszcze bardziej zarliwa, zacigta. Kopano, padano. Styszalem, jak szeptano: -
PRAWDZIWA GRA ANGIELSKA. - Coraz wigcej ludzi tarzalo si¢ po ziemi. Znow
zakotlowalo si¢ pod nasza bramka, a ja zobaczylem, jak mdj ,,golciper” rzucit si¢ tukiem niby
szczupak, by cialem zastoni¢ bramke¢. Wyciagnal, jak mogl, najdalej rece. Pitka musngla jego
rozstawione palce i przeleciala tuz nad ziemia pod poprzeczka. Zrobito mi si¢ niedobrze.
Poczulem na sobie cale brzemig winy. Przeciez wiedziatem, ze dwdch pierozkéw bedzie za
malo. ,,Watruszki” byly malo pozywne. Moj ,.golciper” miat za mato sily, by skoczy¢ tak
daleko, a przez moj brak decyzji nie wziatem wigcej pierozkéw. I oto teraz wbili nam gola.

Joziuczek byt tak dobry, Zze nigdy mi nie wypominat tych WATRUSZEK, ale mnie
stangly one w gardle na cate zycie.

Pomimo ze nie widziatem krola Jerzego Piatego, chodzacego tylko z laseczka wsrod
thumoéw londynczykdéw, to potwierdzita mi dwukrotnie t¢ wersje spotkana na ulicy Londynu
podczas drugiej wojny angielska krélowa, robiaca z dwoma corkami zakupy w sklepach. Byto
to mozliwe tylko z tego powodu, ze Anglicy wmowili w siebie, Ze nie poznaja na ulicy swej
krélowej ani nastgpczyni tronu i jej siostry. Nawet gdy krolowej w jednym ze sklepow
zabrakto kupondw, ekspedientka mrugnigciem oka nie data pozna¢, ze wie, iz to krolowa -
wskutek czego krolowa nie nabyfa tego, co wybrala. Ale za chwilg caty Londyn juz o tym
wiedzial. Ba, cata Anglia. Tysiace ludzi zaczgto przesyta¢ krolowej kupony, by ja wybawi¢ z
klopotow. Z wielkim trudem udato si¢ poprzez nadawane bez przerwy przez radio
komunikaty powstrzymac¢ ten naptywajacy do patacu krolewskiego potop kuponow.

Jesli nie wierzy¢ twierdzeniu, ze ,,TO, CO DAJE NAM SZCZESCIE - NIE JEST
FIKCJA” - to COS, co maja Anglicy, mozna uzna¢ za bezwarto$ciowe. Kojarzace si¢ z

BAJKAMI, jak ta:

Pomng dziecinstwa sny niewystowne,



Basn lat minionych staje jak zywa,
Bajki czarowne, bajki cudowne

Opowiadala mi niania siwa.

O zlotym smoku, $piacej krolewnie,
O tym, jak walczyt rycerzy huf.
A gdy skonczyta, ptakalem rzewnie,

Proszac, nianiusiu, ach, dalej mow!

Mow dalej, méw dalej, méw jeszcze!

Niech przyjda rycerze tu do mnie...

A przeciez nie w bajkach, lecz w LONDYNIE przychodza ,,tu do mnie” rycerze i nie
$piaca krolewna, lecz zywa, z krwi 1 ko$ci, $liczna krolewna jadaca na swoéj $lub w szklanej,
BASNIOWEJ karecie, ciagnionej przez BASNIOWE RUMAKI, otoczonej BASNIOWYMI
HUFCAMI RYCERZY okrytych lamparcimi skorami, z bajkowymi TOPORAMI W DLONI,
na BASNIOWYCH RUMAKACH.

Miliony Anglikow KOCHAIJA przezywac tego rodzaju basnie na jawie, uwazajac to za
szczescie.

SZCZESCIEM dla nich jest gra w pitke nozna, jej powodzenie, bo SZCZESCIEM, i to
niestychanie waznym SZCZESCIEM, jest TO, by pitka kopnieta NOGA, nie za$ odbita reka,
wpadia do bramki.

Gdy po sze$édziesigeiu kilku latach patrze na bramkarza nie majacego sity, by
zatrzymac¢ pitkg, nazywam go - jak za lat dziecinnych - GOLCIPEREM, btedng wymowa
angielskiego goal-keeper, a w uszach brzmia mi stowa Turka: ,ZACZIEM TIEBIE
PIROZOK - KUSZAJ WATRUSZKA”.



Car w Wilnie®

Byta zima 1915 roku. W gimnazjum w sobot¢ zapowiedziano nam, ze w niedzielg
musimy by¢ ciepto ubrani, bo pojdziemy spotyka¢ Najjasniejszego Pana Cesarza Wszechrosji
Mikotaja II Aleksandrowicza. Najjasniejszy Pan przybedzie do Wilna, by wzia¢ udzial w
PANICHIDZIE za duszg polegltego na froncie w walce z Niemcami ksigcia Olega
Konstantynowicza, bgdacego podobnie jak Najjasniejszy Pan prawnukiem cara Mikotaja I.
PANICHIDA bgdzie odprawiona w cerkwi Romanowych na Pohulance. Zbiorka w
gimnazjum w niedziel¢ o godzinie siddmej rano.

O godzinie 6smej na wyznaczonym dla nas miejscu na ulicy Wielkiej, naprzeciw
skwerku przed dawnym ratuszem, poczynajac od kosciola Sw. Kazimierza ku ,,Ostrobramie”,
od strony chodnika przed domami, ustawitlo si¢ nasze Gimnazjum Winogradowa.
Naprzeciwko nas staty szeregi piechoty z bagnetami na bron. Godziny przyjazdu
Najjasniejszego Pana nie podano. Mréz nie byt dokuczliwy - jakie§ pigé-trzy stopnie.
Olbrzymie $niegi zalegaly ulice. StaliSmy na krawedzi oczyszczonego chodnika. Migdzy
naszymi szeregami a domami mozna bylo swobodnie si¢ poruszac.

Po godzinie dziesiatej nadjechal Najjasniejszy Pan w odkrytym samochodzie,
poprzedzony echami gromkich: URA! URA! URA! Wedlug nas, nasze URA!,
winogradowcow, zaghiszylo Zohierskie.

MysleliSmy, ze po przejezdzie Najjasniejszego Pana wrocimy do domoéw, ale
powiedziano nam, ze b¢dziemy czekali na powrdt Najjasniejszego Pana na dworzec.

Jedyna rozrywka podczas tego czekania byly opowiesci o wojnie, Niemcach,
posiadanych przez kolegéw pikielhaubach. Najwigksza duma napawalo posiadanie
pikielhauby kirasjerow. Zdobywali je starsi koledzy. Mogli si¢ na ochotnika zglasza¢ do
przenoszenia rannych z pociagow do szpitali. Z tego zrodia ptyngly do nas WOJENNYJE
TROFIEIJI. Starsi koledzy opowiadali, Zze niosac rannego niemieckiego oficera musieli si¢
zatrzyma¢ przed nadjezdzajacym konnym tramwajem. KONKA. Poruszat si¢ zawsze tak
wolno, ze mozna bylo znacznie szybciej dojs$¢ pieszo.

Czerwony woz na szynach, ciagniony przez dwa wychudzone konie, tak zaciekawit
rannego niemieckiego oficera, ze pomimo widocznego na jego twarzy cierpienia unidst si¢ na
fokciu i pilnie przygladajac si¢ koniom i wozowi, spytat niosacych go uczniéw: ,,Co to
takiego?” Jeden z kolegow dobrze mowiacy po niemiecku wyjasnil mu, ze to jest tramwaj
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konny. Niemiec, ubawiony widokiem wilenskiej KONKI, zaczat si¢ $mia¢ i §mial si¢ tak
dhugo, az umart. Wielu mtodszych kolegow uwierzylo w tg historyjkg usmiania si¢ na $mierc
oficera niemieckiego z wilefiskiej KONKI, pomimo ze nie wiedzieli, iz w Niemczech od
dawna byty tramwaje elektryczne.

Jezyk niemiecki byl w naszym gimnazjum obowiazkowy, podobnie jak jezyk rosyjski i
francuski. Potem dochodzit grecki. W tym roku jako przedmiot nieobowiazkowy pojawil si¢
jezyk polski, wyktadany o godzinie czwartej po poludniu, gdy lekcje programowe konczyty
si¢ o trzeciej. Pomimo to wszyscy Polacy zostawali na lekcje jezyka polskiego.

Byly to dziwne lekcje, przypominaty nabozenstwo. Kazde stowo pani Jadwigi, uczacej
nas polskiego, bylo jakby §wigte. W klasie panowala uroczysta cisza. Nikt nie o$mielit si¢
czyni¢ nawet szmeru szukaniem czego$ w tornistrze. Lekcje z pania Jadwiga rozpoczgliSmy
pdzniej niz inne. W tym czasie juz dobrze znatem rozktad godzin. Wiedziatem, co i jak nalezy
zapisywa¢ w DNIEWNIKIE. Oceny mialem wytacznie bardzo dobre lub dobre. Podobnie jak
na lekcjach poskiego z mama, wszyscy u pani Jadwigi mieliSmy stopnie jednakowe. Same
piatki.

Tupiac w miejscu rozgrzewaliSmy nogi, ale zaczgliSmy by¢ glodni. Naraz ujrzalem
matki moich kolegéw siedzacych w klasie przede mna. Byty to pani Brojdo i pani Friedman.
Ubrane w pigkne futra, niosty co§ w kartonach. Po chwili cata nasza klasa byla obdzielona
przez nie ciastkami. Potkngli$my je tak szybko, ze mogtly si¢ wydawaé snem. Ale oto znow sa
te panie i znOw nastgpna porcja wspaniatych ciastek. Kolega moéj Piatosin, z ktéorym
siedzialem na tej samej tawce w klasie, przygladajac si¢ niezmordowanej pracy pan
przynoszacych prawie bez przerwy i rozdajacych nam ciastka, powiedzial: - KORMLENIJE
DIKICH ZWIERIEJ! - Ja biorac aktywny udzial w tej uczcie pomyslalem, ze jest to
zasypywanie przepasci bez dna.

Nie mieli$my watpliwosci, ze w tych warunkach 1 w ten sposob nikt naszej klasy nie
nakarmi. Szczg¢$liwie tak stali$my, ze za plecami mieliSmy otwarta kawiarnig, skad ,,szty” do
nas te ciastka. Myslg, Zze panie w jakim$ stopniu nasladowaly panstwa Bujkow, rodzicow
mego kolegi z tej samej klasy. Panstwo Bujkowie mieli na Wielkiej Pohulance $liczny dom i
ogromny ogroéd. W zeszla niedzielg zaprosili wszystkich kolegdw Zygmusia z klasy do siebie
do domu na godzing dwunasta. Poczatkowo bawili§my si¢ w ogrodzie. Ze $niegu
zbudowali$my dwie olbrzymie fortece. Materiatu bylo az za duzo. Nastgpnie zaczgly sig
wypady i zdobywanie fortec. Obie ostatecznie legty w gruzach. Po uporzadkowaniu po sobie
pola walki cala nasza trzydziestka zostata zaproszona do domu na goraca czekoladg, ciastka i

stodycze. Podczas przyjgcia kilku z kolegéw popisywato si¢ gra na fortepianie. Niektorzy byli



tacy odwazni, ze nawet $piewali lub deklamowali. Przez caly tydzien mieliSmy temat do
przyjemnych wspomnien, dzielenia si¢ wrazeniami i prawdopodobnie starczyloby nam tego
na dtuzej, gdyby nie przyjazd Najjasniejszego Pana.

Dla wielu z nas byt sensacja skromny mundur i stopien podputkownika Najjasniejszego
Pana. Wtajemniczeni mowili, Zze wylacznie ojciec Najjasniejszego Pana, car Aleksander III,
mogl go, jako nastgpcg tronu, mianowaé¢ wyzszym stopniem wojskowym, i dlatego pozostat
w randze podputkownika, otrzymanej za zycia ojca.

Glodni - pomimo nieustajacej goscinnosci tych pan - 1 zzigbnigci, z radoscia
powitaliémy dochodzace nas z daleka echa URA! i podawane w wojsku przed nami komendy.
Ukazaty si¢ wreszcie samochody. Zgodnie z zotierzami uczniowie PROKRICZALI URA!
Przed dziewiata wieczor ze starszymi kolegami mieszkajacymi u nas dobrnglismy do domu.

Nastgpnego dnia zaskoczyl nas w gimnazjum ubior dyrektora: byt przy szpadzie i w
stosowanym kapeluszu. Domys$lalismy sig, ze si¢ szykuje co$ niezwyklego. Ciekawos$é
wzrastata, bo nie bylo normalnego dzwonka ani na modlitwg, ani na lekcje. Padt natomiast
rozkaz, ze wszyscy uczniowie bez roznicy wyznania maja si¢ ustawi¢ w gtownym korytarzu,
w ktorym byt naturalnej wielkosci portret Najjasniejszego Pana. Po wyrOwnaniu szeregow i
komendzie SMIRNO! - ,bacznos$¢” przed frontem stanat dyrektor Prawosudowicz przy
szpadzie 1 w stosowanym kapeluszu. W ciszy po SMIRNO dyrektor glo$no obwiescit:

- Po wysoczajszemu prikazu, nie budiet zaniatij czieriez niedielu - czyli: Z najwyzszego
rozkazu, lekcji nie bedzie przez caly tydzien. - Prokriczali ura! Ura! Ura! - Pelni radosci z
niespodziewanych §wiat, od$piewaliémy hymn panstwowy: ,,Boze, caria chrani!”

Uszczgs$liwiony, w drodze do domu dowiedzialem sig¢, ze Najjasniejszy Pan zna

miodziez i umie ja sobie pozyskac.



Méj przyjaciel Ur’

Trzeci dzien nic nie jem. Od dwoch dni nie chodzg do ginjnazjum. Prawie ze nie $pig,
ale za to zalewam si¢ Izami. Mama umie$cita mnie w poczekalni, w bardzo tadnym pokoiku -
z autentycznym mundurem szwolezera na S$cianie - znajdujacym si¢ tuz koto drzwi
frontowych, zebym tam w samotnos$ci dochodzit do rownowagi.

Mo¢j przyjaciel, mahoniowy seter irlandzki, nie spotkal mnie przed gimnazjum, gdy
wychodzitem po lekcjach. Bylem tym mocno =zaniepokojony, bo codziennie bardzo
punktualnie przychodzil mnie spotyka¢ i razem wracali$my do domu. Miatem nadziejg, ze
zatrzymano go w domu, ale w domu go tez nie bylo. Wypuszczono go na spotkanie ze mna.
W domu nazywano go Marwucka, ale w moich myslach byt UR i uwazatem go za
niedzwiedzia. Byl uosobieniem dobroci i madrosci, nie umiat tylko mowi¢ ludzkim glosem,
pisa¢ 1 warcze¢. Rozumiat wszystko, co dotyczylo spraw domowych, miejsca pracy mamy i
ojczyma, gimnazjum, sklepdw kolonialnych i budki z gazetami. W tych ,,instytucjach” znano
go doskonale.

Poniewaz mieszkali$my na czwartym pigtrze, a winda nikomu wowczas nawet si¢ nie
$nita w tym domu, shuzaca wyrgczala si¢ Urem, jak gdyby byt chlopcem na posytki. Wyrgczat
ja z wielka radoscia. Z rana biegat do budki po gazety. Gdy zapomniata co$ kupi¢, co bylo jej
potrzebne do obiadu lub do czego$ innego - pisata kartke, wkladata ja do koszyka i mowita
mu, do jakiego sklepu ma pdj$¢. Nie bylo wypadku, by pomylit sklep lub nie przyniost, czego
chciala Wiedziat doktadnie, jak kazdy sklep si¢ nazywa i co si¢ w nim kupuje. Podczas gdy
przebywalem w gimnazjum, chodzil ze shizaca po zakupy, pomagajac jej dzwiga¢ kosze.

Mama i ojczym podarowali mi go, gdy przeniesliSmy si¢ na ulicg Zawalna 7 1 gdy
ojczymowi udato si¢ znalez¢ takiego psa, jakiego uwazat dla mnie za odpowiedniego.

Mego mahoniowego niedZwiedzia uktadatem na noc obok siebie pod kotdra. Glowg
jego kladlem na poduszce i zeby mu bylo wygodnie, sam spalem na krawedzi 16zka.
Wiedzial, ze mama na to nie pozwala i zawsze w odpowiednim momencie zdazyt zsunac sig z
t6zka 1 potozy¢ na dywaniku na podlodze. Gdy juz wszyscy w domu spali, zabieralem go z
powrotem do 16zka. W okresie gdy bylem ,bardzo Indianinem”, sypialismy z nim w
,wigwamie” na podlodze pod biureczkiem mamy, przykrytym olbrzymia POSCILKA -
tkaning wiejskiej roboty. Uzywatem wowczas Ura zamiast poduszki. Spalismy oczywiscie na

,hiedzwiedzich” futrach i1 nakrywaliémy si¢ futrem ,niedzwiedzim”, czyli serdakami

4 Tytut pochodzi od redakcji.



zakopianskimi, jak méwiono w domu. Ur do najwigkszych swych przyjemnos$ci zaliczal
zjezdzanie ze mna na saneczkach. Miatem duze i bardzo mocne sanki, zelazne, dlugie na
péltora metra, z szeroka deska. Wytrzymywaty najbardziej karkolomna jazdg, w ktorej obaj
gustowaliSmy, wdrapujac si¢ na najwyzsze w Wilnie pagérki, by zjezdza¢ szybko i dhugo.
Ciagnat sanki bez mojej pomocy wymijajac innych. Siadali$my razem. On przede mna.
Wtulat si¢ we mnie mocno, by nie wypas¢ i... dobrze, ze mama nigdy tego nie widziata. Obaj
bylismy zachwyceni szybkim zjazdem. Rozumiat, kiedy byta ostatnia jazda przed powrotem
do domu, ale zawsze namawial, Zzeby jeszcze raz zjecha¢ i pomimo ze nie zjezdzaliSmy -
okazywat zadowolenie z tego, co bylo. Podobnie nieprzytomny byl na punkcie jazdy dorozka,
a nawet tramwajem lub pociagiem. Musial koniecznie patrze¢ w pojazdach przez okno. Jesli
przypadkiem zatrzymali§my si¢ na postoju dorozek, natychmiast wsiadat i dawat do
zrozumienia, ze chce jechaé. W domu mieliémy kota. Uwazalem go w czasie zabaw za
jaguara. Z Urem polowali$my na niego czg¢sto. Po wielu strzatach z tuku, gdy juz w ostatnim
pokoju bez moznos$ci ucieczki ,,jaguar” poddawat si¢, Ur chwytat go za glowe i wlokt na
biwak, na ktorym odpoczywaliSmy po wielkim polowaniu. Tutaj ,,jaguar” ozywat i posilat si¢
razem z nami. Przychodzit tez do nas sypia¢ w ,,wigwamie”. Ura uwazal chyba za matke, bo
gdy byt malutki, Ur pielggnowat go i nosit stylem kotki - za glowg - po catym domu, Zeby si¢
nie nudzil.

Ur bardzo lubil bawi¢ si¢ w chowanego. Chowat si¢ w pokoju ojczyma pod fotelem,
ale wystawat spod niego caly ogon. Ja naturalnie tego ogona nigdy nie widziatem i szukajac,
glo$no powtarzalem: - Gdzie on moze by¢? - Ur, styszac to, uderzatl ogonem po podiodze. Po
kilku minutach udawato mi si¢ go znalez¢. Wychodzit z pokoju, a ja si¢ chowalem. I on
wiedziat, gdzie si¢ schowalem, ale mimo to szukat mnie jaki$ czas i nagle oznajmiat, ze mnie
znalazt. Wedlug mnie wszystko rozumial, nawet co oznaczaty te patki w DNIEWNIKIE - a
teraz go nie bylo.

Trzeciego dnia okoto godziny piatej po poludniu mama byta w poczekalni i usitowata
mnie pociesza¢. Kto§ zadzwonil. Mama otworzyta drzwi. Postyszatem rozmowg. Przybysz
byt mgzczyzna. Mama méwila do niego PALKOWNIK. Putkownik po upewnieniu sig, ze
mama jest wlascicielka mieszkania, powiedziak:

- Kak wy smieli mojej sobakie nacepit' swoj adries!

Nie potrafitbym powiedzie¢, co poczulem po ustyszeniu tych stéw. Mama
odpowiedziala, ze ten pies od szczeniaka nalezy do jej syna. Syn dwa dni nie byl juz w
gimnazjum, nie je, a tylko placze. Moze putkownik zechce go zobaczy¢. Putkownik obejrzat

mnie ,,konajacego” i spytat:



- Pojediesz so mnoj!

W jaki sposob udato si¢ mamie nalozy¢ na mnie palto i czapke, nie wiem. Byl duzy
mro6z i wspaniata sanna. Po chwili saniami gnaliémy co kon wyskoczy az na ulicg Botaniczna.
Kiedy$ mieszkatem z mama przy tej ulicy. WyskoczyliSmy z sanek. Prawie nieprzytomny
biegtem po schodach za pulkownikiem na drugie pigtro, az wpadlismy do pokoju, gdzie na
dywanie lezat moj Ur.

Bez ducha padlem na podloge kolo niego. Nie wiem, co si¢ dzialo. Plakalismy,
catowalis$my sig, prawdopodobnie obaj wylismy. Po jakim$ czasie ustyszalem glo$ny placz
putkownikowej przygladajacej si¢ naszemu spotkaniu. Z zatamanymi r¢kami powtarzala:

- Boze, czto my nadietali!

Putkownik uspokajat zong:

- Ja siej czas otwiezu ich domoj! Nu, uspokojsia, Wieroczka! Nu, nie ptacz!

I rzeczywiscie, po wycalowaniu mnie przez putkownikowa zeszlismy we trojk¢ do
sanek. Zamiast jecha¢ do domu, pedziliSmy ,,Gieorgijewskim Prospiektom” do ,.Zielonego
Sztralla”. Wpadlismy we trojk¢ do srodka kawiarni, nie zwazajac na zakaz wprowadzania
psow. Widok pulkownika podczas wojny byt dostateczna ochrona, by nas nie wyrzucono.
Podeszlismy do lady i PALKOWNIK usitowal si¢ dowiedzie¢, jakie lubig¢ ciastka. Bylem
nieprzytomny. Popatrzyl na mnie, uémiechnat si¢ i machnat r¢ka mowiac: - Sorok samych
tutszych! - czyli: - Czterdziesci najlepszych.

Znow w sankach rwali$my z kopyta ventre a terre - z brzuchem przy ziemi, jak mowia
Francuzi. Teraz juz do nas do domu.

PALKOWNIK wszedt takze na czwarte pigtro. Zadzwonitem. Natychmiast otworzyta
drzwi mama. Domyslitem sig, ze caty czas przy nich siedziala. PALKOWNIK puscit mnie
przodem. Wszedtem, niosac przed soba olbrzymie pudto. Ur byt ostatni. Przypadt natychmiast
do stop mamy, ale nie miat sity juz wydac z siebie glosu - taki byt szczgsliwy. PALKOWNIK
zaczal mame¢ bardzo przeprasza¢ za to, co si¢ stalo. Przed kilku dniami kupili za bardzo
wielkie pieniadze rasowego psa tudzaco podobnego do naszego. Pies zginatl, wypuszczony
bezmys$lnie przez shuzaca na ulicg. Na GUBIERNATORSKOM PIERIEULKIE, przy ktorym
miescilo si¢ Gimnazjum Winogradowa, zobaczyt - jak mu si¢ zdawalo - swego psa. Tym
bardziej w tym si¢ utwierdzit, ze gdy zawotat go do sanek, pies nie stawial oporu. Styszac to,
zrozumiatem, dlaczego si¢ tak stalo. Ur byl przekonany, ze chca go przewiez¢ sankami, bo
wujowie 1 mieszkajacy u nas uczniowie czg¢sto robili mu taka przyjemnos¢. Oboje z Zong nie
mogli zrozumie¢, ze pies, wyjatkowo tagodny, nie tknal ani wody, ani jedzenia. Po trzech

dniach, bojac si¢ o jego zycie, zaczgli oglada¢ obrozg i gdy znalezli podany na niej adres,



PALKOWNIK wyruszyt natychmiast, by sprawdzi¢, czy na pewno to ich pies. Teraz widzi,
jak wielka zaszta pomyltka i jeszcze raz bardzo przeprasza za bez ztej woli wyrzadzona
przykrosc¢.

Mama odpowiedziala, ze ,,wszystko dobre, co si¢ dobrze konczy”. Byt to rok 1915.
We wrzesniu tego roku po naszej ulicy Za walnej dzien i noc maszerowaly w kierunku
Zielonego Mostu kolumny cofajacych si¢ wojsk rosyjskich. W nocy z 18 na 19 wrze$nia ustat
przemarsz, natomiast ustyszeliSmy detonacje. Wojska wysadzaty za soba mosty.

19 wrzesnia 1915 roku zobaczyliSmy na ulicy Zawalnej patrole wojsk niemieckich.



Kiemlicze, pomozcie!

Dnia 2 wrze$nia 1924 roku byly imieniny ,,CIOCI” Funi Baniewiczowej, ktora dla
mnie byla babcia po kadzieli, a jej maz, Henryk Baniewicz, powstaniec 1863 roku, dziadem
po mieczu. Innymi stowy, ciocia Funia byta ciotka mojej matki, a jej maz wujem mojego ojca.
Stawa ciotki Funi, jako czytajacej bezbl¢dnie przyszios¢ cztowieka z kart, biegta przed nig 1
za nia. Stala si¢ tez powodem, ze na imieniny zjawito si¢ kilkadziesiat osob, przepojonych
nadzieja dowiedzenia sig, co kazda z nich w zyciu czeka. Jedynie moja matka i ja przyszliSmy
zlozy¢ zyczenia bez chgci obarczania cioci Funi nasza przysztoscia.

Dziad Henryk Baniewicz miat, jak to méwiono, ZL.OTE RECE. Pomijajac to, ze zlocit
zrobione przez siebie przedmioty, umiat ,tworzy¢” fantastyczne ramy do obrazow, klosze do
lamp, rzezbione figury w drewnie. Caty salon byt ,pokryty” pracami dziada Henryka. W
atmosferze salonu walczyly ze soba o pierwszenstwo: SLAWA cioci Funi, jako zdolnej do
powiedzenia kazdej osobie o przyszlych jej losach, i zachwyty nad arcydzielami dziada
Henryka, cudownie ztoconymi.

Ucztowanie odbywalo si¢ wsrdd ciaglych toastow na cze$¢ cioci Funi - za jej
PROROCTWA, za jej DAR WIDZENIA, za jej NADPRZYRODZONE zdolno$ci
przepowiadania ludzkich losow. Toasty przyémiewala tylko doskonalo$¢ potraw, tez
mistrzostwa cioci Funi.

Mingto kilka godzin wsrod tej ,,TOASTOZATLUMY”, gdy naraz wstal jeden z
biesiadnikéw, zastukal mocno tyzeczka w spodek. Stukatl tak dlugo, az wszyscy ucichli, a
woOwczas on, obcy nam zupehnie, tak zaczal mowic:

- Dzjen dzisiejszy nie dlatego jest wazen, ze to dzjen imienin babuni - (méwca wrocit
wiasnie ze Wschodu i mial akcent zupetie wschodni). - No dzjen ten jest wazen dla nas
dlatego, ze w tym dniu dziadunio obchodzi imieniny babuni.

Zapanowata grobowa cisza, na twarzach obecnych malowat si¢ prawie niesmak. Mnie
za$ w tym momencie przyszedt na mysl stary Kiemlicz z ,,Potopu” Sienkiewicza i jego dwaj
synowie, slawne ositki, ktorzy w sytuacji, gdy kogo$ trzeba bylo obi¢, zwracali si¢ o
ojcowskie przyzwolenie, symbolicznie pytajac: ,,OCIEC, PRAC?!”

Niespodziewanie dla siebie i wszystkich w panujacej wokot ciszy spytatlem glosno:

MAMO, PRAC?!



EWA OSTROWSKA

POD BIALA ROZA

Wspomnienie o K. O. Borchardzie



Wstep

Nie od razu zdecydowatam si¢ na pisanie swoich wspomnien z okresu, gdy szczesliwy
los zaprowadzit mnie na ,kapitanski mostek” do Karola Olgierda Borchardta. Po jego
odejsciu przez dluzszy czas bytam przekonana, ze nie tylko nic nie wyjdzie spod mego piora,
ale takze z moich ust. Odmawiatam jakichkolwiek wywiadow dla prasy czy radia i podobnie
jak za zycia Kapitana, kiedy to pomagalam mu, by mogt zy¢ i pracowaé, pozostajac w jego
cieniu, chciatam dziata¢ jedynie w kierunku utrwalania pamigci o nim.

Czas zmienit moje spojrzenie na t¢ sprawg. Najpierw napisalam dla siebie samej, a
gdy kolejny raz przeczytatlam, dosztam do przekonania, Zze to moje pisanie w niczym nie
narusza intymno$ci i prywatnosci zycia Kapitana. Na ,kapitanskim mostku” wiele osob
styszalo to wszystko, o czym ja piszg, shuchali tego czytelnicy podczas spotkan autorskich,
tyle ze we fragmentach. Poniewaz moje spotkanie z Kapitanem trwato najdtuzej, blisko osiem
lat, zatem ja poznatam wszystkie jego opowiesci i chyba jestem jedyna osoba, w ktorej
pamigci zostaly one utrwalone w catosci. Czy wobec tego mam prawo zostawiac je wytacznie
dla siebie?

Kazdy dom, kazdy czlowiek posiada pewne tajemnice, ktérych nie chce powierzy¢
innym, tym bardziej publicznie ich rozglasza¢. Jestem w pelni przekonana, Zze spelitam ten
warunek 1 w mojej ksiazce znalazly si¢ wylacznie informacje, ktore zaakceptowatby sam
Kapitan. A Ze osoba Kapitana, jego zycie, praca nad soba powinny by¢ znane szerszemu
ogbélowi, nie mam zadnych watpliwosci i jestem przekonana, ze czytelnik przyzna mi w tym
racje.

Do dzi$ nie wiem, co zdecydowalo, ze zostalam wybrana przez Kapitana na jego
,osobista sekretarke” - jak on sam mnie okreslit po kilku naszych spotkaniach i pierwszych
probach wspolpracy. Znajac si¢ na ludziach, powinien mnie raczej zdyskwalifikowa¢ pod tym
wzgledem. Jednakze faktem jest, Ze wyznaczona mi rolg spelniatam $cisle wedtlug wyobrazen
i oczekiwan Kapitana. Ten szalenie delikatny, uczuciowy, wrazliwy czlowiek byt
jednocze$nie bardzo wymagajacy wobec swego najblizszego otoczenia i trudny we
wspotzyciu. Jakos jednak tego nie odczuwatam, bedac w ostatnim okresie jego zycia najblizej
1 najdluzej. Musiatam by¢ wzorem osoby dobrze zorganizowanej, wyrozumiatej, spokojnej i
zaradnej, chociaz cechy te nie sa mi przyrodzone, ale rzecz dziwna, nie przychodzito mi to

trudno. W dodatku musiatam przestawi¢ cate swoje zycie 1 zycie swego domu, a takze



nauczy¢ si¢ wielu nie znanych mi do tej pory prac. Gdy dzisiaj na to patrzg, doprawdy nie
wiem, skad czerpalam sity i zdrowie. Styszatam wprawdzie czgsto od Kapitana: ,,Niczego nie
musisz, rob tylko tyle, ile mozesz zrobi¢ bez specjalnego wysitku i pos§wigcenia”. Niemniej
wiedzialam, ze muszg by¢ punktualna do przesady, dokltadna w najdrobniejszym szczegdle,
musz¢ pozostawa¢ w stalej dyspozycji, nawet dwadzieScia cztery godziny na dobg, jesli
mialaby nadej$¢ ,,zla chwila”. Do tego stopnia przystosowalam si¢ do tej roli, ze za Zycia
Kapitana nigdy me zachorowalam, nawet zwykly katar mnie omijal. Z pewnos$cia miatam
trochg szczg$cia, a jesli w jakim$ stopniu pomogtam Kapitanowi spokojnie dotrze¢ do konca

jego dni, to myslg, ze tak mi bylo przeznaczone i w ,,gwiazdach pisane”.



Rozdzial 1. Dzien pierwszy i ostatni

Pierwszy raz nie §piesz¢ sig, idac ta sama, wydeptana przeze mnie droga. Kamienne
schody, pierwsze pigtro, drugie i ,,sztormtrap” - drewniane schodki ostro wspinajace si¢ ku
niebu. Setki razy sama otwieratam i zamykalam te drzwi, przed ktorymi teraz stojg i zwlekam
z przekrgceniem klucza. Od dzisiaj tworza one granicg pomigdzy przeszloscia a przysztoscia.
Terazniejszo$¢ wydaje mi si¢ snem, z ktorego nie mogg si¢ obudzi¢. Celowo zwalniam ruchy,
by opdzni¢ moment wejscia do mieszkania - moze sen przeminie. Nie uptyngta jeszcze
godzina, jak stad wysztam, a zdaje mi sig, ze bylo to tak dawno. Stracitam poczucie czasu.
Siedem lat, sze$¢ miesigcy 1 dzisiaj mija szosty dzien, gdy przyszlam tu po raz pierwszy.
Bylam wéwczas rownie mocno zdenerwowana, lecz jakze rézny byt powdd mego niepokoju i
odmienne uczucia. Byl listopadowy pogodny dzien. Wspinatam si¢ na Kamienna Gore
zgrzana, w rozpigtym plaszczu, nie wiedzac doktadnie, gdzie jest ulica Mickiewicza. Na
samym szczycie pobieglam w przeciwnym kierunku i zamiast przed numerem 16 znalaztam
si¢ przed domem numer 25, tez kapitana, ale niezyjacego juz Knoetgena. Zanim odszukatam
przedwojenna willg ,,Orion”, z ktorej za sprawa NiemcOw miedziany napis zostat dawno
usunigty, bylo juz kilkanascie minut po jedenastej. Wowczas jeszcze nie wiedziatam, ze jedna
z podstawowych zasad zyciowych oczekujacego na moje przyjscie Gospodarza byla
punktualno$¢. Znacznie p6zniej ustyszatam powtarzane przez niego stowa: ,,Spdznianie si¢ na
umowione spotkanie $wiadczy o lekcewazeniu osoby, z ktora si¢ umowiliSmy. Jak to
mozliwe, ze na wezwanie milicji, prokuratora czy wreszcie na pociag ludzie zdaza, nawet
przyjda przed czasem, a osoba bliska moze poczeka¢. Podobaja mi si¢ pod tym wzgledem
Japonczycy, ktérzy przychodza pig¢ minut przed uméwiona godzing. U nas natomiast w
dobrym tonie jest sp6zni¢ si¢ pigtnascie, a nawet trzydziesci minut. A przeciez wyglada to
zupetnie inaczej, niz wyobrazata to sobie moja znajoma i przemila pani redaktor, z zasady
spdzniajaca si¢ na przyjecia towarzyskie. SpotykaliSmy si¢ czasem u wspo6lnych znajomych.
Goscie sa juz przy deserze, a tymczasem pani redaktor wchodzi jak gdyby nigdy nic i pani
domu musi od nowa serwowacé wystygte juz dania. Sp6znialskim méwitem czasem, jak ja to
widzg: Stoi orkiestra, rozwieszone girlandy, wszyscy czekaja rados$nie podnieceni na
przybycie gosci. Po pdt godzinie bezskutecznego oczekiwania orkiestra przestaje graé,
oczekujacy rozchodza sig, a kwiaty wiedna”.

Stoj¢ pod drzwiami, nie wiedzac o tym wszystkim, ale zdaje sobie spraweg, ze nie
powinnam byla si¢ sp6zni¢ o te kilkanascie minut, chocby powody byly najistotniejsze.

Zanim zdecyduj¢ si¢ zapukal, stysze cigzkie, wolne kroki. Wydaje mi si¢, Zze osoba



poruszajaca si¢ za drzwiami lekko utyka. Wzrok moéj pada na kartke papieru przypigta
pinezkami do $ciany z lewej strony drzwi: ,,Tylko telefon odbieram w godz. 8-9 i po 19-tej,
20-44-92”, nizej druga kartka: ,,Proszg glo$no stukaé. Nie slyszg”.

Stukam, niezbyt glo$no, mimo to w sposob zupeklie nieoczekiwany otwieraja si¢
przede mna drzwi, przesuwane z loskotem po metalowej szynie. W jasnej smudze $wiatta
przenikajacego z glgbi mieszkania ukazuje si¢ znana mi z telewizji 1 fotografii
zamieszczanych w czasopismach charakterystyczna posta¢ - mocna, zwalista sylwetka, twarz,
w ktérej dominuja brazowe, pelne wyrazu oczy i siwe juz, ale nadal ggste, lekko falujace
wlosy.

Ledwo moge wymowi¢ ,dzien dobry”, czujac jeszcze zadyszke po pokonaniu
ostatnich trzynastu schodkow wiodacych prosto do ,.siddmego nieba”. Jestem przy tym
ogromnie stremowana, zar6wno z powodu spdznienia, jak i - przede wszystkim - ze wzgledu
na niezwyklo$¢ wizyty.

Probuje co$ powiedzie¢ na usprawiedliwienie, ale czujg, ze Kapitan mnie nie stucha, i
oto sam moOwi:

- Dobrze, ze pani przyszta, bo mialem juz wychodzi¢ z domu.

Pomaga mi zdjaé plaszcz i wiesza go w miniprzedpokoju. Witajac si¢ ze mna caluje
mnie w rgkg. Drzwi do pokoju, nazywanego przez Kapitana salonikiem, sa otwarte. Z niego,
réwniez przez otwarte drzwi, wida¢ drugi pokdj - sypialnig. £6zko jednak nie jest widoczne.
Wszedzie szafy, potki, ksiazki - przez co to malenkie mieszkanie jeszcze bardziej zostaje
pomniejszone.

Nie mam pojgcia, jak rozpocza¢ rozmowg, a przeciez wizyta byla spowodowana
przeze mnie. Osoba, ktora prosi o rozmowe, powinna wiedzie¢, z czym przychodzi i o oczym
bgdzie rozmawia¢. Siadam nie$mialo w wygodnym, przykrytym barania skora fotelu,
wskazanym mi przez Kapitana. Drugi, taki sam, stoi po przeciwnej stronie stolu. Kapitan na
nim nie siada.

- Ja muszg siedzie¢ na tym stoleczku, z prawej strony swego rozméwcey. Lewe ucho
mam bardziej uszkodzone, dzigki naszej wspaniatej medycynie.

O tym, ze Kapitan Zle slyszy, dowiedzialam si¢ juz w trakcie rozmowy telefonicznej,
poprzedzajacej to spotkanie. Prosil wowczas, bym mowita glo$no i wyraZnie, bo nie dostyszy.
Po wypadku, jakiemu ulegt w czasie katastrofy motorowca ,,Pitsudski”, nigdy juz nie wrocit
do petnego zdrowia.

- Bylem siedem razy na stole operacyjnym, prawie wszystkie wakacje spedzitem w

szpitalach i jak podsumowatem, trwato to dwa i pot roku.



Stuch stracit najpierw catkowicie, gdy po kolejnej operacji lekarze profilaktycznie
zastosowali zbyt silng dawkeg streptomycyny. Poézniej, po réznych zabiegach, styszal,
korzystajac z aparatu stuchowego, ale niektore osoby rozumial bez aparatu, jezeli potrafity
mowic ,,na wydechu”, nie samymi ustami. Ja rowniez do nich si¢ zaliczatam, przedtem jednak
musiatam nauczy¢ sig tej sztuki.

Uspokoilam si¢ i poddatam nastrojowi tego domu, gdy Kapitan zaczal mowi¢. Nie
bytam pierwsza w takiej roli, dlatego nie ustyszatam pytania: ,,Czego si¢ pani chciata ode
mnie dowiedzie¢?” lub: ,,Czego pani chce ode mnie?” Kazdy, kto z nim rozmawial, musi
przyznaé, ze lubit i umiat mowic. Przy jego wszechstronnych zainteresowaniach, przy jego
tak wielu pasjach zyciowych shuchanie nigdy gos$cia nie znuzylo i mogto trwaé bardzo dugo.
Oczywiscie, moéwit przede wszystkim Kapitan, ale dawat i mnie mozliwo$¢ wypowiedzenia
swego zdania. Gdy mu si¢ wydawalo, ze zbyt duzo mowi o sobie, powiedzial na swoje
usprawiedliwienie: - Jestem urodzony pod znakiem Barana, a dowcip w ten sposob
charakteryzuje ludzi spod tego znaku: ,,Pewien dyrygent, nie dopuszczajac swego rozmowcy
do glosu, caly czas mowi o sobie. Gdy wreszcie si¢ zreflektowal, przeprasza: »Ja tak caly czas
0 sobie, poméwmy teraz o panu. Jak si¢ panu podobat méj ostatni koncert?«”

W duchu cieszytam sig, ze Kapitan nie wypytuje mnie o moje sprawy osobiste. C6z
moglam wowczas powiedzie¢? Niczego szczegolnego nie dokonalam, a wprost przeciwnie -
zrobitam parg ghupstw, za jakie juz pdzniej ptacitam przez cate zycie. W obecnos$ci Kapitana
czulam si¢ drobnym pylkiem, powietrzem. Moje dotychczasowe problemy staly si¢ male,
nieistotne, przestaty w ogdle istniec.

Juz wtedy, podczas tej pierwszej wizyty, dowiedzialam sig, Ze niezadawanie pytan
komukolwiek, jezeli sam nie chce o sobie mowi¢, jest druga generalna zasada Kapitana.
Osoby, ktore o tym nie wiedziaty, mogly sadzi¢, Zze on nie interesuje si¢ innymi, ale tak nie
byto. Kapitan potrafit oceni¢ czlowieka na podstawie jego fizjonomii, sposobu moéwienia,
zachowania si¢, nawet sposobu trzymania rak. Charakteryzowal czlowieka, ktorego jeszcze
nie widzial, na podstawie otrzymanego listu 1 to nie tylko na podstawie jego tresci, lecz takze
sposobu pisania. Pozwalala mu na to dlugoletnia praktyka pedagogiczna, ale tez i celowo
dobierana literatura, chociaz pierwsze zetknigcie si¢ z ,,naukami tajemnymi” bylo zupetnie
przypadkowe. Gdy w wieku mlodzienczym przygotowywat si¢ do egzamindéw wstepnych do
francuskiej szkoty morskiej, jako ze w Wilnie nikt jeszcze nie styszat o powstajacej Szkole
Morskiej w Tczewie, admiral Borowski, patronujacy temu przedsigwzigciu, dostarczat mu
masg literatury francuskiej, jaka wedtug niego powinna by¢ znana kandydatowi do tej szkoty.

Wsrod roznych pozycji, gtownie beletrystycznych, znalazla si¢ ksiazka o frenologii, nauce,



ktéra na podstawie ksztattu czaszki usilowala okresli¢ cechy charakteru danego osobnika,
szczegblnie jego uzdolnienia. - Pomyslatem wowczas, czy nie mozna by stworzy¢ ,,wylggarni
talentow”, formujac niemowlgtom w odpowiedni sposoéb glowy - przypomnial sobie Kapitan
swoje pomysty sprzed lat.

Po6zZniej przyszlo zainteresowanie joga i innymi systemami filozoficznymi Wschodu.
Astrologia, horoskopy byly w bezposrednim zwiazku z wieloletnim nauczaniem
astronawigacji w szkotach morskich.

Praca nauczyciela (nauczyciela, nie wykladowcy, jak zawsze podkreslat)
spowodowala, Ze stat si¢ bardzo dobrym psychologiem.

- Nigdy si¢ nie pomylitem, gdy tylko uczen stanat przy tablicy i zaczal manipulowac
rekami, czy ma co$§ w glowie i si¢ namysla, czy glowa jego jest pusta.

Skad tak szerokie zainteresowania?

- Gdy mialem osiem lat, matka moja kupita mi Encyklopedi¢ Orgelbranda, wilasnie tg,
ktéra tu stoi. - Kapitan odwrocit glowe w kierunku sypialni i wowczas na drzwiach do niej
prowadzacych, a wilasciwie zamiast drzwi, zobaczylam szaf¢ biblioteczna, wypeliona
ksiazkami po brzegi. - Postanowilem, ze nie skoncze¢ dnia, jezeli przed zasnigciem czego$ nie
przeczytam i nie dowiem si¢ czego$ nowego.

Ten zwyczaj pozostal mi do dzisiaj. Stalem si¢ woéwczas postrachem niektorych
nauczycieli. Pani sobie wyobraza, jak taki ,,wsioznajka” moze zdenerwowaé nauczyciela,
ktéry wie mniej niz uczen na jakis$ temat?

Wypada juz konczy¢ rozmowg, prawie si¢ zegnamy, gdy nagle Kapitan przypomina
sobie:

- Przygotowalem specjalnie dla pani kawe i zapomniatem o niej. Czy napije si¢ pani?

Jakze mozna odmowi¢ wypicia specjalnie dla mnie przygotowanej kawy? Kawa ma
jaki$ smak odmienny od pitych dotychczas przeze mnie. Pytam, jak ja przyrzadza.

- Mam wlasna recepturg. Kiedy§ w kawiarni przy molu w Sopocie podawali kawg a la
Kapitan Borchardt. Mogg pani powiedzie¢, ze dodaje odrobing czekolady w proszku, ktora
likwiduje kwas, jaki w mniejszym lub wigkszym stopniu wyczuwa si¢ w kawie. A i gatunek
kawy nie jest bez znaczenia. Najlepsza jest arabska ,,Mocca”.

Czestujac swoich gosci, Kapitan podawal zawsze wszystko, co miat w domu
najlepszego. Dowiadujg si¢ przy tym o trzeciej podstawowej zasadzie Kapitana:

- To co jem, staje si¢ mna. Wedhlug jogi, osoba sporzadzajaca positek, jezeli robi to w
zlo$ci, nienawisci, wydziela szkodliwe fluidy, mogace zaszkodzi¢ spozywajacemu. Dlatego z

reguty nie jadam w restauracjach i barach. Nawet jezeli positki sa tam przygotowywane



wedlug wlasciwej receptury i wszelkich zasad higieny, skad moge wiedzie¢, czy nie robit ich
rozwscieczony kucharz, a nie podaje kelner zty, ze musi obshugiwac¢ za tak nedzne pieniadze?
Dzisiaj mogg swoim gosciom poda¢ jedynie kawg lub czekoladg, ale kiedy$ inaczej w tym
domu bywalo. Szczegodlnie gdy mieszkata jeszcze moja matulka. Podobnie jak w calej
Oszmianszczyznie, go$¢ nie mogt opusci¢ domu bez odpowiedniego ,traktamentu”. A w
ogoble gos¢ w tamtych czasach i w tamtych stronach zastgpowat radio, telewizje, prasg. Prasa
byla, owszem, ale takie ,,Wieczory Rodzinne” odkladano, by czyta¢ jesienia i1 zima.
Natomiast gdy przyjezdzali goscie, natychmiast wyprz¢gano konie, sadzano przybysza do
stotu 1 tak dlugo goszczono, az wyci$nigto z niego wszelkie wiadomosci. To nie dzisiaj, gdy
,»,g0$¢ nie w pore, gorszy Tatarzyna”.

I Kapitan wytuszcza swa kolejna zasade zyciowa:

- Nigdy nie mozna przychodzi¢ do kogo$ bez uprzedzenia i uzgodnienia. Nawet tak
zwani ,,dzicy” potrafia przez dwie godziny wystukiwa¢ na tam-tamie zapowiedZ swoich
odwiedzin i tylez samo stucha¢ odpowiedzi. Co prawda, gdyby tego nie zrobili, mogliby by¢
zjedzeni przez gospodarzy. A u nas wystarczy zobaczy¢, ze pali si¢ $wiatlo wieczorem:
,Przepraszam, panie kapitanie, wlasnie szedlem na spacer z psem i zobaczylem, Ze pan
jeszcze nie $pi...” albo: ,,Ja tylko na chwileczke, nie chce panu przeszkadzac, ale chciatem sig
dowiedzie¢, jak pana zdrowie?” ,,Bylo zupelie dobrze, dopdki pan mnie nie zdenerwowat
swoja nieoczekiwang wizyta” - chcialbym powiedziec.

Kapitan nie lubit niespodzianek, nawet tych najprzyjemniejszych. Wszystko musiato
si¢ u niego odbywac zgodnie z planem. Nawet dzwonek telefonu nie w pore potrafit znacznie
podwyzszy¢ jego cisnienie. Ale tak naprawde to w tym domu kazdy gos$¢, nawet nie
zapowiedziany, byt podejmowany z wielka serdeczno$cia, po staropolsku i po oszmiansku.

Po wypiciu kawy nie siedz¢ juz dlugo, akurat tyle, ile wypada, by nie zrywac sig z
miejsca. Przedtem pytam jeszcze:

- Czy moglabym panu w czym$§ pomoc?

- A co pani mogtaby robi¢?

- Moge robi¢ wszystko: pisa¢ na maszynie, prowadzi¢ korespondencje. - (Wcze$niej
dowiedzialam sig, ze dziennie przychodzi kilka listow). - Jestem specjalista do spraw
organizacji zarzadzania w do$¢ duzym przedsigbiorstwie, wigc moze i tu moglabym co$
zorganizowac i usprawnic.

- Proszg¢ pani, wiele pan oferowato mi tego rodzaju pomoc. Ale jesli ja mam stale
odpowiadaé, co zrobi¢ z tym listem, gdzie go wlozy¢, to juz wolg sam to robi¢. Zajmie mi to

znacznie mniej czasu i nie bede si¢ denerwowal, ze co$ jest nie na miejscu. Ja niczego w tym



domu nie szukam. Muszg z zamknigtymi oczami trafi¢ i znalez¢, inaczej, widzi pani,
zwariowalbym. Wiem, ze gdzie$ jest szukany przedmiot, ale gdzie? Gdzie$s w Europie.

Rzeczywiscie, orientowac si¢ w tym gaszczu ksiazek, papieréw, listow i fotografii to
wielka sztuka. Kapitan niczego nie wyrzucal, zadnego $cinka papieru, ktéry mogt si¢ jeszcze
przyda¢. W tym pozornym nietadzie, jak si¢ pdzniej przekonatam, byt jaki§ system. Kazdy
segregator, kazda teczka - nawet jesli nie byly opisane - mialy na grzbiecie naklejony
emblemat, mowiacy wszystko jego wlascicielowi. Na przyklad teczka z recenzjami
prasowymi, dotyczacymi tworczosci Kapitana, opatrzona byla rysunkiem przedstawiajacym
targ do prania w balii.

Juz wychodzac podaj¢ datg¢ swoich urodzin i adres, aby Kapitan mogt postawi¢ moj
horoskop 1 przesta¢ do domu. Muszg jeszcze wroci¢ po pozostawione na fotelu rgkawiczki.
Nie jestem przesadna, czyzbym jednak miata by¢ jeszcze w tym mieszkaniu, chociaz nic na to
nie wskazuje?

Wsréd wielu tematow, jakie zostaly poruszone w czasie mojej pierwszej wizyty,
szczegblnie zainteresowala mnie osoba Mahariszego. Jego zdjgcie, oprawione w ramki,
wisialo w mieszkanku Kapitana nad fisharmonia. Potem, z czasem zastonita je sterta teczek z
materiatami, przygotowanymi do druku, ale tego pierwszego dnia stanowilo jak gdyby punkt
centralny tego mieszkania. Po przyjsciu do domu w Encyklopedii Powszechnej nie znalaztam
tego nazwiska. Z rozmowy z Kapitanem zapamigtatam jedynie, ze byl to Hindus, ktory
urodzit si¢ okoto roku 1879 w Madury, zmarl prawdopodobnie w roku 1944. W wieku
miodzienczym po ukonczeniu college'u opuscit dom rodzinny i przebywajac w odosobnieniu
milczat przez czterdziesci cztery lata. W promieniu kilkunastu kilometrow od niego ludzie
doznawali blogostanu. Swoim milczeniem udowodnit, ze mysl jest stokro¢ silniejsza od tak
zwanego czynu. Cisza jest najwigksza wymowa. Za zycia wystawiono mu $wiatyni¢ koto
Arunaczali.

Myslg, ze Kapitan mial wiele z Mahariszego. Wprawdzie nie milczal, a wprost
przeciwnie - mowit wiele, ale dzigki jego stowom i my$lom - wylacznie dobrym - ludzie w
jego otoczeniu czuji si¢ bardzo dobrze, odnajdowali spokoj, zadowolenie, caty $wiat wydawat

im si¢ lepszy, jesli nie doskonaty, a oni sami stawali si¢ szlachetniejsi.

Zdawaloby sig, ze na tym koniec. Moze tylko nadejdzie obiecany horoskop. Ale po
dwoch tygodniach przyszedt list, w ktorym przeczytatam bardzo pigknie brzmiace dla mnie

zdanie:



,Jezeli nadal bylaby pani chgtna i mogla mi pomoéc, to proszg ktérego$ dnia rano
zadzwoni¢ pomigdzy godzing 8 a 9. Potrzebna mi jest osoba piszaca na maszynie, bo pani,
ktéra do tej pory to robita, ztamala sobie rgke, a poniewaz jest to osoba starsza, jej choroba
moze potrwac bardzo dtugo”.

Trudno cieszy¢ si¢ z cudzego nieszczg$cia. Ja jednak chyba troszke sig¢ ucieszytam z
takiego zbiegu okoliczno$ci. Najwazniejsza dla mnie sprawa bylo, ze jako pierwsza bedg
czytata teksty Kapitana i ze b¢dg z nim w czgstym kontakcie.

Nastgpnego dnia zadzwonitam, oczywiscie z biura, gdyz w tych godzinach
pracowalam:

- Tak, naturalnie, bardzo si¢ cieszg. Termin zalezy tylko od pana.

Umowili$my si¢ na dzien 13 stycznia 1979 roku. Trzynastka byta zawszg dla Kapitana
szczgsliwa. Czy dla mnie takze?

Podobnie jak pierwszego listopadowego dnia, podobnie jak przed drugim spotkaniem
w styczniu nastgpnego roku - dzisiaj w pigkny majowy dzien 1986 roku stoj¢ przed drzwiami
petna niepokoju.

,Kamienna Gora najpigkniej wyglada w maju. Jeden wielki bukiet najcudowniejszych
kwiatow. Popatrz na to okno »zimowego zachodu stonca«. Czy moze by¢ pigkniejszy widok?
Albo z sypialni na ogrod mecenasa. Szkoda, ze »stary« $ciat jablon na §rodku trawnika, ale
nie miat kto zbiera¢ owocow. Celnik tez musiat $cia¢ duzy, stary orzech, bo thukli mu okna
przy okazji stracania orzechow”.

Kapitan zna cala ulicg, szczeg6lnie tych starych mieszkancow. Jego znaja wszyscy.
,KiedyS§ w Gdyni byli tylko tacy mezczyzni, ktorych ja uczylem, uczg albo bgdg uczyt” -
mowit.

Rano, kiedy to si¢ stato, okoto godziny dziewiatej, zadzwonilam najpierw do doktora
Poptawskiego, potem do Szkoly Morskiej. Pogotowie ratunkowe wciaz si¢ nie odzywalo, ale
wiedzialam, ze nie jest juz potrzebne.

Teraz stoj¢ przed drzwiami, ktéorych mi juz nikt nie otworzy, a ja sama nie mam
odwagi. Telefon dzwoni natarczywie. Koniec rozmyslan, trzeba dziata¢ dalej jak precyzyjny
mechanizm.

Dzwoni Szkola Morska. - Za chwilg przyjedzie profesor Duda. Jest odpowiedzialny za
organizacjg uroczystosci. Czy nic pani nie potrzeba? Moze przysta¢ kogo$ do pomocy?

- Nie, pani Zosia Pawlowska pomogla mi w zalatwianiu formalnosci. W niczym
wigcej nie mozna mi pomoéce. O pigtnastej przyjada z Zarzadu Cmentarza po... - waham si¢

chwilg - po Kapitana - mowig niepewnym glosem.



Czy rzeczywiscie po Kapitana? Czy na tym t6zku lezy on, czy jego zwloki? Mowit mi
kiedys: ,,Chciatbym, aby moje ciato astralne wyszto ze mnie i abym moégt je wprowadzi¢ do
swego ciata fizycznego, kiedy zechce. Zdarzylo sig kiedys, ze jaki$ jog spowodowal wyjscie
swego ciala astralnego 1 nie mogt go sprowadzi¢ z powrotem”.

Czy Kapitan naprawdg nie zyje? Moze si¢ pomylitam, moze pomylit si¢ lekarz, ktory
rzucit tylko okiem i nie badat. Zmgczenie i zdenerwowanie daje o sobie znaé. Po raz pierwszy
zetknetam si¢ ze Smiercia, 1to zupelnie samotnie.

Ostry dzwonek telefonu przywraca mnie do rzeczywistosci.

- Czy to prawda, czy nie potrzeba pani czegos?

Najgorsze sa pytania: Jak to si¢ stalo? czy byla pani? czy widziala? Tak, bylam,
widziatam i nie wiem, jak to si¢ stato.

,Nie bojeg si¢ $mierci, tylko umierania” - mowit czasami.

Nie bylo zadnego umierania. Jeden krzyk bolu i $miertelna cisza.

- Przepraszam, nie mam czasu rozmawia¢. Moze spotkamy sig kiedy$ p6zniej.

Boze, to nie ta pora! O tej porze nikt ze znajomych nie dzwonit. Wszyscy wiedzieli, ze
tylko migdzy 6sma a dziewiata rano i wieczorem po dziewigtnaste;j.

Dzwonek do drzwi, jest kapitan Duda. - Bedg¢ z pania, az zabiora zwloki. Nie
wiadomo, kto przyjedzie, a przeciez te schody...

Tak, boje¢ si¢ nawet mysle¢, jak to bedzie wygladato. W naszej kulturze ucieka si¢ od
takich tematow, az wreszcie przychodzi chwila, w ktoérej nie mozna juz nigdzie uciec i trzeba
punkt po punkcie zatatwi¢ wszystkie czynno$ci, aby cialo osoby bliskiej mozna byto
wyprowadzi¢ z jej domu, a potem dokona¢ czynno$ci pogrzebowych zgodnie z przyjetym
zZwyczajem.

Nie wiem, kiedy i1 jak wracam na goérg. Na 16zku nikogo nie ma, tylko odcisk
cigzkiego ciala na poscieli. ,,Indianin Tenanga” nie spat pod zwyka posciela, lecz pod barania
skora.

Siadam w saloniku na fotelu, na ktorym siedziatam w pierwszym i potem juz kazdym
kolejnym dniu, jakie tu spedzilam. Jestem zupeilnie odrgtwiata. To juz druga tabletka
relanium, jakie lezato od roku na fisharmonii.

Zno6w telefon sprowadza mnie na ziemig.

- Czy mogg si¢ z pania umowi¢ na wywiad?

,»A 1dzze do wszystkich diabléw” - chcialabym powiedzie¢, ale mowig tylko:

- Przepraszam, moze p6zniej pan zadzwoni. - I odkladam stuchawkg.

Nie cheg z nikim rozmawia¢, musze stad ucieka¢. Wsiadam w samochdd i jadg przed



siebie. Sytuacja na drodze w jaki§ sposob pochlania moja uwage. Jade, zdawaloby sig,
donikad, ale trafiam tam, gdzie przyjechali§my pierwszy raz jesienia 1979 roku.

Nie umiatam jeszcze wtedy prowadzi¢ samochodu, cho¢ od kilku lat mialam prawo
jazdy. Jednakze musialam. Rola kierowcy obciazata wytacznie mnie. Trasa naszej wycieczki
byta przypadkowa, byleby prosto i nie trzeba byto zbytnio skrgcaé¢, hamowac, wyprzedzac.
Skrecitam w boczna droge dwa kilometry za Zukowem i okazata sie do$é mocno pozawijana.

,Popatrz - zawolat raptem Kapitan - toz to zywa Oszmianszczyzna!”

Droga ostonigta byta z dwdch stron brzozami, jakze czgsty widok na Wilenszczyznie.

»Zapamigtaj dobrze, gdzie jesteSmy. Musimy jeszcze raz tu przyjechaé, zrobi¢
zdjecia”.

Skrecitam do lasu, bo nie bylo sensu jecha¢ do nieciekawie zabudowanej wsi.
Wysiedli$my z samochodu i dalej szliSmy pieszo. Naraz Kapitan zapytat:

,,Czy bylas tu przedtem?”

,Nie, jestem tu po raz pierwszy’’.

,Przeciez to widok z »Bajki« Ruszczyca!”

Podbiegl do roztaczajacego si¢ przed nami jeziorka, otoczonego drzewami.
Podobienstwo do obrazu Ruszczyca bylo rzeczywiscie widoczne. Kapitan mial szczegdlny
sentyment do tego malarza, wywodzacego si¢ z Oszmianszczyzny, nieomal sasiada jego
matki.

Nie moglismy zbyt dlugo podziwia¢ tego widoku, bo Kapitan biegnac do jeziorka, nie
zauwazyl blizej stojacej wody i przemoczyl obuwie.

Potem jeszcze wiele razy jezdzilismy do ,,Bajki”, zjadajac tam ananasy z puszki i
czekoladg, zimowa i jesienng pora wypijalismy kawe z termosu, az jaki$ le$nik zwrdcit nam
uwagg, ze tedy mozna jedynie przejezdzaé. Dzisiaj nie zalezy mi, czy spotkam le$nika.

W swoich wspomnieniach znéw biegng po oblodzonej Kamiennej Gorze.

- Ta gora staje si¢ zima ,,lodowa”, nie ,,kamienna” - mowit Kapitan. - Dobrze, zZe teraz
od$niezaja, aby byt dojazd do ,,Panoramy”. Kto i po co wybudowal wlasnie tutaj t¢ kawiarnig,
oszpecajac cala Kamienna Gorg? Ale jeden z niej pozytek, ze droga jest oczyszczana.

Siadamy przy stole, przede mna wspaniata kapitanska kawa i naraz zaczynaja do mnie
dociera¢ stowa, jakich sig nie spodziewatam, spokojnie wchtaniajac atmosferg tego domu:

- Proszg pani, zanim zaczniemy wspOlpracg, musimy sobie pewne rzeczy jasno
postawic. Jest pani mloda i tadna kobieta, a ja nie mam dobrych doswiadczen z kobietami, i to
niezaleznie od ich wieku. Z mgzczyznami bylo zupetnie inaczej. Taki sternik Budzisz kiedy$

mi



powiedziat: ,,Wiesz, Karol, jak ja jestem z toba, to mam humor i apetyt i i lepiej mi si¢
pracuje”. Natomiast kazda z pan przewaznie uwaza, ze ja jestem $wietnym materialem na
meza. A ja przeciez jestem zonaty.

Staram si¢ wytlumaczy¢, ze te sprawy mnie nie interesuja, ale Kapitan ] ciagnie dale;j:

- Karolina byta pierwsza polska letniczka, ukofczyla ekonomig w Krakowie. Bylismy
kolegami w Gimnazjum im. Mickiewicza w Wilnie i nic wowczas nie wskazywalo, ze
zostaniemy matzenstwem.

Pokazuje mi wcze$niej przygotowany segregator, a w nim dokumenty, zdjgcia,
wycinki prasowe. Na grzbiecie segregatora fotografia mlodej kobiety w kombinezonie
lotniczym i pilotce na tle samolotu.

- Jestem juz stary, wiele przeszedlem w zyciu. W kazdej chwili mogg zamieszka¢ ,,Za
Falochronem”, gdzie doktor Jadwiga Titz-Kosko rezerwuje dla mnie pokoj. Przedtem jednak
muszg zakonczy¢ te ksiazki.

Kapitan pokazuje na p6iki, na ktorych stoja ciasno poupychane teczki i segregatory.

- Nie widzg, abym moégt to robi¢ w domu starcow, choc¢by bardziej byl komfortowy
niz ,,Falochron”. A poza tym nie mogg przeciez ruszy¢ tych papierdw, bo zging. Jezeli pani
mi w tym pomoze, abym mogl jeszcze tutaj pomieszkaé kilka lat, to bedzie dobrze. Tylko
boj¢ sig, ze po paru dniach pani ucieknie ode mnie. Prosz¢ pamigtaé, ze jestem starym
nauczycielem, a z takimi najgorzej si¢ wspotzyje, bo oni ,,wszystko wiedza”. Zrobita pani na
mnie dobre wrazenie. Horoskop ma pani rowniez dobry, chociaz wczesne matzenstwo, jakie
wyczytalem w ukfadzie gwiazd w momencie pani narodzin, konczace si¢ na ogét rozwodem,
tarapaty finansowe w pierwszej polowie Zycia nie sa az tak bardzo pomysine dla pani. Ale
drugie malzenstwo, jesli do niego dojdzie, bedzie dla pani szczgsliwe.

- To znaczy, ze wszystko ulozy si¢ dobrze. Pierwsza polowa mego zycia dobiega
konca, chyba ze bede zyla bardzo dlugo, wigc klopoty finansowe ustana. A co moze by¢
wazniejszego w zyciu, jak nie szczgscie w malzenstwie i dobrobyt?

- Zdrowie, przede wszystkim zdrowie, drogie dziecko, ale pani nie moze jeszcze
wiedzie¢ na ten temat tyle co ja.

Dostatam tego dnia tekst do przepisania - opowiadanie pt. ,,Opatrznosc”,
przeznaczone do ,,.Szamana Morskiego”. Pisatam w domu, nie widziat zatem Kapitan, ile
trudu mnie kosztowalo, by nie zrobi¢ zadnego bledu. Przepisywalam trzy razy i gdy
przyniostam na drugi dzief, Kapitan uznal, ze praca jest wykonana ,,porzadnie”.

Wiedzac, ile rzeczy bgdg musiala przepisywaé, postanowitlam nauczy¢ si¢ poprawnie

pisa¢ na maszynie. Wkrotce tez, postugujac si¢ pozyczonymi skryptami, pisalam dziesigcioma



palcami, prawie metoda Slepa.

- Zobaczymy, czy potrafi pani adiustowa¢. Bardzo by mi to usprawnilo prace -
ustyszalam w niedtugim czasie.

Z jakiej$ teczki Kapitan wyciagnal kartki przez niego samego zapisane na maszynie.
Rzadko pisal odrecznie, wylacznie drobne notatki. Bylo to opowiadanie ,.Gwizdek
bosmanski” z ,,Kolebki nawigatorow”.

- Proszg to opowiadanie tak przygotowad, aby$my mogli wysta¢ je do ,,Glosu
Wybrzeza”. Zanim ukaze si¢ w ksiazce, chcialbym zna¢ opinig czytelnikéw, a spodziewam
sig, ze kilka os6b powinno si¢ odezwac po jego wydrukowaniu w prasie. Jest surowe, trzeba
poprawic stylistycznie, niektore stowa zbyt czgsto si¢ powtarzaja.

- To moja wina - uslyszatam, gdy po kilku dniach przyniostam przepisane
opowiadanie. - Powinienem wiedzie¢, czego mogg od pani wymaga¢. Brakuje pani
odpowiedniego stownictwa. W zwiazku z pani poprawkami przypomnialo mi sig, jak jedna z
pasazerek w liscie do domu opisata odbijanie statku od nabrzeza: ,Lokaje zdjgli sznurki
z kotkoéw 1 odjechalismy”.

Tyle wysitku wlozytam w to opowiadanie i calo$¢ byla nawet dobra. Wiem, w jakim
miejscu Kapitan dostrzegt tych ,lokai i sznurki”, bo rzeczywiscie mialam trudnosci ze
stownictwem morskim. Mimo tej ,,wpadki” dostatam nastgpne teksty do adiustacji i dalej juz
wszystko przebiegalo prawidlowo. Wiedzialam, ze statek u Kapitana ,,idzie”, a nie ,,jedzie”,
ze kotwice si¢ ,rzuca”, a nie ,zarzuca”. Nie znosil pseudomarynarskich zwrotéw typu:
matros, tajba.

- Kiedy$ mogta tak méwi¢ stewardesa na drugi dzien po zaokrgtowaniu na statek
pasazerski.

Skrét przy nazwie statku, oznaczajacy motor ship (statek motorowy), wedlug Kapitana
nalezato pisa¢ duzymi literami M.S., a nie, jak si¢ przyjeto powszechnie w Polsce - m.s., jako
ze m.s. u Anglikow oznacza termin platnosci weksla i z morzem nie ma nic wspdlnego, a
przeciez ten termin zostat przyjety od Anglikow.

Co do tego nie zdolat przekona¢ zadnej z redaktorek, majacych za soba zasady
pisowni polskiej. Wszystkie redaktorki, bo przewaznie byly to panie, a takze inne osoby
wspolpracujace z Kapitanem, mialy trudnosci. Czasami ta wspdlpraca w ogodle nie byla
mozliwa, jezeli nie potrafily przyja¢ toku rozumowania Kapitana.

- Nasze plaszczyzny myslenia nie przecinaja si¢ w zadnym punkcie - mowit 1 w
zasadzie unikal z taka osoba kontaktu. Ja, ktéra catkowicie podporzadkowatam si¢ jemu,

uznajac jego autorytet za niepodwazalny, nie miatam tego rodzaju probleméw.



- Niektére panie uwazaja - mowil Kapitan - ze skoro ona wie, gdzie postawi¢
przecinek i poprawia autora, to jest madrzejsza od niego. - Albo: - Ja siedzg nad jakims$
tematem trzydziesci lat, a pani redaktor po jednorazowym przeczytaniu wie, coO powinno
znalez¢ si¢ w ksiazce, a co skresli¢. Bylem bardzo zadowolony z siebie, gdy udato mi si¢
bosmana Jana Leszczynskiego okresli¢ mianem ,zywy galion fregaty szkolnej »Dar
Pomorza«”. Jedna z redaktorek czasopisma stwierdzita wowczas: ,,Co to takiego »galion«?
Trzeba to skreslic”.

Mimo to Kapitan chgtnie stuchat opinii na temat swojej tworczosci. Dajac mi nowy
tekst, moéwit: - Zapamigtaj, ile razy przy czytaniu tego opowiadania u$miechng¢la$ sig. Ja
oceniam jego warto$¢ na trzy usmiechy.

Czasami opowiadanie oceniat na jeden czy dwa u$miechy.

- Pamigtaj, ze krytyka jest tworcza. Niezastuzone pochwaly moga mi jedynie
zaszkodzi€. 1 tak ile razy wpadng na jaki§ pomyst, biegng do lustra zobaczy¢, jak wyglada
geniusz.

Rozsytat tez kopie swoich nie drukowanych jeszcze opowiadan korespondujacym z
nim osobom, chociaz mial wyrobione wlasne zdanie i zdawat sobie spraweg, ze z trudnos$cia
przyjmuje zdanie odmienne.

- Piszac ,,Znaczy Kapitana” kazde z opowiadan dawalem najpierw do oceny mojej
matce. Gdy miata jakie$§ uwagi, bronitem swego stanowiska. Biedna matulka pytata wowczas,
po co ja w ogdle pytam, jesli sam wiem, jak powinno by¢ napisane. Jej uwagi jednak byty mi
potrzebne, by to swoje zdanie uzasadni€ i by zaden z czytelnikdw nie miat juz watpliwosci.

Nie uwazat siebie za pisarza, zwlaszcza marynistg. - Nie piszac dla pienigdzy, nie
moge uwazac siebie za pisarza - to z gory ustawia w pewnych ramach. Niektorzy marynisci
przypominaja mi misjonarza ptynacego statkiem do Afryki. Kapitan statku zezwolit mu, by
trzymal jaki$ czas koto sterowe. Po tym wydarzeniu misjonarz glosit: ,,] oto Wszechmocny
pozwolil mi ujaé ster i zycie tysigey ludzi powierzyt mym kruchym dloniom”. Dobrze jezeli
marynisci opisujacy swoje wrazenia zwiazane z podroza morska ograniczaja si¢ do przezyc,
jakich doznat misjonarz, ale opisywanie zycia i rozmow na statku przez osoby z zewnatrz nie
moge nazwa¢ marynistyka. Zdarzyt si¢ kiedy§ wypadek, ze dwie panie literatki odbyly rejsy
na roéznych statkach. Potem niezaleznie od siebie napisaly ksiazki i okazalo sig, Zze sa to
nieomal plagiaty. Wiadomo przeciez, co dzieje si¢ na kazdym statku i o czym rozmawia
zaloga.

Pisarzy dzielit na trzy kategorie w zalezno$ci od tematyki, na jaka stawiaja, by

zainteresowaé czytelnikow. Podawal zwykle taki przyktad: - Sienkiewicz stawial na trupy,



zgodnie z zasada, ze nic tak nie ozywia akcji jak trup. I czynit to genialnie. Zeromski na seks.
- Przy czym Kapitan dziwil si¢ obecnosci Zeromskiego w lekturach szkolnych. Siebie zaliczat
do trzeciej kategorii: autorOw stawiajacych na humor i jednocze$nie uwazal, ze jest to
najtrudniejsze zadanie - rozwesela¢ czytelnika. Nie ma bowiem nic gorszego niz silenie si¢ na
dowcip. A przeciez granice humoru sa szerokie - poczynajac od cyrkowego btazna, ktory
wdziewa cudaczny str6j i pozwala bi¢ si¢ po twarzy, byleby wzbudzi¢ wesoto$¢ i §miech
widowni, do najbardziej subtelnej jego odmiany, jaka pozwala czlowiekowi na pelne
psychiczne odprgzenie. - Staram sig, by humor zawarty w moich ksiazkach pozwolit
cztowiekowi wrdci¢ do rdwnowagi psychicznej, by czytelnik, podobnie jak okrgt pochylony
wskutek duzej fali na jedna burtg, mogt si¢ wyréwnac¢ psychicznie. Zdaj¢ sobie sprawg, ze
swymi ksiazkami zabieram ludziom czas, czastke ich zycia, i musz¢ w zamian co$ daé, aby to
nie byl czas stracony. Zanim napisz¢ jakie§ opowiadanie, noszg si¢ z nim jak kura z jajkiem.
Nie siadam do pisania, gdy nie mam ulozonego w glowie ,finale furioso”, mocnego,
zaskakujacego czy rozweselajacego zakonczenia. Aby jednak czytelnik chcial mnie w ogole
czyta¢, muszg go zachgci pierwszymi stowami, ,,zadzierzgajac we¢zet dramatyczny”. Nauczyt
mnie tych zasad jeden z pierwszych moich nauczycieli jezyka polskiego, adwokat
Wierzynski, w gimnazjum Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego w Wilnie.

Efekty tych wysitkow Kapitana byly znakomite. Podam jeden z przykladow, jak
ksiazka ,,Znaczy Kapitan” wplyne¢ta na los czlowieka. Otdz zdarzylo sig, ze starsza kobieta,
przybita nieszczgsciami, postanowita zakonczy¢ swoje zycie. Zanim zamkngla si¢ w swoim
pokoju, gdzie chciata umrze¢ z glodu, udata si¢ do biblioteki i poprosita o dwie ksiazki, by
wypehic jako$ czas, jaki jej pozostat. Jedna z nich byta ,,Znaczy Kapitan”. Gdy usiadta do tej
lektury, przeczytata ja jednym tchem i druga ksiazka okazata si¢ juz niepotrzebna. Stwierdzita
bowiem, ze jesli sa jeszcze tacy ludzie, jak autor, to warto zy¢. W niedlugim tez czasie
odwiedzita Kapitana w jego mieszkaniu, z bukietem trzydziestu siedmiu roz,
odpowiadajacych liczbie opowiadah. Dhluzszy czas prowadzita takze korespondencje z
Kapitanem. O tym wydarzeniu jednak, a takze o innych faktach, dowiedziatam si¢ znacznie
pézniej. Pozniej tez bytam $wiadkiem wzruszajacych scen, kiedy ludzie w ré6znym wieku
dzigkowali Kapitanowi za ksiazke, ktéra wplyngta na ich sposob myslenia, zachowania. Byto

1 trochg zawisci, ale o tym nie warto wspominac.



Rozdzial I1. Dwie przysie¢gi

Poczatkowo przychodzitam do Kapitana dwa, trzy razy w tygodniu, potem w kazdy
dzieh powszedni, a wreszcie codziennie, nie wylaczajac $wiat. Kapitan bardzo przywiazywatl
si¢ do ludzi, cho¢ tez mozna bylo go szybko do siebie zrazi¢. Czasem niezbyt zrgcznie
wypowiedziane zdanie, zachowanie niewlasciwe 1 wszystko si¢ urywalo.

W czasie gdy go poznalam, coraz bardziej ograniczal swoje kontakty z ludzmi.
Najbardziej lubit listy, telefony troch¢ mniej - jezeli kto§ dzwonil nie w porg, natomiast
wizyty megczyly go bardzo. - Nikt nie moze zrozumieé, ile wysitku musz¢ wlozy¢, by sie
ubra¢ czy natozy¢ buty. Nie moge przeciez wygladac¢ jak ,,krol zebrakow”.

,Jak pan wspaniale wyglada” - slyszat czgsto zdanie, gdy wreszcie po kilku
rozmowach telefonicznych, przyparty do muru, zdecydowat si¢ przyja¢ goscia.

,Ja tylko tak udaje” - odpowiadat.

Czas nie przynosit poprawy zdrowia Kapitana, a wrecz przeciwnie, szczeg6lnie stan
ducha byt coraz gorszy. Niepokoje poczatku lat osiemdziesiatych, stan wojenny - to wszystko
nie byto mu obojgtne i mialo duzy wptyw na jego psychikg¢. Niewiele byto takich, ale znalazty
si¢ osoby, ktore miaty za zte Kapitanowi, Ze nie zajat zdecydowanego stanowiska po stronie
opozycji. Kilka 0s6b wrgcz ostentacyjnie zerwalo z nim wszelkie kontakty. Ci wszyscy
jednak zapomnieli, ze Kapitan byt jogiem. W okresach najwigkszych burz i niepokojow,
zard6wno w zyciu narodu, jak i osobistym, zawsze pomagata mu joga. Dewiza Kapitana bylo:
,Niczego w zyciu nie wymagaj od innych, zacznij od samego siebie, niczego nie pragnij, a
jednoczes$nie rob wszystko tak, jak gdyby od tego zalezato twoje zycie. Przede wszystkim za$
mysl, co robisz”.

W jego opinii Polacy nigdy nie mieli tak charakterystycznego dla Anglikow ,,common
sense”. Wszyscy chetnie oddadza zycie za ojczyzng, ale pracowac dla niej chce niewielu.

Polityki jednak nie mogt oddzieli¢ od swego zycia osobistego.

- Poczatkowo nie moglem dosta¢ zgody wtadz polskich na swéj powrdt do kraju, gdy
w 1949 roku zdecydowatem si¢ wréci¢. Wowczas prawie cala zatoga ,,Batorego” zglosita si¢
do polskiej ambasady w Nowym Jorku i zagwarantowala, ze nie bede¢ si¢ mieszat w sprawy
polityczne. Wrécilem w najgorszym czasie. Ci, ktorzy byli przede mna, pozajmowali
stanowiska w szkolnictwie morskim, na statkach. Brak bylo przeciez oficer6w marynarki

handlowej. Zdecydowana wigkszo$¢ pozostata na Zachodzie. Gdy bylem dyrektorem Szkoty



Morskiej w Landywood, przyjechat do mnie moj kolega szkolny ,,Dyzio”, Kazimierz
Petrusewicz, pehiacy po wojnie funkcje wiceministra zeglugi, z propozycja, abym
spowodowat przeniesienie catej szkoly do Polski.

Co6z mogt ustysze¢ w odpowiedzi? Ano, by sam sprobowat przekonac¢ chlopcow,
ktérzy przybyli tutaj z Iraku poprzez Rosje, gdzie niejeden w $niegach Kazachstanu grzebat
wiasnymi rgkami swoich najblizszych. Wréciwszy do kraju Kazimierz Petrusewicz po jakim$
czasie powiedziat do matki Kapitana, aby jej syn nie przyjezdzat do Polski. Bylo jednak juz
za p6zno, decyzja powrotu zapadla.

- Do pigédziesiatego szostego roku caly czas bylem traktowany jako podejrzany
politycznie. Gdy zglaszalem si¢ do pracy po swoim powrocie, po pierwszych obiecujacych
rozmowach rezygnowano z mojej kandydatury. O ptywaniu nie byto mowy. Malo brakowalo,
a bylbym wyslany do pracy w kopalni. Na szczg$cie spotkatem kiedy$ kapitana
Bronistawa Gubale:

,,Co pan robi?”

,,Nic nie robig, kapitanie - odpowiedziatem. - Szukam pacy”.

,Czy chce pan wyklada¢ na kursach, organizujemy wiasnie kursy porucznikow i
kapitanow zeglugi matej?”

Byly to prace zlecone. Po latach okazalo sig, Zze nie chca mi tego okresu zaliczy¢ do
emerytury. ,,Czy pracowatem w »Wolnej Europie«, czy w Polsce?” - pytanie to pozostawato
bez odpowiedzi.

Co dwa tygodnie musialem zglasza¢ si¢ w Marynarce Wojennej, gdzie trzech
komandoréw stuchalo mojej spowiedzi, co robilem przez ten czas, z kim si¢ spotykalem.
Teraz czasami widujemy si¢ na ulicy i1 klaniamy uprzejmie. Wtedy jednak taka sytuacja
sprawita, ze do minimum ograniczylem swoje kontakty towarzyskie. A kiedy nastapifa
,wiosna w pazdzierniku”, w swoich aktach personalnych przeczytatem opinie: ,,Z nikim si¢
nie zadaje. Moze nauczy¢ najwigkszego osta”.

Juz te pierwsze kursy przesadzily o dalszych losach Kapitana. Uczestniczyli w nich
ludzie z ,awansu spolecznego”, ktorzy mieli zasili¢ bardzo skromna kadre oficerow
Marynarki Handlowej. Byli zachwyceni swoim wyktadowca. I tak juz bylo do konca pracy w
szkolnictwie morskim. Uczniowie przepadali za swoim nauczycielem, czasami trochg gorzej
bylo z kolegami, ale byl to wynik niekonwencjonalnego podejscia do ucznidw i metod
nauczania.

Na zakoniczenie jednego z pierwszych kursow absolwenci zebrali migdzy soba dos¢

pokazna sumg (w owe czasy podobno marynarze zarabiali jak ministrowie, aby nie optacato



si¢ pozostawac za granica) i chcieli ja wreczy¢ Kapitanowi, uznajac w ten sposob jego
wysitek, kiedy to czgsto zostawal po wykladach lub organizowat dodatkowe zajecia w
niedzielg, by uczniowie o nizszym poziomie wiedzy mogli ja uzupetnic.

,1le pan tu zarabia, panie kapitanie, przeciez sa to grosze”.

Rzeczywiscie byty to grosze. Kapitan miat wéwczas na utrzymaniu matke, wdowg po
przedwojennym wiceprezydencie Wilna, Witoldzie Czyzu. Przez kilka lat pracy po drugiej
wojnie §wiatowej nie zdotata wypracowac emerytury, pobierata zatem ,,glodowa” rentg. Ale
nie przywiazywata zadnej wagi do spraw materialnych i w tym duchu wychowala syna.
Zurawy, rodzinny folwark Raczkiewiczéw, byty dla niej wszystkim. Z wielkim trudem
wybudowata w latach trzydziestych nowy dom i spegdzita tam kilka szczg$liwych lat. Byla to
prawdziwa oaza. Pigkny, funkcjonalny dom, zaprojektowany przez scenarzyste teatralnego,
przyjaciela ojczyma Kapitana, mimo Ze nie byt zbyt obszerny, sprawial wrazenie bardzo
przestrzennego. Wspaniaty sad z kilkoma tysigcami jabtoni. Trzeba bylo to wszystko zostawi¢
i wyjecha¢. A ojczym na dodatek zagubit dokumenty, ktore stanowilyby podstawe do
jakiejkolwiek rekompensaty. Nic jednak nie miato znaczenia, gdy cudem unikngta zsytki w
glab Rosji, a pdzniej przesiedziala rok bez wyroku w wigzieniu w Nowowilejce.

Podobno dzisiaj w domu pani Marii Borchardt-Czyzowej mies$ci si¢ szkota, a droga do
niej prowadzaca zwie si¢ ,,Doroga Czyzowej”.

- Swojej matce zawdzigczam - mowit Kapitan - ze nigdy nie przywiazywatem wagi do
spraw materialnych. Pamigtam, jak w majatku moich krewnych mnie o$miolatka oburzyta
roztrzasana przy stole kwestia, za kogo wyda¢ Janke - za wlasciciela majatku z sasiedztwa
czy za fabrykanta. Albo jak moje dwie starsze kuzynki ocenialy warto$¢ ludzi wedtug
wielkos$ci posiadanych majatkow 1 wysokosci pobieranych pens;ji.

We wszystkich portach, gdzie ptywal, byt znany celnikom jako ten, ktéry nie ma nic
do oclenia. W ktoryms$ z portéw Ameryki Potudniowej podczas jego nieobecnos$ci na statku
jego kabina zostala oznakowana, ze przeprowadzono kontrolg. Oburzony zapytal celnikow,
dlaczego kontrolowano kabing, gdy jego nie bylo, na co ustyszat:

,Przeciez ty nazywasz si¢ Borchardt. Twoja kabing tylko oznakowali$my, bez
kontrolowania, bo wiemy, ze nic nie przewozisz’.

Taka postawa Kapitana kiedy$ omal nie spowodowala jego $mierci. A bylo to na
motorowcu ,Sheridan”. Statek plywat w dorzeczu Amazonki i do portow Ameryki
Potudniowej. Wérdd zatogi bylo duzo Indian i Metysow. Wszyscy z wielkim powodzeniem
uprawiali przemyt. Wszyscy, z wyjatkiem oficera nawigacyjnego, Karola Olgierda

Borchardta, ktéry odmowit udziatu w kontrabandzie. To stalo si¢ powodem, ze kto$ podat mu



trucizng w pozywieniu. Organizm jego byl na tyle silny, Zze pokonal trucizng. Odtad juz
zawsze sam przygotowywal sobie positki, korzystajac z bogactwa owocow potudniowych.

Przy takim podejsciu do zycia, gdy inni budowali wille i kupowali samochody, on
mogt prowadzi¢ nastgpujaca rozmowe:

,,Jaki ma pan samochdd?” - zapytal go kiedys znajomy.

»2Mam az dwa” - odpowiedziat.

,»A gdzie je pan garazuje?”

»lutaj, pod stolem” - wskazal na swoje ,.globtrotery”, jak nazywal swoje nogi o
niespotykanie wielkim rozmiarze.

- Pracujac w dwoch szkotach miatem tylko tyle, zeby w niedziele mogta by¢ kura w
garnku.

Przed wojna jako starszy oficer na ,Darze Pomorza” zarabial tyle samo, co jako
wyktadowca w Szkole Morskiej po wojnie - 1800 zlotych, ale ta kwota nie oznaczala tego
samego. Chodzil zawsze w tej samej kurtce typu ,,battle-dress”, poézniej juz mocno wytarte;.

- Dopiero pani Regina Witkowska, gdy przeprowadzata ze mna pierwszy wywiad dla
radia, narobita hatasu, dlaczego nie mam porzadnego munduru. Okazalo si¢, ze naleza mi si¢
dwa mundury rocznie, ale nie dochodzitem, kto na tym skorzystal.

Po wojnie zycie Kapitana tak si¢ potoczylo, ze powrdcit do Polski sam, zona Karolina
i corka Danuta zostaly w Anglii. Pani Danuta ukonczyla konserwatorium i studia medyczne.
Szczegdlnym zadowoleniem napawal Kapitana fakt, ze wyszta za maz za syna generala
Stachiewicza, szefa sztabu Marszalka Pilsudskiego. Marszalka Kapitan uwielbial. Po matce 1
Oszmianszczyznie byla to trzecia wielka mito$¢ Kapitana.

- P6zniej Danusia wyjechata do Stanow. Mam trzech wnukow: najstarszego Marka i
dwoch blizniakow, Andrzeja i Pawta. Danusia byla dwa razy w Polsce, by mnie odwiedzi¢ -
raz sama, gdy zyla jeszcze moja matulka, a ponownie z wszystkimi swoimi m¢zczyznami.

Potem corka Kapitana przyjechata jeszcze raz, z synem Andrzejem i matka - na
pogrzeb ojca.

,Nie ponimaju Kitajcow i Zenszczin (nie rozumiem Chinczykéw i kobiet)” - mowit
Kapitan. A to stwierdzenie wynikato z jego wychowania przez matk¢ we wlasciwej minionej
epoce rycerskosci, szlachetnosci, wymaganej od mezczyzny w stosunku do kobiety.

,,Pocatunek to $lub dla czystej dziewicy” - ta zasada obyczajowa bardzo komplikowata
Kapitanowi zycie, a nawet uczynila je tragicznym.

Dwie, moze trzy mitosci w wieku dziecigcym. Domka, siostra przyjaciela, Jedrusia

Ptaszynskiego, o ktérym wspomina w opowiadaniu ,,Dziadek do orzechow” w ,.Kolebce



nawigatorow”. Zakochat si¢ w niej, zanim ja zobaczyl, ustyszawszy przy wejsciu do salonu,
jak gra ,,.Dumanie lirnika”. Byla o kilka lat starsza od niego i nigdy si¢ nie dowiedziala o jego
uczuciu. Styszatam t¢ melodi¢ kilka razy, grana przez Kapitana na starej fisharmonii, a
zawsze towarzyszylo jej wspomnienie o Domce.

Druga milo$¢, dziesigciolatka, skonczyla si¢ bez bolu, gdy dziewczyna pod wrazeniem
~Rekawiczki” Schillera zazadala, by na Wiezy Swictojanskiej w Wilnie pokonat
niebezpieczne przej$cie pozbawione balustrady. Przeszedt bez strachu, ale pdzniej zastanowit
sig, co moze by¢ warta dziewczyna, ktoéra swoim kaprysem zdolna byla narazi¢ go na utratg
zycia.

I wreszcie mito§¢ najwigksza - Hala H., tez uczennica Gimnazjum im. Adama
Mickiewicza w Wilnie. Mial woéwczas osiemnascie lat.

- Wszedtem do klasy i zobaczytem ja, stojaca przy tablicy, w zielonej bluzce z biatymi
guzikami. Miata jasne wlosy w odcieniu popielatym i oczy zielone jak szmaragdy. Na wskro$
przeszyl mnie jaki§ prad, ale nie bylo to pozadanie. Od tamtej chwili wierz¢ w mito$¢ od
pierwszego wejrzenia.

Nigdy nie potrafil jej wyzna¢ swego uczucia. ,,A czy pan kiedy$ Halg pocatowal?” -
zapytata go po latach ciotka Hali.

,Nie, skadze, nawet w reke” - odpowiedzial.
zjadta. Z kolei gdy na wiosng nast¢gpnego roku podarowat jej kis¢ pigknego biatego bzu,
rzucita ja na ziemig.

- Uczu¢ nie szkoda, ale kwiatu szkoda - powiedziat ze smutkiem.

Pomagat jej czgsto w nauce. Byl wtedy prezesem Bratniej Pomocy, mial wielki
autorytet zar6wno wsrdd kolegow, jak iu dyrektora i nauczycieli.

Kiedys$ wreszcie zdecydowat sig wygarnac jej wszystko.

- Byl wezesny zimowy wieczor, ale zadymka zmniejszata widoczno$¢. Zobaczylem
Hale zdazajaca spiesznie w kierunku swego domu. Postawilem na jedna kartg: teraz albo
nigdy. Dogonitlem ja, wziatem pod ramig. Nie wyrwata mi si¢, zwolnita kroku. Szli§my
chwilg¢ w milczeniu, czutem, jak krew uderza mi do glowy, styszatem bicie wlasnego serca.
Wreszcie zaczalem mowic, skarzac si¢ na swoj los i jej obojgtnos$¢. Hala caly czas milczata.
Gdy wreszcie skonczylem, stangta, obracajac si¢ twarza do mnie i powiedziata: ,,Ja na pewno
nie bytabym tak okrutna”. Okazalo si¢, ze byla to Zona znajomego adwokata, o sylwetce
podobnej do Hali i w podobnym do jej futerka okryciu.

Zanim wyjechat do Szkoty Morskiej w Tczewie, a w tym czasie nadal pomagat jej w



nauce, gdyz o rok pdzniej konczyta maturg, wypisat w zeszycie pytanie, czy moze miec¢
nadziejg, proszac, by w tym samym zeszycie data mu odpowiedz. Odpowiedzi tej nie znalazt.
To przesadzito, ze porzucit prawo i wyjechat do Tczewa.

Gdy poszedt sig¢ pozegna¢, byt zdecydowany powiedzie¢ jej, ze kocha, ale poniewaz
ona nie data mu iskierki nadziei, jego zycie traci sens. Dlatego musi wyjecha¢ z Wilna i p6j$¢
na morze. Nie byli sami przy pozegnaniu, znalazla si¢ w domu Hali Karolina
Iwaszkiewiczowna, pdzniejsza jego zona. Nie doszto zatem do zadnych wyjasnien. Pozegnat
obydwie kolezanki, nie dajac po sobie zna¢, co przezywa. W tej obecnosci Karoliny widziat
pbzniej jakie$ przeznaczenie.

Powiedzial mi kiedys:

- Po kilku latach, gdy juz Danusia byla na $wiecie i bawila si¢ tym wlasnie, juz nieco
zniszczonym brulionem, wysungta si¢ z niego kartka, a ja przeczytalem wkomponowane w
jaki$ rysunek stowa wypisane reka Hali: ,Nadziejg¢ trzeba mie¢ zawsze. Kazda akcja
wywolyje reakcje”. Bylo za pdzno. Gdyby byta przy mnie, to bym ja chyba udusit.

Na tym nie konczy si¢ historia tej milosci. Drogi Hali i Karola rozeszty si¢. Ona
skonczyla medycyng, wyszta za maz. Na temat jej mgza nic nie wiem, bo i Kapitan nie
wiedziat albo nie chcial mowi¢. W tym samym roku, 1928, w ktorym skonczyl Szkolg
Morska, 28 grudnia Karol zeni si¢ z Karoling Iwaszkiewiczowna, kolezanka szkolna. Z
powodu matzenstwa i checi pomocy matce w odbudowie Zuraw podejmuje prace w Wilnie.
Zawsze uwazal, ze m¢zczyzna zonaty nie powinien ptywac. Jednakze juz w nastgpnym roku
wraca na morze.

W czasie wojny, gdy wojsko polskie bylo transportowane z terenow Zwiazku
Radzieckiego do Iraku, ojczym Kapitana, Witold Czyz, spotkat pania Haling, a wlasciwie ona
go rozpoznata wsrdd chorych, ktorymi opiekowata si¢ jako lekarz. Witold Czyz utrzymywat z
nig kontakt przez caty okres swego pobytu w Afryce Potudniowej, gdzie pani Halina osiedlita
sig, a potem - po jego wyjezdzie do Anglii - znajomo$¢ byta kontynuowana listownie. Pisata

tez do niego kilkunastoletnia coreczka Hali - Basia:
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Kochany Dziadku, czy mozna pana tak nazywac?



List Dziadka byt bardzo mita niespodzianka dla mnie. Gdy go otrzymalam, nie
moglam odgadna¢, od kogo moze by¢. Bardzo przepraszam, ze tak dlugo nie odpisywatam,
ale byly wakacje i w zwiazku z tym przymierzanie sukieneczek, pizameczek itd. Jestem w
pierwszej gimnazjalnej i juz nie jestem ta malenka Basia z Kigorny. Byly to niezapomniane,
mite czasy, hasalo si¢ po obozie i bylo si¢ p6t dzikim stworzeniem.

Na urodziny mamusia data mnie ksiazk¢ pod tytulem ,,Wilk morski” Londona i duzo
mi opowiadata o Panu Karolu. I ja go bardzo lubig, szkoda, Ze nie mogg go poznaé

osobiscie...

Po jakim$ czasie Basia ginie w wypadku samochodowym, a matka tez wkrotce
umiera. Zostawia testament, w ktérym swoim jedynym spadkobierca czyni Karola Olgierda
Borchardta. Kapitan nic o tym nie wie, dowiaduje si¢ dopiero po latach, kiedy testament jest
juz przedawniony. Zreszta podobno juz wcze$niej rodzina Hali spowodowala uniewaznienie
testamentu. Znajac tyle lat Kapitana, nie sadzg, by spadek przyjat, ale moze przeznaczyltby na
jakis$ szlachetny cel?

Byla jeszcze Maria F. - , Kasia” z ,,Krazownika spod Somosierry”. Pozostawatl z nia w
wielkiej przyjazni i korespondowatl az do jej $mierci w 1984 roku. W jej wypadku tez sig
spo0znit. Zanim zdecydowat si¢ o$§wiadczy¢, zdazyla wyj$¢ za maz za profesora W.

Potem Elfy, primadonna opery tallinskiej. - Kochaliémy si¢ w niej obaj z Kotem
Kowalskim. Kazdy z nas myslal, ze ona darzy uczuciem tego drugiego. Jak bylo naprawde,
nie zostato wyjasnione nigdy. W 1980 roku Kapitan odnalazt Elfy dzigki pomocy pani Ingridy
Grzymaty-Siedleckiej, ktora na podstawie danych opery tallifiskiej uzyskala jej aktualny adres
w Australii, dokad wyjechata po wojnie. Bylo kilka listoéw, Elfy proponowala spotkanie w
Wenecji podczas wakacji 1980 roku, ale do rendez-vous nie doszlo. Na przestanym z

Australii pigknym albumie Elfy napisala:

To Karol Olgierd!

,,There ar¢ no rules to
Friendship, it must
be left to itself;

we cannot force it



any more than love!”
Hazlitt

That is we live and learn...
Elfy

Sydney, April 1980.

Wszystko to byly kobiety, jak i on, z innej epoki, ktore Zzadnym slowem czy gestem
nie daty do zrozumienia, ze ,,tak”, ze one tez kochaja.

Chociaz... Bylo to na ,,Rewie” w 1930 roku. Statek ptynal do Standéw. Kapitan po
krotkim pobycie na ladzie, gdzie wykonywat przerdzne zajgcia - m.in. mial przestawicielstwo
samochodowej firmy ,,Tatry”, w koncu za$ kierowal zakladem instalacji elektrycznych,
zatrudniajacym okoto stu monteréw - wraca na morze.

- Moi monterzy kupowali sobie fortepiany, bo sta¢ ich bylo. Dobieralem samych
najlepszych. Niektorzy pracowali przedtem u Siemensa. Tlumaczyltem im, Ze ich byt zalezy
od bytu firmy. Dlatego robota musi by¢ dobrze wykonana i w zadnym wypadku nie mozna
dawac
drutu dzwonkowego tam, gdzie jest przewidziany dokumentacja porzadny materiat.

Firma dobrze prosperowala, wygrywata wszystkie przetargi, a jednak zostawit
wszystko 1 aby nie utraci¢ wymarzonego zawodu, zaczat pracowa¢ w Polsko-Brytyjskim
Towarzystwie Okrgtowym jako starszy marynarz na ,,Rewie”. Za przyjemno$¢ harowania na
statku, kiedy to, przy pelieniu dwoch wacht, trzeba byto niekiedy pracowaé po osiemnascie
godzin na dobg, zaptacil nawet jakiemu$ marynarzowi (ten poszedt na urlop, zwilniajac mu
miejsce).

- W tym czasie, pomimo niekiedy nadludzkiej pracy, czulem si¢ jak mlody bog.

Pasazerka na ,Rewie2 byla mloda, tadna dziewczyna. Po jakim$ czasie Karol
zauwazyl, ze pojawia si¢ zawsze tam, gdzie on pracuje. Ale to go specjalnie nie dziwito. Co
moze robi¢ pasazerka na statku handlowym, jak nie obserwowac¢ zaloge? Az ktoérego$ dnia
podeszia do niego i poprosita o chwile rozmowy:

,,Proszg pana, nazywam si¢ tak, jak ten statek: Rewa. Janowicz. Ukonczytam filologi¢
polska na Uniwersytecie Jagiellonskim 1 teraz jad¢ do Standéw Zjednoczonych, gdzie
odziedziczytam majatek warto$ci miliona dolarow”.

,Bardzo sig cieszeg 1 zyczg pani duzo szczgscia w Ameryce”.

,,Proszg pana, tu sa dokumenty, prosze obejrze¢. Jezeli pan si¢ zgodzi na ozenek ze

mna, to w Nowym Jorku zaraz péjdziemy do adwokata i natychmiast przepisz¢ na pana pot



miliona”.

,Niestety, proszg pani. Wprawdzie nie nosz¢ obraczki, ale jestem Zzonaty. Przykro mi
bardzo”.

- Zal mi bylo ladnej Zydéweczki, ktora po moich stowach rozplakala sie serdecznie,
ale na tym si¢ skonczylo.

Po wojnie sytuacja si¢ zmienita. Mgzczyzna ,w sile wieku”, przystojny, peten
humoru, a przy tym samotny.

- Znajomi mysla, ze mam tu caty harem. Odpowiadam im: Koran twierdzi, Ze kobieta
jest wielbtadem pomagajacym mezczyznie przej$¢ przez pustyni¢ zycia. Do rzadkos$ci jednak
nalezy trafienie na tak cudownego wielblada, ktory by sam jeden potrafil spelni¢ to zadanie.
Lepiej wige mie¢ kilka wielbtadow, jesli sig¢ nie moze bez nich obejs¢.

A tak naprawdg to jedyna ukochana kobieta jego zycia byla matka. Wszystkie inne
poréwnywat do niej i te porOwnania wypadaty na ich niekorzys¢. W jego kalendarzu pod data
$mierci matki, 10 pazdziernika 1977 roku, znalaztam takie zdanie: ,,Samotno$¢ naszych uczuc
1 naszych mysli - takiej samotno$ci moze nas pozbawi¢ tylko kobieta. Imig¢ jej MATKA”.
Zmarla w sedziwym wieku, majac dziewigédziesiat siedem lat, ale on nigdy nie moégh
pogodzic sig z jej odejsciem.

- Gdyby nie doktor Maria Chodorowicz, ktora znalazta si¢ na schodach w chwili, gdy
po $mierci matki szedlem na dziewiate pigtro ,,Za Falochronem”, moglbym skoczy¢ w dot.
Bylem tak zatamany.

Odtad nic go juz nie cieszylo, nie istnialy §wigta, uroczystosci. Stawat si¢ coraz
bardziej przygngbiony: - Wszyscy odchodza. Juz tak niewielu bliskich zostalo wérod zywych.
O kimkolwiek pomyslg - nie ma, nie ma.

Chcac uwolni¢ si¢ od meczacych go wizyt przedstawiatl czasem stan swego zdrowia
znacznie gorzej, niz bylo istotnie. Z czasem ja rowniez nie wiedziatam, jak naprawdg jest z
jego zdrowiem, gdyz mnie z kolei oszczgdzat i nie mowil prawdy, gdy rzeczywiscie Zle si¢
czutl. Nie chcial mnie martwic.

Mimo to niektore wielbicielki nie dawatly si¢ tatwo zwie$¢. Przychodzitly osobiscie
sprawdzi¢, jak ,kochany Kapitan” si¢ czuje, przyprowadzaly znajomych lekarzy, przynosity
lekarstwa, odzywki, domowe i zakupione specjaty.

- Te wszystkie panie - moéwit Kapitan - nie kochaja mnie, ale bohatera i autora moich
ksiazek.

,,Proszg pani - powiedziat jednej, gdy zadeklarowala, ze zamieszka w jakim$ kaciku

jego mieszkania 1 bgdzie si¢ nim opiekowata. - Czy pani wie, ile ja mam lat? Co by pani



powiedziata o mnie, gdybym to ja zakochat si¢ w osiemdziesigcioletniej staruszce?”

I by catkiem sprowadzi¢ taka pania na ziemig, pokazywat fotografi¢ przedstawiajaca
go nad grobem matki, z zarezerwowanym dla niego miejscem.

Listy jednak przychodzily niezaleznie od wyraznego i zdecydowanego stanowiska
Kapitana. Gdy widzial, Ze to powazna sprawa, zapraszal swoja korespondentk¢ na rozmowg i
wyjasniat do konca.

- Wiem, ze sprawilem jej ta rozmowa bodl, ale co mam robi¢? Jezeli mimo to chce
pisa¢, bo musi, niech pisze. Moze z czasem jej to przejdzie.

Na og6t po paru miesiacach, niekiedy dopiero po latach, przechodzito. Rekord pobita
pani, ktora w ciagu trzech lat napisata pigcset szes¢dziesiat trzy listy. Czy chodzito tylko o
wyrobienie swego piodra, czy moze o wejscie do historii literatury razem z Borchardtem, nie
wiem. W kazdym razie listy te trafity wraz z wszystkimi innymi do Centralnego Muzeum
Morskiego w Gdansku.

Jedna z pan byla bardzo bezposrednia. Przedstawita sig, ze jest ksigzna X i
o$wiadczyla, iz bylaby sktonna spgdzi¢ czas w towarzystwie Kapitana w podrdzy statkiem po
Morzu Srédziemnym. Oczywista sprawa byto, kto miatby ponies¢ koszty tej wyprawy. Miata
wprawdzie troch¢ niewyrazna ming, gdy zobaczyta, w jakich warunkach Kapitan mieszka,
zapewne jednak liczyla, Ze zyjac tak skromnie, wzbogaca swoje konto bankowe.

Byly jednak i prawdziwe mito$ci. Bo czymze, jak nie goraca mito$cia, ttumaczy¢ listy,
niekiedy pigknie wierszowane, jakie przychodzity od Magdaleny. Pierwszy, jaki znalaztam,
nosi datg¢ XI 1956, ostatni - 17 VIII 1967. Przebija z nich nadzieja, uwielbienie, a p6zniej

rozpacz i smutek:

Czemu chcesz by¢ samotny?
Zawsze po przeciwnej stronie
Migotliwego jeziora moich pie$ni?
Przepraw si¢ na modj brzeg

Poprzez wezbrane fale strof

Albo rzu¢ kamieniem w t¢ glebig!
Niech pry$nie lustro moich marzen!
Niszczac swoje odbicie

Moje porazisz zmysty,

Ale bedziesz wolny i bez winy,



Bo Twoje doskonate sumienie

Nie moze ofiarowac nic, procz prawdy.
Tylko ze procz Twojej

Jest jeszcze moja prawda.

Prawda Pigkna! A moje wyzwolenie

W spetnieniu jest, nie w wyrzeczeniu.

Daj mi spacer sosnowy,

Bym Cig¢ zawsze odnalez¢ mogta

W zapachu sosen...

Daj mi spacer brzozowy,

By biaty plat jej kory byl mi zawsze

Tym nienapisanym przez Ciebie listem.
Daj mi promien stfoneczny,

Ktory obdarzy mnie cieptem Twego usmiechu,
I srebrzysta smugg ksigzyca,

Po ktorej przechadza si¢ Twoje milczenie...
A jesli to jest wigeej, niz posiadasz,

Daj mi muszelkg wyrzucong przez fale,
Zamkng w niej wszystkie piesni

I rzuce w morze...

Po latach Magdalena traci wszelka nadziejg, czego wyrazem sa stowa tego listu:

Drogi Panie Kapitanie,

Zdaje sig, ze kilkumiesigcznym milczeniem dowiodtam i sobie, i Panu mozliwo$¢
ujarzmienia wewngtrznej potrzeby tworzenia mitu o mitosci. Ale jako$ nie czujg si¢ przez to
ani bardziej godna szacunku, ani doskonalsza, raczej zubozona... Nigdy dotad nie powiedziat
mi Pan jednego cieptego stowa, wigc i na przyszlo$¢ nie licz¢ na najmniejszy bodaj odruch
serdeczno$ci. Nigdy tez - $wiadomie - nie zrobil mi Pan przykros$ci, jest Pan bowiem
cztowiekiem, ktory wydoskonalil si¢ w nieczynieniu zta, a jednoczes$nie : zapomnial, co

znaczy zwyczajnie, po ludzku by¢ dobrym...



Uczu¢ nie mozna ocenia¢. Trzeba by¢ wewnatrz czlowieka, aby je zrozumie¢.

Inna korespondentka przesfata list tej tresci:

Szanowny Panie,

Wszystko jest w porzadku. Mam 42 lata, jestem stara panna i czasem mam duzo
klopotow. Rodzina obdarza Pana rzeczywiscie wyjatkowa sympatia. Nie zna jednak tresci
moich listow ani r6znych moich wyczynéw, o ktérych i Pan niewiele wie.

Pan byl jedynym megzczyzna, na ktérego zwrdcitam w moim Zyciu uwagg, pomimo
tego, ze czarny Pan jest jak karaluch i pisze Pan ksiazki. Pan Bog jednak Pana przede mna
ustrzegt. Na pamiatke sprawy Elzbieta... Karol Borchardt, ktéra Pan zna tylko
fragmentarycznie, a ktora nie byfa ani brzydka, ani dla mnie nieprzyjemna, przesytam swoja
fotografi. Mialam wtedy 40 lat i pigkny kok... Teraz zrobita si¢ ze mnie stara prukwa.
Prukwa znaczy prawdopodobnie brukiew.

Zycze pomys$lmosci Elzbieta.

Reakcja Kapitana na ten list $wiadczyla tylko o zrozumieniu czlowieka 1 jego
zachowan. Nie wyrzucit go, jak pewnie uczynitby niejeden, i nie pozostawit bez odpowiedzi.
Wywiazala si¢ kilkuletnia korespondencja, z ktorej wynika, Zze pani Elzbieta jest osoba
inteligentna, o nieckonwencjonalnych pogladach, ironizujaca mocno ludzi i sprawy, a przy tym
cigzko chora. By¢ moze takim oryginalnym listem chciata zwrdci¢ na siebie uwageg. W
nastgpnych listach, tez czgsto kpiacych ze wszystkiego i1 wszystkich, zupetnie inaczej zwraca

si¢ do Kapitana:

Do Pana Borchardta,

Napisat Pan dtugi list i bylo mi przyjemnie. Nie trzeba odpisywaé na wszystkie. Jezeli
Pan nie bgdzie czytal moich listow, to tez nic si¢ nie stanie. Ja przeciez dobrze rozumiem, ze
mozna nie mie¢ czasu...

Pan sprawil, ze zaczg¢lam pisaé. Poruszyly si¢ jakie§ zardzewiale koteczka i

wyciagnigte spr¢zynki zaczgly pracowac.



Czytajac dzisiaj niektore listy kobiet do Kapitana coraz bardziej rozumiem jego
rezerwg 1 brak zaufania do wyrazanych przez nie uczué¢. Podstaweg do takiego stanowiska daje

opisane przez Mari¢ K. z Warszawy zdarzenie:

[...] Gdy prositam przyjacidtk¢ z Poznania o ,Nurt” z artykulem KOB (tak podatam,
tylko inicjaty), domyslita si¢ natychmiast i napisala mi co$§ ciekawego: ,Moze gdzie$
osobiscie spotkatas autora z »Nurtu« 3/74. Nie znam go, ale z lektury ksiazek podziwiam i
uwazam go za szlachetnego czlowieka. I wyobraz sobie, ze w latach 1972 1 73 pewna pani
redaktor prowadzita prawdziwa akcje usidlenia wobec KOB. Cieszylismy si¢ szczerze, gdy

(jak nam si¢ wydawalo), ta gra jej si¢ nie powiodla”.

Kiedy$ Kapitan zwierzyl mi si¢: - Na calym moim Zyciu osobistym zawazyly dwie
przysiggi. Jedna zostala na mnie wymuszona, ale to chyba ona byta powodem, ze nie mogltem
by¢ szczg$liwy. Druga zabrala mi kilkanascie lat mego zycia. Ztozylem ja wobec samego
siebie, nikt procz mnie jej nie znal, nawet Karolina, ktorej przysiega dotyczyla. Karolina tez
uwolnita mnie od niej, nie wiedzac o tym.

Ta druga przysigga niech zatem zostanie nadal w tajemnicy. Przysigga pierwsza
zostata zlozona przy lozu umierajacej krewnej, a moze tylko bliskiej znajomej. Stosujac
zasad¢ Kapitana, nigdy go o nic nie pytalam, jesli sam czego§ nie powiedziat. Nie
zapamigtalam nazwiska tej osoby, ale nie jest ono wazne. Karol przyjechal wowczas na
wakacje czy ferie do Wilna ze Szkoty Morskiej w Tczewie. Umierajaca wymogta na nim w
obecnosci innych osob przysiegg, ze ozeni si¢ z jej corka. Obecne przy tym ciotki
przynaglaly, aby zgodzit si¢ i potwierdzil, Ze ozeni si¢ z Wisienka, wowczas chora umrze
spokojnie. Ztozyt taka obietnicg, wcale nie majac takiego zamiaru. Mtodych nic ze soba nie
faczylo. Ona wkrotce wyszta za maz za kogo$ innego, nie majac pretensji o niedotrzymanie

sfowa. A on kochat Halg. Bylo to jedyne klamstwo popelione przez Kapitana.

Gdy poznatam Kapitana, jego dzien wygladat tak, jak to przedstawit w jednym z

listow do czytelniczki:



Wstajg o godzinie piatej rano. Do godziny siddmej mam czas zaj¢ty doprowadzaniem
swoich zwlok do stanu uzywalnosci, wlacznie z poétgodzinnym staniem na glowie. Pamigtam
przy tym, ze mys$li czlowieka ogolonego sa zupelie inne iz zaro$nigtego. Positki od
dziewigtnastu lat jadam stojac i sam je sobie gotuj¢. Nie zapominam przy tym o moich
przyjaciotach na dachu. W zaleznosci od pory roku sa to gawrony, wroble, sikorki. Od 8 do 9
oczekujg telefonéw. Wszyscy znajomi dzwonia o tej porze, bo wiedza, ze jezeli nie siedzg z
uchem przylozonym do aparatu, to mogg nie uslysze¢ dzwonka.

Od 9-tej usituje przela¢ na papier to, co przemyslatem poprzedniego dnia od 15 do 19-
tej. O 18-tej ktadg sig¢ do 16zka, by wstac o 5 rano.

W nocy niekiedy budze sig, chwytam za otdwek 1 piszg, przekonany, ze stowa te
winienem ry¢ na marmurze. Niestety, rano cz¢sto traca swa genialnos¢.

Od godziny 14-tej nie jestem w stanie pisa¢ na maszynie. Stawiam wprawdzie

wszystkie litery, ale w kolejnosci jak si¢ uda i sam siebie nie mogg przeczytac.

Z uplywem lat wstawal coraz pdzniej. Na dwa lata przed swoim odejSciem
rozpoczynal dzien o godzinie siddmej. Na glowie juz nie stawal, z jogi uprawiat jedynie
niektore ¢wiczenia oddechowe. Wypijat malenka filizanke¢ ,,Neski”, karmit ,,swoje” ptaki,
stuchat radia, a pdzniej czekat na telefony. Ja przychodzilam przed godzina dziewiata.
Zjadali$my razem $niadanie, ktore z punktu widzenia dietetyki wcale nie bylo zdrowe. - Coz,
kiedy smaczne - mawial. Filizanka mocnej kawy, parzonej juz teraz przeze mnie, kawalek
ciasta domowej roboty, kostka czekolady, jaki§ sezonowy owoc.

Do godziny dwunastej, czasem do pierwszej, pracowali§my. Pdzniej ja wychodzitam,
a Kapitan juz sam przyrzadzal sobie z przyniesionych przeze mnie produktow jakis
nieskomplikowany obiad.

Kolacja zawsze byla przed godzina dziewigtnasta. Mleko ,,prosto od krowy”
przywozitam od zaprzyjaznionych gospodarzy z Wielkiego Kacka (zanim udato mi si¢ to
zatatwi¢, mleka ze sklepu nie brat do ust przez kilkanascie lat) i znéw ciasto, niekiedy budyn.
Mleko pomaga¢ mialo w zas$nigciu, ale niestety nie pomagalo. Zbyt czgsto ratowat si¢
pabialgina, ktora sprowadzata sen i koila nerwy, ale nie byla obojgtna dla zdrowia.

Jadlospis Kapitana ulegat r6znym przeobrazeniom w ro6znych okresach jego zycia. W
czasie najwigkszej fascynacji joga potrafit jada¢ sam ryz i1 pi¢ czysta wodg. Ale

prawdopodobnie tym jedzeniem bardzo obnizyt sobie ci$nienie. Stad ta pdzniejsza mito$¢ do



kawy, ktorej joga nie uznaje, podobnie jak wszelkich innych uzywek.

Gotowa¢ nauczyt si¢ w gorach Szkocji, podczas samotnych wedréwek po
wrzosowiskach. Nauka szta do$¢ trudno. Najpierw gotowal tylko ryz, stale przypalajac. Ale
juz w parg lat pozniej potrafil przyrzadza¢ prawdziwe specjaly, jak na przyklad rodzaj bigosu
o nazwie ,kaczka na jabloni”. Byly to duszone w réwnych czgéciach: kapusta kiszona i
stodka, kaczka wcze$niej upieczona i pewna ilo§¢ winnych jabtek. Specjalnoscia Kapitana byt
ryz z pieczarkami i $mietana, no i oczywiscie kotduny litewskie, ale te przyrzadzat przy
szczegbdlnych okazjach.

Tylko raz miatam moznos$¢ jes¢ kolduny robione przez Kapitana wedlug przepisu
rodzinnego. Moze kto$ miatby ochotg sprobowac? Oto ten przepis:

Dla pigciu 0s6b przygotowuje sig¢ 200 kotdundéw - po 40 na osobg.

Nadzienie: migso - 1,5 kg (3/4, czyli 0,75 kg, poledwicy lub miodej wotowiny -
jasnor6ézowej, 3/4 baraniny albo $wininy - schab); 16j od nerki lub wolowy, byle biaty - 0,5
kg.

Mozna wzia¢ inng proporcje: 1/3 (0,5 kg) poledwicy, 1/3 baraniny, 1/3 toju. To wersja
kotdunow ttustych.

Albo: 2/3 (1kg) poledwicy, 1/3 (0,5 kg) toju. To wersja bez cebuli - kotduny chudsze.

Przyprawy: sol, pieprz, majeranek (z rynku - galazki), 3 duze cebule.

Migso siekamy nozem lub tasakiem (nie mozna przepuszcza¢ przez maszynkg),
solimy, pieprzymy, doprawiamy majerankiem, dajemy cebule tarte na tarce, dolewamy wody
lub zimnego rosotu. Mieszamy dokfadnie, nie dodajac jajek.

Ciasto: 6 zottek, 1,5-2 szklanki wody, maki (najlepszej) tyle, Zeby zagnie$¢ niezbyt
twarde ciasto. Nie soli¢.

Ciasto cienko rozwatkowaé, nie wykrawa¢ szklanka, lecz zwija¢ mate wateczki,
odrywac je, rozgniata¢ w reku (tak przygotowane ciasto nie pgka i nie jest twarde), naktadaé
po lyzeczce migsa i formowac mate pierozki lub uszka.

Gotowa¢ kolduny po kilka sztuk w rosole (z wotowego migsa i kosci szpikowych, bez
cebuli i pora, tylko z marchwia, pietruszka i selerem) lub w osolonej wodzie - 5-8 minut.
Wktada¢ na gotujacy si¢ rosét lub wodg tyle, by swobodnie ptywaty. Gdy si¢ zagotuja i
pokaze si¢ pianka lub ukaza rozki, przy tym wyptyna i zmarszcza si¢ - wyjac jeden, przeciac i
jesli krwi nie bedzie, sa gotowe.

Zanim Kapitan poznal tajniki kuchni, byt catkowicie uzalezniony od umiejgtnosci
kobiet, co szczegdlnie w Anglii mocno dawalo si¢ we znaki. Jedna z pierwszych kwater

Kapitana w Anglii byt staro§wiecki, wygodny dom pod Londynem.



- Jako pierwsi z Polakow stacjonowali tam przed nami w liczbie zmiennej i nikomu
nie znanej piloci eskadry 303, a nastgpnie zawladngli tym przybytkiem marynarze z Polish
Merchant Navy, $cislej mowiac, absolwenci Szkoty Morskiej w Tczewie 1 p6Zniejsze roczniki
gdynskie - wspominat ten okres swego zycia Kapitan.

Pania domu byla wdowa, ktora Kapitan okreslat jako $redniego wzrostu ,,blondynke,
wolno oddalajaca 1 zblizajaca si¢ do trzydziestki”. Swo6j dom przystosowala do gustow i
upodoban swoich polskich gosci, przygotowujac polskie potrawy wedtug przekazywanych jej
przepisow. Way wiedziata, jak zrobi¢ kotduny i flaki z pulpetami i kiedy je poda¢. Jednym
sfowem, starata sig, jak mogla, dogodzi¢ kazdemu, zanim kolejny go$¢ pojdzie do nieba.

Zdarzylo sig¢ kiedys, ze jeden z ,tczewiakéw” zamierzat podja¢ w domu pani Way
dawno nie widzianego kolegg, polskiego dyplomatg w ktéryms z matych panstewek Ameryki
Srodkowej. Kapitan Borchardt miat réwniez uczestniczyé w tym ,dyplomatycznym”
przyjeciu, jako ze kolega-dyplomata, zanim otrzymatl to zaszczytne stanowisko, byt uczniem
tego samego kursu Szkoty Morskiej w Tczewie. Kulminacja spotkania mial by¢ obiad, ktory
jednak stwarzat nie lada problem. Migso bylo racjonowane, z wyjatkiem zajgcy 1 wielorybow.
Migso wielorybie, niewlasciwie przyrzadzone, zawsze czué¢ bylo tranem, co mato kto znosit,
zatem nie wydawato si¢ dostatecznie wytworne na tak uroczysta okazj¢. Po wielu naradach
zapadla decyzja, ze bgdzie zajac.

- Problem polegat na tym - méwil Kapitan - ze Way o wielorybie miata pojgcie, a o
zajacu wiedziata tylko, ze szybko ucieka goniony przez psy. Nawet pokrewnego krolika w
potrawce nigdy nie miata okazji skosztowac, a teraz zostala zobowiazana do wykonania z
zajaca specjalnej potrawy (,favorit dish”).

Obaj panowie zaczgli uczy¢ pania Way, jak przygotowac tg potrawg, ale sami niewiele
wiedzieli na temat jej przyrzadzania, w dodatku dysponowali do$§¢ ubogim angielskim
stownictwem kulinarnym. Trzeba bylo wytlumaczy¢, ze zajac musi by¢ kruchy i nalezy go
dusi¢, ale zamiast ,.fo stew”, moéwili ,,fo strangle” (,,zadusi¢”), a nawet uzyli okreslenia ,.fo
press hard” (,,mocno przyciska¢”). Way nie rozumiala, dlaczego niezywego zajaca musi
jeszcze udusié. Oczekiwanie na dyplomatg stawalo si¢ coraz bardziej nerwowe. Way nadal
nie wiedziala, o co chodzi, i najchgtniej zamienilaby menu na wieloryba. Woéwczas
kapitanowie poddali jej mysl, ze zajac moze by¢ ,roasted”, czyli pieczony, a niekoniecznie
»strangle”, na co Way nieco si¢ zniecierpliwita i powiedziala, ze trzeba bylo od razu tak
mowic, ze ma by¢ pieczony, a nie zaduszony. Porozumienie jednak zapadlo i nastapilo ogdlne
odpre¢zenie.

Gdy wreszcie nadeszla ta pamigtna niedziela i zjawil si¢ oczekiwany kolega, po



dhizszej chwili wypetnionej rozmowa na tematy mogace interesowa¢ dyplomatg pojawita si¢
Way z p6étmiskiem. Podany na nim zajac pokryty byt jaka$ nieznana jarzynka, podobna do
groszku, tyle ze drobniejsza i w czarnym kolorze. Przy zachowaniu catego ceremoniatu, jaki
obowiazuje na przyjeciach dyplomatycznych, zabrano si¢ do kosztowania tego specjatu. I c6z
si¢ okazalo? Zajac byt przyrzadzony z cata umiejgtnoscia sztuki kulinarnej, tyle ze jarzynka
okazal si¢ czarny pieprz.

,Przeciez wyraznie pan powiedzial, ze zajac ma by¢ z pieprzem” - tlumaczyla sig

Way, zapytana przez Bogdana, skad jej przyszto do glowy poda¢ zajaca z pieprzem.

Po potudniu przychodzitam ponownie okolo godziny szesnastej, z tym ze
kazdorazowo godzina mego przyjs$cia byta bardzo dokladnie okreslana w zaleznosci od tego,
jakie zajecia miatam przewidziane do wykonania poza domem Kapitana. Wiedzialam, Ze nie
moge si¢ spozni¢. Juz teraz nie dlatego, ze Kapitan moglby pomysle¢, ze go lekcewazg, ale
dlatego, ze si¢ obawial, by nie przydarzylo mi si¢ co$ ztego. Gdy ktéregos dnia, kiedy
mieli$my jecha¢ na przejazdzk¢ samochodem, przyjechatam sp6zniona okoto p6t godziny, bo
na trasie ,,ztapalam gumeg”, nasz wyjazd okazat si¢ w ogole niemozliwy. Kapitan, ze swa
silnie rozbudowana wyobraznia i wrazliwos$cia, czekat przy telefonie, ale nie na to, ze
zadzwonig, lecz na wiadomo$¢ ze szpitala o wypadku. Wolatam zatem, na wzor
Japonczykow, przyjezdzaé pigé, a nawet dziesig¢ minut wczesnie;.

Z kazdym rokiem wizyty gos$ci byly coraz rzadsze, a ja coraz czgsciej przebywatam na
,kapitanskim mostku”. Nie pozwalal mi na wykonywanie zadnych prac gospodarczych w
jego domu. Czasami przychodzita posprzata¢ mieszkanie pani Hela. Dwa razy w roku
Kapitan mowik: ,,Jutro bedg nosilt wegiel”.

Polegato to na tym, ze Kapitan caty dzien czekat na pania Hele, kiedy przyjedzie z
Chylonii, a potem przez blisko cztery godziny przezywal, jak ta kobieta przenosi po schodach
z komorki na podworzu po dwa wiadra wegla 1 wysypuje na dach przed oknem. Mgczyt sig
przez ten czas okrutnie. Gdy wreszcie konczyta, otrzymywala sowita zaptatg, znacznie
przekraczajaca S$rednie tygodniowe wynagrodzenie wykwalifikowanego robotnika,
zwigkszajace si¢ za kazdym razem wraz z postgpujaca inflacja zlotowki. Konczylo sig to
wielka rado$cia pani Heli i calowaniem Kapitana przez obdarowana w oba policzki.

Kiedys, czekajac na pania Hele, gdy jakie$ zaktdcenia komunikacyjne opdznily jej
przybycie, Kapitan przypomnial sobie dawne czasy i opowiedzial mi nastgpujaca histori¢ o

,pomocy domowej”:



- U mego dziada Raczkiewicza dilugie lata stuzyla Marylka. Pochodzita ze wsi w
poblizu Zuraw, a gdy dziad owdowiat i przeni6st sie na state do Wilna, Marylka dalej petita
funkcje pomocy domowej i gospodyni. Dziad nazywat ja ,,czerwonooka”, chyba dlatego ze
byta piegowata i miata rude wlosy, a jej niebieskie oczy okalaty rudawe rzgsy. Miata juz
woweczas pod czterdziestke, byla wesolutka, gadatliwa, prawie pyskata, ale uczciwa i szczerze
przywiazana do rodziny. Matk¢ moja nazywala stale panienka, nawet gdy ja juz bytem
dorosty. Z dziadem o byle co si¢ kldcita, wigc pomimo wierno$ci i uczciwosci musiat
wreszcie si¢ jej pozby¢. Przeszta do mego wuja, Waclawa Wyszynskiego, ktory wtedy byt
prezesem Sadu Okregowego w Wilnie. Mieszkal przy ulicy Portowej, w kamienicy
stanowiace] wspotwlasnos¢ doktora Safarewicza i Jana Pitsudskiego, brata Marszatka. Wuj
Wacek miat tam komfortowe mieszkanie, a chciat przyja¢ kogo$ zaufanego, wiec wybor padt
na Marylke. Ale i u wuja nie zmienila swego charakteru. Smialo wygtaszata swoje zdanie i
prawita moraty, ktére znosit do czasu. Znala go od dziecka, wigc przy najmniejszej okazji
wypominata mu to, moéwiac: ,,Co dla mnie Wyszynski? Moze i dla kogo wielka szyszka, pan
prezes sadu, a dla mnie zawsze Waciuk i nic wigcej, wot co!”

Z poczatku podobata si¢ wujowi ta rezolutno$¢ i rozémieszala ogromnie, sam ja
wywotywat i prowokowal, jesli kto$ ze znajomych czy z rodziny znalazt si¢ u niego, ale gdy
juz przekroczyta wszelka miarg, musial z niej zrezygnowac.

Zanim to nastgpilo, przyjechat do Wilna Marszatek Jozef Pilsudski i zamieszkal u
swego brata, czy tylko przyszedt go odwiedzi¢, nie pamigtam. Naturalnie, musiat by¢
wystawny obiad i1 ulubiony przez Marszatka barszcz litewski. Do pomocy kucharce Jana
Pitsudskiego poproszono Marylkg. Marszatek byt w dobrym humorze, obiad doskonaty. Wuj
Wacek wspomniat o Marylce, ktorej glowna zastuga byt tak wspaniaty obiad. Gdy zebrani pili
zdrowie Marszatka, ten nalat peten kieliszek likieru i powiedzial, ze musi wypi¢ zdrowie tej
osoby, ktora gotuje tak wysmienity barszcz, 1 poszedt specjalnie do kuchni. To zdarzenie tak
wyniosto Marylk¢ na wyzyny, ze przy lada sposobno$ci zaznaczala swoja waznos¢ stowami:
,,Ja z samym Marszatkiem likwor pifa i pochwaty odbierata za smaczny borszcz litewski. Wot
co!”

Po poludniu w zasadzie nie bylo juz pracy. Ja zdawalam relacjg, gdzie bylam, co
robitam, co udalo mi si¢ zatatwi¢. Kapitan bardzo drobiazgowo mowit mi, co si¢ dzialo u
niego na ,kapitanskim mostku” przez te kilka godzin: jak zachowywaty si¢ dzisiaj ptaki, jak
wygladata wcze$niej zaplanowana wizyta. Czasami byla to wizyta nieoczekiwana. Martwito
mnie bardzo, ze Kapitan wpuszcza do mieszkania nie znane mu osoby - jakiego$ chlopca,

ktéry wlasnie przeczytat ksiazk¢ i musi mie¢ autograf autora, pania, ktora przyjechata



specjalnie z Wielunia, aby obejrze¢ ,.Dar Pomorza” i zobaczy¢ Borchardta. Ale byly tez
osoby chcace wyludzi¢ parg¢ zlotych. Nigdy nie odeszly z niczym. - Wolg sam da¢ im
pieniadze, niz mieliby mnie zamordowac. I nie chcg, by ktokolwiek stal pod moim adresem
zle mysli.

Na dzien przed $miercia Kapitana wysytatam jeszcze kwotg dziesigciu tysigey ztotych
osobie znanej mu i widzianej ostatni raz przed wojna, tylko dlatego ze zwrdcita si¢ o taka
kwotg, i to nie w formie pozyczki, lecz bezzwrotnej pomocy. Zreszta Kapitan i tak nigdy
nikomu pieniedzy nie pozyczat. Jezeli uznat, Ze istotnie jakiemus czlowiekowi trzeba pomoc,
dawat tyle pienigdzy, ile go bylo sta¢. W roznych okresach swego zycia miat zawsze kogos,
komu pomagal finansowo i robit to w sposob bardzo dyskretny i delikatny.

Kiedys, przed laty, taka postawa Kapitana stala si¢ powodem nieporozumienia. Idac
ulica Swigtojanska wstapit do ,zaprzyjaznionego” sklepu, pomimo ze na drzwiach byla
wywieszka ,Remanent”. W $rodku zrozpaczona kierowniczka poinformowala go, ze
stwierdzono manko pigciu tysigcy zlotych. Byla to wowczas réwnowarto$s¢ dwoch $rednich
pensji. Kapitan, nic nie méwiac, wyszedt ze sklepu i poszedt dalej Swictojanska do PKO.
Pobrat pig¢ tysigcy ztotych ze swego konta, wrocil do sklepu i wrgczyl kierowniczce. W
niedtugim czasie okazalo si¢, ze manko nie istnieje, a bylo wynikiem pomytki. Pieniadze
Kapitana wrécily do niego. Pani jednak opacznie zinterpretowata gest Kapitana, uznajac ze
jest to niewatpliwy dowdd mitosci do niej. Trzeba bylo ja z tego bledu wyprowadzic.

,Pocztylion”, jak nazywal Kapitan listonosza (kilkunastu wydeptato schody do
,»,S10dmego Nieba”), zawsze przynosil poczte na sama gorg i zostawiat z lewej strony drzwi za
znajdujaca si¢ tam barierka. Zanim przysztam po potudniu, Kapitan zwykle znat juz tres¢
korespondenc;ji i potem dawal mi do przeczytania, wprowadzajac jednocze$nie w temat, abym
wiedziala, co odpisac.

Jednego pocztyliona Kapitan szczego6lnie zapamigtal.

- Panie kapitanie - mowit ten listonosz - pan nawet nie wie, ile ja mam z panem
klopotow.

- Bardzo mi przykro - odpowiedziat Kapitan - Ze musi pan wchodzi¢ tak wysoko i
jestem panu niezmiernie wdzigczny, ze nie wrzuca pan moich listow do skrzynki, tylko je
wnosi az na to trzecie pigtro i w dodatku po tym , trapie”.

- Nie o to chodzi, panie kapitanie. Chodzenie to ghipstwo. Ale jak ja id¢ przez
Mickiewicza, to ludzie, czasami cate wycieczki, pytaja mnie, gdzie pan mieszka. To co ja
mam im odpowiada¢? Ze mieszka pan na dachu? Moéwie wtedy: ,,0, tutaj” i pokazuje na

willg. Niech mysla, Ze pan jest jej wlascicielem i zajmuje cala.



Po potudniu byly juz same przyjemnosci. Siadaliémy przy stole i po wyczerpaniu
aktualnych wiadomos$ci Kapitan zaczynal wspomina¢. Kazda pora roku miata swdj urok.
Wiosnag i latem stawaly przed nami rzezbione szklanki, wypetnione sokiem pomarafczowym
czy ananasowym, jesienia i zima filizanki z goraca czekolada. Szczegdlny nastrdj tworzyt sig
w zimowe popotudnia i wieczory. Na dworze mroz, czgsto zamie¢, z okien widoczne
$wiatelka oczekujacych na wejscie do portu statkow, a tutaj cieplo, przytulnie. Ogien w piecu
trzaska - zima trzeba bylo pali¢ okragla dobg, aby utrzymaé¢ odpowiednia temperature.
Wiedzialam, ze Kapitan starat si¢ umili¢ mi jak najbardziej te chwile, ktore spgdzatam u
niego, i chcial mnie jak najdtuzej zatrzymac, aby po moim wyjsciu juz tylko sen pozostal mu
do rana, kiedy znowu przyjd¢. Dusznica bolesna, na ktdra cierpiat od kilku lat, jest straszna
choroba. Nigdy nie wiadomo, kiedy zaatakuje, a bol, ktory jej towarzyszy, jest podobno nie
do wytrzymania. Jezeli nie jest to atak $miertelny, kto§ musi natychmiast podaé
nitrogliceryng. Chory nie jest w stanie sam tego zrobic.

Dwa, trzy lata przed $miercia siedzenie juz bardzo mgczyto Kapitana. Czgsto zatem
pozostawal w t6zku w pozycji podtsiedzacej, w swoim granatowym weklianym szlafroku, z
czterema ztotymi paskami i kotem sterowym wyszytym na gornej kieszeni. Nie wiem, skad
ten szlafrok znalazt si¢ u Kapitana. Mozliwe, ze przywidzl go z Anglii.

- M¢j dziadunio przewraca si¢ w grobie, gdy widzi, jak ja zachowuje si¢ w obecnos$ci
kobiety - thumaczyt si¢ niekiedy.

Ale mnie tez bylo wygodnie. Siedziatam w fotelu, od czasu do czasu podrzucatam do
pieca drewienek lub wegla i stuchatam, shuchatam, stuchatam coraz to nowych opowiesci ,,z
tysiaca 1 jednej nocy”. Czasami Kapitan powtarzal sig, ale nie przerywalam mu i tym
sposobem niektére jego opowiadania utrwalily mi si¢ tak mocno, ze mam je zapisane w
glowie niby na tasmie magnetofonowej. Nigdy nie bylo Zadnych rozbieznosci pomigdzy
wersja styszana pierwszy i kolejny raz. I bez tego wierzylam we wszystko, co mowit,
jednakze ten fakt jeszcze bardziej potwierdzat jego prawdomoéwnosé. Niektore, czgsto
niewiarygodne historie, mogltam wrgcz udokumentowaé juz po odejsciu Kapitana, gdy
porzadkujac jego archiwum odnajdowalam stare listy, wycinki z gazet, urzegdowe pisma,
stowo w stowo zgodne z tym, co wczesniej ustyszatam.

Najchgtniej w swoich wspomnieniach siggal Kapitan do czaséw mitodos$ci, a nawet
dziecinstwa. Przed moimi oczami stawatly wowczas biaty dworek, suty ogien w kominku,
swiatlo §wiec w kandelabrach w staro$§wiecko umeblowanych pokojach, zatopionych w
wiejskiej ciszy przerywanej miarowym stukiem zegara.

- Pamigtam taka zim¢ w moim Zyciu, kiedy musialem pojecha¢ na stacj¢ kolejowa na



druga w nocy po wuja, majacego przyjecha¢ z Wilna. Pojechatem w malutkich saneczkach.
Przy lekko proszacym $niegu moj kon nagle utknat i1 nie chciat ruszy¢. Wyszedlem z sanek
zobaczy¢, co stoi na przeszkodzie. Przed glowa konia zobaczylem komin. Bylem na dachu
jakiej$ chalupy. Bez wigkszych emocji wycofalem konia i ruszyliSmy dalej na stacjg
kolejowa. Bylismy przyzwyczajeni do takich §niegdw.

Czasami Kapitan zaznaczat: - Mowig ci to ,,pod biala r6z3”.

Gdy po raz pierwszy to uslyszatam, zapytat: - Czy wiesz, co znaczy mowic ,,pod biala
1673”7 W starozytnym Rzymie, gdy podczas jakiego$ spotkania miaty by¢ omawiane sprawy
wymagajace dyskrecji, zachowania tejemnicy, u sklepienia zawieszano biale roze. Czy
widzisz tu t¢ roze?

Tak, widzg biala roze, ilekro¢ przyjdzie mi wspomina¢ Kapitana. Widze ja wszedzie

tam, gdzie on ja umiescil, ale i sama niekiedy zawieszam.



Rozdzial I11. Wszystko okryje niepamigé

Wzigwszy si¢ z Oszmiany na wschod, przez most na rzece w miejscu tem dos¢
szerokiej, mimo huczacego i pluszczacego mityna [...] wydostajemy si¢ z kotliny, w ktorej
lezy Oszmiana, na tak zwany borunski trakt. Kota zaryly si¢ w gleboki piasek, cigzko
podsadzity si¢ konie pod gorg i wyjechaliSmy na rozlegle, szerokie plaskowzgorze. Przed
nami pola i taki lezace zielonozlocista szachownica, usiane laskami i1 czubami drzew,
upstrzone rzuconemi gdzieniegdzie na krajobraz kupkami chat, zamknigte, hen, na skraju
horyzontu, sing, famana, ggsto poprzecinana linja dalekich lasow. [...]

Na wprost Olan, po przeciwleglej stronie borunskiego traktu, dziedziczyt do niedawna
w dwoch niewielkich folwarkach Michalowszczyznie 1 Skirdzimach staro$§wieckiej daty
szlachcic Wincenty Raczkiewicz, uchodzacy w okolicy, nie bez stusznos$ci, za oryginata. W
ksiazkach zagrzebany siedzial, podobno nad dziejami Litwy, ateuszem siebie zwal, a
umierajac pochowac¢ siebie kazat w szczerem polu w sklepie mogilnym ad hoc przez niego
samego zbudowanym. Zostala po nim ksiazka w niewielkiej liczbie egzemplarzy odbita, nie
puszczona w handel ksiggarski, zagwozdzona gdzie$ na strychu w Skirdzimach. [...] Autorowi
zdawalo sig, ze spisuje wlasne mysli, tymczasem spisywat pamigciowe swoje reminiscencje;
zna¢ tylko pewna, wcale nie zasciankowa erudycjg, gorace i1 zaszczytne umilowanie
przedmiotu. Pelny tytul dzieta brzmi: ,,Roztrzasania zasad historji pdtnocnej Europy przez
Wincentego Raczkiewicza”. Wilno. Czcionkami A. Marcinkowskiego. 1860. Pisane w
Skirdzimach, wydane oczywiscie nakladem samego autora. - Skirdzimy sa w chwili obecne;j

we wladaniu syna $.p. Raczkiewicza.’

Juz w czasie pierwszej wizyty u Kapitana ustyszalam: - Nie ma takiego drugiego
powiatu w $§wiecie, jak powiat oszmianski. Z niego wywodzi si¢ siedmiu krolow, dwie
krolowe 1 jeden $wigty.

Ja pozniej dodawalam: - I kapitan Borchardt. Zetkngtam si¢ juz kiedy$ z nazwa tego
powiatu. Adam Mickiewicz co$ o nim wspomina w ,,Panu Tadeuszu”. To byla cala moja
wiedza o tym najukochanszym skrawku ziemi Kapitana. Wkrotce dostatam od niego ksiazke,
z ktorej urywek zacytowalam.

3 Powiat oszmiafiski. Materialy do dziejow ziemi i ludzi. Zebrat i wydat Czestaw Jankowski. Czg$¢ pierwsza. Petersburg, Ksiggarnia K.
Grendyszynskiego. Krakow, C. Gebethner i Spotka. 1896, ss. 51, 57 (przyp. E.O.)



Wincenty Raczkiewicz, o ktérym pisze Czestaw Jankowski, to w prostej linii pradziad

Karola Olgierda Borchardta, a dziad jego matki Marii z Narwid-Raczkiewiczow.

Maryniu Droga, nieraz spa¢ nocami nie mogg i ré6zne mysli przychodza do glowy.
Oto6z rozmyslalam ostatnio, dlaczego to Zurawy w takiej odleglosci byly od Skirdzim
Raczkiewiczowskich, czy to pdzniej kupiono? Wuj Raczkiewicz mowit kiedys, ze ojciec jego
powiadat, ze Skirdzimy bgda dla tego syna, ktéry begdzie mial meskich potomkoéw, a wige
Leokadiusz miat dwoch syndw 1 jemu nalezato si¢ pozosta¢ w Skirdzimach, a nie w
Zurawach. [...] Bo starszy brat Witold Raczkiewicz miat tylko dwie corki: Witke i Wande
Waligorska, czy tak? Ale w jaki sposob dostaty sie te Zurawy Raczkiewiczom? Czasami takie
bzdurne pytania kolacza si¢ po glowie. I na co i po co? Wszystko okryje niepamig¢,
zapomnienie o nas i naszych sprawach - pisata w li§cie z 21 pazdziernika 1966 roku do matki

Kapitana jej kuzynka, Jadwiga Szczgsnowiczowa.

A stalo si¢ to, wedlig stow Kapitana, w ten sposob, ze drugi syn Wincentego
Raczkiewicza, pozostajacy w dobrych stosunkach z dworem carskim, spowodowal, iz wola
ojca nie zostala zachowana. Skirdzimy i Michalowszczyzng odziedziczyl Witold, a
Leokadiuszowi przypadt jedynie niewielki folwark Zurawy.

Ukochany, najdrozszy skrawek ziemi - Zurawy. Syn patrzy na niego oczami matki, bo
przeciez sam si¢ tutaj nie urodzit i spedzit tu zaledwie niewielka czastke zycia. Dopiero
bowiem w latach trzydziestych matka wybudowata nowy dom i przeniosta si¢ na stale z
Wilna. Stary dom zostal zniszczony podczas dzialan wojennych w I wojnie §wiatowe;.

Po $mierci matki w roku 1977 Kapitan, dreczony tesknota za nia, napisat w gwarze
oszmianskiej wierszowany utwor pt. ,,Adwertka”. Piszac o dziewczynie imieniem Weronisia

mial na mysli swoja matke, gdy byla mtoda dziewczyna.

Przy trakcie krytym piaskami,
Gensto chronionym brzozami,
Od Wilna, blisko Oszmiany
Jest miejscowo$é, zwie Zurawy.

Byla tam dziewczyneczka,



Nadtoz koni kochata,

Na kazdym oklep jezdzita

I kazdego wyuczyta.

Z najbardziej charakternego
Zrobi sobie poshusznego.
Witko Zzadnego nie tkngla,
Na zadnego nie krzykneta.
Najwiencej tym zadziwiala,
Ze uzdy nie uzywata.

Czy w galopie, czy w klusie
Wszystkim ona oczy rwie.
A zywiola w domu jej

Cata zakochana w niej,

I oszmianski powiat wie,

Ze sieh Weronisia zwie.
Weronisia to dziewczyna
Wszystko rowno jak leszczyna,
Smukta, gientka i wysoka,
Niemozebnie wpada w oko.
Nie napasiesz oczu nio,
Cho¢bys patrzyt godzin sto.
Do pient dlugie wlosy ma,
Wszystkich nimi zachwyca,
Czarne, dhugie, krete tez,
Cudne, nu jak tylko chcesz...
Jak malinki usta ma,
Foremne ponad Zycia.
Nadtoz pigkny glos ma ona,
Lubi $piewad roztanczona.
Zna sien ona i na miodach,
Na lodach i na jagodach.

W grzybach tez rozbiera ona,
W pi$miennej czg$ci uczona.

Wie tez dobrze, czego chce,



Co jest dobre i tadne...

Maria Malgorzata Raczkiewiczéwna, primo voto Borchardtowa, secundo voto
Czyzowa, urodzila si¢ 13 stycznia 1881 roku w Zurawach na Oszmiafszczyznie, z
Leokadiusza Narwid-Raczkiewicza i Amelii Litawor-Aramowiczowny. Wielki byt wptyw
matki na syna i wilasciwie tylko ona go wychowywala. Malzenstwo Marii i Hilarego
Borchardta nie bylo udane. Za ta niechgcia Maryni do Hilarego jeszcze w okresie
narzeczenskim miata si¢ kry¢ jaka§ romantyczna milo$¢ do syna ktérego§ z magnatow
litewskich. Mlodzi byli w sobie zakochani, przysiggli czeka¢ na siebie. On wyjechat na studia
za granicg, ona czekala. Mijaty lata 1 miala ich ,,juz” dwadziescia trzy, gdy Hilary Borchardt
zaczat ubiega¢ sig¢ o jej reke. Nie majac zadnych wiesci od ukochanego, ktorego zreszta
darzyta uczuciem skrywanym przed rodzicami, pozostajac przy tym w niepewnosci, jak
zostataby przyjgta w palacu pigkna, ale niezbyt majetna szlachcianka, zdecydowata si¢ wyjs¢
za Hilarego. Gdy ukochany wrocil, bylo juz za pdzno.

Pod data 7 czerwca 1904 roku Jadwiga Lukaszewiczowna (pdzniejsza

Szczegsnowiczowa) zapisata w swoim pamigtniku:

Pojechaly$my z mama na §lub Maryni do Wilna. Zobaczylam jej przysziego m¢za, byt
przystojnym brunetem, miat czarny zarost, wydawal mi si¢ za stary dla niej. Dziwilam si¢ w
swej dziecinnej naiwnos$ci, jak ona mogta pokocha¢ takiego brodatego pana. Marynia byta
$liczna w bialej, powloczystej sukni i leciutkim welonie na glowie. Brali §lub w kalwinskim
kosciele, bo on jest kalwinem. Czutam si¢ w tej pustyni jak drobniutki pytek, niewidoczna i
malutka.

Obie z mama plakatySmy na jej Slubie. Hilary Borchardt nie wzbudzit we mnie
sympatii ani zaufania, moéwiac, ze zabiera Maryni¢ do Moskwy. Zdato si¢ mnie to tak daleko,

jak na ksigzyc moze.

Po roku malzenstwa rodzi sig syn.

Po roku przyjechala do nas Marynia z matym synkiem - wspomina Jadwiga



Lukaszewiczowna - ktorego [...] poézniej ochrzczono Karolem. W drodze wielkiej taski dane
mi bylo parokrotnie piastowaé tego jedynaczka na rgku. Mlodszym Marynia go nie
powierzata. Uwazatam to za wielki zaszczyt dla siebie. A na $wiecie byl rok 1905 i wojna
rusko-japonska. Borchardt jako lekarz poszedl na wojng. Marynia w ten czas hodowala u nas
syneczka, byt tadny - miat ogromne, myslace czarne oczy. Potem powrocita do meza, ale

szczegscia tam nie bylo...

Marynia pod nieobecnos¢ meza zabiera dziecko 1 wyjezdza do Paryza, zamieszkujac
tam u jego siostry.

Praktycznie Karol nie miat Zadnego kontaktu z ojcem. Zwierzat mi sig, Zze zatuje tego,
bo jego ojciec byt postacia nieprzecigtna. I jako lekarz, i jako czlowiek. Zbierat informacje o
swoim ojcu od os6b z nim wspdlpracujacych, od pacjentéw. Miat tez wycinki z
przedwojennych czasopism, ktére informowaly o rewelacyjnej metodzie leczenia raka,
stosowane] przez doktora Borchardta. Metodzie niezwykle prostej. Chodzilo w niej o
zapewnienie normalnego funkcjonowania organizmu przez dostgp odpowiedniej ilosci tlenu i
jondéw (wraz z powietrzem) - jony uwazal za szczegdlnie wazne, jako przychodzace w
promieniach kosmicznych z najdalszych sfer kosmosu - przez dobra przemiang materii dzigki
uregulowaniu w organizmie procesu spalania (trawienie). Procesom gnilnym i zlogom, wielce
szkodliwym, sprzyja, twierdzil, szybkie jedzenie, zle zucie pokarmdéw, niedostateczne
przemieszanie ich ze $lina (zdaniem dokora, Zle przezuty pokarm daje tyle pozytku, co
polknigty kawalek kalosza, z tym ze kalosz nie gnije, a migso tak).

Gazeta ,,Dzien Dobry” z 30 kwietnia 1937 roku na stronie 4 zamieszcza artykut pt.

,Leczenie raka wedhug teorii dr. Borchardta™:

Rak jest choroba catego organizmu, powstajaca przy niedostatecznym utlenieniu jego
tkanek, nastgpstwem chorobliwego zastoju w spalaniu, do ktorego przede wszystkim
powolany jest nasz organizm.

Komorka rakowa tworzy si¢ z niespalonego biatka zwierzgcego w atmosferze
beztlenowe;.

Oto krotkie streszczenie [...] teorii dr Borchardta, jedynego lekarza, skutecznie
leczacego te straszliwa chorobg. [...]

Poniewaz rak rozwija si¢ przy niedostatecznym dostgpie powietrza, logicznym



nastepstwem tego jest twierdzenie, ze wzmozone oddychanie, a przez to samo silniejszy
proces spaleniowy (przemiany materii) w organizmie powstrzymuje dalszy rozwoj choroby.

Wszelkimi sitami wige dazy¢ nalezy do kilkakrotnego wzmocnienia procesu
oddychania, a przez to samo pobudzenia organizmu do intensywniejszego spalania.

Osiaga to dr Borchardt przez zalecenie wszystkim chorym na raka pacjentom statego
przewietrzania mieszkan, snu przy bezwzglednie otwartych oknach.

Czlowiek - twierdzi dr Borchardt - nie moze oderwaé si¢ zupeilnie i odosobni¢ od
dziatajacych nan sit przyrody, maja one bowiem olbrzymi wptyw na organizm.

Poza tlenem - w powietrzu jest olbrzymia, niezbadana jeszcze dokladnie energia
elektryczna. Energia ta - to jony, znajdujace si¢ najobficiej w powietrzu wsi. Dzialanie ich
fizjologiczne jest niezaprzeczone, jony odgrywaja w organizmie rol¢ substancy]j
pobudzajacych samo spalanie.

Jest faktem stwierdzonym, ze ilo$¢ jonéw maleje wraz z zuzywaniem si¢ powietrza w
ograniczonych przestrzeniach.

Jesli stale pozostajemy przy zamknigtych oknach - dobrowolnie narazamy si¢ na utratg
tych olbrzymich sit, ktore sa naturalnym regulatorem procesu spalania i nie dopuszczaja nigdy
do jego zastoju.

Staty dostep powietrza jest wigc pierwszym zasadniczym wskazaniem dr Borchardta
przy leczeniu raka.

Poza powietrzem olbrzymie znaczenie dla przyspieszania procesu utleniania, a wigc
przemiany materii ma systematyczna praca migsni.

Wiemy wszyscy, ze przy pracy mig$niowej spozycie tlenu kilkakrotnie wzrasta i
kilkakrotnie tez wzrasta ilo§¢ wydzielanego przez organizm dwutlenku wegla.

Ten dwutlenek wegla z kolei wptywa w znacznym stopniu na obieg krwi i limfy,
naturalnych zrédet pokarmu tkanek. Im bardziej krew jest nasycona dwutlenkiem wegla, tym
silniej 1 szybciej krazy. Ponadto dwutlenek wegla wydzielany przez organizm jest najlepszym
jego uodpornieniem przeciw chorobom zakaznym.

Praca migsni ma swoje i inne dobre strony. Wydzielaja one bowiem produkty swej
pracy, ktore ida na uzytek calego organizmu, a przede wszystkim zasilaja najwazniejsze
centra nerwowe czlowieka - mozg i mlecz pacierzowy.

Olbrzymie znaczenie dla przywrdcenia chorego organizmu do zdrowia ma czysto$¢
kiszek. Nie powinny w nich pozostawa¢ niestrawione resztki pokarmow, a przede wszystkim
migsa, rozkladaja si¢ bowiem i jadami zatruwaja caly organizm. Stad szczegdlniej przy raku

nalezy dbac o czystos¢ kiszek i przewodu pokarmowego.



Osiaga to dr Borchardt przez stosowanie substancyj regulujacych trawienie i
oczyszczajacych przewdd pokarmowy. Sa to zarowno ziota, jak i1 inne specyfiki.

Poniewaz tkanka rakowa tworzy si¢ z niespalonego biatka zwierzgcego, chory na raka
nie moze pod grozba dalszego rozwoju choroby spozywacé pokarmow zawierajacych biatko.

Dieta dla rakowatych wigc wytacza migso, mleko 1 jaja. Wylacza na state, zawsze
bowiem bialko zwierzgce pozostanie nawet dla wyleczonego rakowatego niebezpieczne.

Poza tymi $rodkami stosuje dr Borchardt jeszcze jeden - sztuczne wzmacnianie
procesu przemiany materii.

Chemia lekarska - stwierdza dr Borchardt - zna od dawna takie zwiazki chemiczne,
ktoére przyspieszaja spalanie nieutlenionych resztek pokarmow.

Srodki te sa zwiazkami organicznymi - nazywaja si¢ one peroksydazy. [...]

Ta sama gazeta dnia 1 maja 1937 roku drukuje wywiad z drem Borchardtem,

zatytulowany ,,Drg¢czaca tajemnica strasznej choroby”:

Dr Hilary Borchardt - twoérca rewelacyjnej metody leczenia raka [...] dzi§ jest
do$wiadczonym 63-letnim lekarzem. [...]

Jak doszedl do poznania raka i pewnos$ci, ze gloszona przez niego teoria istotnie
przynosi niezwykle odkrycie?

- W 1904 roku - méwi nam dr Borchardt, gdy go o to zapytujemy - po skonczeniu
medycyny na Uniwersytecie w Moskwie, wstapitlem na klinikg ginekologiczna. Juz pierwsze
spostrzezenia w mej pierwszej praktyce lekarskiej wykazaly, ze raka - a przypadkow tej
choroby mielismy wowczas wiele - sposobem chirurgicznym nie da si¢ uleczy¢.

Gdy si¢ w tym przekonaniu ugruntowalem, postanowitem szuka¢ innych sposobow
leczenia tej strasznej choroby, ktdrej sama nazwa, chroniona zreszta §cisle przed chorymi,
oznaczata zdecydowany wyrok $mierci.

W dwa lata wigc pdzniej zmienitem klinikg¢ ginekologiczna na Instytut Rakowatych,
réwniez klinikg uniwersytecka.

Dyrektorem tego Instytutu byt w owym czasie emerytowany profesor Uniwersytetu i
tajny radca stanu Lew Lwowicz Lowszyn, j stary, doswiadczony lekarz.

W Instytucie stosowano wowczas, jak zreszta i do tej pory w calym $wiecie, trzy

sposoby leczenia raka: rentgen, rad i operacjg.



Dyrektor nie miat do zadnego z tych $rodkd6w najmniejszego zaufania, widzial, ze
mimo ich stosowania chorzy gina. [...]

Poniewaz pasjonowata mnie tajemnica raka, a zdawalem sobie sprawg, ze praca nad
nig bedzie mozliwa tylko w wypadku odcigcia si¢ od interesujacego mnie podéwczas - bylem
przeciez bardzo mlodym czlowiekiem - zewngtrznego §wiata - postanowitem wyjechac.

Poszukiwani wowczas byli mlodzi lekarze do dalekich okregdéw Rosji Centralnej i
Dalekiego Wschodu na samodzielng pracg. Wybratem Daleki Wschdd - otrzymatem olbrzymi
okreg lekarski o setki wiorst od Wtadywostoku.

W niedlugim czasie bylem na miejscu. Do mego okrggu nalezatl do$¢ duzy szpital na
30 16zek oraz obszar zajmujacy przestrzen naszych trzech wojewodztw.

Jeden lekarz na takim obszarze! Oczywista, ze pomoc lekarska byta tylko w okregu
najblizszym mego miejsca zamieszkania, na urzegdowe prace w odleglejszych
miejscowosciach jechatem statkiem... 2 tygodnie.

Pracy mialem duzo. Duzo takze mialem czasu do rozmyslan, zuzytkowywatem
bowiem na to wszelkie podroze, a przy samodzielnym stanowisku okregowego lekarza byto
ich duzo.

Zaczalem pracowaé nad Pasteurem i Miecznikowem. Prace francuskiego geniusza
mysli lekarskiej otworzyly mi oczy na sens leczenia w ogole, wykazujac, ze tylko czystos$¢
komorki tkankowej i prawidlowe jej odzywianie, przy normalnej ilo$ci tlenu, zapewni¢ moga
zdrowie organizmowi.

Praca okazywala si¢ w miar¢ poznawania badan, metod i wynikéw Pasteura i
Miecznikowa coraz ciekawsza: praktyka codziennie potwierdzala stusznos$¢ tez wielkich
uczonych.

Przez Miecznikowa poznatem zycie zywej komorki i jej wlasciwosci, przez Pasteura -
bakterie...

I oto dalsza praktyka utrwalita mnie w przekonaniu, zreszta Pasteurowskim, ze
zwolnienie organizmu z bakteryj gnilnych ma olbrzymie znaczenie przy kazdym,
najbtahszym nawet schorzeniu. Procesy spalania za$, odgrywajace w przemianie materii
kolosalna rolg, uzaleznione sa od ilo$ci dostarczanego przez ptuca tlenu.

Nic w tym dziwnego. Ilo$ci tlenu, ktore potrzebne sa organizmowi dla dokonywania
jego pracy, dadza si¢ przeciez obliczy¢ z otdowkiem w reku.

Mgliste pojegcie o ukladzie reakcyj chemicznych, zachodzacych w organizmie,
przeradzato si¢ z wolna u mnie w co$ zupehie konkretnego - $§wiadomos$¢ buchalterii

procesdw chemicznych...



Dalszy postgp jest zastuga znakomitego fizjologa angielskiego prof. Haldane'a. Dzigki
niemu, a wilasciwie jego pracom, utrwalilo si¢ we mnie przekonanie, ze procesy chemiczne
organizmu sa odwracalne. Skoro wigc tak jest - rnusza by¢ odwracalne tez i te procesy
chemiczne, ktoére doprowadzaja do powstania choroby, nieszczgsliwie nazwanej przez
medycyng rakiem...

I oto doszedlem do historii pierwszego wyleczenia chorej na raka kobiety...

W artykule: ,Nowe wypadki uleczenia raka metoda lecznicza dr. Borchardta”

(,,Dzien Dobry”, 23 maja 1937) napisano:

Przed dwoma tygodniami opisaliSmy w calym cyklu artykuléw sensacyjna metodg
leczenia raka, stosowana przez lekarza warszawskiego, dr. Hilarego Borchardta.

Dr Borchardt w wyniku 30-letniej przeszto pracy badawczej nad istota i przyczynami
choréb nowotworowych doszedt do rewelacyjnego wniosku, ze rak jest choroba catego
organizmu, powstajaca przy niedostatecznym jego utlenianiu. [...]

Opisujac nowa metode leczenia raka, zamiesciliSmy szereg, rozmoéw z osobami,
ktérych dr Borchardt uleczyt catkowicie z raka. Uleczenie to tym wigkszej wagi nabierato w
ustach samych uleczonych, ze zgtaszali si¢ oni do dr. Borchardta juz po leczeniu przez innych
lekarzy, a lekarze ci o§wiadczyli, Ze nie ma dla chorych ratunku i dni ich sa policzone.

W kilku wypadkach o$wiadczenia te byly poparte dowodami, wszyscy za$ uleczeni
posiadali wystawione przez powaznych lekarzy i instytucje za§wiadczenia, stwierdzajace, ze
cierpieli na raka. [...]

Jedna z chorych p. Z. z Lucka znajdujemy w niewielkiej prywatnej lecznicy przy ul.
Hozej. Pani Z. 35-letnia, mloda jeszcze kobieta od 3 lat cierpiala na raka zotadka. Poniewaz
miejscowi lekarze z Lucka zalecili jej operacj¢ - chora przed poét rokiem jej si¢ poddata.
Odtad stan p. Z. pogarszat si¢ stale, choroba przykula ja zupetie do 16zka. Lekarze orzekli,
ze dalsze leczenie jest bezcelowe, chora bowiem i tak umrze. Pani Z. przyjechala do
Warszawy i poddata si¢ kuracji dr. Borchardta.

- Czuje sig tak, jak za czaséw zupetnego zdrowia - méwi w rozmowie z nami chora. -
Jem wszystko, obrzgklizna zoladka i watroby zmniejsza si¢ stale, mam znowu apetyt...

P.K.R. z Warszawy zglosila si¢ z guzem rakowym na piersi do dr. Borchardta

zaledwie przed dwoma tygoniami. Przyszla, jak sama mowi, a raczej wyrwala si¢ spod noza,



w przeddzien operacji, na ktora skierowat chora jeden z wybitnych medykow warszawskich.
Dr Borchardt podjat si¢ kuracji pod warunkiem, ze p. R. z operacji zrezygnuje. Chora
ustuchata i rozpoczgla intensywna kuracj¢ w mysl wskazan dr. Borchardta. Dzi§, po dwu
tygodniach jej trwania zlo$liwy nowotwdr na piersi zmniejszyl si¢ do jednej trzeciej

poprzedniej wielko$ci i zmniejsza si¢ z dnia na dzien. [...]

Sam dr Hilary Borchardt wspomina histori¢ pierwszego wypadku wyleczenia chorej

na raka kobiety w gazecie ,,Dzien Dobry” z dnia 3 maja 1937 roku, str. 5:

Bylo to w roku 1916, w czasie wojny $§wiatowej. Jako obywatel rosyjski wcielony
zostalem do armii carskiej w charakterze lekarza putkowego. Zdarzylo sig, ze
stacjonowali$my przez szereg tygodni w malej osadzie, w czernihowskiej guberni - Klencach.

Pewnego dnia zglosit si¢ do mnie jeden z miejscowych kupcow nazwiskiem Raskin,
proszac o udanie si¢ na wizyt¢ do jego chorej zony. Cierpiata ona na raka odbytnicy juz od
szeregu miesigcy, ostatnio za$§ byla po operacji wycigcia tkanki rakowej. Operacja dokonana
byta w miesécie gubernialnym.

Jak to zwykle bywa, rana po operacji si¢ nie goita, nowotwor za$ zaczal z powrotem
si¢ rozrasta¢. Przewlekta choroba wyniszczyla zupelnie organizm - chora przedstawiata
prawdziwy szkielet czlowieka. Leczacy ja poprzednio jeden z lekarzy o$wiadczyt wprost
mezowi rakowatej, ze stan jej jest beznadziejny i1 pozostat jej najwyzej miesiac zycia. Lekarz
ten byt konsekwentny. Nie znajdujac dla chorej zadnego ratunku, juz od szeregu tygodni
zapisywatl jej tylko narkotyki, aby, nie mogac pomoéc w chorobie, przynajmniej $mieré
uczyni¢ 1zejsza.

Obejrzawszy chora, z mgzem jej przeprowadzitem nastgpujaca rozmowe:

- Szansa wyleczenia zony - powiedzialem mu woéwczas - jest 1 na tysiac. Poniewaz
jednak istnieje iskierka nadziei, kuracji si¢ podejmg. Stawiam jednak warunek: nikt oprocz
najblizszej rodziny nie bgdzie do chorej dopuszczony, poprzedni za$ lekarz nie dowie si¢ o
tym, jaka kuracje stosujg.

Wyjasni¢ muszg, ze nie chodzito bynajmniej o zazdrosne strzezenie tajemnicy, ale po
prostu o to, by zdziwiony odmiennoscia stosowanej przeze mnie metody leczenia lekarz ten
mi nie przeszkadzal.

Wziatem si¢ do pracy. Najpierw, pamigtajac o znaczeniu uwolnienia organizmu od



zalegajacych bakteryj gnilnych w przewodzie pokarmowym, datem chorej silne $rodki
przeczyszczajace. Nastgpnie kazalem pootwiera¢ okna, zalecitem czgste ¢wiczenia, cho¢by
nawet krociutkie, uzylem srodkow przyspieszajacych sam proces spalania w organizmie.

I o dziwo! Chora zaczgta powoli przychodzi¢ do zdrowia, w cztery dni po rozpoczgciu
kuracji zapytala mnie, czy mogtaby zjes¢ kawalek chleba! Chora, ktora nie jadla juz od
miesigey, a zyta tylko narkotykami.

W miar¢ zdrowienia Raskinowej utrwalatem si¢ w przekonaniu, ze metoda moja jest
skuteczna.

W trzy tygodnie po rozpoczeciu kuracji chora jadla juz rybe i $ledzie (byla to
Zydowka), w pie¢ tygodni zaproszony zostalem juz po jej kompletnym wyzdrowieniu na
,,szabes”, na szklanke wina.

Raskinowa byla zdrowa. Gdy nastgpnego dnia potem, kiedy pierwszy raz jadla
wszystko 1 chodzita po mieszkaniu, wyjechata z m¢zem dorozka na spacer po miasteczku -
zjawienie si¢ jej wywolalo sensacje. Wszyscy, bylo to przeciez mate miasteczko, wiedzieli
dokladnie o jej chorobie i policzonych dniach - nikt nie przypuszczal, ze Raskinowa
kiedykolwiek zjawi si¢ migdzy zywymi.

Werande mego mieszkania zapehity wieczorem tego samego dnia gromady Zydow.

W kilka lat pozniej znalazlem si¢ w towarzystwie lekarzy. Rozmawialiémy o
specjalnosciach kazdego z nas. Gdy mnie o moja zapytano, odpowiedziatem - rak.

- A wiecie, kolego - powiedzial mi wowczas jeden lekarz - znam wypadek
kompletnego uleczenia raka i to przez lekarza wojskowego...

- Gdziez to bylo? - zapytatem.

- W osadzie Klence, guberni czernihowskie;...

- Czy chora nie mieszkala na ulicy Puszkinowskiej i nie nazywata si¢ Raskinowa?

- Tak jest, oczywiscie, ale skad pan o tym wie?

- Tym lekarzem wojskowym, ktory ja uleczyt - bytem ja...

Po wyleczeniu Raskinowej, gdy potwierdzily si¢ praktycznie studiowane z zapatem
przeze mnie prace geniuszow medycyny - wiedzialem juz z cata pewnoscia, Ze nie ma chordb
- sg tylko chore organizmy.

Wiedziatem tez, ze nie ma zadnego sensu leczenia poszczegdlnego organu - w
oderwaniu od calosci, ze leczenie takie nie daje w ogole skutkow. [...] ze rak jest choroba
catego organizmu, powstajaca wskutek niedostatecznego utlenienia, ze komodrka rakowa zyje
w atmosferze beztlenowej i rozwija si¢ dzigki nagromadzeniu biatka zwierzgcego, ze rak jest

choroba uleczalna. [...]



Wszystkie te jednak osiagnigcia Hilarego Borchardta nie znalazly uznania w $wiecie
medycznym, ktéry w owych czasach jeszcze bardzo sceptycznie podchodzil do
niekonwencjonalnych metod leczenia.

Wracajac do Karola Olgierda Borchardta - urodzit si¢ on 25 marca, wedtug starego
stylu, wedlug nowego - 7 kwietnia 1905 roku w Moskwie. Po krétkim pozyciu z mgzem
Maria Borchardtowa decyduje si¢ na wyjazd z trzynastomiesigcznym synem do Paryza. Tam
przebywa pig¢ lat (1906-1911). Maria podj¢la w Paryzu pracg w magazynie mod. Prawie
kazdy wieczor spedzata w teatrze lub operetce, aby podpatrywaé, jakie kreacje maja
najwigksze paryskie elegantki, i odrysowywac je, zeby juz po paru dniach elegantki o mniej
zasobnych kieszeniach mogty nosi¢ kopie wspanialych sukien. Karol do trzech lat przebywat
w domu pod opieka shuzacej, pdzniej byt odprowadzany do ,,.frebla”.

W tym miejscu pozwole sobie na pewna dygresjg, nie odbiegajaca zbytnio od tematu.
Ot6z bodajze w roku 1980 zwrocili si¢ do Kapitana przedstawiciele ksiggarzy polskich z
prosba, aby spisal swoje wspomnienia zwigzane z jednym z najstarszych polskich bibliofilow,
Aleksandrem Krawczynskim. W Gdansku miala powsta¢ ksiggarnia jego imienia. Kapitan
stworzyl wowczas szkic opowiadania, ktore odtwarzam na podstawie zebranych notatek,

zatytutowujac ,,Kuzyn Krawczynski”:

Gdy w poszukiwaniu potrzebnych mi ksiazek zaszedtem do jednej z ksiggarn,
poradzono mi, zebym spotkal si¢ w tej sprawie z panem Aleksandrem Krawczynskim,
najstarszym bibliofilem. Spotkanie doszto do skutku w tej samej ksiggarni. Zjawit si¢ wysoki
pan, o pot glowy wyzszy ode mnie, barczysty, méwiacy zajmujaco. Wymieniwszy swoje imi¢
1 nazwisko, w rozmowie wspomniat potem, ze podczas pierwszej wojny §wiatowej, jako
zmobilizowany do armii austriackiej, dostat si¢ do niewoli rosyjskiej i trafit na Syberig, gdzie
stal si¢ wlascicielem nie tylko olbrzymich stad bydla, ale nawet wspaniatej autentycznej
angielskiej dubeltowki, bez ktorej w parg lat pdzniej znalazl si¢ w Paryzu i tam zarabial na
zycie prowadzac wlasna malutka ksiggarni¢ przy Rue Vignon.

Na dzwigk tej nazwy mimo woli wyrwat mi si¢ okrzyk. Wyjasnitem, Ze z tej ulicy
wynioslem pewne wspomnienie i gdy styszg VIGNON, odczuwam jakby silne uktucia pod
wszystkimi paznokciami obu rak. To z tego powodu ten okrzyk. Wobec zainteresowania pana

Krawczynskiego wydarzeniem z ulicy Vignon wyjasnitem - mozliwie streszczajac swoj



piecioletni pobyt w Paryzu, od pierwszego do szdstego roku zycia - ze w mieszkaniu przy
Rue Vignon, gdy w domu nie bylo nikogo ze starszych, dwie moje prawie réwiesniczki
¢wiczyly si¢ w obcinaniu moich paznokci u rak. Celowala w tym starsza Jadzia. Po tych
Jadzinych ¢wiczeniach wszystkie moje palce ociekaty krwia i po dzi§ dzien nikomu nie
pozwalam zblizy¢ si¢ do siebie z nozyczkami, a na dZzwigk Rue Vignon doznajg tak silnego
ktucia pod paznokciami rak, ze niekiedy nie mogg si¢ powstrzymaé¢ od okrzyku, jak wlasnie
bylo teraz.

W wyrazie twarzy stuchajacego mnie pana Krawczynskiego pojawilo si¢ tak wielkie
zdumienie, ze zaskoczony zapytatem:

- Co sig panu stato?

- Panie - wyszeptal pan Krawczynski - jak nazwisko tych panienek?

- Rusieckie - odpowiedziatem.

- Panie - zawotal pelnym glosem - Jadzia to moja Zona!

- Nic na to nie poradzg - powiedzialem. - Jest pan w takim razie moim kuzynem, bo
Jadzia i Janinka, a po nich Ziletka i Mariszetka to moje siostry cioteczne. - I rzuciliémy sig
sobie w ramiona. - Nigdy moich kuzynek wigcej juz nie spotkalem - dorzucitem - ale byty tak
tadne, Zze na spacerze w Tuileries lub Trocadero mijajacy nas ludzie zatrzymywali sig,
przygladajac si¢ im z zachwytem.

- Ba, byty pigkne - potwierdzit pan Krawczynski. - Zwtaszcza Janinka. W czasie gdy
pobraliSmy si¢ z Jadzia, przyjechat do Paryza dyplomata z Wiloch, kolega naszego
ambasadora w Paryzu. Przy zalatwianiu spraw wynikta konieczno$¢ przethumaczenia z
wiloskiego na francuski jakiego§ dokumentu. Ambasador powiedzial koledze, zeby poszedt do
sali w koncu korytarza, ostatnie drzwi na lewo 1 zwrdcit si¢ do panny Rusieckiej, ktora siedzi
z prawej strony od wejscia i ktora Swietnie zna wioski. Dyplomata poszedl, ale gdy wrocit,
mial juz tego dnia wylacznie pytania na temat panny Rusieckie;:

,,Czy jest zargczona?”

,Nie wiem, chyba nie. Ale krgci sig koto niej sporo mtodych ludzi”.

,,Czy znasz jej rodzing, bywasz u nich w domu?”

,Bywam”.

,,P0jdziemy do nich dzi§ wieczorem” - oznajmil ambasadorowi dyplomata z Wioch.

,Dobrze, pdjdziemy”.

W domu postawit panng w sytuacji z jednym tylko wyjsciem: za niego za maz.

Pierwsze pytanie postawione Jance brzmiato: ,,Czy jest pani, zakochana?”

,,Nie”.



,,Czy kto$ si¢ pani specjalnie podoba?”’

,Nie”.

,W takim razie zostanie pani moja zona, a jesli pani si¢ w tej chwili nie zdecyduje, to
si¢ zastrzele™.

Janka nie miata innego wyjscia. Byli bardzo szczg§liwi. Podczas wojny znalazla sig
wraz ze swoja matka w obozie w Ravensbriick. Matka tam zmarta.

Umowilismy si¢ z KUZYNEM, ze si¢ spotkamy ponownie. Wracajac do chronologii
zdarzen: w 1911 roku Maria Borchardtowa decyduje si¢ na powr6dt do Polski, by -jak mowit
Kapitan - syn jej nie stal si¢ Francuzem. Dtuga podréz koleja z Paryza do Warszawy, a potem

do Wilna zrobita na nim wielkie wrazenie. Na ten temat zanotowatl:

Najpierw zamieszkalismy w domu ksigdza Bajki, w mieszkami cioci Jozi. Nie bardzo
moglem porozumie¢ si¢ z kimkolwiek, tylko po francusku albo na migi. Ciagle niepokoitem
si¢, ze mamy nie bgdzie, a ja zostang sam w obcym domu. Wieczorem, gdy mama polozyta
mnie spaé, zabezpieczylem si¢ na wypadek, gdybym zostat sam, kladac pod poduszke
olbrzymi kapelusz ze strusir piorami. Mama byta zdumiona, gdy nastgpnego dnia rano
zobaczyta wysunigte spod poduszki strusie piéra. Wytlumaczyler jej jednak, jaki byt powod
tego postepku.

Mama szybko znalazla pracg jako nauczycielka francuskiego. PrzeniesliSmy si¢ na
ulicg Botaniczna, kilka krokoéw od Ogrodi Bernardynskiego i usytuowanego w nim Teatru
Letniego. Przed wyjsciem na lekcje mama chowala zapatki i nozyczki, a mnie zamykata na
klucz.

Mama przywykla w Paryzu prawie co dzien by¢ w operze lub w teatrze. Teraz tez
kupita abonament do operetki w Teatrze Letnim. Po obiedzie, wychodzac na lekcje, ktadta
mnie spa¢, a wrociwszy, zabierata na operetkg. Siedzac u mamy na kolanach chionatem
niezliczone melodie i postaci wesotych wdowek, baronéow cyganskich 1 le$niczanek.

Chodzili$my co dzien, znalem na pamig¢ wszystkie melodie.

Na pierwsze wakacje Karol zostaje odwieziony do swojej ciotecznej babki, Michaliny
Lukaszewiczowej, obecnie seniorki rodu. Dla atmosfery, w jakiej przebywal w Bykowce,
uzywal slowa, ktorym okre$lano olbrzymi las, nie tknigty toporem - matecznik. W

prawdziwym mateczniku rosty nigdzie juz nie spotykane storczyki i wspaniate drzewa. Babka



nie pozwalata na wycigcie cho¢by jednego, twierdzac, ze kazde z nich moze postuzy¢ jako
tarcza dla powstanca.

- Gdy juz nauczylem si¢ mowic¢, a potem czyta¢ po polsku, nazwg majatku Bykdéwka
zmienitem na Soplicowo. Najwigkszym kultem u babki cieszyli si¢ szwolezerowie, a Jacek
Soplica, jako szwolezer, szczegolnie zashuzyl na pamigé. Jedno miejsce w brzezniaku mogto
uchodzi¢ za mogilg. W mojej wyobrazni byt to grob Jacka Soplicy.

Ten sam okres w swoim pamig¢tniku wspomina Jadwiga Lukaszewiczowna:

Po skofczeniu szkoty z zalem rzucatam stare Wilno. Najpigkniejsze dni miodosci
wiaza si¢ z tym kochanym miastem. Na kazde wakacje wracaliémy do Bykowki, a razem z
nami Karol B., bo Marynia pracowata, a dziecku potrzebne bylo stonice i powietrze. Rost z
nami, uwazali$my go jako mlodszego braciszka. Miat §liczne oczy i pigkne loki, ktore mu
$cigto, jak podrost, a ktorych szczerze zalowatam. Nasza matka bardzo ga kochata. Kazata mu
pi¢ $swieze mleko, duzo je$¢, aby si¢ na wsi poprawil. I on to styszac, uwazal na siebie,
badajac, czy przybywa mu na wadze. Mowi pewnego razu, siedzac nad duzym kubkiem
mleka i pajda razowca z mastem: - Jadziu, sprobuj, moje czoto juz bardzo pothisciato. I
trzyma w palcach skorg na czole z powazna mina.

Gdy go zab zabolal, mama nalala troch¢ wodki do kieliszka, podala mu i méwi: -
Potrzymaj na zabku, to ci¢ przestanie bole¢. - A sama wyszla. On cierpliwie przylozyt buzig
do kieliszka i trzyma, ale mu si¢ znudzilo. Jak mama weszla, predko wstaje i mowi: -Juz mnie
zab nie boli. - Babunia dopytuje, jak trzymal, a on méwi: - Przylozylem buzig do kieliszka,

jak babunia kazata.

Majatek Bykowka lezat przy oszmianskim trakcie, wysadzanym starymi brzozami -
jakze czgsty widok na Wilenszczyznie. Byt to szlak wiodacy z Wilna na Minsk i dalej ku
Moskwie, szlak Napoleona i innych wypraw wojennych, a przy tym handlowy. Ciagnely tedy
na podboje zbrojne oddzialy i wracaly - czasem jako zwycigzcy, niekiedy jako rozbitki. Jedni
1 drudzy tak samo zmgczeni i glodni, rabujacy po drodze co si¢ da. Miata Bykoéwka tych gosci
niemato. W czasie pokoju bliskie polozenie przy wielkim trakcie bylo rzecza dogodna, lecz
podczas wojny przywilej ten stawat si¢ nader uciazliwy, a nawet tragiczny. Lezaca nie opodal
wie$ Kurhany miata prawdziwe kurhany - mogity polegtych - pozostato$¢ po przejsciu wojsk

napoleonskich. W latach 1911-1912 archeolodzy robili poszukiwania w tych kopcach.



Wszystko to wywarlo ogromny wptyw na malego Karola. Byla to prawdziwie zywa lekcja
historii.

I znéw wroce do wspomnien Jadwigi Lukaszewiczowny:

Zywa byla pamie¢ wielkiego wodza i jego walecznych rycerz w tych rodzinach, ktore
oddaty swych syndw na stuzbg wielkiego cesarza. Tak bylo w rodzinie Raczkiewiczow, gdzie
ktérys z dziadow czy stryjow odbyl stawna kampanig 1 pamig¢ jego czczono, a pamiatki po
nim przechowywano pieczotowicie. Staro$wiecki, cigzki kuferek ciotki Amelii
Raczkiewiczowej [babki Karola — E.O.] po jej $mierci trafit do nas na przechowanie i tam
migdzy poduszkami i bielizna poscielowa znalazt si¢ mundur i kapelusz woja napoleonskiego.
Dwa razy w roku, wczesna wiosna 1 jesienia przewietrzano i suszono kufry. Gdy bylo
sfonecznie 1 pogodnie, wyciagano wszystko z kufréw naszych i Raczkiewiczow, rozwieszano
na plotach i sznurach. Dzien taki dla nas, dzieci byt peten niespodzianek, tajemniczych
wydarzen 1 zabaw... Skradaliémy si¢ cichaczem, aby matka zajgta w kuchni kolo obiadu
niczego nie zauwazyla, i w przyjemnym podnieceniu wkladali§my na siebie mundur. Byl
cieply, wygrzany stonicem, pachnacy nieco stechlizng i naftaling. Poniewaz bytam najstarsza i
najwyzsza, wigc mnie przypadl zaszczyt przyodziania si¢ w ten mundur historyczny. Psy
zoczywszy nieznang figur¢ w podworzu podnosity niesamowity halas, ktéory powodowat
pojawienie si¢ matki na ganku, a ona widzac nasze figle, rozkazywala stanowczym glosem
natychmiastowe zaprzestanie zabawy, zdjgcie szacownego munduru, udzielajac przy tym
odpowiedniej nagany...

Po pewnym czasie kufer z pamiatkami i1 wyprawnymi poduszkami Maryni
powedrowal do wilasdciciela, wuja Raczkiewicza, ktéry mial pewnie i1 inne pamiatki.
Pamigtam, gdy mieszkal na Bonifraterskiej w domu Wojewddzkich, miat u siebie kilka
obrazow olejnych, poczerniatych ze staro$ci, byty to portrety familijne, a na jednym ukazywat
mi woja w takimze mundurze, tlumaczac, ze byl to wilasnie ten, co nosit mundur
przechowywany u nas. Ale poniewaz za miodu najczgsciej lekcewazy sig takie sprawy, nie

zapamigtalam ani imienia, ani stopnia pokrewienstwa, ani tez rangi owego rycerza.

Z wielkim sentymentem wspominat Kapitan babunie Michasie i swoje dziecigce tata
spedzone w Bykowce:

- Byl tam dom staro$wiecki o dziesigciu pokojach, z gankiem z dwoma bielonymi



kolumnami. Stat frontem ku zachodniej stronie, poza soba miat od wschodu duzy sad ze
wspanialymi gatunkami owocoéw, zacisznymi altankami, klombami kwiatéw i niezmiernie
smutng aleja jodlowa. Ciagnela si¢ ona przez cala dlugos¢ ogrodu az do wjazdowej bramy.
Jodly podchodzity az pod same okna bawialnego pokoju. Nawet w stoneczne dni lata bylo w
niej mroczno, a c6z mowic jesienia, gdy czarne jodly staly jedna za druga, jak smutne placzki
na pogrzebie. Aleja druga, z brz6éz, wesola i jasna, konczyla si¢ kepa leszczyn, kolisto
rozsiadlych, kryjacych taweczki i stolik.

Czasami siggal w swych wspomnieniach dalej, do rodu Litawor-Aramowiczow, z
ktérych wywodzila si¢ zarowno babunia Michasia, jak i jej siostra, niezyjaca i nie znana
Karolowi jego rodzona babka Amelia:

- Bardzo lubitem jezdzi¢ w rodzinne strony mojej babki. Pigkny trakt oszmianski, po

drodze spotykalo si¢ wiele przepigknych dworéw i dworkow nad brzegami Berezyny, ruiny
zamku, jesli jechalo si¢ na Krewo, lub stare koscioty i klasztory, gdy droga wiodla przez
Boruny.
Zachwycajacy byt dla mnie $rodek lokomoc;ji - stara wygodna bryczka parokonna, z zapasami
obroku i siana dla koni, a takze obfitym prowiantem dla podréznych. Zdawalo sig, ze
jedziemy na koniec $wiata. Nieraz z noclegiem w Oszmianie, a wyjazdem z niej o $wicie, aby
o zmierzchu stanaé na miejscu. Drogi piaszczyste, jechaliSmy wolno, by koni nie przemeczy¢.
Kota po osie grzezty w piachu. Te siedemdziesiat czy osiemdziesiat kilometrow wymagato
doby jazdy, by te odleglos¢ przemierzy¢ stgpa. Jezeli jechalismy przez Krewo, gdzie
widoczne byly ruiny zamku, mijaliSmy Bohdanow Ruszczycow. Rodzina moja czgsto
wspominata, ze Ferdynand Ruszczyc, bgdac jeszcze stanu wolnego, czgstym gosciem bywat
w Zurawach, czego powodem byla Marynia. Sama moja matka zywo jednak temu
zaprzeczala.

Wreszcie o zmierzchu, czasami o zachodzie zajezdzaliSmy przed ganek staropolskiego
dworu w Roézystawiu. Dwor byt drewniany, modrzewiowy, podmurowany, z podjazdem.
Pokoje duze, przestrzenne. Babunia Michasia opowiadata, ze za zycia jej ojca, Ignacego
Aramowicza, dwor byt znacznie zasobniejszy niz w czasie, gdy ja tam przyjezdzalem. Mieli
kucharza, ktory do pomocy oprocz kuchcikéw miat oswojonego niedzwiedzia. Rodzice mojej
babki mieli siedmioro dzieci: cztery corki i trzech syndw. Najstarszy z synow - Urban -
pracowal na kolei, dlugi czas przebywat w Rosji w Farmie, gdzie mial dobra posadg i dopiero
gdy przeszedl na emeryturg, wrocit do Rézystawia. Dwoch miodszych braci: Erazm i Jan cate
zycie spedzili w Rézystawiu. Jan - cichy i spokojny - zapoznany, przewegetowat swoj zywot

w czterech $cianach kawalerskiego pokoju i podczas wojny zmart prawie z glodu. Erazm,



gwaltowny, niespokojnego charakteru, zarzadzat majatkami po $mierci ojca (mieli jeszcze
Moszki blisko Rozystawia), ale nie byt tegim gospodarzem i1 majatek znacznie podupadt.

Najstarsza z dzieci, Aniela, jeszcze za dobrych czasow przed powstaniem, wyszta za
maz w sasiedztwie za Joachima Niekraszewicza, do dworu Siedliszcze. Byl tam dobrobyt i
dostatek. Joachim byl wzorem gospodarza. Druga z kolei cérka - Jadwiga - wyszla za
Wyszynskiego. Zmarfa miodo z suchot, maz takze na gruzlicg, zostawili dwoch synkow -
trzyletniego Stanislawa i Waclawa liczacego zaledwie trzy miesiace.

Trzecia, wlasnie moja babka, wyszla za maz za Leokadiusza Raczkiewicza z Zuraw.
W szczegolny sposob, cho¢ na owe czasy moze i typowy, doszlo do tego zamazpdjscia. Otdz
Leokadiusz Raczkiewicz odwiedzil kiedy$ dwoér w Rozystawiu. Prababka moja zapytala go,
czemuz to nie zeni si¢ mimo bardzo dojrzatego wieku. Okazalo sig, ze nie znalazt do tej pory
odpowiedniej kandydatki na zong. Prababka zaprowadzila go wowczas do salonu 1 wskazujac
reka na siedzace tam trzy panny zapytata, ktora z nich wybiera. Amelia siedziala przy
fortepianie i t¢ dziad mo6j wybrat. Miala czternascie lat, gdy odbyla si¢ ta rozmowa i ona data
sfowo. Dziad moj przyrzekt wroci¢ za dwa lata. Po uplywie tego terminu, bgdac czlowiekiem
szlachetnym, proponowat jej, ze jesli ona uwaza to matzenstwo za nieodpowiednie, on si¢
usunie i zwalnia ja z przyrzeczenia, ale dziewczg byto stanowcze i chociaz mdlalta i ptakata
idac do S$lubu, nie cofngta sig. Ona miata szesnascie lat, on czterdziesci. Zmarta miodo,
zostawiajac troje dzieci: Olgierda, Mari¢ i Mieczystawa. Nazwa majatku od r6z wzigta miano.
Podobno kiedy$ bylo tu rézane krdlestwo. Pigkne krzaki wysokopienne i wijace si¢ po
$cianach. Wida¢ dawni dziedzice zacze¢li od hodowli roz i taka nazwe dali swej sadybie.

Najmlodsza coérka Litawor-AramowiczoOw, babunia Michasia, wyszla za maz za
Antoniego Lukaszewicza z Bykowki. Miata z nim troje dzieci: Jadwigg, z ktérej wspomnien
korzystam, Kazie i Ignacego.

Beztroski okres w zyciu Karola zostal brutalnie przerwany. Pierwsza wojna §wiatowa.
Nie bylo skrawka ziemi, gdzie by nie dotarta wies¢ o wojnie. Do Bykowki, podobnie jak na
cala Wilenszczyzng, dotart nie tylko glod, ale i wojska niemieckie. Nastaly lata, gdy od
kazdej kury 1 kazdej krowy nalezalo przynies¢ na miejsce odbioru wyznaczony
kontyngent jajek 1 mleka. ,,Germancy” byli wszechwiedzacy. Wiadomo im byto doskonale,
ile w kazdej zagrodzie przed rozpoczgciem wojny bylo kur i ggsi, kaczek, kréw i koni. Ta ich
wszechwiedza miala podobno swe Zrodlo w skrzgtnej pracy wielkiej liczby kataryniarzy,
wedrujacych po tych ziemiach przed wybuchem wojny. Grajac na katarynkach, rozdajac
wyciagane przez towarzyszace im malpki wrozby na przysztos$¢, spisywali jednoczes$nie

inwentarz kazdego gospodarstwa i rysowali mapy dla sztabu generalnego. W zwiazku z ta



akcja mialo powsta¢ powiedzenie: ,,Samyj chitryj etot Giermaniec, on daze abiezjanu wydu
mat”.

W Bykowce pozostal jeden konik, jedna krowa, od ktérej codziennie nalezato
odstawi¢ do wyznaczonego punktu trzy litry mleka. Troska o uprawg roli spadta na glowe
wuja Ignacego, starszego od Karola o sze$¢ lat.

Maty Karol spedzat kolejne wakacje w Bykowce. W notatkach wspominat:

O $witaniu tadowali$my plug na drabinke i jechaliSmy w pole oraé. Juz wczesniej
chciatem zosta¢ oraczem. Pragnienie to zrodzilo si¢ we mnie podczas zabaw z mtodszym ode
mnie o dwa lata Bronisiem, wiejskim chlopcem, ktérego nie udato mi si¢ nauczy¢ po
francusku, natomiast on bardzo szybko nauczyl mnie i swojej gwary dziecigcej o duzej
zawartosci biatorusycyzmow. Kiedy$ znalaztem si¢ z Bronisiem w polu, na ktérym orano
wolami. Broni§ szybko wdrapal si¢ na grzbiet jednego z nich. Zdawalo mi sig, ze woty sa
zachwycone jego obecnoscia. Ja, paryzanin, poczulem si¢ wobec Bronisia niczym. Wlokac si¢
za ta para zadowolonych woldéw, postanowitem dokonaé czego$, zeby cho¢ w czesci
doréwna¢ Bronisiowi. Podczas postoju zwierzylem si¢ czg$ciowo na migi, czgsciowo w
mowie francuskiej oraczowi ze swego zamiaru. Zrozumial, usmiechnat si¢ i ulozyl mi
odpowiednio dlonie na raczkach sochy, a potem pogonit woly. Ostrze sochy, nie utrzymane
na odpowiednim poziomie, natychmiast zarylo glgboko w ziemig, a woty stangty. Nastgpna
préba z podnoszeniem sochy do goéry spowodowala przechylenie si¢ jej i wyjécie ostrza z
bruzdy. Przygngbiony, zrezygnowany i obolaly poniesiona porazka oddalem raczki sochy

oraczowi.

Pan Bronistaw odwiedzit Kapitana w latach sze$¢dziesiatych. Padli sobie wowczas w
ramiona, zZ rozrzewnieniem wspominajac ,,zabawy, spory w one lata”.

W 1915 roku wojska rosyjskie opuszczaja Wilno. Miasto zostaje pozbawione
jakiejkolwiek witadzy i1 ochrony. Ojczym Karola, Witold Mintowt Czyz, dziatacz PPS,
organizuje milicj¢ obywatelska, gldownie z PPS-owcow, by zapewni¢ porzadek w miescie.
Wyjezdza konno na spotkanie majacym wkroczy¢ do Wilna wojskom niemieckim i aby
uniknaé nieporozumienia, uprzedza je o istnieniu obywatelskiej stuzby porzadkowe;j. Pierwsi
nadeszli ,,huzarzy $mierci”. W miescie na kazdym rogu ulicy stal milicjant z bialo-czerwona

opaska na ramieniu i odbita na niej pieczatka komitetu ochrony miasta. Milicjanci uzbrojeni



byli w krotkie patki, obciazone ofowiem, na rzemiennych pgtlach. Kazdy miat gwizdek i byli
tak ustawieni, ze zawsze trzech z nich widzialo si¢ wzajemnie. Niemcom organizacja ta
zaimponowatla, zatrzymali caty sklad milicji, a Witolda Czyza, wystepujacego pod
pseudonimem Jan Jelenski, mianowali inspektorem.

Wkrotce dom Karola zaczai zy¢ sprawami spisu ludno$ci, organizowanego przez
Niemcow. Wyniki tego spisu mialy by¢ pomocne w proklamowaniu panstwa litewskiego pod
protektoratem niemieckim. W tym celu Niemcy rozpoczeli akcje propagandy
separatystycznej, faworyzujac tych, ktoérzy podawali si¢ za Litwindéw. Wywotato to kontrakcje
ze strony Polakow.

Zarzadzony przez NiemcoOw spis mial si¢ odby¢ w komisariatach milicji, w ktérych
urzednikami byli znajomi domu Karola, a w jednym z nich pracowata jego matka. Ona tez
opracowala 1 wydala ksiazeczke ,,Czy wiesz, kim jeste$?”” Piece we wszystkich komisariatach
postuzyty jako skrytki na przechowywanie tej ksiazeczki, a otrzymywali ja wszyscy, ktorzy
stawili si¢ w oznaczonym dniu do spisu.

Sprawa wkrotce wyszta na jaw. Matka 1 ojczym zostali aresztowani i osadzeni w
wilenskim wigzieniu na Lukiszkach - 19 czerwca 1916 roku.

- Zandarmeria niemiecka przyprowadzita matke z komisariatu do domu. Ojczyma
zabrali wcze$niej bezposrednio z komisariatu do wigzienia. Zrewidowali szczegdlowo
mieszkanie. Odprowadzilem matke az do bramy wigziennej. Gdy zatrzasnigto przede mna
bramg, tak dlugo tluktem w nia, az wyszedl Zandarm, zlapal mnie za kotnierz i kopniakiem
wyrzucit na $rodek ulicy. Zostalem sam, bez opieki, bez srodkow do Zycia, ale z tysiacem
Konradow Wallenrodéw w myslach.

Ojczyma wywieziono do obozu w Niemczech. Po wielu latach, w 1968 roku,
przeczytat Kapitan w ,,Mowia kamienie Wilna”, tytule wydanym przez Ksiazk¢ i Wiedzg¢
autorstwa Jonasa Karosasa, ze jego ojczym ,,wyshigiwat si¢ Niemcom”.

W mieszkaniu zamieszkal niemiecki agent o nazwisku Matysiak. Znajomi i krewni
bali si¢ jakiejkolwiek stycznosci z chlopcem. Zostata z nim tylko stuzaca, pomimo ze
wiedziata, iz nie otrzyma zadnej zaptaty, i pies seter.

Skonczyty si¢ zajgcia w szkole, a tym samym skonczylo si¢ skromne dozywianie,
jakie organizowat komitet rodzicielski, w postaci kromki chleba i cienkiej zupki. Chiopcu
grozila $mier¢ glodowa, byt to bowiem okres wielkiego glodu w Wilnie. Jadwiga
Fukaszewiczéwna pisze pod data 10 listopada 1916 roku: ,.Bylam w Wilnie, o jakze tam
smutno, ludzie glodni, aZ mnie wstyd i niepokdj mam w sumieniu, Zze na wsi mam jeszcze

znos$ne wyzywienie”.



W tej sytuacji, zdawatoby si¢ bez wyjscia, zjawit si¢ brat-,,Indianin”, Unkas-Antos,
réwiesnik. Przynidost w podarunku bardzo tadny sztylet korsykanski, w okutej srebrem
pochwie, z pigknie inkrustowana rgkojescia 1 wygrawerowanym na klindze napisem:
VENDETTA. Obiecat pomoc. ,,Wiem o wszystkim, co ciebie spotkalo - rzekt. - Nie mam
Indian, ale mam oddzial z pigédziesigciu ludzi. Odbieramy Niemcom to, co oni nakradli, a
nam jest niezbedne do zycia. Nie boj sig, jestem przy tobie. Howgh!”

- Miatem zawsze soczewicg, czarny groch, czasami fasolg na obiad. By zdoby¢
thuszcz, zabieraliSmy z mego domu jakie§ palto czy ubranie i przedostajac si¢ z miasta
strzezonego przez NiemcOw nam tylko znajomymi przej$ciami, na wsi otrzymywaliSmy
niewielkie ilo$ci stoniny. Najniebezpieczniejszy byt powr6t. By nie straci¢ zdobytej
zywnosci, nalezalo wraca¢ po godzinie policyjnej, optotkami i przez zaplecza domow.

Jesienia znow zaczat chodzi¢ do szkoty, a po roku wrdcita matka. Syn stal si¢ bardzo
samodzielny, rok samotnego bytowania w tak ekstremalnych warunkach zmienit charakter
chlopca.

- Nastgpne klasy przerabialem bez entuzjazmu. Nauczyciele, ktérzy pochopnie
stawiali dwojki, wydawali mi si¢ glupcami. Po tych wszystkich przezyciach, jakich doznatem,
lekcewazylem ,blade twarze”. Jakze bezsensowne bylo ukaranie mnie przez jednego z
nauczycieli pozostawieniem po lekcjach za to, ze wedlug niego za szybko biegtem po
korytarzu, na ktorym ON pehit dyzur. Miatem ochotg skalpowa¢ t¢ ,,blada twarz”. Byla to
moja pierwsza kara w zyciu. To wszystko prowadzilo, Ze zamiast do szkoly, uciekatem do
lasu, znacznie wigcej korzystajac z bezposrednich obserwacji przyrody niz podczas lekcji,
kiedy to nauczycielka jednego dnia méwita o wrobelku, a nastgpnego o lokomotywie. Wigcej
radosci 1 wiedzy dawalo mi obserwowanie wiewiorki w lesie, ptakow 1 motyli.

17 maja 1918 roku uciekt z domu do wojska Dowbor-Musnickiego, ale...

- Zostalem zdradzony przez kolegg i oficer niemiecki, ktory mieszkat w naszym
domu, na prosbg matki zarzadzit poscig. W lasach, w Rukojnach, okoto pigtnastu kilometréw
od Wilna Niemcy mnie zfapali. Mdj powro6t do szkoty byt podobnie triumfalny jak cezarow
rzymskich.

Matka nie miata pretensji do syna o t¢ ucieczke, przeciez mimo zaledwie trzynastu lat
chciat walczy¢ za wolna ojczyzng. Ze szkoly jednak musial odejs¢. W sumie trzykrotnie
zmienial gimnazjum z powodu swego niespokojnego charakteru. Wuj Mieczystaw
Raczkiewicz tak to podsumowal: ,,Gdyby ci¢ wigcej w skore prali, nie byloby z toba tyle
ktopotow™.

Wkrétce jednak zaczat pracowac nad soba.






Rozdzial IV. Kapitan wlasnej duszy

Nadszedt kwiecien 1919 roku, a wraz z nim wyzwolenie Wilna. ,,Ja tylko jedna taka
wiosng mialem w Zyciu” - wspominal ten okres Kapitan. Wkrotce, w roku 1920, znowu
Wilno znalazlo si¢ wobec wielkiego zagrozenia. Pigtnastoletni Karol zglosit si¢ na ochotnika
do szdstego putku piechoty i walczyt w obronie miasta z bolszewikami. Przezyt caty odwrot
polskiej armii, w czasie ktorego zachorowat na dyzenteri¢ i w cigzkim stanie znalazl si¢ w
warszawskim szpitalu tuz przed bitwa 15 sierpnia.

Po tych przejSciach wrdcit na lawg szkolna. Byl wciaz niesfornym chlopcem,
przysparzajacym matce wielu klopotéw. I oto jeden cztowiek jednym zdaniem wptywa na
zasadnicza zmiang jego postgpowania. Karol jest woéwczas uczniem Gimnazjum
Koedukacyjnego im. Adama Mickiewicza. Poczatkowo byly to kursy dla przerosnigtych z
powodu wojny réznych ucznidow. Wtedy tez im nizsza byta klasa, tym starsi uczniowie,
niekiedy z doswiadczeniem wojennym, nierzadko odznaczeni orderami.

- Stalem na korytarzu z grupa kolegow 1 bawilem si¢ wraz z nimi, wydajac
nieartykulowane dzwigki za przechodzacymi osobami. Jedna z nich byt nauczyciel
matematyki, Edward Bieganski. Stanal, popatrzyl na mnie i powiedziat: , Dziwig sig, ze pan
takze bierze udzial w tej zabawie”. Stowa te mnie porazily. Jezeli profesor Bieganski stawia
mnie wyzej od innych, to znaczy, Ze nie jest ze mna tak zle. To natychmiast spowodowato
zmiang mego kursu.

Zaczal pracowa¢ nad swoim charakterem. Poznal prawie cala literatur¢ rosyjska i
francuska, nie znajdujac w nich wzorca do nasladowania. - Nie doznawatem najmniejszego
zainteresowania losami ludzi ulegajacych bezmys$lnie kazdej swojej zachciance. Zabawy w
ognisku harcerskim 1 tance nie wchodzity w grg. Odstraszala sama myS$l, Zze mam
podskakiwaé w takt muzyki, i to razem z dziewczynka. Z biegiem lat zyskalem stawg wroga
kobiet. Wolatem tez samotno$¢ od kolegdw. Wolatem mysle¢ i robi¢, co sam chce, nie zas, co
narzucg mi koledzy, wedlug mnie marnujacy jedynie czas.

Zaczat uprawia¢ wszelkie mozliwe rodzaje gimnastyki, akrobatyke, a nawet kapiel
zimowa w przerebli w rzece Wilii. Zrodzita si¢ wowczas bezsensowna che¢ wystgpowania w
cyrku. Zrezygnowatl z realizacji tego pomyshu na prosbe matki, by odlozyt swoje zamiary do

czasu zdania matury.



Doskonale wysportowany, zahartowany, wzbudzat podziw swa charakterystyczna
sylwetka, kiedy wedrowat ulicami Wilna bez czapki i r¢kawiczek, czgsto bez szalika, z
wylozonym a la Stowacki kohierzykiem.

- Codziennie idac do szkoty spotykalem w tym samym miejscu dwie male
Zydoweczki, ktore zadzierajac glowe do gory zadawaly mi niezmiennie to samo pytanie:
,,Czy me jest panu zimno tak wysoko w gorze? Czy nie jest panu smutno tak wysoko samemu
tam w gorze?”

Az wreszcie ojczym, sprawujacy wowczas urzad wiceprezydenta Wilna, oswiadczyt
ktérego$ dnia kategorycznie: ,.Dosy¢ tego, nie mozesz mnie naraza¢ na posadzenia, ze
oszczedzam na ubraniu swego pasierba. Idziemy do sklepu!”

,Dobrze - odpowiedziat Karol - tylko gdy juz si¢ ubiorg, przejdziesz si¢ ze mna ulica i
postuchasz, co wtedy beda méwili”.

Poszli zrobi¢ zakupy, a gdy juz ubrany cieplo Karol wracal z ojczymem, ustyszeli:
,Popatrz, wariat nareszcie zmarzt i ubrat si¢ jak czlowiek™.

Bez obcych wplywow w wieku szesnastu lat doszedt wreszcie do przekonania, ze ON
to jedno, a jego ciato to co innego.

- Moje cialo jest tylko moim mieszkaniem, bo... ja chcg si¢ uczy¢ francuskiego, a moje
cialo w tym czasie chce kapa¢ si¢ w rzece. Musialem opanowa¢ swoje ciato. Nie mogltem
pogodzi¢ si¢ z mys$la, ze jaki§ gruczol mialby mna rzadzi¢, abym to ja sam nie mogt
decydowac
0 swoim postgpowaniu.

Wielki przetlom w zyciu Karok nastapit w roku 1922, kiedy to natrafil na dwie ksiazki:
,Hatha Yoga” autorstwa joga Rama Czaraki i ,,Na §ciezkach jogow” Paula Bruntona.

- Zrozumiatem caty bezsens swych dotychczasowych poczynan. Rozpoczatem pracg
nad soba wedhig filozofii jogi, pozbylem si¢ wszelkich ambicji, z nikim nie chcialem
konkurowa¢, nikomu nie chcialem doréwna¢ ani przegoni¢ swymi sukcesami. Pracowalem
jedynie nad doskonaleniem samego siebie. Z nauki jogi przyswoitem jedna z najwazniejszych
maksym zyciowych: ,,Ci, ktorzy nie wykonuja dobrowolnie przyj¢tych obowiazkéw jak moga
najlepiej, to znaczy na ile ich sta¢ fizycznie i duchowo - niszcza sami siebie”. W tym upatruje,
nazwijmy to, swoje sukcesy zyciowe.

W tym czasie zaprzyjaznit si¢ z nowym kolega gimnazjalnym, Jozefem Reuttem,
pézniejszym profesorem Uniwersytetu Lubelskiego. - WymysliliSmy nie nazwg, bo przed
nami znali ja juz Anglicy, tylko system, w jaki sposob zosta¢ KAPITANEM WLASNEJ

DUSZY, to znaczy jak zapanowa¢ nad soba samym, abym to ja decydowal o sobie i swoim



postgpowaniu, a nie moje cialo. Gdy juz postanowig, ze mam si¢ uczy¢ matematyki czy
francuskiego, moje cialo nie bedzie decydowalo, ze lepiej byloby wykapaé si¢ w rzece czy
spedzi¢ czas z kolegami.

Na czym polegat ten system? Nalezatlo wieczorem napisa¢ bardzo dokfadny rozktad
dnia nastgpnego, przewidzie¢ wszelkie mozliwe pokusy do opanowania i nastgpnie bardzo
dokladnie zrealizowa¢. Nie znaczy to wcale, Ze nie mogty znalez¢ si¢ w planie przyjemnosci i
rozrywki. Po dwoch latach nieprzerwanej realizacji programu mozna nazwac si¢ ,.kapitanem
wiasnej duszy”. W wypadku jakiegokolwiek zalamania nalezy caty program powtdérzy¢ od
poczatku przez dwa lata.

Walka o czas stala si¢ dla Karola najwazniejsza. Jak najszybciej nauczy¢ si¢ stowek,
najszybciej rozwiazaé¢ zadanie. Czasu bylo ciagle malo.

Pomimo Ze byl jednym z milodszych uczniow, zostal wybrany prezesem Bratniej
Pomocy. Pieniadze na wyzywienie i pomoc materialng dla kolegéw zdobywal poprzez zakup i
sprzedaz réznych artykuldow, wykorzystujac rdznice cen, urzadzanie bali potaczonych z
loteria. Gdy organizowal pierwsza loterig, uzyskal zgodg dyrektora gimnazjum, Bronistawa
Zapasnika, pod warunkiem ze wszystkie losy beda wygrane. Dostosowat si¢ do tego
polecenia, sam jednak nie wygral Zzadnej nagrody, jego bilet przez pomylkg¢ nie otrzymat
numeru.

Po pisemnych egzaminach maturalnych obaj z Reuttem zostali zwolnieni z
egzaminow ustnych.

- Gdy ustyszeli$my te nowing, zrobilo si¢ nam bardzo zal, ze skonczylo si¢ w naszym
zyciu co$ bardzo pigknego.

Tytul ,kapitana wilasnej duszy” zawdzigczat Kapitan wielkiej, systematycznej pracy
nad soba, lecz takze madrej opiece i wychowaniu swojej matki. Przegladajac 1 porzadkujac

juz po $mierci Kapitana jego notatki, na jednej z kartek znalaztam zapisane jego r¢ka stowa:

Mamo moja kochana

Dzi$ pigkno$¢ Twa

W catlej ozdobie

Widzg i opisuje,

Bo tesknig po Tobie.

Za co Ci jestem szczegdlnie wdzigczny? Za to, ze w swoim zyciorysie moge napisac:

Nigdy nie karany, od najmtodszych lat.



I rzeczywiscie, nie styszal nawet podniesionego glosu swojej matki. Podobny styl,
samoistnie czy tez podporzadkowujac si¢ woli Zony, przyjat ojczym Witold Czyz.

- Gdy inne dzieci kiocily sig, nie rozumiatem tego i usuwalem si¢ od nich. Nie
rozumiatem, dlaczego dzieci boja si¢ wlasnych rodzicow. W mej wyobrazni nie istniato
niepostuszenstwo, pomimo ze bytem ,Indianinem”.

Przez parg¢ lat po powrocie z Paryza matka Karola zarabiala na zycie lekcjami
francuskiego. - Wychodzac z domu zamykata mnie samego w pokoju. Skutki tych samotnych
zabaw odbily si¢ na calym moim zyciu. Najlepiej czulem si¢ w swoim wilasnym
towarzystwie, uktadajac ze szpilek do wlosow szyny kolejowe, a z pudetek od zapalek
wagony. - Byt to efekt wielkiego wrazenia, jakie wywarla dluga podr6z z Paryza do
Warszawy.

Najwigksze osiagnigcie w zyciu wigzalo si¢ w ocenie Kapitana z wydarzeniem z
czasOw dziecinstwa, jeszcze w Paryzu, gdzie jako trzy i potlatek zaczal chodzi¢ do ,,.frebla”,
owczesnego przedszkola. Tam w piatki gotowano zupg z chleba, ktorego dzieci nie zjadly w
ciagu tygodnia. On tej zupy nie cierpial. - Robilem wszystko, aby w piatek nie i$¢ do frebla,
chowatem si¢ pod fotele, za portiery.

Fochy, tzy nad zupa dawaly niepozadany przyktad innym dzieciom. W rezultacie
madame przekazala przez stuzaca, ze chce porozmawia¢ z matka na ten temat. Po drodze do
»frebla” w piatek matka tlumaczyla synowi, Ze jest Polakiem, a Polacy zawsze byli
bohaterami. Inne dzieci jedza zupg i on musi ja jes¢. Przyrzekl matce, ze zje zupg i1 stowa
dotrzymat. I wilasnie tego dnia nastapilo owo decydujace wydarzenie. Przed odejsciem do
domu madame ustawita dzieci w szeregu i w obecno$ci mademoiselle oraz kucharki nadata
matemu Karolowi odznaczenie Legii Honorowej Au merite (Zastuzonemu). Nadawano je
dzieciom we Francji do pierwszej wojny swiatowe;.

Pod koniec swego zycia zupetnie powaznie Kapitan prosit mnie, bym przyszyta mu do
munduru baretkg tego odznaczenia, ale nie zdazytam. Zawsze miatam klopoty z igla.

- Ciekaw jestem, jakie wrazenie wywarltaby na ludziach ta baretka - mowit.

Takie samo odznaczenie przestata Kapitanowi (jego wilasne oryginalne zaginglo) w
latach siedemdziesiatych z Paryza pani Joanna Baranowska, z ktora do czasu swojej $mierci
prowadzit serdeczna korespondencje.

Po6zniej, pod wptywem lektur, stal si¢ ,Indianinem” i chcial koniecznie lecie¢ do

swoich ,,czerwonych braci”, by nies¢ im pomoc, rojac o budowie balonu i podrézy nim.



W trzydziesci pie¢ lat pozniej, ptywajac przez dwa lata (1947-1949) na angielskim
statku ,,Sheridan”, poznat zycie i kulturg Indian oraz wspaniala przyrodg dorzecza Amazonki.
Bylo wtedy, jak okreslat, ,ekstraordynario i1 fantastico”. Posiadal z tego okresu sporo
wykonanych przez siebie zdjg¢, a takze zakupionych od seniora Silvina Saulisa, fotografa
ekspedycji Theodora Roosevelta z lat 1913-1914.

Podr6z do Nowego Jorku odbyt z Londynu samolotem pasazerskim ,,Speedbird”. Byta
to pierwsza 1 ostatnia podréz Kapitana samolotem. W rozmowie telefonicznej agent
poinformowatl, Ze wyleci z Londynu dzien pdzniej, niz to faktycznie miato miejsce. Gdy si¢
bowiem zglosit w biurze agenta po odbidr biletu, dowiedziat si¢, ze musi lecie¢ tego samego

dnia, gdyz statek juz czeka na oficera nawigacyjnego. Kapitan sam tak opisat t¢ podroz:

Z Londynu wylecialem samolotem typu Constelation o godzinie 16. Przed odlotem
zaszczepiono mi wszelkie mozliwe choroby tropikalne, poniewaz motorowiec, na ktorym
mialem ptywaé, obstugiwal porty Amazonki od Belém do Iquitos. Po zmianie samolotu w
Szkocji w nocy znalaztem si¢ nad Atlantykiem. Dziecinne marzenia ozyly tak silnie, ze
o$mielitem si¢ przez stewardesg poprosi¢ kapitana samolotu, by mi pozwolil zaznajomic¢ si¢ z
prowadzeniem nawigacji w samolocie. Dodalem przy tym, ze jestem z zawodu nawigatorem.
Kapitan Bryn natychmiast zaprosit mnie do kabiny nawigacyjnej. Na widok tarcz ze
wskaznikami, niezliczonej liczby przyrzadéw przypomniatem sobie, jaki to prymitywny
przyrzad nawigacyjny planowatem zabra¢ w swoja niespelniona podroz.

Po zapoznaniu mnie z prowadzeniem nawigacji na tego typu samolocie kapitan Bryn
okazal si¢ wspaniatym gospodarzem i najwdzigczniejszym stuchaczem. Przy filizance kawy,
przekonany ze nie zabieram mu czasu, usifowalem wytlumaczy¢ moje narzucenie si¢ i
opowiedziatem dokladnie, co mnie do tego sklonito. Podczas rozmowy poczatkowo nie
moglem odgadnaé, czy jest wigcej ubawiony, czy zachwycony moja niedoszla podroza.
Interesowat go kazdy szczegdt projektowanej budowy mego powietrznego statku. Nie mogt
si¢ nadziwié, ze co$ podobnego moglo przyj$¢ do glowy tak matemu chiopcu. Powiedziatem,
ze nie uwazalem tego nigdy za co$ nadzwyczajnego i nikomu o tym nie opowiadatem, sadzac,
ze nikogo tak bardzo dziecinne sprawy nie interesuja. Z wielka serdeczno$cia spytat, czy
moze mnie nazywac starszym kolega w zawodzie lotniczym.

Nie zauwazyliSmy, jak mingta noc. Na pozegnanie uroczo mnie przeprosil, ze nie
moze, niestety, wyladowaé tam, gdzie sobie przed trzydziestu pigciu laty jako kapitan balonu

zaplanowatem. A wigc nie w Quebec, lecz na przyladku Race. Byl Nowozelandczykiem.



Podczas wojny latal na bombowcach dalekiego zasiggu. Przez caly czas mej shuzby na
motorowcu ,,Sheridan” korespondowatem z nim jako z bardzo bliska i pokrewna mi dusza. Po

moim powrocie do kraju korespondencja si¢ urwala, z wiadomych przyczyn.

Zanim wyptynat w morze, dotarta do niego wiadomo$¢, ze samolot, ktorym
pierwotnie mial lecie¢ z Anglii do Ameryki, ulegt katastrofie nad Atlantykiem. Wszyscy
pasazerowie 1 czlonkowie zalogi zgingli. Uznat ten wypadek za kolejne swoje cudowne
ocalenie. Odtad nigdy juz nie wsiadt do samolotu.

Nie pamig¢tam dokladnie, ale by¢ moze jedno z tych wydarzen mialo miejsce w
Mykenach, gdzie podczas samotnej wedrowki ogladat brame lwow, zastanawiajac sig, czy ten
sam widok roztaczat si¢ przed tysiacami lat i czy to samo, co on w tej chwili, widziata pigkna
przyczyna wojny trojanskiej. I oto za brama, u podndza zamku ujrzat wiesniaka. Ubiorem nie
r6znil si¢ zbytnio od tych, ktorych mogla widzie¢ Helena. Okopywal motyka cebulg na
wysuszonym sloncem poletku. Widok ten sam 1 czynno$¢ ta sama, wykonywana w
identyczny sposob, co przed wiekami. Tylko czy mysli 1 uczucia niewolnika pozbawionego
wszelkich praw i wspolczesnego chlopa greckiego mogtly by¢ takie same? Zadumat si¢ Karol
nad miniong epoka, nad przemijaniem i jednoczesna kontynuacja, a gdy wreszcie wrocil do
wspotczesnosci, okazalo sig, ze musi si¢ bardzo $pieszy¢, by zdazy¢ na autobus, W drodze
powrotnej spotkal kolege i razem prawie biegli do ruszajacego juz pojazdu. Zdawalo sig, ze to
pech nie dopuscit, aby zdazyli - Karolowi rozwiazalo si¢ sznurowadto i zdecydowal, ze musi
je porzadnie zawiazaé, najwyzej poczeka na nastgpny. Kolega nieco si¢ tym zdenerwowat, ale
machnal reka na autobus i dotrzymat mu towarzystwa.

Gdy wreszcie pojechali, zauwazyli, ze policjant kieruje wszystkie pojazdy na boczna
droge. Okazalo sig, ze istotnie trzeba jecha¢ droga okrezna, bo wczes$niejszy autobus, na ktory
nie zdazyli, spadt do przepasci i ruch na tym odcinku jest zamknigty.

Inne ,,cudowne” ocalenie spotkato Kapitana wkrétce po zakonczeniu wojny. Jechat
wraz z zona na wycieczk¢ poza Londyn. Oboje siedzieli na przednich siedzeniach. Gdy na
kolejnym przystanku wsiadla do autobusu grupa miodziezy, Kapitan zaproponowat Zonie, aby
przesiedli si¢ do tylu i ustapili mlodym miejsca, z ktéorych mozna znacznie lepiej ogladacd
mijane okolice. W chwilg potem autobus zderzyt si¢ czotowo z pojazdem jadacym z

przeciwka. Zadna z osob siedzacych z przodu nie wyszta z wypadku cato.



Z bardzo dobrymi ocenami na $§wiadectwie maturalnym i w doskonaltej kondycji
fizycznej, ale ze ztamanym sercem wyruszyt Karol do Tczewa. Niestety, komisja lekarska
orzekla, ze ma sktonnos¢ do reumatyzmu i nie moze zosta¢ uczniem Szkoty Morskiej. W
podobny sposob zostat odprawiony Wactaw Korabiewicz, po6zniejszy lekarz na ,,Darze
Pomorza”. Inspektor Gustaw Kanski, widzac doskonale oceny na $wiadectwie maturalnym,
radzit obydwom chlopcom, aby skoficzyli medycyng 1 w ten sposdb dostali si¢ na statek. Z tej
rady skorzystal jedynie Wactaw Korabiewicz.

- Po latach dowiedziatem sig, ze przyjaciel mego ojczyma z obozu niemieckiego,
admirat Borowski, nie wierzac w sukcesy naszej Marynarki Handlowej, ,,zatatwil” mi ten
reumatyzm. Gdy si¢ dowiedzial, ze nie id¢ do marynarki francuskiej, jak to bylo wczesniej
planowane, tylko do Tczewa, powiedziat: ,Rejtana ci nie zrobig, ale po moim trupie tam
pojdziesz”.

Szkota Morska w latach dwudziestych byla traktowana jako szkola produkujaca
bezrobotnych. Jej absolwenci nie mieli zadnych szans na podjgcie pracy na statkach polskich,
ktérych byto niewiele.

Po nie zakwalifikowaniu do Szkoty Morskiej Karol wraca do Wilna 1 przez jeden rok
jest studentem prawa na Uniwersytecie im. Stefana Batorego. Odzywa mito$¢ do Hali, ale
brak z jej strony jasnej odpowiedzi powoduje, ze ponownie wraca do Tczewa, tym razem
korzystajac z pomocy generala Zaruskiego, takze przyjaciela ojczyma. Generat kieruje go na
wojskowa komisjg lekarska. Skfonno$ci do reumatyzmu nie stwierdzono, wprost przeciwnie -
komisja, zachwycona jego kondycja fizyczna, proponuje wstapienie do Szkoty Marynarki

Wojennej w Toruniu. Karol jednak odmawia i zgodnie ze swoim pierwotnym planem
rozpoczyna nauke w Tczewie w roku 1925. Konczy i;) w 1928 roku. Zeni sig. Niewiele ponad
rok pracuje na ladzie, ale juz w 1929 roku wraca na morze. Stuzb¢ w Marynarce Handlowej
rozpoczyna jako starszy marynarz na parowcu ,Rewa”, potem plywa jako asystent, a
nastgpnie oficer nawigacyjny na parowcach ,,Polonia”, ,,Putaski”, ,,Ko$ciuszko”, motorowcu
,Pitsudski”’, wreszcie jako starszy oficer na fregacie szkolnej ,,Dar Pomorza”. Potem na
,Pitsudskim” jest starszym oficerem do czasu jego storpedowania 26 listopada 1939 roku.

Odniesione podczas katastrofy na ,,Pilsudskim” kontuzje z punktu widzenia komisji
lekarskiej nie pozwalaja na dalsza prace na morzu. Otrzymuje dozywotnia komandorska rente
w wysokos$ci dwudziestu o$miu funtow. (Podobno za dwa funty w tym czasie mozna bylo w
Anglii wyzy¢). Zrzeka si¢ jednak renty i bez zgody komisji lekarskiej obejmuje w marcu 1940
roku stanowisko starszego oficera na motorowcu ,,Chrobry” do czasu zbombardowania 15

maja 1940 roku. P6Zniej ma jeszcze propozycje objgcia stanowiska kapitana na parowcu



,Wigry” (dyplom kapitana zeglugi wielkiej uzyskat w 1936 roku), ale nie czuje si¢ na sitach.
Na ,,Wigry” idzie jego kolega ze Szkoty Morskiej w Tczewie, Wladystaw Grabowski. Statek
wraz z zaloga tonie. Uratowaty si¢ tylko dwie osoby.

Nie skorzystat takze z propozycji objgcia stanowiska kapitana na statku angielskim,
gdy mu postawiono warunek przyjecia obywatelstwa angielskiego. Wrdci jeszcze na morze
na angielskim statku ,,Sheridan” w latach 1947-1949 jako drugi oficer nawigacyjny i p.o.
pierwszy oficer.

Po powrocie do kraju o plywaniu nie moze by¢ mowy. Dopiero w latach 1959-1962
na stanowisku kapitana wyprowadza podczas letnich wakacji na pierwsze plywanie statki ze
Stoczni ,,Komuny Paryskiej”.

Nie silg si¢ nawet na opisywanie zycia Karola Olgierda Borchardta w Szkole Morskiej
w Tczewie oraz jego przezy¢ na morzu. Wszystko, co bylo mozliwe do napisania o tym, on
sam przedstawil w swoich ksiazkach najpigkniej, jak bylo mozna. To, czego nie napisat, niech
zostanie ,,pod biata r6z3”. A poza tym nie chcg, by ktokolwiek mogt mi powiedzie¢: ,,Musi

pani zrozumie¢, ze sg sprawy, ktorych pani nie zrozumie”.

,Jesli wierzy¢, ze zbrodnia sprowadza zbrodniarza na miejsce jej popehienia i jesli
przyja¢ szkol¢ za miejsce mych zbrodni, to kilkakrotnie z niej usuwany, wrécitem do
szkolnictwa na wiele lat, a moje zbrodnie polegaly na gloszeniu swych przekonan, czgsto
niezgodnych z prawami, jakie wymyslili SIWI, LYSI I BRODACI” - powiedziat kiedy$
Kapitan na jednym ze swoich spotkan autorskich.

W 1974 roku Ministerstwo O$wiaty zaprosito Kapitana do wyrazenia swojej opinii na
temat, jaki powinien by¢ nauczyciel. Jego wypowiedz zostata opublikowana w numerze 3

,ANurtu” z 1974 roku, a przytaczam ja w calosci:

Pierwszym nauczycielem-CZLOWIEKIEM, ktorego spotkatem, byl prof. Stanistaw
Koscialkowski, o jasnych niebieskich oczach, w ktérych nigdy nie dostrzegliSmy cienia
zniecierpliwienia, gdy jako dyrektor Gimnazjum Stowarzyszenia Nauczycielstwa Polskiego w
Wilnie w latach 1915-1918 przyjmowat do wiadomosci nasze wykroczenia przeciwko
przepisom szkolnym. Najmtodsi z nas potrafili wyczyta¢ w jego oczach wielkie zrozumienie
dla naszych trudno$ci borykania si¢ z soba samym. Inni nauczyciele karali za byle co,

bezrozumnie, nie zdajac sobie sprawy, ze: ,arbitralnie i kazdorazowo wymierzona kara



uczynila ludziom wigcej zla niz wszystkie najsrozsze i najstraszliwsze klgski i katastrofy od
poczatkéw wiekow”.

Drugim nauczycielem-CZLOWIEKIEM byt Bronistaw Zapasnik, ktory w roku 1921
zebral w Wilnie wszystkich ,,przeros$nigtych” i ,,niedouczonych” skutkiem wojny i umozliwit
im kontynuowanie nauki. Byly to poczatkowo kursy, przeksztalcone w Gimnazjum im.
Adama Mickiewicza. Dyrektor ten rozumiat, Ze kara nie wychowuje, tylko wyzwala mysli zte
i destrukcyjne. Nie stosowat zadnych kar. Pierwsza szkota, w ktorej poczuliSmy si¢ swobodni,
radosni, pelni uznania dla tych, ktorzy nas uczyli. W szkole tej nauczono nas, ze ojczyzna to
nie zaden abstrakt, to nie co$ obiektywnie istniejacego poza nami, jako podmiotami, ale to my
sami. To w niej, w tej szkole nie mieliémy sposobno$ci omijania zakazéw, bo ich nie bylo, ale
rozumieli$my, Zze najwyzsza nagroda za wolnos$¢ jest poczucie odpowiedzialnosci za czyn
wykonany w absolutnej swobodzie.

W dwadziescia lat potem w Anglii podczas wojny, gdy bylem j dyrektorem
Gimnazjum i Liceum Morskiego w Landywood, miatem tam 400 chlopcow, ktorych, jak
stwierdzitem, zadna kara zadziwi¢ nie mogla, gdyz przedtem stale ich karano. Zniostem wigc
kary zupehie. Skutek? Uczen Waszczuk, jeden z najtrudniejszych z tych czterech setek,
stuchajac pouczen nauczyciela i nie widzac mnie stojacego za drzwiami, powiedzial: ,Mnie
zywego z tej szkoly nie wyniosa”. Zaciekawiony tym o$wiadczeniem, podszediem do niego i
spytalem, co jest powodem takiego postanowienia.

Odpowiedziat: ,,Bo tutaj, w tej szkole, po raz pierwszy poczutem sig czlowiekiem”.

Edward Bieganski byl trzecim CZLOWIEKIEM, ktérego wykladow z matematyki
stuchatem w Gimnazjum im. A. Mickiewicza w Wilnie. Przez trzy lata nie widzieliSmy na
jego twarzy zniecierpliwienia, gdy czego$ nie zrozumieliSmy przez nasza nieuwagg. My,
uczniowie, zbieranina ,,z catego $§wiata”, nazwaliémy go JASNY PAN - w owe czasy byt to
tytul bez precedensu. W ciagu tych trzech lat Jasny Pan raz tylko spéznit si¢ na lekcjg.
Poniewaz zawsze doktadnie wiedzieliSmy, co bgdzie tematem nastgpnej lekcji, poprosilismy
najlepszego w klasie matematyka, naszego kolege (Wilanowskiego), by thumaczyt nastgpna
lekcje, byle nie traci¢ drogocennego dla nas czasu. Gdy kolega nasz juz dziesig¢ minut
prowadzit wyktad, wszedt pan Bieganski. Przeprosit za spoznienie i poprosil, by kolega nasz
kontynuowal wyktad, a sam zajat jego miejsce w tawce. Gdy kolega nasz skonczyt wyktad,
ustyszeli$my od Jasnego Pana, Ze byt to najpigkniejszy dzien w jego zyciu.

Ze sposobu bycia tych trzech nauczycieli zrozumiatem, Ze najwigkszym zlem w
szkole jest nauczyciel, ktory z tytulu swych (niestety) uprawnien, powodowany najczgsciej

gniewem, ,.bez sadu, dochodzenia stusznosci, $wiadkow, catej procedury sadowej” wydaje



wyroki, sprawiajace mu zadowolenie. W jego pojgciu jest to rzetelna praca wychowawcza - a
w istocie zabija w oddanych jego opiece dzieciach poczucie godnosci wiasnej. W wiele lat
potem znalazlem potwierdzenie mych wnioskow w Anglii. Jeden z najlepszych dyrektoréw
szkot angielskich wyrazil ten poglad w zdaniu: ,,Nauczyciel, ktory nie jest zdolny zrozumie¢,
ze prawem ucznia jest nazwac nauczyciela starym ostem, najlepiej zrobi, jesli zawod ten
zostawi w spokoju”.

Najwigkszym wrogiem nauczyciela jest jego gniew. Widoma oznaka jego slabosci,
braku godnosci wilasnej, oznaka niewiedzy w dziedzinie wychowawczej oraz braku
umiejgtnosci najwazniejszej, ktora Rzymianie okre$lali mianem najbardziej BOSKIEJ -
RZADZENIA LUDZMI - ktora to wlasnie niektorzy nauczyciele szafujac bezmyslnie i
pochopnie, zamiast DOBRZE UCZYC - co jest zadaniem nauczyciela - ZLE WYCHOWUIJA,
,obdarowujac” ucznidw niezliczong iloscia kar, ktore jatrza, a nie czynia lepszymi, zabijajac
ambicjg¢ 1 godno$¢ osobista.

To bezmys$lne szafowanie wladza przez nauczyciela znajduje wyraz u niektorych w
stalym zwracaniu si¢ do ucznidow, szczegdlnie najmlodszych, w trybie rozkazujacym:
powiedz, wykonaj, zrdb, rozwiaz - a przeciez brak odpowiedzi ze strony ucznia,
nierozwiazanie zadania sa jednoznaczne z niewykonaniem rozkazu. W ten sposob prowadzi
si¢ do chronicznego niekiedy przyzwyczajenia do niewykonywania polecen, i jest wyjatkowo
szkodliwe w ksztaltowaniu obowiazkowosci ucznia. Stowo ,,proszg” skierowane do ucznia
radykalnie zmienia cata sytuacje. W ten sposob zwracali si¢ do nas ci trzej wymienieni.

Nie mniej wazna w ich postgpowaniu z nami byta wlozona przez nich praca we
wnikliwe poznanie nas i przyczyn, dlaczego niekiedy lekcji nie umiemy. Nauczyciele, ktorzy
si¢ ta sprawa nie interesowali, stawiali czgsto oceny ,,na o$lep”, przewaznie niedostateczne -
nie rozumieli, ze na skutek nieznajomos$ci ucznibw 1 popelianych przez to
niesprawiedliwo$ci powoduja zniechgcenie do swego przedmiotu i jego wykladowcy.
Masowe stawianie ocen niedostatecznych zawsze §wiadczylo o nieprzydatnosci nauczyciela
do tego zawodu.

Oceny dobre i zle, pochwaly i nagany na niewiele si¢ zdadza wychowawczo, jesli
uczniowie nie rozumieja, ze nie wykonujac swych obowiazkoéw jak moga najlepiej - to znaczy
na ile ich na to sta¢ fizycznie i duchowo - niszcza sami siebie. Wlasnie na co ucznia stac,
powinno by¢ znane nauczajacemu. Metoda kar i nagréd jest tylko tresura, nigdy
wychowaniem. Trudno$ci w realizowaniu wilasciwego systemu sa zrozumiate, poniewaz
uczy¢ moze nauczyciel, ale wychowywac tylko nauczyciel-cztowiek.

Kazda nasza mys$l, kazde nasze stowo i czyn wyzwalaja czasteczki energii DOBRE



lub ZLE, a kazda AKCJA wywohlije REAKCJE. Dla malca z przedszkola istnieje tylko
pojecie kary i nie widzi réznicy pomigdzy odsiadywaniem jej w wigzieniu czy odstaniem w
kacie, a dotknigta ambicja, zanim zostanie zniweczona, buntuje sig.

To co posiejemy, zmienia si¢ w DOBRE lub ZLE - to znaczy otrzymujemy od ludzi,
od kazdej istoty zyjacej POMNOZONE DOBRO lub ZEO. SIEWCA z zawodu jest
NAUCZYCIEL.

Najwazniejsza rzecza jest to, by kazda jego mysl, od ktorej zalezne sa jego stowa i

czyny, byta DOBRA, bo jak my$limy, takimi jeste$my.

Stowa zawarte w tym artykule Karol Olgierd Borchardt zawsze stosowal w praktyce.

- Tylko raz postawitem uczniowi oceng¢ niedostateczna. Bylo to wydarzenie tak
niezwykte, ze jeden z chlopcow wyciagnat aparat fotograficzny i uwiecznit ten moment.
Powiedzialem przy tym: ,,Mam dwa wyjscia: albo postawi¢ tobie dwojke, bo nic nie robisz i
nie chcesz si¢ uczy¢, albo popehig harakiri. Wybieram to pierwsze, bo nie widz¢ powodow,
dla ktorych mialbym pozbawi¢ si¢ zycia z twojej przyczyny”.

Wszystkie sposoby byty dobre, by zachgci¢ uczniow do nauki. Jego wychowankowie
pamigtaja do tej pory zasade gloszona przez Kapitana: ,,Ocena dostateczna z mego
przedmiotu juz zezwala ci na topienie statkow i ludzi. Wolg, zeby$ to robit, majac oceng
bardzo dobrg”.

Czasami udzielal porad mlodym adeptom zawodu nauczycielskiego: ,,Musisz poznac
swoich ucznidow. Na poczatku roku szkolnego zréb sobie z nimi fotografi¢ zbiorowa. Na
odwrocie zdjgcia wypisz wszystkie nazwiska - (sam dodawat jeszcze datg¢ urodzenia, aby
wiedzie¢, pod jakim znakiem zodiaku uczen jest urodzony). - Rada pedagogiczna nie begdzie
wowczas seansem spirytystycznym, podczas ktérego wywoluja nie znane ci duchy. Z kazdym
uczniem musisz przeprowadzi¢ rozmowe indywidualna. Zacznij od ucznidéw dobrych, nie
stwarzajacych klopotow, aby rozmowa z toba nie byla rodzajem kary czy ostrzezenia za
niewlasciwe postgpowanie. Rozmawiaj na wesoto, bez zbytniego dystansu. Twoj autorytet
tworzy nie dystans dzielacy ucznia od »profesora, ale twoja wiedza. Uczen zupetnie inaczej
zachowuje si¢ w grupie, a inaczej sam na sam z nauczycielem. Nigdy nie réb uwag w
obecno$ci innych, to godzi w ambicj¢ 1 wywoluje niekorzystna reakcje. Uczen po
zakonczeniu lekcji musi wiedzie¢, czego si¢ nauczyl. Przed przystapig- j niem do lekcji
poswigé pigtnascie minut na sprawdzenie materiatu I z lekcji poprzedniej, jesli mozesz, to u
wszystkich ucznidéw. Nie trzymaj j klasy w napigciu przez cale czterdziesci pi¢g¢ minut. Po

kilkunastu minutach wyktadu dobrze jest powiedzie¢ co$ wesotego, aby uczniowie odprezyli



si¢. Nie stawiaj stopni od razu do dziennika, tylko notuj swoje 1 uwagi do notesu i obserwuj
pracg ucznia nad soba. Dopiero gdy masz wyrobione zdanie, wpisz oceng. Stopien nie moze
by¢ uzalezniony od przypadku czy humoru nauczyciela, musi odzwierciedla¢ rzeczywista]
wiedzg ucznia i jego pracg”.

Sam Kapitan znat swoich uczniéw doskonale. Po trzydziestu latach, j gdy ktorys sie
zjawil w jego mieszkaniu, mogt ustysze¢ opini¢ o sobie na podstawie notatek starannie
przechowywanych. Kiedy$ do Szkoly Rybotowstwa w Gdyni przyszto pismo z Wietnamu, z
prosba, aby szkota przedstawila opini¢ o absolwentach Wietnamczykach, z podaniem, na
jakie stanowiska mozna postawi¢ poszczegolnych chlopcow (jak si¢ pdzniej okazalo, ci
,chtopcy” byli zawodowymi oficerami). Rada pedagogiczna bardzo si¢ ubawila trescia tego
pisma. A Kapitan spokojnie zabrat glos i powiedziat, Ze on spetni prosbg Wietnamczykow. W
Anglii nie bylo niczym nadzwyczajnym opiniowanie uczniow pod katem ich przydatnosci
zawodowej, predyspozycji kierowniczych. Totez miat w swoich notesach sporzadzane
réwniez z ta mys$la notatki.

Kapitan z zegarkiem w r¢ku przygotowywat si¢ do wyktadow. W jego malenkim
mieszkaniu znalazto si¢ miejsce na tablicg, z ktorej korzystat czgsto przy robieniu rysunkow,
pomagajacych w wykladzie. Uwazal, Zze rysunek jest wrgcz niezbgdny dla ucznidéw bez
dostatecznie wyrobionej wyobrazni. Podczas kazdego wykladu byt czas na sprawdzenie
wiadomosci, wylozenie nowego materialu, a takze na humor. Najbardziej lubit swoje dwa
,»szkolne” dowcipy:

,2Mark Twain zamieszkal u bardzo oszczednej gospodyni. Gdy ktérego$ razu na
$niadanie otrzymat nader skromna porcj¢ owsianki, po jej zjedzeniu poprosit: »Czy moze mi
pani poda¢ znaczek pocztowy, to sobie poczytam?«”’

I drugi: ,,Nauczyciel, zdenerwowany, przychodzi do dyrektora szkoty i mowi: »W
czwartej klasie mlodziez zapytana, kto zburzyl Bastylig, zaklina si¢, ze to nie oni. Kazalem
przyprowadzi¢ rodzicow, a ci moéwia, ze oni zaptaca, byleby tylko nie robi¢ z tego sprawy«.
Na to dyrektor: »A ktora to klasa: czwarta A czy B?« Nauczyciel: »Czwarta B«. Dyrektor:
»0, ci na pewno nie zaplaca, ja ich znam!«”

Bardzo powaznie traktowal Kapitan mlodziez, a nawet dzieci.

- Wszyscy si¢ dziwia, gdy caluje w reke czteroletnia ,,damg”. Mowig im wowczas:
,By¢ moze z tej malej damy wyros$nie druga Curie-Sktodowska, podczas gdy o starszych
paniach juz wszystko wiadomo”.

Uwazat za bardzo niewlasciwe stawianie nauczycieli o niskich kwalifikacjach czy

bardzo mlodych, bez odpowiedniego do$wiadczenia, do nauki dzieci najmtodszych, ktore



wlasnie powinny by¢ nauczane przez pedagogow najwyzszej klasy, bo pierwszy kontakt
dziecka ze szkota moze potem decydowac o calej dalszej nauce ucznia.

W swoim stosunku do $wiata Karol Olgierd Borchardt byl w jakim$ stopniu
agnostykiem. Borchardtowie, wywodzacy si¢ z Kurlandii, byli wyznania ewangelickiego. W
wilenskim kosciele ewangelicko-reformowanym od wiekéw zajmowali wysokie urzedy
swieckie.

- Moj chrzest odbyl si¢ na wsi, w majatku moich krewnych Niekraszewiczow, w
Siedliszczu. Specjalnie na t¢ uroczystos$¢ przyjechat z Wilna ewangelicki biskup, Jastrzgbski.
W momencie chrztu, w $rodku lipcowego, upalnego dnia, zrobilo si¢ zupelnie ciemno i
rozpgtala si¢ burza z piorunami. Ksiadz biskup Jastrzgbski miat wowczas powiedziec:
,» 10 chyba jaki$ znak niebios, bedzie to wielki i niespokojny cztowiek™.

Matka 1 jej rodzina byta katolicka, a Karol miat sam dokona¢ wyboru wiary, gdy
stanie si¢ petnoletni. Juz wczesniej jednak stuzyt do mszy $wigtej w kosciele katolickim 1
$piewat w chorze. W szkolach, do jakich uczgszczal, byta bogata mozaika wyznaniowa:
katolicy, prawostawni, zydzi, mahometanie, karaimi, ewangelicy. Karol uczeszczat na lekcje
religii katolickiej. Wspominat czasem ksigdza Kazimierza Kiersnowskiego, ktory uczyt go
religii w pierwszym gimnazjum polskim w Wilnie w roku 1915. Zamierzatl napisac
opowiadanie o tym ksigdzu, ktory, jak si¢ pozniej okazalo, byl stryjem najmtodszego i
najmilszego pasazera na parowcu ,,Kosciuszko” w podrézy do Buenos Aires w roku 1937 -
Kazia, tytulowego bohatera z opowiadania w ,,Krazowniku spod Somosierry”. Ksiadz prefekt
Kiersnowski przypominal mu zawsze mlodego, wysmuktego ksigzyka z rumiencami na
twarzy, przedstawionego przez Sienkiewicza w opisie obrony Czgstochowy.

- Ksiadz Kiersnowski uczyt nas bardzo obrazowo i gdy chciat zaakcentowac co$, co
byto bardzo wazne, przemawial ,,wielkim glosem”: ,,Nic si¢ nie uczysz”, besztat tego, ktory
zapytany gubit si¢ wsrdd biblijnych postaci. Oznaczalo to, ze postawi czwoérkg. Ofiarami
stawali si¢ uczniowie siedzacy w poblizu katedry. Przezornie na lekcje religii przenosilem si¢
do ostatniej tawki. Bedac w dobrym humorze, nasz ,ksigzyk™ po wejsciu do klasy rzucat z
hukiem dziennik klasowy na katedr¢. Dla mnie byl to sygnal, Ze mogg przenies¢ si¢ do
pierwszej tawki, poniewaz ksiadz bedzie nas bawil opowiadaniami o biblijnych
Machabeuszach, a byt bardzo zadowolony, jezeli udalo mu si¢ nas rozweseli¢. Ktérego$ dnia
wszystkie znaki wskazywaty, ze mogg przejs¢ do pierwszej lawki. Wpatrzony w ksigdza,
wybuchnatem niepowstrzymanym $miechem, ledwie ustyszalem wymoéwione przez niego
pierwsze zdanie: ,,Po drodze pelnej pyhu idzie...” Moje ,,HA! HA! HA!” zagluszylo dalsze

stlowa ksigdza.



,Dlaczego si¢ §miejesz?” - spytal, zaskoczony.

,Jdzie Machabeusz” - odpowiedziatem.

,,Ghupi jestes! Nic nie rozumiesz! 1dzie swigty Jan Kanty”.

,Przepraszam - wyszeptalem przerazony. - Zaczglo si¢ wszystko jak z
Machabeuszami” - bronitem si¢ 1 wolatem uciekac na ostatnie miejsce. Czutem si¢ nieutulony
w bolu po piatce, ktorej teraz nie mogtem si¢ juz spodziewac z powodu tej pomyiki.

Wkrotce nowe wypadki zaémity to straszne nieporozumienie. W kilka dni potem
ksiadz wszedl do klasy bez usmiechu na twarzy i zaraz po sprawdzeniu obecno$ci wielkim
glosem zawolat:

,KARCZEWSKI! Jak mogte$ co$ podobnego uczyni¢?!”

Kolega Cze§ Karczewski wstal. Byl bliski omdlenia. Cata klasa wstrzymata oddech,
czekajac, co teraz nastapi. Tymczasem j,a takze wstalem i glo$no powiedziatem: ,,To nie
Karczewski. To JA, proszg ksigdza prefekta. Karczewski jest bardzo grzecznym chlopcem”.

»LY?! - zagrzmiat ksiadz. - A skad wiesz, co ja chcg powiedzie¢?”

,Co Karczewski moze? - ciagnatem swoje zeznanie. - Karczewski mieszka w tym
samym podworku co i ja. A J6zef mnie lubi, bo mu czytuj¢ Maien Reeda”.

,,Co to za Jozef? Mow jasniej” - ksiadz prefekt byl coraz bardziej zniecierpliwiony.

,,Jozef to jest str6z naszego domu, prosze¢ ksigdza prefekta. On bardzo lubi ksiazki o
Indianach i jak nie ma jego Zony, to ja przychodzg¢ i mu czytam. A jesli ja co$ zmalujg, a Jozef
si¢ pomiarkuje, Ze ja to zbroilem, to gdy kto$ pyta o dziesigcioletniego chiopca z czarnymi
wlosami, Jozef zawsze wtedy moéwi, ze to Karczewski. On tez ma czarne wlosy i lat
jedenascie. Mieszka w oficynie, a ja na czwartym pigtrze - jest to taki duzy dom przy ulicy
Zawalnej pod numerem siddmym. Kazdemu, kto wpadnie do tej bramy i pyta o takiego
chlopca, Jozef mowi, ze to Karczewski. Ale jak Cze$§ wyjdzie ze swoim ojcem, to si¢ okazuje,
ze to nie ten, ktorego gonit i wcale nie chce rozmawia¢ z panem Karczewskim, tylko
wychodzi zty. Tym razem to jednak wszystkiemu byt winien ksiadz prefekt”.

,Co ty pleciesz? Porozmawiamy po lekcji, a teraz siadaj!” - Ksiadz prefekt,
zniecierpliwiony przydluga i jak mu si¢ zdawalo, bezsensowna moja wypowiedzia, machnat
reka 1 rozpoczat kolejny wyktad.

Na przerwie poszedtem pod pokdj nauczycielski i czekalem, kiedy ksiadz wyjdzie na
korytarz. Klasa patrzyta na mnie jak na bohatera. Po chwili wyszedl ksiadz zamaszystym
krokiem i spokojnie potozyt mi r¢kg na glowie.

,No a teraz wyjasnij mi, co wlasciwie wydarzylo si¢ wczoraj i dlaczego to niby mam

by¢ wszystkiemu winien?”



»Ksiadz prefekt przeciez kazal nam klania¢ si¢ ksigzom” - rozpoczatem swoja
spowiedz.

,»No, owszem, powiedziatem, ze jak spotkacie ksigdza, to bedzie ladnie z waszej
strony, jesli mu si¢ ukfonicie”.

,Ot0z wlasnie ja tak zrobitem, jak ksiadz prefekt kazal. Na Matej Pohulance, na tym
kawalku ulicy pomigdzy Zawalng a Wilenska, koto zaktadow ogrodniczych Moczulaka, gdzie
jest bardzo waski chodnik i moze nim przejs$¢ tylko jedna osoba. Wiasnie tym chodnikiem
szedt jaki$ ksiadz. Wigc ja zszedtem z trotuaru i uklonitem si¢ mu juz z daleka. Ten ksiadz
tylko na mnie popatrzyt i szedl sobie dalej. Wobec tego stanalem i gdy znalazt si¢ przy mnie,
zapytatem, dlaczego to taki pomidor nie moze odkloni¢ si¢ dziecku, ktére mu si¢ grzecznie
ktania? Ten ksiadz poczerwienial i chcial mnie chwyci¢ za kohierz, ale ja na nic nie
czekatem i zaczatem ucieka¢ w kierunku Zawalnej. Do tej pory nigdy nie gonita mnie Zzadna
osoba duchowna, wigc stracitem glowg i zamiast wbiec do przechodniej bramy domu
Karasika, wpakowalem si¢ na wlasne podworko i schowalem w mieszkaniu Jozefa. Jozef w
tym czasie zamiatal podworko i gdy zobaczyl, co si¢ dzieje, jak zwykte mnie wybronit i
powiedziat goniacemu mnie ksiedzu, ze biegl tedy Czeska Karczewski. Ksiadz zapisat co$
sobie w notesie i poszed!”.

Pomimo ze wyraz twarzy ksigdza prefekta byt bardzo surowy, czulem, ze moje
opowiadanie raczej go rozbawito, niz zasmucito. Grzmiacym glosem zapytal:

,»A wiesz ty, kto to byl? To byl sam biskup M. W domu powiesz, ze jutro przyjdziesz
o godzing pdzniej ze szkoty”.

Gdy cale wydarzenie opowiedzialem swojemu ojczymowi, bo bylem przyzwyczajony
do moéwienia prawdy, dowiedzialem sig, ze ten biskup byt bardzo niepopularny wsréd
wileniskiego duchowienstwa z powodu swych zapatrywan politycznych (a dzialo sig¢ to
podczas okupacji Wilna przez Niemcow).

Nazajutrz zapowiedziana kara godzinnego siedzenia po lekcjach zostala znacznie
zlagodzona, bo juz po pigtnastu minutach ksiadz prefekt wszedl do klasy i wywotal mnie.
Odtad stale miatem piatk¢ z religii, pomimo ze przestalem by¢ pierwszym entuzjasta
opowiesci o Machabeuszach.

W majatku babki Michaliny Lukaszewiczowe] niedziele byly zawsze poswigcone
ojczyznie 1 religii, nieodiacznie z ojczyzna zwiazanej. Wyprawy do kos$ciota odbywaty sig
jedynie przy szczegdlnych okazjach. Odleglo$¢ mierzono w owe czasy wiorstami ,,z hakiem”,
przy czym ,hak” bywat niekiedy dluzszy od podawanej liczby wiorst. Latem kota grzezty po

osie w piachu, a podczas ulewy w blocie. Koni, tak zwanych cugowych, juz dawno w



Bykowce nie bylo, tylko ,,Orzet” i ,,Sokér” na tabliczkach w stajniach $wiadczyly o
niegdysiejszym ich istnieniu. Roboczych, spracowanych nie chciano meczy¢. Zamiast
wielkich wypraw do koS$ciota, w niedziele rodzina zbierata si¢ przed olbrzymim zelaznym
krucyfiksem, stojacym na staro$§wieckiej komodzie, udekorowanym $wiezymi kwiatami.
Dzieci powtarzaly za babka stowa litanii czy rozanca, modlitwg za tych, co polegli w
powstaniu 1863 roku i tych, co zgingli pod Napoleonem. A pod wieczor, przy tadnej
pogodzie, babunia z dziewczgtami siadata na ganku i wowczas wsrod ,tych pagérkow
lesnych” 1 ,,tych tak zielonych” niosla si¢ piesn patriotyczna i religijna. Gdy bylo chfodno lub
padat deszcz, $piewy odbywaly si¢ w salonie do wtéru akompaniujacej na fortepianie babuni.
Takie chwile pozostaja w czlowieku niezatarte przez cale zycie.

Karol jednak miat niespokojny umyst i trudno mu bylo przyja¢ wiarg tak, jak ja podaje
Kosciot. Starat sig¢ zrozumie¢ sprawy, ktore nie sa do zrozumienia. Kiedy$ powiedziat mi: -
Nie jestem w stanie ogarna¢ swoim umystem tego wszystkiego. Moja matulka byta
szczgsliwa, nie majac zadnych probleméw w kwestiach wiary. Rozum tutaj na nic, mozna
zda¢ si¢ wylacznie na wiarg. Pewne wytlumaczenie znajduje tylko w zwiazanej z osoba
Swigtego Augustyna legendzie, ktéra mowi o chlopcu przelewajacym wodg z oceanu do
wykopanego przez siebie dotka. Pierwej ten chlopiec przeleje tam wodg, nim my poznamy
tajemnic¢ wiary 1 zycia. - Szczegdlny zamegt w jego glowie zasiata astronomia. W swojej
bibliotece mial czternastotomowa Encyklopedi¢ Koscielna, wydana przez X. Michata
Nowodworskiego w Warszawie w roku 1874. Siggat do niej bardzo czgsto.

- Niemozliwoscia jest, by ludzko§¢ znala ten caly ogrom literatury o tematyce
religijnej, filozoficznej 1 prawnej, ktora reguluje postgpowanie, a zy¢ musi. Rzadza zatem
nami prawa nie tak zawile, jak to napisano na miliardach kartek, czgsto bez efektow.
Czlowiek jest wprawdzie istota skomplikowana, lecz sam nie moze zy¢ wedhig tak
skomplikowanych praw, jakie miatyby go obowiazywac.

Jako$ Kapitan zapomniat o prostocie Dekalogu.

W swoich poszukiwaniach dotarl do hatha-jogi. Hatha-joga niczego nie narzuca.
Twierdzi, ze czlowiek wszystko ma sam w sobie. Zatracit to, sluchajac innych, zamiast
szuka¢ odpowiedzi i do§wiadczenia w sobie. Byt taki okres w Zyciu Kapitana, w ktorym na
pytanie, kim jest: katolikiem czy ewangelikiem - odpowiadat: ,,Jestem jogiem”.

Na polce przy jego t6zku obok ksiazki ,,Znaczy Kapitan”, do ktorej siggal, gdy mu
byto smutno, obok poezji Mickiewicza i ,,Potopu” Sienkiewicza lezata ,,Ania z Zielonego
Wzgdrza”, ulubiona ksiazka jego matki, i kilka egzemplarzy ,,Nationat Geographic”. Ale na

pierwszym miejscu byla zawsze zniszczona juz bardzo stara ksiazeczka do nabozenstwa



matki. Kazdego wieczora czytat kilka stron, dla uspokojenia w chwilach, gdy mysli same
cisng si¢ do glowy i nie znajduja odpowiedzi, szukajac w ten nadprzyrodzony sposob
kontaktu ze swoja matka.

W testamencie swym zastrzegl, by pogrzeb odbyt si¢ wedlug obrzadku katolickiego,
co zostato spelnione. A ksiazeczke do nabozenstwa matki zabrat do grobu.

,Czlowiek bez religii to kon bez uzdy” - mawiat. Sam stosowat si¢ do jej prawidet w
sposob najprostszy, realizujac zasadg: ,,Nie czyn drugiemu, co tobie niemite”. A odnosit te
zasadg nie tylko do czynu, lecz nawet do mysli i sfowa. ,,Kamieniem mozesz rozbi¢ glowg,
sfowem zlamac serce, a zla mysla zniszczy¢ cale zycie”.

Wyrozumialy dla ludzi, usprawiedliwiat ich postgpowanie, doceniajac ludzkie prawo
do utomnosci. Przyjaciol wprawdzie tez tlumaczyl, ale na og6t przyjaznie takie konczyty sig,

gdy kto$ naduzyl jego zaufania. Mowit wtedy: ,,Mito$¢ ci wszystko wybaczy, przyjazn nie”.



Rozdzial V. Horoskop Kapitana

Wiele niecodziennych pasji pochfanialo Kapitana. Pochfanialo w sensie dostownym,
poniewaz czymkolwiek si¢ zajmowal, robil to zawsze z wielkim przekonaniem i oddaniem.

O jodze juz wspominalam, ale bylo takze wielkie zainteresowanie starozytnym
Egiptem. - Gdybym urodzit si¢ jeszcze raz, z pewnos$cia zycie swoje poswigcitbym
szczegotowym studiom nad historia 1 kultura starozytnego Egiptu. Powinno si¢ mowic:
,»Wszystkie drogi prowadza do Egiptu”, a nie do Rzymu.

W rezultacie w ciagu kilkunastu lat poznal, jedynie z dostgpnej literatury - gldwnie
rosyjskiej - hieroglify egipskie i wkrétce sam zaczat tworzy¢ stownik polski egipskich
hieroglifow morskich.

Uparcie twierdzil i staral si¢ to udowodni¢ w opowiadaniu z cyklu ,,Galiony”, ze
zarowno Mieszko I, jak 1 Bolestaw Chrobry postugiwali si¢ hieroglifami egipskimi na swoich
denarach. ,Na denarze Mieszka I, na gldwnej stronie monety jest krzyz, a pod nim hieroglif
egipski oznaczajacy NIEBO. Dookota krzyza na niebie odczyta¢ mozna z trudem i nie na
wszystkich denarach imi¢ Mieszka jako MISICO. Na stronie odwrotnej - krzyz ze znanymi
nam juz z denara rzymskiego punktami oznaczajacymi, ze wyznawcami krzyza w panstwie
Mieszka jest MNOSTWO jego poddanych - z ta réznica, ze na denarach rzymskich byly,
prawidlowo, tylko trzy punkty, a na denarze Mieszka - cztery. (Podobno pisarze egipscy,
przektadajac pigkno nad prawdg, stawiali zupetnie inny hieroglif, byle bylo PIEKNIE)”.

Grafologia, frenologia tez nie byty obce Kapitanowi. Wrozenia z kart nie znal, a
jednak... zmuszony przez uczennice szkoty pielggniarskiej, odbywajace praktyke wakacyjna
w szpitalu - wroézyt. Opisat to zabawne wydarzenie w opowiadaniu ,,Suchy dok” w ,,Kolebce

nawigatorow’”:

- W takim razie umoéwmy sig¢ - zaproponowalem. - Co dziennie dwie panie, ktore beda
wolne od zajec¢, przyjda do mnie na salg.

- Ach, jaki pan mity! - zapadl wyrok, ktéry mnie skazywal na zawodowa pracg
,.fortune-tellera”.

Bylem juz nim dwa tygodnie, bo liczac pospiesznie, nie policzylem tych przysztych

siostr, ktorych nie byto na sali 1 nie wziatem pod uwagg, a raczej nie przeszto mi przez mysl,



ze beda przychodzily nie tylko przyszle siostry, ale i aktualne z innych pawilonéw, a w dnie
dla odwiedzajacych - krewne lub znajome siostr przebrane w ich stroje. W niedziele tez nie
mialem wypoczynku. Liczba dwoéch pacjentek dziennie byta najbardziej niedorzeczna, jaka
moglem wymysli¢. Zaczglo ich przychodzi¢ znacznie wigcej. Za to po pewnym czasie o
przysztosci moich pacjentek mowitem juz wigcej niz ptynnie. Znatem wady i zalety krolow,
dam 1 waletow, jak gdyby to_byla moja najblizsza rodzina, z ktora nie rozstawalem si¢ nigdy.
Zonglowatem znaczeniem asow, dziesiatek i dziewiatek bez namyslania sie i zajakniecia.
Stawalem si¢ powoli ciotka Funia, potem ja przerostem. Natchnienie dodatkowo zaczatem
czerpa¢ z wygladu swych klientek, z ich zachowania, mimiki, gestow. Polaczone to jednak

bylo z mgczaca koniecznos$cia btyskawicznej orientacji i decyz;ji.

Podobnie jak niejeden nawigator, lubiacy astronawigacje, z duzym przekonaniem i
zamifowaniem Kapitan interesowal si¢ astrologia. I to najpowazniej w $§wiecie. Miatl na jej
temat wlasna teorig, ktorej nie zdazyt uporzadkowac i spisa¢. Pozostaly jedynie notatki, z
ktérych trudno cokolwiek ulozyé¢, szczegdlnie jesli si¢ nie jest wytrawnym znawca
przedmiotu.

Poczatki swego zainteresowania astrologia Kapitan wywodzit w sposéb wesoly 1 dos¢

oryginalny:

Z astrologia spotkatem si¢ dosy¢ wczesnie, bo w roku 1918. W spotkaniu tym
odegratem glowna rolg, potaczona z ,juwiedzeniem” najtadniejszej nauczycielki. Bylem
wowczas uczniem Gimnazjum im. Kréla Zygmunta Augusta w Wilnie. Dyrektorem
gimnazjum byt profesor Ignacy Poptawski o patriar-chalnym wygladzie. Wielki matematyk, a
jeszcze wigkszy czlowiek, rzadko spotykanej dobroci. Jego dobro¢ i wyrozumialo$¢ nie
pomogla jednak, gdy zostatem ,,wylany” z tegoz gimnazjum po swojej ucieczce do wojska,
ale to inna, p6zniejsza nieco historia.

Geografii w tej szkole uczyta nas pani Maria Stabinska. Byla to pani urodziwa,
picknie zbudowana - jak gdyby wytoczona, to znaczy wszedzie tam gdzie trzeba bardzo
dobrze zaokraglona. Tak twierdzili koledzy o kilka lat starsi ode mnie, z wielkim juz pod tym
wzgledem doswiadczeniem zyciowym. Tych zalet pani Stabinskiej, jako najmiodszy
wiekiem, jako$ wowczas nie dostrzegalem czy nie rozumiatem. Miala zlote wlosy i oczy

niebieskie. Krotko mowiac, byla tadna. Pomimo Ze za najmniejszy btad w odpowiedzi



bezlito$nie stawiata nam stopnie niedostateczne, cieszyla si¢ nieustajaca sympatia i opinia
sprawiedliwej. Jeden z kolegow zajmujacy si¢ astrologia i majacy biegtego na ten temat w
rodzinie, zaciekawit sig, pod jaka gwiazda urodzita si¢ ta pickno$¢. Majac znajomosci w
sekretariacie dowiedziat sig, ze przyszta na $wiat trzeciego maja, a zatem urodzita si¢ pod
gwiazda Byka. Nie bardzo woéwczas rozumiatem, o co wiasciwie chodzi, ale porwany
entuzjazmem kolegow, cieszytem si¢ razem z nimi. Okazalo si¢ bowiem, ze wobec naszej
pigcknej 1 bezwzglednej pani mozna zastosowa¢ pelna gradacje okreslen urody kobiece;j:
LADNA! PIEKNA! BYCZA!

Pani Stabinska zostala zatem BYCZA w naszej uczniowskiej gwarze. Powstal projekt,
aby ja o tym w jaki§ sposob zawiadomié. Z pewnos$cia bedzie zadowolona z faktu, zZe
uzyskata najwyzszy stopien pigknosci. Nie wiedzie¢ czemu ten zaszczyt uswiadomienia pani
Stabinskiej, jak zostala oceniona przez klasg, przypadl wtasnie mnie. Chyba dlatego, Ze bylem
najmlodszy i1 nie rozumiatem istoty sprawy.

Mialo si¢ to odby¢ w ten sposdb, ze w momencie gdy pani Stabinska stanie w
drzwiach klasy, ja siedzac w pierwszej lawce na znak dany przez kolegg pilnujacego drzwi,
nie patrzac w tamtym kierunku, by uniknaé rozpoznania, krzykng ile sit w plucach:
BYYYCZA!

Nastroilem sig, jak mogtem najlepiej, do wykonania polecenia klasy i na dany mi znak
ryknatem: ,BYYYCZA!" W chwilg potem oniemiatem i na moment utracitem przytomnos¢.
Otéz, gdy gloska ,,A” zamarla na mych ustach, zobaczylem, ze caly zapas wypuszczonego
powietrza wpakowalem nieomal bezposrednio w cialo tuz przede mna stojacej pani
Stabinskiej. Czy sig kolega zagapit, czy Zle zrozumial. Stato sig!

W wyrazie twarzy pani Stabinskiej nie wyczytatem gniewu, lecz zdumienie. Gdy tylko
odzyskatem przytomno$¢ umystu, natychmiast wstalem, zanim ona usiadta, uklonitem si¢ i
powiedziatem: ,,Bardzo pania przepraszam, na zlecenie klasy miatem krzykna¢ »bycza« w

'7’

momencie, gdy pani bgdzie wchodzita. Bardzo pania przepraszam!” Gdy to moéwitem,
wszyscy koledzy wstali, akcentujac w ten sposob, ze cata klasa jest odpowiedzialna za to
wydarzenie.

Pani Stabinska wyshichata moich przeprosin stojac, a nastepnie, jak gdyby nigdy nic
nie zaszlo, powiedziata do klasy mitym tonem: ,,Proszg siada¢”. I ani stowa wigcej na ten
temat.

Grupa kolegow, tzw. ,,jurystow”, zainteresowata si¢ na swdj sposéb stowem ,,bycza”.

Okres$lato ono w prawie z XVI i XVII wieku pigkna dziewczyng uwiedziong przez adoratora,

ktéry musiat za swoj czyn zaptaci¢ karg¢ zwana ,,bykowe”.



Nasze ,.bykowe” mialoby polega¢ na jeszcze dhlizszym §leczeniu nad geografia.
Zdawalem sobie sprawg, ze ja szczegllnie jestem narazony. Z takim skutkiem zaczatem
uczy¢ si¢ nazw jezior, rzek, zamkow obronnych, ze po dzi$§ dzien obudzony w $rodku nocy
potrafic wyrecytowa¢ na pamigé: Przemsza, Pradnik, Szreniawa, Nida, Kamienna, Pilica,
Bzura, Brda...

Czy rzeczywiscie umieliSmy tak dobrze geografig, czy zadanie uwiedzenia przez klasg
pani Stabinskiej zostato tak dobrze wykonane - do$¢ ze pani Stabinska nie postawila nam

wigcej ani jednej dwojki. Od tej chwili stalem si¢ wielkim mito$nikiem astrologii.

Tak naprawdg jednak poczatki zainteresowania astrologia si¢gaja pobytu Kapitana w
Anglii podczas drugiej wojny §wiatowej 1 po jej zakonczeniu do roku 1947. Po swojej
rezygnacji ze stanowiska dyrektora Gimnazjum i Liceum Morskiego w Landywood, kiedy
uniemozliwiono mu prowadzenie szkoly wedtug wilasnej koncepcji oraz nie dano mozliwosci
doboru kadry pedagogicznej, przez okres dwoch lat pozostawat bezrobotnym.

- Dopiero wtedy poczulem si¢ wolnym czlowiekiem. Caly swoj czas moglem
poswigci¢ na zwiedzanie muzedw, wystaw, uczgszczatem na koncerty. Zajalem sig rysunkiem
irzezba. W tym czasie przestudiowatem dos¢ pilnie ksiazki pana Potta, ktory uwazat siebie za
Mendelejewa astrologii. Wedtug jego wskazoéwek zaczatem ¢wiczy¢ si¢ w rozpoznawaniu,
pod jakim znakiem jest urodzona dana osoba. Pan Pott twierdzit, Ze jesli mu si¢ co$ nie
zgadza, znaczy to, ze zostata sfalszowana metryka urodzenia. Miatem kiedy$ po powrocie do
kraju, jadac pociagiem do Warszawy, takie zdarzenie. Zwykle podczas podrdzy zajmowalem
si¢ zgadywaniem, w jakim miesiacu sa urodzeni wspolpasazerowie z mego przedziatu. W
zwiazku z tym o$mielitem si¢ zapyta¢ jedna z pan, ktorej pomogltem natozy¢ ptlaszcz przy
wysiadaniu, czy jest urodzona w pierwszych dniach lipca. Pani potwierdzita to skwapliwie, a
potem nagle zlapata swoje walizki i z okrzykiem ,,Panie, pan jest niebezpieczny czlowiek!”
uciekta szybko, mys$lac pewnie, ze bede ja gonit.

Wiele os6b posiada horoskop postawiony przez Kapitana. Tyle tylko Ze nikt nie jest w
stanie rozszyfrowac tych rysunkéw gwiazd i planet i ich wzajemnego ukladu wobec siebie
bez opisu, ktory byt w stanie sporzadzi¢ sam Kapitan na podstawie odpowiednich ksiazek.

Postawil Kapitan rowniez swdj horoskop 1 twierdzil, ze zgadza mu si¢ w
najdrobniejszych szczegdtach. Nie moge jednak go przytoczyé, pozostal bowiem tylko

rysunek, bez opisu slownego. Zapamigtatam to, co czgsto powtarzal, zres/ta nie bez

przyczyny:



- W moim horoskopie mam zapisane, ze do $mierci nie wygrzebig si¢ spod papierow.

To zdanie okazalo si¢ najprawdziwsze, a przekonatam si¢ o tym, gdy przyszlo mi
porzadkowa¢ archiwum Kapitana po jego odejsciu.

Podczas pobytu w gorach Szkocji, kiedy to po trzech bezsennych miesiacach
spedzonych w szpitalu otrzymat dozywotnia komandorska rent¢ oraz dwie rady na drogg:
wEnjoy the life” 1 ,,Help yourself’, przyszto Kapitanowi nie spa¢ jeszcze dalszych osiem
miesigey. Jego system nerwowy byt w gruzach (jak to okreslat), zatruty S$rodkami
chemicznymi, jakimi najpierw u$piono go na dwa tygodnie, by zapomnial o ngkajacych go
bolach glowy, a potem sztucznie obudzono i nastgpnie zndéw usitowano sprowadzié¢ sen.
Niewskazane bylv kontakty z ludzmi. Potrafit spgdza¢ na samotnej wedrowce wsrdd
szkockich wrzosowisk po dwa tygodnie, gotujac na ognisku nieskomplikowane potrawy,
glownie ryz, i §piac w zbudowanym przez siebie szalasie. Ozyly wspomnienia o zabawach w
Indian. Tenanga leczyl si¢ sam stosujac system hatha-joga. Dysponujac dwudziestoma
czterema godzinami na dobg, zajal si¢ obserwowaniem przyrody i malarstwem. Napisat o
swych przezyciach zwiazanych z tym okresem w opowiadaniu ,,Suchy dok” przeznaczonym

do ,,Kolebki nawigatorow”.

Trzymajac sig¢ rad lekarzy niczego nie postanawiatem, nie uktadatem programu zajgc.
Nocami wpatrywalem si¢ w pjonqce na kominku ,wieki”. Wiadomos$ci o nich moglem
stresci¢ w kilku zdaniach, a wlasciwie nie miatem Zadnego pojgcia. Te moje rozmys$lania
sprawit}, ze poczulem si¢ zagubiony w nieznanym otaczajacym $wiecie, ktorego najwigksza
zagadke stanéw; hornn sapiens, a w szczego6lnosci gatunek ,,blade twarze”.

Chcac zmieni¢ kierunek mysli, rozpakowalem mikioskop i wszedlem w nowy $§wiat.
Wkrétce mikroskop stal si¢ czgécia mnie. Zaczalem zabiera¢ go ze soba na wedrowki, by
odpoczywajac po wysitku fizycznym méc przenies¢ si¢ w niewidoczny nieuzbrojonym okiem

$wiat, jakiego nie wymysSlitaby Zzadna fantazja.

Powstato wowczas wiele rysunkow i akwarel, ktore rozdal znajomym i przyjaciotom.
Juz wcezedniej, podczas podrozy na Linii Palestynskiej, duzo rysowal. Zachowaly sig z tego
okresu, gdy ptywal na parowcu ,,Kosciuszko”, rysunki i szkice przedstawiajace typy arabskie
1 zydowskie oraz koloryt tych ziem. Bardzo lubit t¢ form¢ wyrazania uczu¢: - Pisanie wymaga

niestychanej liczby i doboru stdéw na wyrazenie jakiej$ konkretnej tezy. Obraz czy rzezba



moga by¢ nawet nieudolne, ale potrafia szybciej przekaza¢ mysl autora.

Bedac na emigracji brat udzial w wystawach organizowanych w Waszyngtonie i w
Nowym Jorku, podczas ktorych wszystkie jego prace zostaly sprzedane. Zachgcilo go to i
zaczal rzezbi¢ w plastelinie mate formy, nast¢pnie odlewal w metalu, uzyskujac go z tubek od
pasty do zgbow. Pozniej nauczyl si¢ sztuki elektrolizy i stosujac t¢ metodg, srebrzyt swoje
prace.

- Najwigcej emocji doznawalem przy otwieraniu gipsowej formy, z ktorej
wyjmowatem nowo narodzone dziecko.

Przed odlotem na Amazonk¢ udal si¢ do sklepu zajmujacego si¢ sprzedaza tego
rodzaju wyrobow w Londynie, by si¢ dowiedzie¢, czy takie figurki znajda nabywcow i jaka
jest ich warto$¢. Za czg$¢ tych prac oferowano po funcie, za inne p6t funta. Obliczyl, ze po
wydoskonaleniu warsztatu moglby wytwarzac dziesig¢ figurek dziennie. Wybrat Amazonkg.

Pierworodna rzezba Kapitana byla ,,Dusza marynarza”, a uosabiata ja posta¢ syrenki
dmuchajacej w zzigbnigte rece, bo na morzu jej zimno, teskni za ladem, ale po ladzie tez
chodzi¢ nie moze, bedac w stanie poruszac si¢ jedynie w wodzie.

Nastgpnym dzieckiem byla ,,Ludzko$¢” - matka na Golgocie z trupich czaszek. Przed
matka dzieci objgte jej ramionami, nieswiadome tego, co je czeka. Wszystkie - starsze i
milodsze - jednakowo usmiechnigte.

,Klamstwo” - upostaciowane w ksztaltach kobiety czy czarownicy, ktéra za pomoca
maski oraz odpowiedniego ustawienia z jednej strony przedstawia odrazajaca czarownicg, z
drugiej pigkna kobietg.

Wykonat Kapitan takze glowg¢ Marszalka Pitsudskiego i1 darzyt tg rzezbg szczegdlnym
sentymentem, nie wylacznie dlatego, Zze byla bardzo udana.

Ostatnia figurka pozostala tylko w plastelinie. Byta wykonana po powrocie do kraju,
podczas seansoéw, jakie spedzit z pania Monika

Zeromska, malujaca jego portret. W ten sposob urodzila sie ostatnia rzezba Kapitana -
,,Pani Monika”.

Horoskop Kapitana moéwit glownie o literaturze.

- Wida¢ takie bylo noje przeznaczenie, a tym przeznaczeniem byta Hala, ktéra nie
udzielajac mi pozytywnej odpowiedzi sprawila, ze wyruszylem na morze. Gdyby nie to, z
pewnos$cia zostalbym adwokatem w Wilnie i mégltbym spisaé pitaval - kto wie, czy nie
chgtniej czytany niz te moje opowiesci myszka tracace.

Whbrew temu, co moéwil Kapitan, a i sam o tym wiedzial, ksiazki jego byly chgtnie

czytane. Swiadczyly o tym tysiace listow od czytelnikow. Ksiggarze zyczyli sobie, aby w



gornej czegsci obwoluty widniaty zawsze wyraznie uwidocznione imiona i nazwisko autora,
wowczas ksiazki znikaja z potek natychmiast. W czasach gdy oficjalna cena ,,Znaczy
Kapitana” wynosila sze$¢dziesiat zlotych, na gietdzie osiagata pigéset.

W duzym stopniu na popularnos$¢ ksiazek Karola Olgierda Borchardta wptywata ich
atmosfera, tworzona przy zastosowaniu zasady ,,nie pomnazaj zta”, a przy tym nie bez
znaczenia byl jego subtelny, ,dickensowski”, jak kto$ okreslit, a ja powiedziatabym
,,borchardtowski”, humor, nieodfaczny tez w Zyciu codziennym.

Kilka razy w roku Kapitan wystgpowat w pelnej gali, w mundurze: w Wigili¢ Bozego
Narodzenia, pierwszego dnia Wielkanocy, 11 Listopada. Przyjmujac gosci czy podczas
naszych ,,wyj$¢" z domu zakladal ciemny garnitur - czarny lub granatowy, biala koszulg i
obowiazkowo czarny krawat. Innych krawatow w jego mieszkaniu nie bylo.

Kiedys, bez zadnego oczywistego powodu, zobaczytam juz w drzwiach stojacego i
witajacego mnie Kapitana ubranego w mundur. Trochg mnie to zdenerwowalo i zaniepokoito,
ze jaka$ wazna wizyte Kapitan wlasnie zakonczyl albo oczekuje kogo§ waznego, co go
bardzo me¢czylo. Kto moégt spowodowaé wlozenie munduru, mys$lalam, wspinajac si¢ po
schodach na gorg. Kapitan, przewidujac moje mysli, juz od progu zaczat:

- Nic si¢ nie stalo. Wiesz, dlaczego jestem w mundurze?

- Pojgcia nie mam, chyba kto$ byt albo bgdzie z wizyta?

- Nic podobnego. Przypomniatlem sobie tylko powiastk¢ o abisynskim generale,
zwanym ,;rasa”, ktory przyszedl do miejscowego szamana i méwi: ,,Moja Zona nie ma dla
mnie nalezytego szacunku, jaki wiaze si¢ z moja pozycja i stanowiskiem. Co mam robi¢?”
Szaman na to: ,,A czy ty chodzisz przy niej w mundurze?” ,,Nie zawsze” - odpowiedzial rasa.
,NO widzisz - szaman na to - tu lezy przyczyna”.

Humor Kapitana zjednywat mu i czytelnikdw, i przyjaciot.

Nie wiem, w jakim stopniu jest oryginalny ,,Wyktad anatomii”, styszany przeze mnie

od Kapitana, przewaznie we fragmentach, ale warto chyba przedstawi¢ go w catosci:

Stowo ,,anatomia” powstato, gdy ojciec wchodzac do pokoju, w ktéorym jego
dwunastoletni syn badat swoja mtodsza kuzynke, powiedzial: ,,A na tom ja przyszed!”.

Anatomia jest nauka o czlowieku. Czlowiek sktada si¢ z ko$cio-trupka, kadiubka,
glowy i konczyn.

O kosciotrupku lepiej nie moéwi¢, bo jedna pani tak si¢ przestraszyla, ze nie mogla

wroci¢ do siebie i... poszta do jednego pana. Zacznijmy od glowy, od ktérej zaczyna si¢



cztowiek. O niektorych ludziach, u ktorych widaé, ze maja glowe, mowi sig, ze maja glowg 1
to jest zrozumiate. U innych ludzi, pomimo ze widaé, iz maja gloweg, mowi sig, ze nie maja
glowy - 1 to jest niezrozumiate. Glowa moze by¢ pusta, ale tez moze zastgpowac stodole, gdy
jest w niej siano i sieczka, czasami groch z kapusta. U glupich do glowy uderza woda sodowa.
W czasie wojny ludzie dziela si¢ na takich, ktérzy traca glowe, i na takich, ktorzy nie wiedza,
gdzie ja potoza. Uzywa glowy wylacznie do noszenia kapelusza 99 procent ludzi, a 1 procent
do myslenia i wowczas, jezeli kto$ zrobi co$ niewlasciwego, to mowi: ,,Ja myslatlem”.

Na szczycie glowy rosna wlosy. Wilosy bywaja blond, czarne, ryze, siwe i tyse. Jeden
wlos siwy jest wigcej wart niz dwa tyse. Wiosy stuza do strzyzenia, wyrywania z rozpaczy i
do znajdowania w zupie.

Pod czolem umieszczone sa oczy, azeby mozna bylo odrozni¢, gdzie glowa ma przdd.
Oczy bywaja piwne, szare, niebieskie, zielone, kaprawe i zezowate. Czasami oczami si¢
mierzy, strzela, a nawet rzuca. U kobiet oczy nazywaja si¢ gwiazdami, ale tylko u niektorych.
Czesto si¢ mowi, ze oczy sa zwierciadlem duszy. Jezeli jest ciemno, to wtedy si¢ mowi:
,,Cho¢ oko wykol!” i wtedy wszystko w oczy kole.

Pod oczami umieszczony jest nos, za ktory czlowiek daje si¢ j wodzi€. Jezeli kto$ ma
czerwony nos, to wtedy lubi wypi¢ i jest alkoholikiem. Naukowo biorac, jest to wplyw
wlasnosci fizycz-j nych na sklonnosci i upodobania.

U ludzi wielkich nos shizy za schronienie dla much. Niekiedy! nos zast¢puje inna
czes¢ ciata. Mowi si¢ wtedy: ,,Mam ci¢ w nosie” lub: ,,Pocaluj mnie w nos”.

Nos moze by¢ dobry - kto$ ma dobrego nosa albo wcale go nie j ma i mowi sig: ,,Nie
ma nosa’.

Pod nosem rozlega si¢ ggba czy inaczej mowiac, buzia, ktora j rozdziera si¢ od ucha
do ucha. W buzi sa zgby. Zgby bywaja przednie, tylne, mleczne, stoniowe, czyli kty, i
sztuczne. Sztucznych z¢bow nie nalezy nosi¢ w tylnej kieszeni, by siadajac nie ugryz¢
samego siebie. Zgby stuza do zgrzytania lub do szczerzenia. A jezeli kto oddaje zab za zab, to
znaczy ze zgubit zab madrosci.

W gebie obraca si¢ jezyk, ktory stuzy do pokazywania doktorom i wrogom. Jezykiem
cztowiek si¢ podlizuje. Jezeli kto$ ma pigkny jezyk, to pisze wiersze. W okolicach, gdzie nie
ma mlynoéw, miela jgzykami. Jezyk trzeba trzymac za zgbami nawet wtedy, jezeli zgbow si¢
nie ma.

Uszy sa przytwierdzone na stale po obu stronach glowy. Sa organem pomocniczym
wzroku, gdy kupi si¢ za duzy kapelusz i nic nie wida¢. Uszy stuza do ciagania w mtodszych

klasach. Do ucha méwi si¢ rzeczy, ktérych mowic¢ do czego innego jest nieprzyzwoicie.



Przechodzac do kadtubka, pomijamy szyjg, jak zwykle przy myciu. Stuzy ona gtéwnie
do wieszania.

Kadlubek od frontu sianowi klatke, zwana piersiowa, a od tyhu plecy. Wygodnie jest
mie¢ plecy szerokie. W klatce bije serce, a zeby bylo weselej - kiszki graja marsza 1 wtedy
serce bije w takt.

W kadhlubku istnieje caly zaklad gastronomiczny. Sa tam phucka, $ledziowa (Zona
$ledzia), cymes nad cymesy - watrobka z cebulka, a takze kiszka wchodowa i odchodowa, jest
tez zrobaczywiala kiszka z niewidomym robaczkiem.

Po bokach kadlubka wyrastaja rece. Czasami sa to brudne lapy, ktore biora tapowki
lub tapia. Chociaz czlowiek ma dwie dlonie, prosi o r¢ke. Przyjaciele mowia wtedy, ze
dotknela go reka losu. Totez biorac kobiet¢ w ramiona, nalezy uwazaé, by nie wpas¢ jej w
rece. Odndza stuza do kopania. Zaczynaja si¢ w miejscu, gdzie plecy traca swa szlachetna
nazwg. Koncza si¢ stopami. Przewaznie czlowiek ma dwie stopy. Niektorzy maja szeroka
stopg 1 inaczej nie umieja zy¢. Nogi tatwo odrozni€. Jezeli jest prawe kolano, to jest prawa
noga, jezeli lewe kolano, to jest lewa noga. Jezeli nie ma kolana, to nie jest noga.

Czlowiek uzywa wszystkich czgéci swego czlowieczenstwa, by zwiaza¢ koniec z
koncem. Gdy z tego nic nie wychodzi, wowczas cztowiek wychodzi z siebie i juz nie wraca.
Jest wtedy trup i jest skostnialy. Takiego trzeba czym pre¢dzej zakopa¢ i wysta¢ na wieczny
spoczynek. Raz na rok trzeba zakopanego odwiedzi¢ i wtedy mowi si¢: ,,Jedziemy do

Zakopanego™.

Ludzie chgtnie przebywali w towarzystwie Kapitana. P6zniej, gdy juz nie miat sil, by
,,s1¢ wyrabia¢”, jak méwil z oszmianska, czasami twierdzit: - M6j humor jest tylko wytworna
forma rozpaczy. - Wypowiadat te stowa z u§miechem, ale byta w nich pewna doza prawdy.
Jego zycie osobiste bylo smutne, niekiedy tragiczne. Szukal zapomnienia, opowiadajac
dowcipy lub tworzac humorystyczne powiedzonka czy sytuacje. Do konca najbardziej cenit
poczucie humoru u siebie i u innych. A wszystko zaczglo si¢ od Napoleona:

- W Bykowce u mojej babki Michasi dostalem do przejrzenia ,,Wieczory Rodzinne”.
Pod podobizna Napoleona przeczytalem glosno, w obecnosci licznie zebranych gosci:
NAPOLEON PODPARTY. (Miatem wowczas sze$¢ lat). Wybuch $miechu zgromadzonego
towarzystwa zrobil na mnie olbrzymie wrazenie. Powiedziatlem co$ takiego, ze nawet babunia
$miata si¢ dlugo i glo$no. Zrozumiatem, ze zrobilem wszystkim wielka przyjemnos¢, ale

czym? Od tej chwili staralem si¢ juz §wiadomie robi¢ przyjemno$¢ innym, méwiac co$



takiego, by wszyscy sig¢ $miali.

Jego humor byt bardzo subtelny, zadnych spro$nos$ci, zadnego prostactwa. Jezeli
frywolnos$¢, to bardzo delikatnie podana. Mozna si¢ o tym przekonaé, czytajac ksiazki
Kapitana. T¢ swoja umiejgtnos¢ stosowat w pracy pedagogiczne;.

- Gdy zaczatem wykladaé, by nie by¢ baby sitters, usitowalem co kilkanascie minut
wprowadzi¢ trochg humoru.

Skutek byt taki, ze na jego wyktady przychodzita nadprogramowa liczba stuchaczy.
Po sprawdzeniu raz tego faktu okazalo sig, ze poza przysztymi nawigatorami znalezli si¢ na
wyktadzie mechanicy. Na pytanie ,,dlaczego?” Kapitan dowiedziat sig: ,,Styszelismy, zZe
wyklady sa straszne, ale jest bardzo wesoto. Chceieli§my to sprawdzi¢”.

Chcac si¢ dowiedzie¢, czy jego opowiadania zawieraja dostateczna dawke humoru,
opowiadat je przy roznych okazjach i patrzyl, jaka jest reakcja stuchaczy. Wysylat je tez
czytelnikom zamiast listow i czekat na oceng.

Poczatki swoich zwiazkow z pisarstwem wywodzit Kapitan od redagowania
szkolnego tygodnika pod nazwa ,R0g”, w czasie gdy w wieku jedenastu lat pozostal bez
jakiejkowiek opieki. Byl najmlodszym wiekiem w trzeciej klasie Gimnazjum Stowarzyszenia
Nauczycielstwa Polskiego. Starsi koledzy zainteresowali si¢ jego losem. Ktorego$ dnia
narysowat na tablicy orla i orzet ten sprawil, ze zostat ilustratorem powstajacego pisemka.
Po6zniej doszly obowiazki ,,mlodszego redaktora”. W domu posiadal niemato literatury i
artykuty matki, co pozwolilo mu prowadzi¢ rubryke pt. ,taszka synowa”. Zarowno matka,
jak 1 p6zniej syn starali si¢ wykaza¢, w jaki to sposob Litwini od czasoéw Mendoga podczas
najazdow na Polske zagarniali jencow, w tym takze ,ktaszki synowe”, tak romantycznie
przedstawione przez Mickiewicza.

Byla tez ,,dzialalno$¢ teatralna”. Wkrotce po wyjsciu matki z niemieckiego wiezienia
zmart dziadek Karola. W dniu pogrzebu jego dziadka odbyt si¢ drugi pogrzeb - rodzicow
trzech panien Leszczynskich: Marii, Janki i Zosi. Dziewczynki pozostaty bez $rodkéw do
zycia. Matka Karola zabrata je do swego domu. Brat panien Leszczynskich, aktor,
wyjezdzajac do Rosji, zostawil duzo rekwizytow teatralnych, wsrdéd nich mundury ulanow
polskich. Wszystkie rekwizyty, wraz z dziewczynkami, trafily do domu pani Borchardt-
Czyzowej. Korzystajac z tak wspaniatej okazji, Karol utozyl scenariusz dramatu pt. ,,Ksiazg
Jozef pod Raszynem”. Bylo to kilka scen nazwanych przez autora aktami. Aktorami byli
koledzy-zywiciele, ktorzy pomagali Karolowi przetrwac trudny okres bez matki.

- Wierzylem, ze ksiazg Jozef mi wybaczy pozbawienie go konia i danie karabinu do

reki, gdy idac z odsiecza w dniu 19 kwietnia 1809 roku prowadzit pod Falentami wsréd gradu



kut batalion pierwszego pulku.

Bohaterska walka Zotnierza polskiego z trzykrotnie silniejszymi Austriakami zostata
przez niego wybrana za temat glownie z tego powodu, ze w tej bitwie mozna bylo obejs¢ si¢
bez koni.

Karol Olgierd Borchardt dosy¢ humorystycznie traktowal te swoje pierwsze proby
dziatalnosci tworczej, chociaz wtedy, gdy to robil, podchodzit do nich z cata powaga i
zapatem. Opisat je w opowiadaniu ,,Narodziny Szamana Morskiego”.

W starszych klasach gimnazjalnych, gdy zaczat pracowaé nad doskonaleniem swego
charakteru, jego idealem, zwlaszcza w zakresie zwigzlo$ci wypowiedzi, stat si¢ Cezar wraz ze
stynnym ,,veni, vidi, vici”. To co stosowat w praktyce, okreslat jako wado-zalete, a polegata
ona na maksymalnym streszczaniu swych wypowiedzi. Nauczyciel jgzyka polskiego akurat
uznawatl to za zalet¢ i stawial oceng bardzo dobra, inni przewaznie obnizali stopien za
Htelegraficzny” styl.

Ten styl jednak pozostal mu na zawsze. Stad tez si¢ wzigla tak charakterystyczna dla
Borchardta forma krétkich opowiadan.

Debiutem wydawniczym z prawdziwego zdarzenia byt podrgcznik ,,Astronawigacja”,
wydany w roku 1954 przez Wydawnictwa Komunikacyjne.

Zanim doszlo do wydania tej ksiazki, zanim powstala ksiazka zycia Kapitana, ,,Znaczy
Kapitan”, przezyt katastrofe na motorowcu ,,Pitsudski”. Przezycie, jakiego doznat wowczas,
mialo ogromny wptyw na dalsze koleje jego zycia. Utrata zdrowia fizycznego to jeszcze nie
wszystko. Powiedzial mi kiedys: - Miatem polamany caty system nerwowy. WyobraZ sobie
zywego czlowieka zamknigtego w tonacej metalowej trumnie, w ktérej powoli bedzie coraz
mniej powietrza, wypieranego przez wodg, i znikad pomocy. Moglem liczy¢ tylko na silg
swych migs$ni.

Nadludzka sita, nadludzki wysitek, spotegowany strachem, by nie doszlo do tak
straszliwego konania, sprawil, ze uwolnit si¢ z zablokowanej kabiny. - Gdy znalazlem si¢ na
poktadzie, nic nie bylo dla mnie straszne.

Pomagat kapitanowi Stankiewiczowi w ratowaniu ludzi pozostalych na statku,
spuszczatl todzie. Wreszcie sam zdecydowal si¢ opusci¢ statek, zsuwajac si¢ po dragu
zwisajacym za burta. Kapitan Stankiewicz wotlat tratwg. Drag dla Borchardta okazal sig
nieszczgsliwy, przygniotl go do burty, powodujac liczne kontuzje, niemniej jednak Borchardt
zachowat zycie, ktore Stankiewicz utracit.

Kapitan nieczg¢sto wspominal ten moment, dlatego postuzg si¢ fragmentem z jego

ksiazki:



W chwili gdy juz zamierzalem stana¢ na relingu i skoczy¢, dojrzalem zwisajaca
przyporg - drag stuzacy do mocowania szalupy na zurawikach, by ja zabezpieczy¢ od silnych
przechylow w czasie duzej fali. Teraz jeden koniec przypory zamocowany byl u gory, drugi
zwisal pionowo za burta. Zdecydowatem si¢ zsuna¢ po nim do wody, by unikna¢ nurkowania.

Szalupa byla w poblizu, sadzitem, ze do niej z tatwoscia doptyng mimo duzej fali.
Wszystko na razie wydawalo sig¢ proste i fatwe. Nalezalo si¢ tylko pospieszy¢, by dostac si¢
do fodzi, zanim statek si¢ przewrdci. Za chwilg bytem juz na zewnatrz burty, obejmujac drag
nogami. Naraz poczulem, Ze przygniata mnie on do burty i miazdzy. Tracac przytomno$¢

uczulem, ze lece w dot. Co$ uderzylo mnie w glowg. Zrobito si¢ cicho i ciemno.

Wilasnie najblizsza 16dz, rzucona przez fale na drag, spowodowala przygniecenie
Kapitana, ktory spadt prosto na jej dzidb, uderzajac glowa o burtg. W nastgpstwie tego
uderzenia powstat prawdopodobnie skrzep, ktory powodowat szalone bole glowy.

- Czulem sig, jak gdyby w moja glowg wbijano rozzarzony metalowy pret. Nie mogac
si¢ opanowac, krzyczatem z bolu.

W szpitalu zastosowano leczenie snem. W nastgpstwie tego po przebudzeniu nie mogt
spa¢ w ogole. Po trzech bezsennych miesiacach opuscit szpital i jak juz byla mowa, wyjechat
w gory Szkocji i tam w naturalnych warunkach - po dalszych o§miu bezsennych miesiacach -
udato mu sig zasna¢, przy zastosowaniu zasad hatha-jogi.

- Slubowanie zlozone na grobie kapitana Mamerta Stankiewicza, Ze napisze o nim
ksiazke, nie dawato mi spokoju. O pisaniu ksiazek nie mialem pojgcia. Holdowatem niezbicie
zasadzie, ze najwigksza niemoralnoscia jest wykonywanie zawodu, ktérego si¢ nie umie.
Musialem nauczy¢ sig¢ sztuki pisania ksiazek. Moja zwigzlo§¢ wyrazania mys$li tym razem
byla niewatpliwie moja najwigksza wada. W pokoju, w ktorym mieszkatem w Szkocji,
znalaztem samouczek jezyka wloskiego z bezcenna dla mnie wskazdéwka, Ze piszac nalezy tak
dobiera¢ wyrazy, aby bylo tadnie. Innych zasad dotyczacych ,,pisarstwa” nie bylo.

W 1941 roku pedejmuje Kapitan pracg probna - na niby pisze ksiazkg o kapitanie
Eustazym Borkowskim, o ktorym krazylo po mesach najwigcej mniej lub bardziej
prawdopodobnych wiesci. Nazywa kapitana Borkowskiego ,,.Szamanem Morskim” i taki tytut
nadaje ksiazce, majacej zawiera¢ siedemnascie opowiadan. - Nie zamierzajac wydawac tej

ksiazki, nie liczylem sig ze $cistoscia. Jednego bytem pewien: czego bym nie wymyslit 1 tak



nie przescigng kapitana Borkowskiego w jego pomyslach na zdobywanie popularnosci.
Przypominat mi on zegarek ze znanego dowcipu: ,,Popatrz pan, ten zegarek bez nakrgcania
chodzi trzydziesci sze$¢ godzin!” ,,Co pan powiesz? To ile on by chodzil, gdyby go
nakreci¢?”

Jedna z najbardziej uciazliwych funkcji kapitana statku jest podobno bawienie
pasazeréw. Dobrze, jesli jest mgla, bo wtedy kapitan caty czas musi sta¢ na mostku. Ale w
innym wypadku pasazerowie sa bardzo wymagajacy - wszystko musi by¢ nadzwyczajne,
odmienne od tego, co spotyka si¢ na ladzie. Szaman byl w tej samej sytuacji, co inni
kapitanowie, ale on musial wszystkich przewyzsza¢ swoimi umiejgtnosciami zadziwiania i
czarowania pasazerow, jako ze innych umiejetnosci kapitanskich nie posiadal. W kabinie
panowal nad sytuacja bez wigkszego trudu i kierowat rozmowg na tory, ktére sam wybrat. Na
poktadzie bylo inaczej. Tyle rzeczy rzucalo si¢ tutaj w oczy, ale przedmioty codziennego
uzytku nie stwarzaty jakich§ niezwyklo$ci. Lo6dz, wioslo sa znane kazdemu. Sztuka
nawigowania, owszem, ciekawa, ale zbyt zawila, jak na towarzyskie rozmowy. Czasami

jednak zdarzala si¢ nadzwyczajna, wymarzona dla Szamana okazja.

Gdy doborowe towarzystwo wraz z kapitanem przechodzilo na mostek, po
wyczerpaniu wszystkich wiadomosci o sekstantach, kompasach, pelengatorach, zjawiala si¢
mewa, a dzialo si¢ to w czasie, gdy statek od paru dni byt w drodze, po minigciu ostatniego
ladu. Pasazerowie zdziwieni, skad na oceanie, tak daleko od brzegu, raptem wziat si¢ ptak.
Czy to moze mewa?

Szaman gonit ptaka jaki$ czas oczami, a potem méwil: ,,To juz nie jest mewa”.

Skad Szaman doszedt do tego opowiadania, nigdy nikt z nas nie zapytal, ale za
kazdym razem, gdy trafila si¢ samotna mewa, Szaman moéwit: ,,Prosz¢ przypatrze¢ si¢ temu
ptakowi. To byta mewa. Mewa jak kazda inna. Ale ta mewa przezyla w swoim zyciu wielka
tragedig, przezyla zawod mitosny. Jest to ptak, ktérego serce i zycie zostalo na zawsze
ztamane. Ten ptak juz nigdy nie powrdci do kraju rodzinnego i nie zobaczy swoich
wspottowarzyszy. Na zawsze pozostanie nad glgbinami oceanéw i nigdy nawet nie zapragnie
wroci¢ do stron rodzinnych. Bedzie wérdd najwigkszych sztorméw krazy¢ nad wodami. Ten
ptak nie jest juz mewa. To jest BURIEWIESTNIK, zwiastujacy burzg. Prosz¢ popatrze¢ na
jego smutny wzrok. Unika on wszelkiej styczno$ci z innymi mewami i pozostaje sam ze
swoja bolescia”.

Przewaznie wszyscy pasazerowie byli przejgci ta opowiescia i starali si¢ wyczytaé ze



wzroku ,.buriewiestnika” cho¢ czg$¢ tragedii. Oficerowie zawsze mieli nadzieje, ze nadleci
druga mewa i ze obie beda zgodnie wypatrywa¢ odpadkéw za statkiem, obracajac w niwecz
cala opowies¢. Ale Szaman miat zawsze szczgscie, druga mewa nigdy nie nadleciata. A moze

to on mial racjg?

Byly przedziwne zdarzenia i z innymi kapitanami. A dlaczego to bylo mozliwe,
kapitan Borchardt tak mi to wyjasniat:

- Absolwenci Szkoty Morskiej w Tczewie nie posiadali jeszcze dyploméw
uprawniajacych do obejmowania stanowisk kapitanéw czy starszych mechanikéw. Takie
dyplomy mieli marynarze z marynarek panstw zaborczych. Niektorzy byli juz w tym wieku,
ze zdazyli zapomnie¢, czego si¢ nauczyli, i czgsto po dluzszej bezczynnosci na ladzie.

Zdarzyla si¢ na przyklad taka historia, ze jeden z kapitanéw zabladzil w nocy we
wilasnej kabinie, ztapat gwizdek i tak dlugo gwizdal, az kto$ ustyszat i zapalit mu lampg. Inny,
bardzo zastuzony stary kapitan w obcym porcie wrdcit od agenta na statek z wiadomoscia, ze
nalezy go przeholowa¢ na inne miejsce postoju na rzece. Na mostku nie bylo ani jednego
oficera, wszyscy byli na obiedzie. Kapitan poprosit usluznych ludzi na brzegu, by zrzucili
cumy, zadzwonit do maszyny. Siedzacy przy obiedzie w mesie oficerowie raptem zauwazyli,
ze ich statek jest niesiony przez prad na $rodek rzeki. Na pytanie, co si¢ dzieje, sternik
odpowiedzial, ze kapitan kazat wzia¢ prawo na burtg. Na to oficer: ,Przeciez wiesz, ze
kapitana nie wolno shucha¢!”

Wobec takich historii ,,misteria” Szamana byly tolerowane, a on sam cieszyl si¢
wielka popularnoscia. Gdyby jednak kapitan Mamert Stankiewicz czy Zdenko Knoetgen
zaczeli zachowywaé si¢ w podobny sposob, z pewnoscia bardzo szybko znalezliby si¢ w
szpitalu wariatow.

O ile pisanie o kapitanie Borkowskim nie nastr¢czalo szczegolnych trudnosci, o tyle
ksiazka ,,Znaczy Kapitan” byla juz sprawa powazna. Pisal ja kapitan Borchardt glownie z
mysla o mlodziezy, ktéra interesuje si¢ morzeni czy nawet zamierza podjaé prac¢ na morzu.
Ksiazka miala wskazywa¢ cechy charakteru, jakimi musi si¢ wykaza¢ oficer marynarki
handlowej. Byla pomyslana jako rodzaj morskiego savoir vivre'u.

- Majac opisywa¢ zycie na morzu, przypomnialem sobie historyjk¢ o dwodch
dziewczynkach w odwiedzinach u cioci. Obie wybiegly do ogrodu, skad jedna wrocita z
wiadomoscia, ze ogrodek jest wstrgtny, bo wszystkie roze maja kolce. Druga przybiegla

zachwycona, mowiac, ze ogrodek jest pelen pigknych r6z. Stad méj wniosek byt taki, ze nie



ma roz bez kolcow, ale jeszcze nikt nie hodowat r6z dla cierni, wigc opisujac zycie na morzu,
staralem si¢ nie rozwodzi¢ nad cierniami. Inaczej mowiac, staralem si¢ nie pomnaza¢ zta.
Okazalo sig, ze r6ze z mojej ksiazki podobaly si¢ nie tylko miodziezy.

Drugi czynnik to wykonanie. Tego nauczyl mnie nasz zaglowiec szkolny i to staralem
si¢ zastosowac przy pisaniu ksiazki i przekaza¢ mlodziezy. Zwierzgta i rosliny zadziwiaja nas
madro$cia natury. Zaglowiec, twor ludzki, budowany zgodnie z prawami natury, w niczym
madro$ciom tym nie ustgpuje. Zaoblenia dziobu czy rufy, wysokosci masztéw, sposoby
mocowania poszycia i osprzgtu stanowia o przystosowaniu do Zycia na morzu i decyduja o
bezpieczenstwie zaglowca i ludzi. Na naszym zaglowcu ,,Lwow” mogli$my si¢ przekonac, ze
niebezpieczenstwo na morzu ma swa istotna warto$¢ i stanowi jego najwigkszy urok, ze
cztowiek, ktory nie chce korzysta¢ z cudzego doswiadczenia, sam odkrywa na zaglowcu
rzadzace wszystkim prawa natury. Dowiaduje sig, Ze natura nie zna ani kary, ani nagrody,
tylko konsekwencje i ze kazda czynnos¢, ktéra wykonujemy dobrowolnie, nalezy wykonywac
jak najlepiej, odpowiednio do wlasnych sil fizycznych i duchowych. Dopiero tak
przygotowani mozemy napotka¢ niebezpieczenstwo z cala $wiadomos$cia, ze zrobiliSmy
wszystko, co bylo w naszej mocy. Jesli zaniedbamy tego, narazamy na zniszczenie samych
siebie, nie mowiac juz o innych i o statku.

Piszac ksiazke ,,Znaczy Kapitan” staralem si¢ trzymac tych wszystkich zasad. Myslg,
ze powodzenie swej ksiazki zawdzigczam z jednej strony Mahariszemu, ktory nauczyl mnie
mysle¢ tylko dobrze, a z drugiej strony zaglomistrzowi Janowi Leszczynskiemu. Po dzi$
dzien, gdy cokolwiek robig, stysz¢ glos zaglomistrza: ,,WAJU nikt nie begdzie pytal, wiele
czasu to bylo robione, tylko kto to robit!”

Kapitan zawsze uwazal, Zze swoimi ksiazkami zabiera czas czytelnikowi, rzecz
najbardziej cenna, bo kawalek ludzkiego zycia. W zamian staral si¢ da¢ co$ o konkretnej
wartosci - usmiech, wzruszenie czy wreszcie jaka$ wiedze.

- Przy pisaniu lub czytaniu w myslach wytwarza si¢ obraz. Czlowiek z odraza oglada
rzeczy nieprzyjemne, wulgarne, cuchnace. Totez co$ odrzuca mnie od tego typu literatury czy
w ogole tworczosci. W swoich opowiadaniach korzystam z do§wiadczen filmowych - tworz¢
czgsto zmieniajace si¢ obrazy, aby nie nuzy¢ czytelnika zbyt wolnym tempem. Nigdy nie
bytem gawedziarzem, jak czasami okreslaja mnie niektorzy dziennikarze. Gawedziarz mowi,
co wie, a ja zawsze wiem, co mowig i1 pisze. Nie umiem rozbudowywac tekstow i nie staram
si¢ o to, by zwigkszy¢ liczbg arkuszy autorskich. W swoim zyciu nie napisatem ani jednego
sfowa dla pienigdzy. Gdy podpisywalem umowe na pierwsze wydanie ,,Znaczy Kapitana”,

powiedziatem, Ze bedzie to trzydziesci siedem opowiadan, a kazde z nich bgdzie si¢ konczyto



zdaniem ze stowem ,,znaczy”. Nie chciano mi wierzy¢, ze to mozliwe.

Oceniajac dorobek literacki Kapitana zapewne kazdy krytyk, a przede wszystkim
czytelnik postawi na pierwszym miejscu ,,Znaczy Kapitana”. Niewatpliwie jest to bestseller
morski naszych czaséw. W historii dotychczasowej marynistyki polskiej zadna inna ksiazka
nie zdobyla tylu glosow czytelniczych we wszystkich konkursach. Dwie pozostalte ksiazki sa
nastgpstwem tej pierwszej. ,,Krazownik spod Somosierry” stanowi probg odpowiedzi na moc
listow, jakie nadeszly od czytelnikoéw do autora ,,Znaczy Kapitana”, i jest jak gdyby druga
czgscia ,,Znaczy Kapitana”, ale nie cieszy si¢ juz taka popularnoscia, pomimo ze zawiera
znacznie wigcej materiatu dokumentacyjnego. A moze wlasnie dlatego.

»Szaman Morski”, zaczgty jako pierwszy, ukazat si¢ na rynku ksiggarskim dopiero w
poczatkach 1986 roku. Odlozyt go Kapitan na rzecz innych ksiazek, a potem ciagnal si¢ tez
proces wydawniczy, az kiedy§ Kapitan zadzwonit i zapytal, czy ma to by¢ wydanie
posmiertne. Doczekat si¢ jednak wydrukowanej ksiazki. Otrzymat ja na cztery miesiace przed
swoja $miercia. Podpisat kilka setek egzemplarzy. Z przerazeniem patrzytam, jak niektore
osoby przynosity cate paki prosto z ksiegarni ,,R6za Wiatrow” z prosba o dedykacje dla
swoich znajomych i przyjaciot. Kapitan byt juz wowczas bardzo staby, jednakze nikomu nie
odmowil. A ludzie potrafia by¢ bezwzgledni. Sam rozeslat okolo stu egzemplarzy
przyjaciotom rozsianym po calym Swiecie.

Zostawit dwie niedokonczone ksiazki: ,,Kolebka nawigatorow” i ,,0d czerwonej do
biatej r6zy”. Ta pierwsza byla prawie gotowa, poza kilkoma opowiadaniami wymagajacymi
poprawek czy tylko naszkicowanymi. Calo$¢ jednak mozna byto zebra¢ i odda¢ do druku,
cho¢by bez kilku opowiadan, ktoére miaty jedynie tytuty na przygotowanych teczkach.

Inaczej rzecz si¢ przedstawiata z ksiazka ,,Od czerwonej do biatej rozy”. Powstat
zaledwie niewielki jej fragment. Ksiazka byla pomys$lana jako rodzaj autobiografii,
obejmujacej okres wczesnego dziecinstwa i mlodosci autora, i miata stanowi¢ pomnik dla
Matki. Czg$¢ pierwsza, zatytulowana ,,Matecznik”, miata obejmowac¢ kilkanascie opowiadan
z okresu przed pdjsciem do szkoly. Czg$¢ druga, uzasadniajaca tytut ksiazki, miata dotyczy¢
okresu nauki w szkole. Karol po zdaniu egzaminu wstgpnego do gimnazjum przyniost swej
ciotce, ktora go przygotowala do tego egzaminu, bukiet czerwonych r6éz (ré6za czerwona
symbolizuje gorace uczucia). Zamyka¢ ksiazke miala matura w Gimnazjum im. Adama
Mickiewicza w Wilnie. Herbem Mickiewiczow byl Poraj z biala r6za. Na uroczystos¢
pozegnania i wrg¢ezania §wiadectw maturalnych wszyscy maturzysci zjawili si¢ z przypigtymi
do klap marynarek biatymi r6zami. Przy odbieraniu maturalnych $wiadectw kazdy z nich

odpinal biata r6z¢ - symbol szlachetnosci uczu¢ i wtajemniczenia - i sktadat przed dyrektorem



gimnazjum, Bronistawem Zapasnikiem. Te plany literackie Kapitana nie zostaty spehione.
Zdazyt napisa¢ tylko kilka opowiadan, nie stanowiacych dostatecznego materialu na
samodzielna ksiazke. Wydajac je, uzupelnione moimi wspomnieniami, opatruj¢
przynaleznym im tytutlem, nawiazujacym do autorskiego: ,,Pod czerwona r6z3”. Opowiadania
te bowiem dotycza gldwnie okresu wczesnego dziecinstwa i unosi si¢ nad nimi atmosfera

ciepta domowego i uczucia.



Rozdzial V1. Ostatnie podrodze

Kapitan lubit podrézowaé. Nie ma w tym stwierdzeniu niczego odkrywczego. Gdyby
nie lubit, nie wyruszalby z Wilna na morza i oceany i rzeczywiscie zostatby adwokatem, a nie
nawigatorem. Ja jednak moéwi¢ o ostatnich latach zycia Kapitana, kiedy to wiele wysitku
kosztowato go samo ubieranie sig, a c6z mowi¢ o schodzeniu po tych straszliwie stromych
schodach i jeszcze trudniejszym powrocie po nich. Samochod, oczywiscie, nie zastapi konia,
jednakze pozwala na bliski kontakt z przyroda.

U Kapitana wszystko musiato gra¢ i nie bylo tlumaczenia, ze co$ si¢ zepsuto. Stowa
,zapomniatam” zabronit mi nawet uzywac. Jego zdaniem powinnam wozi¢ ze soba caly
warsztat na wypadek, gdyby co$ nieoczekiwanego zdarzylo si¢ w drodze. Nie pomagato
thumaczenie, ze i tak nie jestem w stanie wykona¢ pewnych prac sama. Prawde mowiac,
zadnych napraw nie umiem wykona¢ przy samochodzie, mogg¢ jedynie zmieni¢ kolo,
sprawdzi¢, czy jest w baku benzyna, czy akumulator jest dobrze podtaczony i natadowany. I
to jest cata moja wiedza techniczna, dotyczaca samochodu.

Kiedy$ jednak nawet z benzyna byt problem. Jechalismy pigkna obwodnica
trojmiejska, gdy raptem samochdd stanat. Nie pomoglo zagladanie pod maske, pchanie.
Bytam zrozpaczona. Na szczeécie zatrzymal sie kierowca ,,Zuka”. Zaczat kolejno sprawdzaé
wszystkie mozliwe slabe punkty samochodu. Bezskutecznie. Zdecydowalismy, ze trzeba
samochod holowa¢ do najblizszej stacji obshugi, w ktorej pracowat syn pomagajacego nam
kierowcy. Na miejscu pan Stanistaw Klasa, jak nam si¢ pdzniej przedstawit, zdecydowat, ze
sprobuje przela¢ troche benzyny ze swojego ,,Zuka”. Decyzja okazata sie shiszna, w moim
samochodzie popsut si¢ wskaznik paliwa. Tym razem Kapitan byt wyrozumialy, no bo jesli
jaki§ przyrzad zle wskazuje, to juz trudno. - Ale pamigtaj, ze zawsze trzeba wszystko
sprawdzi¢ samemu, bo technika jest zawodna.

Kiedy§ bylo znacznie gorzej. Samochdéd byt sprawny, ale... W okresie stanu
wojennego, w listopadzie 1982 roku, pojechalismy do Gdanska, do dentysty. Nie
asystowalem Kapitanowi w gabinecie, czut si¢ tego dnia do$¢ dobrze. Siedzialam zatem w
samochodzie i czekalam, kiedy Kapitan wréci. Z nudéw wyciagngtam swoje dokumenty,
instrukcj¢ samochodowa, dowod rejestracyjny. Naraz, jak grom z jasnego nieba, porazil mnie
zapis odczytany w dowodzie rejestracyjnym. Mdj samochod nie mial juz waznej rejestracji.

Nie wiem, dlaczego ciagle myslalam, ze termin uptywa z koncem roku, podczas gdy



faktycznie juz ponad miesiac temu nalezato zglosi¢ si¢ do przegladu technicznego. Szybko
jednak uspokoitam sig - skoro jezdzg spokojnie bez waznej rejestracji od 15 pazdziernika, to
c6z za problem wroci¢ w ciagu dwudziestu minut z Gdanska do Gdyni?

Kapitan zjawil si¢ zadowolony, Ze juz ,,po wszystkim” i nawet mial ochotg¢ jecha¢ do
domu okrezna droga, tj. przez obwodnicg. Na szczescie sam zrezygnowat z tej mysli, gdy
przypomnial sobie, jakie to teraz sa klopoty z nabyciem benzyny. Wracali$my prosto na
Kamienna Gorg. Prowadzitam samochdd trochg napigta, ale Kapitan tego nie zauwazyt, zajgty
opowiadaniem swoich wrazen z nielubianej wizyty.

Raptem niebieskoszaro zrobilo si¢ przed moimi oczami. We Wrzeszczu na alei
Zwycigstwa liczny patrol ZOMO. To jeszcze nie powdd do zdenerwowania, tyle samochodow
jedzie ta sama trasa. Mdj ,,maluch” jest przeciez taki niepozorny. A jednak... Jechatam z lewej
strony tréjpasmowej jezdni. Wlasnie tutaj stalo kilku ,,zomowcé6w”, kierujacych wybrane
samochody do kontroli, jaka byta przeprowadzana przez innych milicjantow po prawej stronie
jezdni, kilkadziesiat metrow dalej w kierunku Gdyni. Z duzej grupy samochodéw, jadacych
jednocze$nie ze mna, wybrano wiasnie mnie. Nie wierzac samej sobie, gestami porozumiatam
si¢ z milicjantem dokonujacym tego wyboru, czy rzeczywiscie o mnie chodzi. Odpowiedz,
réwniez na migi, nie pozostawiata cienia watpliwosci. Gdybym nie znala zapisu w dowodzie
rejestracyjnym, podjechalabym jak owieczka na rzez. Gdyby to byla milicja trojmiejska,
moglabym liczy¢, ze znaja Kapitana i po udzieleniu ,,napomnienia” puszcza wolno, jak to juz
mialo czasami miejsce przy innych moich wykroczeniach drogowych. Ale ZOMO? Wokot
milicjantoéw dokonujacych kontroli panowal pewien rozgardiasz. Kilka samochodoéw stalo,
inne musiaty je wymija¢. Skrecitam w prawo, jak pokazat mi mé6j milicjant-wyborca, ale gdy
tylko znalaztam si¢ na pasie srodkowym, podjetam decyzjg: jadg naprzod!

Kapitan nie zorientowat si¢ w sytuacji. To juz duzo. Jade spokojnie, by zar6wno
Kapitan, jak i zaden z milicjantdw nie zauwazyl jakiej$ nerwowosci w moim dziataniu, i
nastuchujg, czy nie wyje syrena w poscigu za mna. Jak na zlo$¢, czerwone $wiatla przy
Operze. Patrzg w lusterko wsteczne. Nic si¢ nie dzieje. Chyba si¢ udato. W utamku sekundy
wyobrazam sobie, jak wygladataby scena poscigu za mna, z Kapitanem siedzacym w
samochodzie i nie zdajacym sobie sprawy z niczego. Jestem cata mokra.

W Oliwie, gdy juz bylam pewna, Ze nikt mnie nie $ciga, Kapitan raptem zapytal:

- Czego wilasciwie chciat od ciebie ten milicjant?

- Kazal mi zjecha¢ na prawy pas jezdni - nie sklamatam, ale nie dopowiedzialam do
konca. Caty nastgpny dzien spgdzitam w stacji obshugi, majac duzo czasu na przemyslenie,

czy Kapitan rzeczywiscie nie wiedziat, o co chodzi.



Najczeéciej i najblizej wyjezdzalismy do zrédia ,,Swieta Studnia” we Wrzeszczu po
,wode zycia”. Kapitan nie pit wody wodociagowej. Dwa-trzy razy w miesigcu jechaliSmy
przeto po wodg zrédlang 1 przywozili$my pewien zapas do domu Kapitana. Kawa robiona na
tej wodzie miata cudowny smak.

Byly takze wyjazdy do ,,Bajki” za Zukowem i do sopockich lasow. Ale zdarzaly sie
wspaniate eskapady, takie jak ta do Wirt w lipcu 1984 roku.

Samochdd w drodze sprawowat si¢ dobrze. W Orlowie tylko wstapiliSmy po pania
Mite Wisniowska i jej wnuczke. Pani Mita ptywata z Kapitanem na ,Pitsudskim”. By
zwiedzi¢ $wiat, zostata stewardesa. Byla siostra kolegi Kapitana ze Szkoty Morskiej w
Tczewie, kapitana Eustachego Wisniewskiego. Cala tras¢ Kapitan przebyl w doskonalym
humorze i zabawiat nas opowiadaniami. Cudowna, lipcowa pogoda przypominata Kapitanowi
jego wyjazdy na nieliczne urlopy. Wigkszo$¢ wakacji spedzat w szpitalach. Gdy jednak udato
mu si¢ by¢ zdrowym i nie pracowaé, najchg¢tniej wolny czas spgdzat na Suwalszczyznie
(wiadomo, krajobraz przypominajacy Oszmianszczyzng, a i ludzie zyczliwsi, serdeczniejsi)
albo na Mazurach i Warmii. Jeszcze na 1982 rok planowali$my wspolny wyjazd na
Suwalszczyzng, ale sytuacja w kraju i zatamanie psychiczne Kapitana z tym zwiazane
pokrzyzowatly te plany.

Przy okazji tej wycieczki do Wirt ustyszalam opowiadanie, ktorego Kapitan nie zdazyt
napisaé. Pézniej, juz w domu, ustyszalam je po raz drugi, notujac, co bylo mozliwe do
uchwycenia z ,,borchardtowskiego” stylu. Juz po jego odejsciu znalaztam pamigtnik, a w nim
dokladnie wyrysowana tras¢ wycieczki, a takze zapisane niektore mysli i wrazenia.

A oto owo opowiadanie, ktéremu mozna nada¢ tytul ,,Impresja warminska”:

Na poczatku lat pigédziesiatych otrzymatem od kolegi szkolnego propozycje, by wziaé
udzial w wycieczce kajakowej po Warmii. Ustyszane z ust Olgierda stowo ,,Warmia”
wywotalo w mojej wyobrazni taki obraz: Napoleon I w Tylzy ofiarowuje Auguscie Ludwice,
krélowej pruskiej, r6z¢ - z okazji zawarcia pokoju. Gdy krélowa spytata: ,,Czy tylko r6zg?”,
taskawy ofiarodawca dodat: ,,Wraz z Warmia”.

W moim domu, jako spuscizna po przodku zyjacym w epoce kultu Napoleona,
ktérego ja zupehie nie rozumiatem, wisiat na §cianie obrazek przedstawiajacy t¢ sceng. R6za
to polskie ziemie darowane przez Napoleona Niemcom, jak kwiat z wlasnego ogrodu. Jej
kolce wbity mi si¢ glgboko w serce, wzniecajac nieche¢ do cesarza.

O samej Warmii wiedzialem tylko tyle, Zze jest to pojezierze, i od pierwszej chwili



gotéw bytem ruszy¢ na jej poznanie, jako ze dalszy ciag zaproszenia mowit, iz nie potrzebujg
si¢ o nic martwié, najwyzej przygotowac rzeczy osobistego uzytku. O wszystko zadbali dwaj
siostrzency Olgierda - jeden artysta malarz z Krakowa, drugi skonczony filozof z Warszawy.
,,Zapasy na podréz, kajaki, plan podrozy opracowany. Przyjedz i jedz”.

Zgodnie ze szczegélowym planem, na jednej stacyjce kolega kazat nam jak
najszybciej ,,wyrzuci¢ si¢” z pociagu. Gdy pociag odjechal, juz bez nas, ujrzatem, ze
znajdujemy si¢ na mocno zalesionym wzgorzu, z ktorego w promieniu kilku kilometrow nie
wida¢ bylo zadnej wody, procz tej, jaka lala si¢ z nieba. ByliSmy w sercu Warmii, bez tak
niezb¢dnej wody dla poruszania si¢ kajakiem. Nie bylo wyjscia, trzeba bylo szukaé
najblizszego jeziora. Potem juz mogli§my przebiera¢ w jeziorach, jak w platkach rozy.

Po paru tygodniach wldczggi zatrzymaliSmy si¢ na ostatni nocleg w gospodarstwie
wiejskim polozonym tuz nad jeziorem Szelag Wielki. Jak w sielance: ,,juz wieczor letni miat
si¢ ku koncowi”, gdy wkroczyliSmy na podwodrko miniaturowego gospodarstwa. Przed
gankiem domostwa zwrocil nasza uwage malutki kotek o postawie kangura. Stat na tylnych
tapkach, podpierajac si¢ ogonem. Dokota niego unosit si¢ r6j komarow, ktore kotek zjadat z
widocznym zadowoleniem. Po chwili na sceng weszty gesi i kilka z nich ruszylo w kierunku
kotka, wyciagajac szyje i syczac. Ten ani drgnal, zdawalo sig¢, Zze nie zwracal na nie
najmniejszej uwagi. Ale gdy tylko glowa jednej z ggsi znalazta si¢ w zasiggu jego tapek,
natychmiast zdzielil ja wspaniatym uderzeniem bokserskim, ktore znawcy sklasyfikowali jako
,sierpowy”. Rozdawat te ,sierpowe” na lewo i na prawo. Kazda uderzona gg$ podnosita
glowe 1 z gloSnym geganiem, jak gdyby obwieszczajac swe uznanie dla niezwyklego boksera,
odbiegata na bok, az wreszcie cate stado, obdzielone po glowie, zacze¢to zgodnie chwali¢
zwycigzcg. StaliSmy oczarowani, gorzko zalujac, Zze nie mamy aparatu fotograficznego, nie
mowiac juz o filmowym.

Kotek znéw zaczal tapaé¢ komary, ale wkrétce si¢ znudzit i ruszyl w kierunku psiej
budy. Dopiero teraz zauwazyli§my ogromnego bialego owczarka goérskiego, wygrzewajacego
si¢ w ostatnich promieniach slonca. Na widok kotka owczarek zjezyt
siers¢ 1 skomlac usitowat jak najszybciej schowa¢ si¢ do budy. Zdazyt tylko do polowy
wsuna¢ si¢ do niej glowa, gdy dopadt go kotek i wjechat do budy na psiej topatce. Owczarek
na przemian piszczal, jgczat i warczal. W budzie kipialo. Niestety, co dzialo si¢ tam
naprawdg, nie wiedzieliémy. Po chwili kotek wyskoczyt z budy z niewinna ming i ruszyl w
kierunku stomy rozciagnigtej na srodku podworza, wokot ktorej bawilo sig stado prosiat.

Bylismy tak zachwyceni kotkiem, ze zupetnie zapomnieliémy o szykowaniu noclegu i

znoszeniu rzeczy znad jeziora. Tymczasem kotek umiescit si¢ w $rodku gromadki prosiat



bawiacych si¢ na kgpce suchej stomy. Lezat z wypigtym brzuszkiem, opierajac si¢ na jednej z
przednich tapek. Obserwowat prosiaczki. One natychmiast go otoczyly i wowczas kotek dat
co$ w rodzaju najlepszego koncertu organowego. Pazurkami wolnej fapki chwytat prosiaczki
tuz za plaszczyzng ryjka, a one glo$no kwiczaly, ale nie uciekaty od kotka. Kotek zmienit si¢
w wirtuoza, wybierajacego coraz to inny ryjek. Coraz szybciej zmieniat ryjki i wida¢ ze
zmienng sita wpuszczat w nie pazurki, bo kwiczenie nie bylo jednakowe.

Wygladalo na to, ze dla gospodarzy zabawy kotka nie byly niczym nadzwyczajnym,
ale my mogliSmy przysiac, ze ten koncert byl zaaranzowany specjalnie dla nas.
Stuchaliby$my go jeszcze nie wiem jak dlugo, tylko na dziedziniec wczlapaty krowy i
,artysci” rozbiegli si¢ po katach.

Po kolacji zasngliSmy w stodole, zakopani w pachnacym warminskim sianie. Wstatem
przed $witem, nie budzac nikogo ze wspottowarzyszy. Poszedlem nad jezioro, by podziwiaé

gre kolorow na niebie przed wschodem stonca.

Na odwrotnej stronie znalezionego przeze mnie rysunku, przedstawiajacego

wschodzace stonce nad jeziorem, zapisal Kapitan nastgpujacy obraz stowny:

Na lekko zar6zowionym pasie nieba na wschodzie jarzyly si¢ - bigkitna Wenus 1 zloty
Jowisz, w tym roku o kilka zaledwie stopni oddalone od siebie. Cate niebo migotalo,
zmieniajac natgzenie Swiatta. W lustrze jeziora odbijata si¢ druga taka sama para gwiazd,
zasnuta lekkim oparem. Te cztery planety wydawaly si¢ by¢ zawieszone w przestrzeni, w
ktérej nie bylo jeziora ani jego brzegoéw. Prawie niewyczuwalny powiew wiatru ruszyl mgty
znad jeziora, a one zbily si¢ w jedna skupiona masg, przybierajac wyglad zaglowca
unoszacego si¢ powolutku w goérg. Wkrétce mozna bylo rozr6zni¢ maszty, napetnione
wiatrem zagle i na purpurze nieba wyraznie zeglowal bark. Nagle niebieskie zagle zaczgty
pekac i drze¢ si¢ w strzepy. Okret wchodzil w szafirowa, $miertelng dla siebie mielizng.
Strzaskane niewidzialng sita maszty prysngly. Z pokladu walczacego z zaglada okrgtu
wystrzelono sygnal wzywajacy pomocy - rakiete, ktora byla spadajaca gwiazda. Kadtub
zaglowca, pozbawiony masztow i zagli, zanurzat si¢ coraz bardziej w ciemnym szafirze nieba,
az zniknal. Niebo zaczglo plona¢ krwawym, a potem zlotym blaskiem, ktory pochlonal
najpierw zlotego Jowisza, a potem blgkitnag Wenus. Zlota purpura na niebie stata si¢ na ksztalt

drogi na powitanie stonca. Pierwsze promienie odbily si¢ w wodzie, $cielac zlota siatke na



seledynowej powierzchni, a zlota kula coraz szybciej wznosita si¢ ku gorze. I znéw promienie
znizyty si¢ do wody, tworzac wyraznie $ciezk¢ wiodaca az do brzegu, nad ktorym zawisto

stofice. Zaczat si¢ jeden z najpigkniejszych porankow.

I znéw odtwarzam ze swojej pamigci sfowa Kapitana:

Wrécilem peten zachwytu dla ziemi warminskiej i niechgci do Napoleona za odarcie
Polski z tak wspaniatego klejnotu. ZasiedliSmy do $niadania, podczas ktérego gospodyni
raczyla nas specjatami swego gospodarstwa. Na pigknie zastawionym stole miedzy innymi
daniami stata salaterka $wiezo zerwanej z ogrodu salaty. Wlasnie mieliSmy wziaé si¢ do
jedzenia, gdy li§¢ salaty, grubo polanej $mietana, zaczatl si¢ unosi¢ ku gorze. Jak gdyby ozyt.
Nie mogliSmy zrozumie¢, co si¢ stalo - prawdopodobnie zewngtrza gestej $mietany
wydobywa si¢ powietrze. Z zainteresowaniem obserwowali§my to dziwne zjawisko. Babel
$mietany znieruchomiat i naraz z bezksztaltnego pagorka wysungly si¢ dwie mate lapki
oblane $mietana. Zblizyly si¢ do najwyzszej czgsci pagoérka i powoli otarly si¢ o nia. Spod

tapek wyjrzato dwoje ciekawych oczu malutkiej zielonej Zabki.

W Wirtach nic podobnego nam si¢ nie przydarzylo. Za to byly inne wrazenia. Inzynier
Pozorski, juz na emeryturze, nadal mieszkal we wspanialym starym domu, stanowiacym
wlasnos$¢ lesnictwa Wirty, i zyl sprawami lasu. Wngtrze domostwa o swoistym klimacie
zdobily mysliwskie trofea gospodarza. Na drewnianej podiodze lezaty skory dzika. Taka sama
skora dzika, podarunek sprzed lat pana Pozorskiego, znajdowata si¢ w sypialni Kapitana,
chociaz on sam nie uznawal polowania dla przyjemnosci. Twierdzil, ze ludzie, ktorzy dla
rozrywki zabijaja zwierzgta 1 fowia ryby, nie moga by¢ szczgsliwi.

Po wspaniatym wiejskim $niadaniu zwiedzamy park dendrologiczny i otoczenie
domu. Drzewa, krzewy, sadzone przez pana Pozorskiego, dzisiaj byty juz pigknymi okazami.

Obiad (,,Bardzo skromny, bo dzisiaj piatek” - thumaczyta si¢ pani domu), cho¢ jarski,
okazal si¢ bardzo smaczny. Wiasnie jarskie jedzenie Kapitan lubit najbardzie;.

Popotudnie minglo nam na wspominaniu starych dziejow. Tym razem wspominat nie
tylko Kapitan, ale i Pozorski, ktory mégt zaimponowac praca przy zbieraniu materialow do

historii swego rodu. A zZe $wiat jest bardzo maly, okazalo sig, ze z Wirtami byl zwiazany



krewny Kapitana po kadzieli (maz ciotki - Haliny, z domu Wankowiczéwny), malarz Czestaw
Wierusz-Kowalski, potomek znanego malarza Alfreda, autora scen rodzajowych, zwiazanego
przez duza czg$¢ zycia z Monachium. Obrazy Czestawa, goszczacego tu czgsto, zdobily
$ciany salonu w Wirtach: glowki corek gospodarzy wykonane technika gwaszu oraz olejny
pejzaz wirtowski. I znow trafita si¢ okazja do wspomnien.

Potem jeszcze podwieczorek z kawa i1 pysznosci piernikiem. Jedzac go Kapitan
stwierdzit:

- Wspanialy, ale ma jedna wadg.

Gospodyni popatrzyla nieco zmieszana.

- Jest za smaczny - dopowiedziat z u§miechem.

Poprositam pania Janing o przepis, a potem juz czgsto pieklam na zyczenie Kapitana.
Najwigkszy urok tego ciasta, poza smakiem, polega na tym, Zze mozna przygotowac
zwielokrotniong porcjg, wlozy¢ do lodowki i piec, kiedy nadarzy si¢ okazja. Zatem nawet
niespodziewani go$cie nie zaskocza gospodyni. W ciagu p6t godziny ciasto jest gotowe. Petna
nazwa tego ciasta brzmi: staropolski §wiateczny piernik wirtowski. W dawnych czasach
panna wychodzaca za maz otrzymywata od matki, wraz z innymi prezentami, znaczng ilo$¢
dojrzewajacego miesiacami ciasta.

Przytaczam przepis na ten piernik:

Sktadniki: 0,5 kg prawdziwego miodu (najlepiej wirtowskiego), 2 szklanki cukru, 25
dkg smalcu lub masta, 1 kg maki pszennej, 3 cale jaja, 3 lyzeczki sody oczyszczonej, 0,5
szklanki zimnego mleka, przyprawy piernikowe wlasnego zestawu (utluczony cynamon,
gozdziki, gatka muszkatolowa, ewentualnie imbir, w sumie jakie§ 5-6 tyzeczek, np. 2
cynamonu, 2 gozdzikow, 1 gatki, 1 imbiru) lub ze sklepu 2-3 torebki, nie zawierajace proszku
do pieczenia.

Midd, cukier i tluszcz powoli podgrzewaé, niemal do zagotowania. Nastgpnie masg
ochtodzi¢ i dodawa¢ stopniowo, wyrabiajac ciasto regka, make (z mego doswiadczenia wiem,
7ze maki trzeba doda¢ troche wigcej), jaja, sode rozpuszczona w mleku oraz przyprawy.
Mozna tez da¢ posiekane orzechy, skorkg pomaranczowa, rodzynki.

Bardzo starannie wyrobione ciasto, po nadaniu mu ksztattu kuli, wkladamy do
emaliowanego lub kamionkowego garnka, przykrywamy Iniang $ciereczka i wstawiamy w
chlodne miejsce (na dot lodowki lub np. do piwnicy), by dojrzewalo przynajmniej dwa
tygodnie. Mozna piernik po upieczeniu przektada¢ powidtami, masa czekoladowa Iub
orzechowa, dekorowa¢ lukrem czy polewa czekoladowa, dajac na wierzch migdaly.

Kapitan z dezaprobata patrzyl, jak zaledwie zwilzajac usta probowalam smaku



glogowego wina wlasnej produkcji. Przeciez prowadz¢ samochdd! Sam wypil kieliszek,
chociaz na og6t nie pit alkoholu. Dzisiaj byt w szczegdlnym nastroju.

Gdy wreszcie pod wieczér wracamy do domu, zaopatrzeni w ,,prawdziwy wirtowski
miod”, rzekt: - Szkoda, ze inzynier Pozorski nie trzyma koni.

Tak, konie to byta wielka mito$¢ Kapitana. Juz ojczym, czy to za podpowiedziag matki,
czy sam z siebie, zaskarbit uczucie matego Karola, kiedy na poczatku znajomosci i starania
si¢ o rgke matki zaprowadzit go do swego przyjaciela i tam posadzit na wspaniatego biatego
ogiera.

W gimnazjum koledzy, ktorzy nie jezdzili konno, byli traktowani jak powietrze.
Jeszcze w wieku siedemdziesigciu lat dosiadt konia podczas realizacji filmu. Kon Timur byt
dopiero dwa tygodnie pod siodlem. Dyrektor ,,Wyscigow Konnych” w Sopocie z
przerazeniem patrzyt, co si¢ za chwile wydarzy, a Kapitan podszedt do konia, co§ do niego
poszeptal, poklepat po pysku i porozumieli sig. Jeszcze przez kilka lat Kapitan marzyl o
kupieniu Timura. Pomogt nawet swoim znajomym kupi¢ na Kaszubach i urzadzi¢ ,;rancho”
nad rzeka Radunia z mysla, ze bedzie tam trzymat Timura. ,,Radunino”, owszem, powstato,
ale przyjazn si¢ skonczyta. A gdy mnie poznat i dowiedziat si¢, ze mieszkam we wlasnym
domu w Orlowie, zaraz zapytal: - Czy znalazloby sig¢ tam jakie$ pomieszczenie dla konia?

Marzenia tego nie zrealizowal, podobnie jak innego - pielgrzymki konnej do
Czgstochowy. Zaprzatalo go jeszcze za zycia matki. Panie mialy jecha¢ w wypozyczonych
powozach, panowie na koniach. Byla spora grupa chgtnych, wyznaczono juz trasg¢ i
przeprowadzono pierwsze rozmowy w stadninach w sprawie wynajgcia koni i powozow.

Za godlo swego ekslibrisu wybral takze konia - Pegaza, skrzydlate dziecko Posejdona.
W starozytnosci w Pegazie widziano okietznang falg¢ morska i byla ona symbolem
umiejgtnosci nawigowania. Kapitan posiadt t¢ umiejgtno$¢ w najwyzszym stopniu.
Zeglarzom, ktérzy uwazaja, ze morze jest ,,okrutne”, ze fala za wysoka, ze sztorm czy wiatr,
tlhumaczyt, nawiazujac do pierwszej czg$ci lacinskiego przystowia - Navigare necesse est...
(Zeglowanie jest rzecza konieczna...): ,,Czlowieku, jesli nie umiesz zeglowaé, nie pchaj sig na
morze!”

A sztukg nawigacji przez zycie ujat w regule:

Do konia nie podchodz z tyhu,

Do krowy - z przodu,

Do osta - z Zadnej strony.

Chyba z tego powodu nie podejmowat zadnej polemiki w sprawie wlasnej osoby i

tworczos$ci, jesli wchodzita w gre zawis¢ lub ghlupota. Znajomi, koledzy dzwonili, pisali,



dlaczego si¢ nie odezwie, przeciez to zupehie inaczej bylo, niz pisze taki to a taki literat czy
kapitan zeglugi ,,ogromnej” (czasami Kapitan tak okreslat niektorych kapitanow, ktdorym sig
przewrocito w glowach z powodu funkcji ,,pierwszego po Bogu”). A Kapitan milczal.
Pomagata mu z pewnos$cia joga oraz doswiadczenie zyciowe. Niekiedy cytowat stowa
Konstantego Kowalskiego, komendanta ,,Daru Pomorza” z lat 1938-1939: , Nie ruszaj durnia,

sam sobie glowe rozbije”.



Rozdzial VII. Siodme Niebo

Gdy po raz pierwszy kto$ miat przyj$¢ z wizyta do Kapitana, podczas uzgadniajacej to
rozmowy telefonicznej, mogt ustyszec:

- Wchodzi si¢ do mnie jak na strych. Mieszkam bowiem na dachu - dostownie i nie,
bo na dachu willi, ktora nazywa si¢ Orion. A co mozna zbudowa¢ nad konstelacja Oriona?
Tylko i wytacznie SIODME NIEBO, w ktérym ja wlasnie mieszkam.

- Jak to sig stato, ze zamieszkal pan w tym mieszkaniu? - zapytalam kiedy$ Kapitana.

- Zawsze mySlatem, Zeby zamieszka¢ gdzies wysoko, skad widzial bym morze i
miasto. Przed wojna mieszkalem w kilku miejscach: migdzy innymi w tak zwanym ,,Pekinie”,
na koncu Swictojanskiej, kiedy jako asystent, bez prawa do nadgodzin, zarabialem sto
dwadziescia zlotych miesiecznie. Potem zamieszkatem przy Slaskiej, a ostatnio przed wojna
Karolina kupila mieszkanie przy alei Pilsudskiego, obecnie Czolgistow, gdzie teraz miesci si¢
wydziat Uniwersytetu Gdanskiego. Moze jestem wlascicielem tego mieszkania, nie wiem, w
koncu bylo zakupione za moje pieniadze.

Gdynia byla po Warszawie najdrozszym miastem w Polsce. Z wszystkich stron kraju
ruszyt do Gdyni ,,element” poszukujacy nowego Klondike, gdzie ztoto lezy na ulicy, tylko
bra¢. Sam, widzac me¢zczyzng z dwoma nieletnimi synami, wybierajacego chleb z
pojemnikow na $mieci, zapytatem, po co przyjechal. ,,Styszalem, Ze tysiace mozna tu zarobi¢
przy budowie »szklanych doméw«”. Nie bylo jeszcze floty ani portu, a byly setki
Bezrobotnych ,,marynarzy”, domagajacych si¢ pracy. ,,Zaimportowana” przez Karoling
pomoc domowa na widok w kuchni pieca i ptyty weglowej natychmiast wrocita do Radomia,
przedtem za$ rzekla: ,,Powiedzieli, ze tutaj grzeje si¢ elektrycznoscia i wegla nosic¢ nie bede”.

Tak zwani ,,nowogdynianie”, zwiazani stalga praca i sercem z Gdynia, interesowali si¢
przebiegiem budowy miasta: nowymi budynkami, nabrzezami, ulicami, zasadzanymi przy
nich drzewami - kazdym przejawem gdynskiego zycia. W deszczowe dni pod wiaduktem
kolejowym na koncu ulicy 10 Lutego zbierala si¢ zawsze ogromna katuza. Nie do przebycia
dla kobiet w pantofelkach. MgzczyZzni w gumowych butach brali na swe barki gdynianki - bez
r6znicy wieku 1 urody - i1 przenosili przez t¢ przeszkodg. Nalezato to do codziennego stylu
zycia Gdyni. Najbardziej zaciekawiaty sprawy objgte tajemnica wojskowa. Komentowano na
przyktad powszechnie, jakie dzialo zostalo zakupione i gdzie ustawione, na ktéorym okrgcie

wojennym.



Tuz przed wojna bedac na ladzie, najchgtniej siadywatem na tarasie kawiarni
,Morskie Oko” i obserwowalem morze, red¢ i manewrowanie ,,Daru Pomorza”, jesli sam nie
bylem na ,,Darze”. I teraz widzg stale przez moje okno ,,Dar Pomorza”, czasami ,,.Dar Drugi”,
jesli zawinie do Gdyni. Za co wlasnie ceni¢ swoje mieszkanie najbardzie;.

Moj powrdt w listopadzie 1949 roku byl straszny. Wracatem tylko ze wzgledu na
matke. Ojczym pisal do mnie, Ze jesli cheg jeszcze matkg zobaczy¢, to muszg si¢ spieszy¢, bo
stan jej zdrowia jest zty. Wystalem telegram, ze wracam. Spodziewalem si¢ najgorszego,
styszac wiesci, jakie naptywaty z Polski. ,,Pojedziesz na biate niedzwiedzie” - ostrzegano
mnie.

Plynatem na ,,Batorym” jako drugi pierwszy oficer. Kapitanem byt Tadzio Meissner.
Razem ze mna wracata do kraju grupa farmeréw - reemigrantow z Kanady. Sprzedali ziemig
w Kanadzie, by rozpocza¢ zycie w nowej Polsce. Oni tez nie byli wolni od obaw.

Przybywszy do Gdyni, wraz z ,Batorym” pozegnatem komfort. Po zalatwieniu
formalnosci celno-paszportowych wsadzono nas do samochodu cigzarowego, wywozac w
nieznanym kierunku. Moja wyobraznia wciaz pracowala - dokad moga nas wywiez¢ brudnym
samochodem, jak nie do wigzienia? Za wszelka cen¢ musze¢ przedtem zobaczy¢ matke.
Przywiezli do jakiego$ baraku. Okazalo si¢, ze to Urzad Repatriacyjny. Usiedli§my przy
stotach, na ktorych staty metalowe miski. Podano zupg. Jaki$ cztowiek zaprosit do jedzenia
sfowami: ,,Czym chata bogata”. Trudno byto cokolwiek przetknac.

Dostatem bezplatny bilet do Wroctawia, gdzie moja matka pracowala jako intendent w
Szkole Prawnikow. Na razie tam si¢ zameldowatem, ale staratlem si¢ o pracg i zezwolenie na
zamieszkanie w Gdyni.

Poczatkowo miatem zamieszka¢ u pani Kanskiej, ale nie otrzymatem na to zgody.
Wymagano zezwolenia na mieszkanie w strefie nadgranicznej, a poniewaz Karolina i Danusia
zostaty w Anglii - r6znie to moglo wyglada¢. Przyjechalem do zupetnie innego kraju niz ten,
ktéry opuscitem na ,,Darze Pomorza” w sierpniu 1939 roku. Inny kraj, inni ludzie.

Wkrétce po przyjezdzie spotkatem zong kapitana Gorazdowskiego. Podeszia do mnie i
nie zwracajac uwagi na przechodniow, zapytata: ,,Czy pan takze nalezy do tej organizacji
POW?”

,»Alez, pani Nino, co tez pani méwi? Nie nalez¢ do zadnej organizacji wojskowej!” -
(Za samo podejrzenie o taka przynalezno$¢ mozna bylo przesiedzie¢ parg lat w wigzieniu albo
nawet straci¢ zycie).

Nina sprostowala mnie natychmiast: ,,O jakiej organizacji wojskowej pan mowi? Ja

mysle o organizacji »Po co$ osle wrocit«”.



Mato brakowato, a prawdopodobnie z powodu mego urodzenia w Moskwie bytbym
wywieziony do Rosji. Urzedniczka, u ktorej zatatwialem zezwolenie na zameldowanie w
Gdyni powiedziala mi, Ze jestem na liScie 0sob przewidzianych do wyjazdu do Rosji i jezeli
tylko mogg, powinienem udokumentowaé, ze przed wojna bytem zameldowany na state w
Gdyni.

Pobieglem wowczas do komandora (niestety, nie zapamigtalem nazwiska), ktory
zdotal uratowaé kartotek¢ wyrzucona przez Niemcow. Dal mi odpowiednie zaswiadczenie i
na tym si¢ skonczylo. Widocznie 6wczesne polskie wiadze rozumowaty podobnie jak Anglik,
ktéry zatatwial sprawy paszportowe przed moim wyjazdem z Anglii do Nowego Jorku, gdy
miatem objaé stanowisko drugiego oficera nawigacyjnego na ,,Sheridanie”. Ustyszawszy
miejsce urodzenia Moskwa, juz sam dalej wpisal narodowos$¢: Rosjanin.

,Nie jestem Rosjaninem, jestem Polakiem” - zaprotestowatem.

,Urodzite$ si¢ w Moskwie, to jestes Rosjaninem” - oznajmit.

,,Czy twoim zdaniem wrdbel, jesli urodzi si¢ w stajni, jest koniem?”

,»Ale ty nie jeste§ wroblem, tylko czlowiekiem i urodzile$ si¢ w Moskwie, a Moskwa
jest w Rosji”. - Zadziwit mnie swoja znajomoscia geografii.

,Czy wobec tego ty gdybys$ urodzit si¢ w murzynskiej wiosce, bo twoi rodzice znalezli
si¢ w Afryce, bytby§ Murzynem?” - Dopiero ten argument trafit do przekonania Anglikowi i
wpisat do mego paszportu narodowos¢ polska.

Niedlugo po swoim powrocie, jeszcze w listopadzie, szedlem kiedy$ wieczorem po
Swigtojanskiej. Jesienny wiatr i deszcz nie poprawialy mego nastroju, gdy naraz zaczepit
mnie jaki§ mezczyzna. ,,Karol, co u ciebie stycha¢?”

Byl to mdj pierwszy ,juczen”, Franus. Podczas okupacji Wilna przez Niemcow w
czasie pierwszej wojny $wiatowej udzielalem mu korepetycji. Zaplatg stanowita kwaterka
koziego mleka. W tamtych czasach glodu to mleko dla nas z matulka bylo prawdziwym
rarytasem. Opowiedzialem Franusiowi, jakie mam klopoty, a on na to:

,,ChodZ do mnie, mieszkam w domu kapitana Rusieckiego na Kamiennej Gorze. Jesli
ci si¢ spodoba, bedziesz mogt tam zamieszka¢, na razie ze mna, ale ja niedtugo wyjezdzam,
bo zmarla moja Zona i nie chcg pozosta¢ w tym mieszkaniu”.

Poszedfem, zobaczylem i zostatem.

Przydzial na mieszkanie zatatwit mi sam ,,Buba” Klonowiecki. Ty na pewno nie
wiesz, kto to taki, ale w owe czasy Buba trzast cala Gdynia, a byl moim uczniem na jednym z
kursow. Niewatpliwie wowczas skorzystalem z protekcji, i to w sposob dla mnie

nieoczekiwany. Pomimo ze kurs, na ktory uczgszczat Buba, juz sig¢ zakonczyl, pozostawalem



z nim nadal w dobrych stosunkach. Wprawdzie §wiatopoglady nasze r6znily si¢ w sposob
zasadniczy, ale tych kwestii nie ruszaliSmy. Przezy¢ Buby i jego opowiesci o dziataniach w
AL w czasie wojny stuchalem ze zgroza, byl to jednak czlowiek niezwykle interesujacy,
szczery wobec mnie 1 bezpos$redni.

Zostalem zaproszony na jego wesele, podczas ktérego, jak zwykle w czasie wszelkich
spotkan towarzyskich, bawitem gosci. Szczeg6lnie dowcipy polityczne wzbudzaty duze
zainteresowanie i zadowolenie zebranych. Jeden z gosci, bawiacy si¢ w moim towarzystwie
doskonale i przez cala noc mnie adorujacy, w ktorym$ momencie zapytat Bubg: ,,Czy on ma
gdzie mieszka¢?” Buba na to: ,,Nie wiem, pewnie gdzie$ mieszka”.

A gdy si¢ dowiedzial, Ze mieszkam, ale bez przydziatu (dom wprawdzie prywatny,
przejety jednak przez zarzad panstwa), polecit Bubie: ,,Jutro zatatwisz mu przydzial”.

Bylem zdziwiony, kto Bubie wydaje tego rodzaju polecenia. Okazalo sig, ze to byla
wazna osobisto$¢ z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych. Nie pozostalo mi nic innego, jak
dalej bawi¢ gosci dowcipami politycznymi.

Najbardziej cieszg si¢ z faktu, ze nikt mi tego mieszkania nie zazdros$ci.

- Myli si¢ pan, Kapitanie, ja panu go zazdroszczg - rzektam.

Mieszkanie to w istocie miato jaki§ niepowtarzalny klimat, tworzyt jednak ten klimat
sam gospodarz. Po jego odejSciu mieszkanie stalo si¢ smutne, szare, puste i niewygodne.
Woda dochodzita na to trzecie pigtro albo i nie. Raczej nie. W kuchni i w tazience byly
zainstalowane dwa metalowe pojemniki, ktére zbieraly wodg, kiedy si¢ pojawita.
Wystarczylo, ze ktory$ z sasiadow zamieszkujacych nizsze pigtro odkrgcit kran w swoim
mieszkaniu, a juz u Kapitana wody brakowato.

- Teraz to jest dobrze, ale na poczatku musialem wiadrami nosi¢ wodg z piwnicy, i to
w nocy, bo w dzien i w piwnicy bylo sucho.

Skonczyto si¢ to dwiema operacjami przepukliny.

- Gdy po raz pierwszy miata przyjecha¢ do mnie Danusia, przyszedt jaki$ urz¢dnik
sprawdzi¢, w jakich warunkach mieszkam. Zlustrowal mieszkanie i powiada: ,Trzeba
przyznaé, ze mieszka pan ngdznie!”

,Panie - powiedzialem mu i wskazalem widok z okna - prosze popatrzec, jestem
najszczgsliwszym 1 najbogatszym mieszkancem Gdyni. Takiego widoku nie ma nikt poza
mna w tym miescie. Z moich okien roztacza si¢ trzysta szes¢dziesiat stopni najwspanialszej
panoramy. Z okna letniego wschodu stonca widz¢ caty Hel 1 Zatokg Pucka. Z okna zimowego
Wschodu - Gdansk i Zatokg¢ Gdanska, z okna letniego zachodu ogladam Ke¢pg Oksywska, a w

nocy $wiatla wielkiego miasta. Z okna zimowego zachodu mam widok na wzgorza poros$nigte



lasami, zmieniajace barwe w zaleznosci od pory roku. Czy uwaza pan, ze ludzie mieszkajacy
w komfortowo urzadzonych termitierach sa szcz¢s$liwsi ode mnie?”

Piec, umieszczony przy drzwiach prowadzacych do tazienki, w $cianie pomigdzy
sypialnia a salonikiem, z paleniskiem od strony sypialni, ogrzewal oba pokoje.

- Ten piec tez ma swoja histori¢. Najpierw byta tu ,koza”, ktdra oczywiscie nie mogla

ogrza¢ calego pomieszczenia, szczegdlnie gdy przyszly jesienne sztormy, a podzniej zimowe
wiatry. Na $rodku sypialni ponadto stala syrena alarmowa. Poszedlem kiedy$ do szefa UB i
mowig:
,Panie, tak dalej zy¢ nie mogg. Albo ja z matka, albo syrena”. Patrzy on na mnie jak na
wariata. Gdy mu wreszcie wytlhumaczytem, rozesmiat si¢ i1 kazal zbada¢ sprawg. Syreng
przeniesiono na jeden z sasiednich budynkow. Przyszedt zdun, przynidst materiat, narzgdzia,
stert¢ gliny roztozyt na podtodze i poszedt. Nie ma go i nie ma. Widzg, ze matulka nie moze
juz Scierpie¢ tego bataganu. ,,Wtajemniczona” sasiadka, znajaca zycie, uswiadomita mnie:
,Musi pan zaplaci¢ od siebie, inaczej to mu sig nie kalkuluje stawia¢ tego pieca”.

Teraz mieszkanie bylo ciepte, przytulne, $ciany wylozone matami wietnamskimi, a
pod nimi jeszcze styropianem. W czasie mrozow ogien byt utrzymywany przez dwadzies$cia
cztery godziny. ,,Wolg tropikalne upaty niz chtéd” - méwit Kapitan.

Na piecu w glinianym dzbanie staty wilefiskie palmy. T¢ wyrdzniajaca si¢ zywa barwa
otrzymat Kapitan w kwietniu ostatniego roku swego zycia od pani Barbary Wachowicz, ktora
podczas kazdego pobytu w Sopocie nie omieszkata zlozy¢ wizyty w ,,Siodmym Niebie”.

25 marca 1986 roku byly 81 urodziny Kapitana. Nie tak huczne jak rok wcze$niej, ale
kilkanascie osob pamigtalo. Kwiaty od prezydenta Gdyni, Zyczenia od rektora Wyzszej
Szkoty Morskiej, Ligi Morskiej, delegacji mlodziezy. Przykro byto Kapitanowi, ze nie mogt
podejmowac gosci. Tym razem nie pogarszal wcale stanu swego zdrowia, byl naprawde staby
i zmgczony. Szczeg6lnie megczylo go ubieranie: - Nie moge podejmowaé gosci jak krol
zebrakow. Wystarczy, ze w ubieglym roku przyjatem tak wystannika generata Jaruzelskiego.

Trudno, nikt nie zapowiedziat tej wizyty, a miata miejsce po wszystkich ceremoniach
osiemdziesigciolecia, kiedy Kapitan zostat juz sam w domu i spokojnie ,,wydychat” trudy
tego dnia, ktorych bylo sporo, bo wlaczyla sig i telewizja. Cate mieszkanie tonglo w kwiatach.
Na szczgécie kwiaty nie przestonily sufitu z imponujaco rozlana bura plama z powodu
nieszczelnos$ci dachu. Gos¢ byt spostrzegawczy. Juz po kilku dniach dach zostat zreperowany.
Plama jednak nie znikla. - Jestem przesadny - mowit Kapitan. - Nie mogg remontowac tego
mieszkania. Na statku, gdy tylko starszy oficer zaczal remontowa¢ swoja kabing, w krétkim

czasie byt przenoszony na inny statek. A gdzie ja mogg si¢ przenies¢, jak nie na Witomino?



Miat Kapitan na mys$li cmentarz witominski, gdzie bylo zarezerwowane dla niego
miejsce obok pochowanej tam matki - kwatera S-839 A przy Czarnej Drodze.

Coraz bardziej zmniejszata si¢ liczba osob, z ktorymi Kapitan chcial utrzymywac
kontakty, i nawet z tymi najmilszymi jego sercu kontakty byty coraz rzadsze. Jedynie Tadeusz
Olechnowicz miat prawo przyj$¢ o kazdej porze, byt przeciez tak rzadko w kraju, a tyle mieli
sobie obaj kapitanowie do powiedzenia o starych i nowych podrézach ,,Daru”. ,,Dar Drugi” w
rébwnym stopniu interesowal Kapitana jak ,,.Dar Pomorza”. Nie nazwat nigdy nowego
szkolnego zaglowca ,,.Darem Mlodziezy”. - Jaki to dar mlodziezy, chyba dla mlodziezy. Po
pierwsze, nieprawda, bo miodziez tylko w niewielkim stopniu sfinansowala jego budowe, a
poza tym w stowie ,dar” kryje si¢ gest iScie krolewski, a nie grosiki zebrane wsrod
miodziezy.

Kapitan Duda byt rownie mile widziany w ,,Siddmym Niebie”. Bedac rektorem
Wyzszej Szkoty Morskiej w poprzednich kadencjach, bardzo wiele zrobit dla zachowania
tradycji szkolnictwa morskiego i jego rozwoju. Zorganizowat na przyktad zjazd absolwentow
z okazji sze$¢-dziesigciolecia Szkoly.

Kapitan Borchardt ciagle wierzyl, ze Gdynia wystawi pomnik swemu zalozycielowi,
kontradmiratlowi Kazimierzowi Porgbskiemu. A kt6z mogt lepiej te sprawy poprowadzi¢ i
zorganizowac, jak nie kapitan-profesor Daniel Duda? Sam Kapitan nie miat juz na to sity,
chciat jedynie ukonczy¢ ,,Kolebke nawigatoréw”, ktoéra miata by¢ swoistym pomnikiem dla
admirata. Budowg rzeczywistego pomnika zostawit w r¢kach mlodszego kolegi i ucznia.

Czasami wychodziliimy na spacer po Kamiennej Gorze. Ostatni raz w koncu
pazdziernika 1985 roku. Byla pigkna, stoneczna pogoda. Jak zwykle wiele osob si¢
zatrzymywalo, by zamieni¢ kilka stow z Kapitanem.

- Lekarz zalecit mi spacery, wigc wychodzg, ale jest mi juz bardzo trudno i robig to
wbrew samemu sobie, wylacznie przez rozum.

Idziemy powoli. Mijane drzewa, krzewy, domy wywolija wspomnienia. - Gdy si¢ tu
sprowadzitlem, Kamienna Gora byta pusta. Tych wszystkich doméw jeszcze nie byto. Na tym
placu, gdzie teraz jest parking, jaki§ ogrodnik uprawial ziemig, a my wszyscy
zaopatrywaliSmy si¢ w $wieze warzywa, ale komu$ to przeszkadzalo i szybko kazano
ogrodnikowi zlikwidowac¢ interes. Tutaj, gdzie obecnie jest taka pigkna ulica Siemiradzkiego,
byfa nie zabudowana przestrzen, po ktorej hulaly psy i wrony. Nazwalem ten teren ,,psim
polem”. Gdyby nie brak czasu, godzinami mozna byloby oglada¢ ngkanie pséw przez wrony.
Urozmaicaty sobie zycie doprowadzaniem pséw do kompletnego wyczerpania. A wygladato

to tak: Wrona siadata w bliskiej odleglosci od psa, czego pies nie wytrzymywat i rzucat si¢ na



nia, a ona odlatywata tylko na kilka krokéw. Pies znow zrywat sig, pelen nadziei, i znéw jego
wypad okazywal si¢ bezowocny. Po p6t godzinie takiej zabawy umegczony pies, skamlacy,
znOw podrywat si¢ z wywalonym j¢zorem, by pochwyci¢ wrong, ktéora go prowokowata,
udajac zmeczenie 1 powldczac skrzydtami po ziemi. Gdy pies kladt si¢ i nie dawal juz oznak
zainteresowania ani nawet zycia, wrona odlatywata, a czasem czekata, az pies odpocznie, by
zabawg rozpocza¢ od nowa. Obecnie teren pokryt si¢ willami i ,,psie pole” przestalo istniec.
Ulicg zabudowali z jednej strony szewcy, a z drugiej ,tajwanczycy” (marynarze, ktorzy
otrzymali odszkodowanie za czas przetrzymywania ich wraz ze statkiem na Tajwanie).

Ulica Mickiewicza tez calkowicie stracita swdj dawny charakter. Kiedy$ nic sig tutaj
nie dzialo bez stalej kontroli ,krazownikéw szos”, czyli krazacej po niej dziatwy,
wychowywanej w atmosferze trzeciomajowej, ,,vivat wszystkie stany”, bez cienia gradacji z
powodu pochodzenia czy pracy rodzicow. Dziatwa ta do wszystkich przedmiotéw
nieozywionych stosowala nieopatrznie rzucone przez wieszcza hasto: ,Lam, czego rozum nie
zlamie”. Bylo to zreszta pochodna zasady stosowanej przez rodzicow: ,,Obojgtne, czym si¢
bawia dzieci, byle ich nie bylo w domu”, jak napisat Kapitan w opowiadaniu ,,Zmierzch
Zorro”, zamieszczonym w ktorej$ z trdjmiejskich gazet pod pseudonimem Olgierd Narwid ze
wzgledu na sasiadéw. Dzisiaj tamte dzieci maja juz wlasne potomstwo, ktore wychowuja w
wigkszej dyscyplinie, niz sami byli chowani. Do$wiadczenie zdobyte przez lata spedzone na
ulicy poglebilo ich wiedzg pedagogiczna, a moze tylko zwigkszony ruch uliczny, liczne
wycieczki zdazajace do miejsca, skad roztacza si¢ najpigkniejszy widok na miasto i port,
przesungly dziatwe na zaplecza domoéw, gdzie juz nie jest tak widoczna?

Idziemy wolno, podtrzymuj¢ Kapitana. Szczegdlnie cigzko jest i8¢ po schodach.
Mogliby$my nie schodzi¢ w dot, ale Kapitan chce by¢ blizej zieleni, a nie spacerowaé po
betonie, jakim wylany jest plac przed ,,Panorama”.

- Kiedys, gdy tylko wybudowali t¢ kawiarnig, bylem tutaj na spacerze. Patrzg, a na
drzwiach wisza jakie$ zdjgcia, przedstawiajace rozneglizowana panienkg w réznych pozach,
odstaniajaca to 1 owo, ale najwazniejsze przykryte. Zastanowitem sig, kto tu przychodzi w
nocy 1 ile to kosztuje, aby obejrze¢ w $wietle jupiterow rozbierajaca si¢ pania. Ide dalej,
patrzg, a na trawniku lezy golusienka ,,nie kr¢pujaca si¢” pani. Wszyscy moga ja oglada¢ w
petni stofica, bez zbednych fatalaszkow i w dodatku za darmo. Obok céreczka tej pani skacze
przez skakanke. Bogactwo epoki, pomyslatem. M¢j dziadunio zdziwitby si¢ niepomiernie,
widzac taki obrazek. Wystarczy zreszta popatrze¢ na dzisiejsza ulice. Gdyby ludzie z mojej
epoki zobaczyli, jak wspbdtcze$ni chodza ubrani, wymalowani, uczesani, pomysleliby, ze to

wszystko pensjonariusze z domu wariatow.



U podnéza Kamiennej Gory pracownicy Zieleni Miejskiej wykonuja jakie$ prace.

- Ciekawe, co oni tam robia? - zastanawia si¢ Kapitan.

- Zobaczymy na wiosng, co tam wyro$nie - mowig.

- Ja juz nie zobaczg - slysze w odpowiedzi.

Nie podtrzymujg tego tematu, oboje go unikamy. Ja wierzg, ze Kapitan bedzie zyt
dhugo. Jego matka przezyla przeciez prawie dziewigédziesiat siedem lat, a on jest taki do niej
podobny. On czasami méwi, ze chcialby juz odejs¢, lecz boi si¢ tego momentu. - Umrzeé
musimy wszyscy, to jedyne, co mamy zagwarantowane w naszym zyciu, tylko nie wiemy
kiedy i jak. Chciatbym jeszcze skonczy¢ te ksiazki. Szkoda, zeby tyle mojej pracy poszio na
marne.

To prawda, ze jest coraz slabszy, chociaz na zewnatrz czasami nie pokazuje tego i
nawet traktuje rzecz z humorem. Ubieglej zimy, gdy podjechaltam samochodem pod kiosk
,Ruchu”, wyszedt takze z samochodu i zapytat znajomego kioskarza:

- Czy widzial pan orchideg na $niegu?

Kiedy kioskarz, zaciekawiony, wysadzil gloweg przez okienko, Kapitan powiedzial: -
Proszg spojrze¢ na mnie. To ja jestem ta orchidea.

Cala zimg nie wychodzimy na spacery. W koncu stycznia 1986 roku, gdy $niegi nieco
stopnialy, wyjezdzamy z wizyta do dentysty. Pani Katarzyna Urbanowicz-Chudzinska jest
bardzo wyrozumiata dla swego pacjenta.

- Nigdy nie balem si¢ dentysty. Nie wiem, co teraz si¢ ze mna dzieje, ale przezywam
to strasznie. Staro$¢ jest okropna. Kiedy$ wizyta u dentysty byla dla mnie igraszka. Gdy
pltywatem na Linii Palestynskiej, jeden z kolegdéw za nic na §wiecie nie chciat wyrwac zgba, a
bylo to konieczne. W Konstancy poszedtem z nim do dentysty i aby go uspokoi¢, pierwszy
usiadlem na fotelu dentystycznym. O zg¢by zawsze dbatem, wigc tym razem dentystka nic nie
miata do roboty u mnie, ale pokazatem jej swoj ,,zab strzygi”. Jest to dos¢ rzadko wystepujacy
zab dodatkowy, ktoéry wyrasta wprost z podniebienia nad innymi zgbami. W Polsce nikt nie
chciat mi tego zgba usunaé. Jedna z dentystek proponowala spitowanie, ale nie zgodzitem sig.
Istnieje zabobon, ze kto usunie ,,zab strzygi”, wkrotce umrze. W Rumunii wida¢ nie znano
tego zabobonu i dentystka wyrwala mi zab.

Po kilkunastu dniach znéw znalaztem si¢ w Konstancy. Idac ulica, przy ktorej miescit
si¢ gabinet dentystyczny, bardzo si¢ zdenerwowalem, bo na drzwiach domu przeczytatem
klepsydrg informujaca o zgonie dentystki.

Zima 1985/86 $wiat zmniejszyt sig¢ jeszcze bardziej. Teraz pozostalo juz tylko

trzydziesci metrow ,,Siddmego Nieba” i widok z siedmiu okien. Telewizor od kilku lat stat



zamknigty w szafie. Nie bylo mowy o jego naprawieniu. - Ztodzieja, bandyty nie wpuszczg do
domu. Dlaczego mam si¢ godzi¢ na kradziez swego czasu?

Wolat radio, czasopisma, ksiazki. Z beletrystyki jedynie ,,Potop” potrafit pochtona¢ go
catkowicie 1 znat go prawie na pamigé. Z innych ksiazek interesowala go tylko literatura
faktu, biografie. Wieczorami ,,do poduszki” czytat zawsze kilka stron ,,National Geographic”,
rezygnujac o tej porze z innych lektur, by si¢ nie denerwowac.

- Lezac w 16zku wedruje w czasie i przestrzeni w najdalsze zakatki §wiata.

Na drugi dzief jeszcze raz wracat do tych samych numeréw w mojej obecnosci i
relacjonowal mi co ciekawsze artykuty.

Od Danusi listy przychodzity bardzo rzadko - dwa, trzy w roku. Za to co tydzien
telefonowata i czg¢sto pisata pani Krystyna Nachtlicht-Szwykowska, corka wuja Mieczystawa
Raczkiewicza. - Jedynie Krysia taczy mnie jeszcze z miniona epoka. Byla uroczym
dzieckiem, kiedy ja bylem uczniem Szkoty Morskiej. Ciaglte molestowalem ciotkg Anig, by
mi Krysi¢ oddala.

Przypomniat Kapitan pani Krystynie dawne dzieje w ,,Bajeczce”, jaka jej przestat na
imieniny 13 marca 1980 roku. Zawarty w niej dowcip z zabka jest wzigty z Awerczenki,

pisarza rosyjskiego, ktorego Kapitan wysoko cenit za jego poczucie humoru.

Mo¢j marynarski mundur ucznia Szkoty Morskiej cieszyt si¢ wielkim powodzeniem u
Krysi, czteroletniej corki mojego wuja. Ktérego$ wieczoru u wujostwa, jak w piosence:
Panieneczka, kiedy byla mata, miala latek ledwie pig¢, O dziewiatej i$¢ juz spa¢ musiata,
cho¢ si¢ bawi¢ miata cheé. Dasa si¢ i placze mata dama, lecz to nie pomaga jej, Na dobranoc
ja catuje mama i do corki rzecze swej: Panieneczka niech nie odpowiada i we wszystkim
stucha mnie, Panieneczce teraz spa¢ wypada, a w dzien grzecznie bawi¢ si¢. Chcac pomoc
chociaz duchowo matej damie, powiedzialem:

- Krysienko, ja tez co dzien muszeg ktas¢ si¢ spa¢ o godzinie dziewiate;.

Na to Krysia: - Gdybym ja, tak jak ty, ktadfa si¢ co dzien spa¢ do wody, to tez bym sig
sama ktadta spa¢ o dziewiatej!

W tym czasie, bgdac u wujostwa, trafilem na bardzo ciekawa ksiazke. Gdy ja
pochtaniatem, poczutem, Ze kto§ mnie ciagnie za marynarska bluzg. Krysia.

- Czym mogg stuzy¢ mojej kochanej damie? - zapytatem.

- Opowiedz bajeczke.

Bylo to lepsze od zadania, by zaspiewaé ktoras z jej ulubionych piosenek.



Wiedziatem, ze bez bajki si¢ nie obejdzie. Zaczatem: Byt kiedy$ malutki chtopczyk. Ojciec
wzial go na rece i1 zabrat ze soba do sadu. Posadzit pod jabtonia, a sam zaczat zbiera¢ jabtka.
Po jakim$ czasie chlopczyk odezwat si¢ do ojca: ,,Tatusiu, czy jabtka maja tapki?” ,\Nie,
syneczku, jabtka nie maja tapek”. ,, Tatusiu, to znaczy ze ja WTRANZOLILEM Zabke”.

- Ojej! - zakipiata, podskakujac, Krysia. - On zjadt zabke i tak zabawnie powiedzial,
ze ja wtranzolit.

- Widocznie nie bardzo jeszcze rozrézniat smaki - usitowatem thumaczy¢ chlopca. - A
teraz jeszcze chwileczke poczytam. Dobrze?

Krysia znikngta. Nie minglo pot godziny, gdy poczutem, ze zndw kto$ ciagnie mnie za
bluzg. Krysia.

- Czego teraz zada moja mala dama?

- Ja mam bajeczkg dla ciebie.

- No to ulzyj sobie, moja mata damo. Juz stucham.

Byla sobie jedna malutka dziewczynka. Mamusia wzigla ja na raczki, zaniosta do sadu
i polozyla pod... gruszka. Mamusia weszta na drzewo, a dziewczynka siedziata pod drzewem.
Gdy mamusia zbierala gruszki, dziewczynka spytala ja: ,,Mamusiu, czy gruszki maja tapki?”
,Nie, coreczko, gruszki nie maja tapek” - odpowiedziata mamusia. ,,No, to znaczy zZe ja
WTRANZOLILAM kure” - powiedziala dziewczynka.

- Krysienko - zawotatem. - Moja stodka damo, przeciez to moja bajeczka!

- Nie, to moja - zaprotestowala energicznie mata dama.

- Krysienko kochana, a wiesz ty, co to jest plagiat?

- Twoja bajka byla o chlopczyku, a moja o dziewczynce. To jest zupetnie inna bajka
niz twoja.

- NIESTETY, Krysienko, obie bajki sa plagiatami. Przeznaczone sa wylacznie dla
Ciebie na jeden dzien, na wywolanie jednego Twego us$miechu. Proszg, spal je jak

najszybcie;j.

Nie wiem, czy pani Krystyna spalita ten list. Kopia zachowala si¢ u mnie. Myslg, ze
Kapitan nie miatby mi za zte, ze ja publikujg.

Z ,Si6dmego Nieba” ludzi mato co widaé, ale ptaki sa blisko. Blizej niz ludzie.
Zagladaja nawet do okien, lecz robia to delikatnie i bez ludzkiej natarczywosci. Samotny
Kapitan po latach burz i sztorméw uwielbiat cisze, ksiazki i przyrode. Byt doskonatym

obserwatorem, a jego wspaniala wyobraznia i nadwrazliwo$¢ pozwalaly mu snu¢ cudowne



opowiesci o zaobserwowanych zjawiskach.

Okno ,letniego wschodu” nalezalo zawsze do sikorek - wytwornych, eleganckich,
petnych kurtuazji wobec siebie. Przez cala zimg mogty znalez¢ w specjalnie skonstruowanym
karmniku przygotowane dla nich smakotyki - skorke stoninki, ziarna stonecznika. - W ciagu
tych trzydziestu paru lat zaobserwowalem tylko jedno nieporozumienie pomigdzy sikorka
bogatka a biskupka, gdy ta siedziata na zawieszonym dla nich kawalku stoniny. Natomiast
wroble, pomimo rozwinigtego instynktu matczynego i ojcowskiego, thuka si¢ migdzy soba z
byle powodu. Jeden z ,,moich” wrébli miat niecodzienne poczucie humoru. Gdy wyczerpaty
si¢ kruszynki na desce karmnika, a dwoje dzieci, z ktorymi przylecial, natarczywie
$wiergotem 1 trzepotaniem skrzydet domagato si¢ karmienia mowiac: jeszcze! jeszcze!,
krotochwilny ojciec uszczknal kawatek liScia lezacego na desce i wpakowal w nienasycony
dziob. Powtorzyt to samo z drugim lamentujacym dzieckiem. Trzeba przyznaé, ze skutek byt
oszalamiajacy. Oba ucichty natychmiast, i prawdopodobnie obrazone, odleciaty do gniazda.
Miatem wrazenie, ze ojciec usSmiechnat si¢, bo wyrazit swoje zadowolenie, ocierajac dzidb o
deskg. Wroble maja swoje rytualne metody zdobywania pokarmu i $cisle sig ich trzymaja. Nie
wierza nikomu. Przez dlugie lata doszedlem z nimi do tego, Zze na moje glosne klaskanie
jezykiem lub klaskanie rgkami zjawiaja si¢ gromadnie na dachu i rzucaja na sypane im
jedzenie. Kaza si¢ jednak cofna¢ i zamkna¢ natychmiast okno. Jezeli tego nie uczynig
dostatecznie szybko, odlatuja i czekaja, kiedy wreszcie je zamkng. Cudzych dzieci nie
honoruja i przepgdzaja bez sentymentow tych zoétodziobow, ktore nie wiedza nawet, kiedy 1
gdzie uciekaé, gdy powstanie sytuacja alarmowa i stare wroble uciekna. Siedzi wowczas taki
mlokos zrozpaczony nad jedzeniem i nie potrafi wzia¢ go wilasnym dziobem. Nie
zauwazylem, by jaki§ stryj czy ciotka zlitowali si¢ nad niemowlakiem i wilozyli mu na
odczepnego co$ do dzioba.

Okoliczne wroble tak bardzo zaprzyjaznily si¢ ze swoim zywicielem, ze wystarczyto,
by podczas naszego spaceru po Kamiennej Gorze zaklaskal w ,,umoéwiony” sposob, a zjawialy
si¢ natychmiast, czekajac na nalezne im smakotyki. Przypominat mi Kapitan w takiej chwili
opisanego w opowiadaniu ,,Au mérite” czarodzieja, tyle ze nie wotat swoje ptaki po imieniu.
Chociaz, widzac u niektorych wrobli biate pidrka ulozone pod katem, przypominajacym
wojskowy szewron, dal im jako imiona rangi. Byt zatem Kapral, Sierzant, Porucznik, a nawet
Major.

Do ,,Siédmego Nieba” przylatywaly rowniez szpaki, te, ktore nie odleciaty na zimg.
Zawsze znalazty dla siebie co§ smacznego, cho¢ przymusowo stawaly si¢ wegetarianami.

Dzikie golgbie, siwe, z czarnymi obraczkami na szyi, zjawialy sig, kiedy chciaty, doskonale



rozpoznajac klaskanie przywotujace ptactwo na karmienie.

Ktorego$ roku surowa zima z bardzo obfitymi opadami $niegu zwabita do ,,Siddmego
Nieba” nowych podopiecznych - gawrony. Plochliwe, ostrozne, nie $miaty podej$¢ blisko
okna ,,zimowego wschodu”, przy ktorym stala miseczka z pokarmem dla wrobli.

- Kiedys$, wigcej niz zdumiony, zobaczytem, ze pokarm przeznaczony dla wrobli
znika, zanim te zdaza przylecie¢. Przez kilka dni nie moglem przytapa¢ sprawcy, az wreszcie
zauwazylem gawrona siedzacego na dachu sasiedniego domu i pilnie mnie obserwujacego.
Gdy widzial, Ze wstaj¢ od stolu, na ktérym stala maszyna do pisania, natychmiast zaczynat
kraka¢. Ustawitem szyby okna na dach w ten sposob, ze siedzac przy stole, widziatem
miseczke¢ z karma dla wrobli. I wtedy sprawa si¢ wyjasnita. Grupa gawrondéw, w liczbie okoto
czterdziestu, zazerala si¢ jadtem pozostawionym dla wrobli, podczas gdy obserwator na dachu
sasiedniego domu pilnie mnie $ledzit. Wystarczyto, ze wstatem od stotu, by wszczynal alarm.
Wkrotce poznali$my si¢ blizej. Mnie wystarczyto spojrze¢ na komin sasiedniego domu, na
ktorym siedziat ,,obserwator”, uwaznie §ledzacy moje ruchy. Zawsze poznal, kiedy udaje, ze
nie zwracam na niego uwagi, a kiedy naprawd¢ o nim nie pamig¢tam. Zostalem wigc
zmuszony do przyjecia na swoj wikt takze gawronow. Wkrotce wszedlem z nimi w uktady.
Po wyrzuceniu na dach karmy moglem przez firankg obserwowac ich apetyt. Kazdy z ptakow
usitowal utozy¢ nie kanapke, lecz kanapg z kilku porcji chleba, ktadac niekiedy cztery kromki
jedna na drugiej. Wowczas podrywat si¢ do lotu. Kiedy$ ,,moje” gawrony urzadzity mi
niespodziankg, gdy w karmie znalazly inny gatunek pieczywa. Przygladaty sig, ale nie
ruszyly, az zjawil si¢ stary gawron, nastroszony, o wygladzie przywodcy. Pilnie zbadal
wzrokiem, a moze i wechem, t¢ nowos$¢ 1 wida¢ zdecydowal, ze nie nadaje si¢ do jedzenia.
Ochrzcitlem go najpierw mianem Naczelnika, a potem Kosciuszka. Od tego czasu, ilekro¢
bylo co§ nowego w karmie, czekano na Kosciuszkg. On decydowat.

I tak ponad trzydziesci lat - od 15 pazdziernika do 13 marca, od Jadwigi do Krystyny,
Kapitan dokarmiat i obserwowatl ,,swoje”” gawrony. Te, ktore wrocity jak zwykle na Jadwige
15 pazdziernika 1986 roku, przezyly rozczarowanie. Tego dnia nie bylo takiej ,posilnej”
uczty, jaka Kapitan przygotowywal rokrocznie, aby ptaki odzyskaty sit¢ po dalekiej podrozy z
Finlandii.

Ostatni raz zasuwam 1 zamykam drzwi na zamek i klddke. Mieszkanie jest puste.
Wszystko, tacznie z matami zaslaniajacymi $ciany, w ciagu dwoch dni zostatlo wywiezione do
Centralnego Muzeum Morskiego w Gdansku. Dziesig¢ miesigcy przychodzilam tu i przez
kilka godzin dziennie porzadkowatam zbiory Kapitana. Za kazdym razem, zamykajac drzwi,

drzatam na mys$l, by nast¢gpnego dnia znalez¢ je nienaruszone, a wracajac z rana z daleka



patrzylam, czy mieszkanie istnieje, czy nie zaprdszytam poprzedniego dnia ognia, zostawiajac
rozgrzany piec, w ktorym palitam nikomu juz niepotrzebne rupiecie, papiery. W tym
mieszkaniu, skladajacym si¢ wylacznie z drewna i papieru, wystarczyta jedna iskra, by
wywola¢ fajerwerk. Szczesliwie nic podobnego si¢ nie wydarzyto.

Przez te dziesig¢ miesigcy czekatam bezskutecznie, ze znajdzie si¢ osoba czy
instytucja, ktora uratuje ,,Siddme Niebo” w jego dotychczasowym ksztalcie. Tak si¢ nie stalo.
A miaty$my takie wspaniale plany z pania Kaja Kaminska, redaktorka Polskiego Radia z
Warszawy. Spotkaly§my si¢ na drugi dzien po pogrzebie. Od czterech dni Kapitana nie ma w
jego mieszkaniu. Nic si¢ tutaj nie zmienito. Meble, ksiazki na swoim miejscu. Te same kwiaty
przy oknie w saloniku, w$rdd nich nastgpczyni wspaniatej araukarii. Kiedy przestata miesci¢
si¢ w mieszkaniu, Kapitan przekazat mi ja i odtad zdobi m6j dom. Na jej miejsce Kapitan
wstawil nowa, mtoda araukari¢. Kapitan lubit kwiaty, a i one odwdzigczaty si¢ za jego opieke
swoja uroda. Dla niego kwiaty zyty, rozmawiat z nimi. - Styszg, jak krzycza, gdy brakuje im
wody. - Kwiatoéw cigtych nigdy nie wyrzucil, zawsze spalat.

Jestem zaklopotana, Ze to ja podejmuj¢ pania Kaje, ktora z Kapitanem poza sprawami
zawodowymi taczyla szczegdlna ni¢ przyjazni. Tylko ona potrafita uzyska¢ zgode Kapitana
na nagranie wywiadu dla radia, kiedy zjawita si¢ u niego w maju 1980 roku.

Byt jeszcze drugi wywiad, zrobiony przez pana Marka K., ale Kapitan twierdzit, ze
zostat zrobiony z ukrycia, bez jego wiedzy, chociaz po wystuchaniu nagrania w radiu
zaakceptowat go.

Pani Kaja ma juz gotowa koncepcj¢: - Musimy urzadzi¢ tu placowke typu
muzealnego. Pani ma kwalifikacje i najwigksze wiadomos$ci, by zosta¢ kustoszem tego
obiektu.

Redakcja ,,Wybrzeza” tez popiera ten projekt. Jedynie kapitan Duda jest realista:

- Czy pani jest wieczna pani Ewo? Teraz wszyscy interesuja si¢, bo sprawa jest
$wieza, ale ja znam zycie. Nie minie dlugi okres, a zostanie pani sama ze wszystkimi
problemami. Tylko Muzeum Morskie, tylko dyrektor Smolarek jest najwlasciwszym
cztowiekiem i tylko on potrafi odpowiednio pokazaé to wszystko.

Zamykam puste mieszkanie i ostatni raz schodzg po ,trapie”. ,,Siédme Niebo”
przestalo istnie¢. Muzeum Morskie stworzy jego kopig¢ w spichlerzu gdanskim na Olowiance,

ale to juz nie bedzie ,,Si6dme Niebo”.
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